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Podzekowania

Inspiracg do napisania tej kstki oraz wiele zawartych w
niej informacji zawdziczam prowadzonym od dwudziestu lat
cichym, poufnym rozmowom z Tybdiezykami i Chhczy-
kami, ktérzy czsto podejmowali ryzyko, jedynieesize mn,
kontaktupc. Na zawsze pozostarich diwnikiem. Wyrazy
wdziecznaci za mydre przewodnictwo i wierne wsparcie na-
leza sie Natashy Kern, Michaelowi Denneny'emu i Kate Parkin
Szczegdlne podgkowania winien jestem tak Edowi Stackle-
rowi i Lesley Kellas Payne.
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Rozdziat pierwszy

- Przesiej piachzeby oddzielt nasiona wszedwiata.

Glos, ktory dotart poprzez noc do Shana Tao Yumaniat
jak szmer wiatru w trawie.

- Pozwodl, by padly na pierwotny grunt, i daj im vigiko-
waé - mowit lama.

Shan przenidst wzrok z bialego piasku w swojej dtom
swietlistemu potksizycowi. Wiedziat,ze Gendun, jego nauczy-
ciel, ma na m§li jego wlasny pierwotny grunt, podte, na kto-
rym kietkowata jego dusza, €oco hazywat miejscem podgku
Shana. Jednak w noc tgjlak ta nie mogt si pozby wrazenia,ze
to wiasnie Tybet jest prawdziwym pierwotnym gruntepg ta
rozlegta, odludna kraina byta miejscem paika categoswiata,
miejscem, gdzie planeta i lud&onigdy nie przestaly sifor-
mowa, gdzie najwysze gory, najsilniejsze wiatry i najtwardsze
dusze zawsze ewoluowaty razem.

Trzy metry dalej, na brzegu rzeki, Lokesh, stargyjaciel i
dawny wspoiwgzien Shana, mruczat cicho, przesusgaw pal-
cach paciorki réanca. Mantra, ktGr powtarzat, byla niemal nie-
odr&nialna od szmeru wody. Shan wagnat w ptuca wonny dym
gakzek jatowca, ktére przynié nad rzek, by je spalt, i przy-
gladat sk, jak ponad odlegt paswiata w dolnej czsci nieba,
jedynymsladem dniezonych goér obrzejacych horyzont, prze-
latuje meteor. Miat wrzenie,ze gdyby wycagnat reke, mogtby
dotkma¢ ksiezyca. Jéli na ziemi istniat czas i miejsce wzrastania
dusz, musiato to iywtasnie tu i teraz: tej chtodnej, ré@ietlonej
ksiezycem wiosennej nocy na tym gérskim pustkowiu.

Przyghdat sk, jakby z oddalenia, jak Gendun delikatnie roz-
prostowuje mu palce i unosi jego fllev strore ksiezyca, po czym
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znbw sciaga jp w dot i obraca w nadgarstku, by zsypa niej
piasek do malego, glinianego stoika, ktory przyiiee swej
odlegtej o pitnascie kilometrow pustelni.

- Lbha gyal lo - szemt ktos za plecami Shana dicym ze
wzruszenia gtosem. Byt to Shopo, opiekun pusteinNiech
ZWycCieza bogowie.

Przybyli nad rze& o zmierzchu, ale dopiero teraz, po dwoch
godzinach sgdzonych przez lamow i Lokesha na rozmowie z
nagami, wodnymi bostwami, Gendun uzra,Shan mge przy-
stapi¢ do zbierania biatego piasku.

- Lha gyal lo! - zawtérowat mu géoiej stopcy za nimi na
stoku jeden z czterech dropkow, tybesiich pasterzy, ktorzy
towarzyszyli im w wyprawie nad rzeka teraz stali na st
nerwowo obserwudi pogazajaca Sic w mroku okolig. Gendun i
Shopo byli nielegalnymi mnichami odpravdeymi zakazany
rytuat, a patrolujcy ten tererzotnierze stali s ostatnio agre-
sywni.

Shan zorientowat sj ze jego di@, nie wiedzi€ jak i kiedy,
ponownie znalazta siw wodzie, a gdyq wyciagnat, znéw byta
wypetniona biatym piaskiem. Wwietle kskzyca zobaczyt, jak
oczy Lokesha rozszerzylyesi rozbtysty podnieceniem, gdy po-
woli powtarzajc gesty, ktore pokazat mu Gendun, omyt piasek
blaskiem ksizyca i przesypat go z dtoni do stoika.

Twarz Genduna, wygtadzona przez czas niczym kamie
rzece, pokryta gizmarszczkamidmiechu.

- Kazda z tych drobin jest esenqjory - powiedziat lama,
gdy diar Shana po raz kolejny zanurzytg 8t wodzie - wszyst-
kim, co pozostaje, gdy gora zrzucigpowioke.

W ciagu ostatnich dwéch miegly Shan dziestki razy sty-
szat te stowa podczas nocnych wypraw pgnobarwne piaski
zbierane z miejsc znanych jedynie Shopo i pasterX@mswoim
czasie kady z potznych szczytéw, ktére okalaty horyzont, zo-
stanie zredukowany do takiego ziarnka, wgjat Gendun, i tak
stanie st ze wszystkimi gérami, z wszystkimi kontynentami, z
wszystkimi planetami. Wszystko skery sk tak, jak s¢ zaczlo,

w drobnych nasionach wszd&ghata, a ludzké& w calej swej
chwale nigdy nie zdota doréwé@otdze zamknitej w jednym
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ziarenku piasku. Stowa te, jak wiedziatl Shan, mayla o prze-
mijaniu, a takke sposobem okazania szacunku nagom, od ktérych
pozyczali piasek.

W uszach czut odlegte dudnienie, agkgt zdawat si jeszcze
bardziej przybliac do ziemi, kiedy zaczerph kolejna gaic.
Nagle jego dia, zmierzagca w strog glinianego naczynia, za-
stygta. Cisz rozdart goaczkowy krzyk.

- Mik iada! Uwaaijcie! Uciekajcie! - To wotat jeden z dro-
pkow trzymajgcych stra na szczycie wzgorza. - OgleZgascie
ogien!

Shan uslyszat chggt zwiru osuwagcego st ze stoku pod
czyimis stopami. Unidst wzrok i wwietle kskzyca ujrzat syl-
wetki dwdch mzczyzn. W tej samej chwiliswiadomit sobieze
dudnienie nie rozlega muesw gtowie. Jegozrédio stanowit
helikopter, nadlatacy nisko i szybko, jak byto zwyczajem pilo-
tow Urzedu Bezpieczistwa podczas rajdow na obozowiska Ty-
betaiczykow.

Jeden z wartownikdéw, nogzy czarm wetniary czapk, do-
biegt na brzeg rzeki i chwycit Lokesha za ranaleze starzec si
nie ruszyt, przyskoczyt do Shana i szaigo za kotnierz.

- Mieliscie ¢ zatat# tego boga! - wrzagh - Musimy
ucieka!

Shan postusznie podnidstsia nogi. Ciarki przebiegly mu po
plecach, gdy spojrzat najpierw na helikopter, poteanlamow,
ktérzy wmiechreli si¢ tylko, nie przerywajc skiadanego rzece
hotdu. Gendun i Shopo przywykli do tegzge nawet podczas
najprostszych aktéw poboosci wisi nad nimi gréaba wizienia.
| jesli nawet Shan i dropkowie byli zaniepokojeni wziooa
presp bezpieki, jedno tylko zapgtato uwag Genduna: tajemni-
ca dojrzewajcych i wzrastajcych w sit dusz.

- Jéli to bezpieka, wysadzzotnierzy na wzgorzach,eby
nas otoczy! - burczat wartownik, rozrzucgg nog ich nie
wielkie ognisko. - Bda mieli karabiny maszynowe i wdzenia
do patrzenia po ciemku!

Shan przyjrzat mu sinieufnie. Mezczyzna w czarnej czapce
miat zbyt dobre jak na pasterza gme o chhskiej broni i takty-
ce. Shan éwiadomit sobie nagleze widzi tego cztowieka po raz
pierwszy,ze nie naley on do ich eskorty.
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Gendun w odpowiedzi patgt palec na ustach, po czym
wskazat na wogl

- Tu s nagowie - zauwayt cicho.

- Piasek nie przyda namegsna nic, jéli cig areszty -
szepmt Shan, kladc mu dio na ramieniu.

- Tu s nagowie - powtOrzyt lama.

- To tylko piach - zaprotestowat nieznajomy, rzgcajie-
spokojne spojrzenie na zidijacy sk helikopter. Bezpieka miata
wlasne metody nauczania o przemijaniu.

Gdy Gendun znéw odwrdcitesku wodzie, Lokesh spiesznie
podszedt do nieznajomego i oglpat go od lamy.

- Tworzymy z tego piasku éavspaniatego - szephmu.
Zarost na jego twarzy bielit siw swietle kskzyca. Potayt
dionie na ramionach mtodego Tybétayka, by st upewnt,
ze go stucha, i spojrzat mu w oczy. - Kiedy s&koymy - wyj&nit
powaznym, ufnym tonem - nasze dzieto odmiémiat.

Mezczyzna w czarnej czapce agkyt latark;, kierupc snop
swiatta na twarz Lokesha, jak gdyby nie byt pewiery dobrze
ustyszat stowa starca, lecz gdy warkot helikoptezedst do apo-
geum, pospiesznie zgasiviatto i rzucit sk na ziemg. Chwilg
pézniej maszyna znikga. Przemkata twz nad szczytem wzgoé-
rza, leciata jednak zbyt szybko, by wysa&deidzi.

Nieznajomy ponownie zapalit latark mruczc pod nosem,
spojrzat oskatycielsko na pozostatych wartownikow, ktorzy ze
zmieszanymi lub wgcz zawstydzonymi minami skupili ¢siza
Lokeshem. Po koleiswietlit twarz kazdego z nich i w kacu
zatrzymat wiizke swiatta na Shanie. Przez chwibrzyghdat mu
sie, marszcac brwi.

- Mieliscie odnig¢ pewien przedmiot - odezwalesenie-
cierpliwiony do Lokesha. Wez swiecit Shanowi w oczy.

- To prawda - przyznat Lokesh. - Przygotowujemy ¢o
podr&y - dodat, wskazag obu lamow, ktérzy w dalszymagju
przemawiali do bystrej, mrocznej rzeki.

- Przygotowujecie gP - powtdrzyt drwaco nmezczyzna. -
Coscie robili przez te dwa miegie? Nie przygotowujecie i
tylko zapuszczacie korzenie! Zgubicie nas!

Shan stast obok Lokesha, odpycha& w doét latark nie-
Znajomego.
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- Ci, ktérzy przynigli nam ten przedmiot, zgodzili gize
to lamowie zdecyduaj w jaki sposob nalg go zwroct. - Wie-
dziat juz teraz,ze miody Tybetaczyk, podobnie jak ci, ktérzy
zanigli swigty przedmiot do pustelni Shopo, jest puriezion-
kiem tybetaskiego ruchu oporu.

- Chcesz powiedzie ze Drakte si zgodzit.

- Drakte jest jednym z was - odrzekt Shan. On idsik
poznali Draktego niecaty rok wcgse], kiedy pomagat wgiz-
niom w obozie pracy, w ktérym odbywali karTo wianie on
przed dwoma miescami odszukat ich i zaprowadzit do ukrytej
pustelni Shopo. - Wyruszymy, kiedy lamowie i Draktgla go-
towi. On ma przy§¢ i pokaz& nam drog. Jeszcze pardni, nie
wigcej.

- Nie mamy tych paru dni - burkhpurba. - | nie spodzie-
wajcie s¢ Draktego. On nie dotrzymuje terminow.

- Zniknat? - Shan zauwat wybrzuszenie pod kurtknie-
znajomego, na wysokol pasa, i zerkgt na Genduna. Gdyby
lamowie zorientowali gi ze ten cztowiek ma brg kazaliby mu
odege.

Purba wzruszyt ramionami.

- Nie pojawit st tam, gdzie mu kazano.

- |ty jestd tu zamiast niego?

- Nie. Ale mialem nadziej ze znaj& go w tej pustelni.
Mam dla niego wiadonsg. | przyniostem cg, o co prosit - dodat
z irytacp. - Powiedziatze lamowie tego potrzebyujOswiadczyt,
ze jesli nie zgodzimy si tego sprowad?j pdjdzie po to sam,
nawet do Indii, jeeli bedzie trzeba. - Purba zdjz ramienia dtu-
gi, waski worek i wypt z niego pétmetrowej diugei bambuso-
wa rurg. Lokesh signat po nia z entuzjazmem.

- Coto za wiadomi? - zapytat Shan.

Nieznajomy nie odpowiedziat od razu. Wskazat palosen
jednego z pasterzy, a ngstie na szczyt wzgorza, z ktérego
wartownicy obserwowali laca po drugiej stronie grzbietu dro-
ge. Pasterz rzucit giw goér zbocza.

- W Amdo zabito cztowieka. Miejscowego gdnika - po
wiedzial purba, mar na myli najblizsze, oddalone o sto
szecdziesit kilometrow osiedle ludzkie. - Bezpiekagdzie
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przeczesywawzgorza i aresztowaludzi. Gdy rozpoczp prze-
stuchania, dowiedgsie 0 pustelni. - Znéw zerlkh spode tba na
lamow. - Mazecie twierdzt, ze to, co robicie, jesiwiete, ale oni
nazwa to zbrodny przeciwko pastwu. - Zrobit krok w strog@
Genduna, jak gdyby raz jeszcze chciat sprolBoadchagnaé go
od rzeki, ale pasterz w kamizelce z owczego rursia@ia mu
droge, unoszc ostrzegawczo dio

- Zdajecie sobie chociasprave, jakie to niebezpieczne? -
Purba na przemian to zaciskat, to otwieradsgi Wygladat,
jakby gotowat sj do bojki. - Nikt nie wspominakze kedziecie
w taki sposb witdczy sie po goérach. Meecie wszyscy trafi
do wiezienia. | za co? Nie pokonacie @Gbzykdw piaskiem
i modtami.

Lokesh wydatl ochrypty #lviek, w ktorym Shan rozpoznat
smiech.

- Znam ju chinskie wizienia - dwiadczyt stary Tybeta
czyk. - Niekiedy piasek i modlitwy to jedyna metoda

Purba utkwit w Shanie zgorzkniate spojrzenie.

- Ty jesté tym stynnym Chiczykiem, ktéry pomaga Ty-
betaiczykom. Wiesz, w czym rzecz, a jednak pozwalasmano.

Shan obejrzat gsina Genduna i Shopo.

- Gdyby ci lamowie poprosili mniezebym wskoczyt do
rzeki z kieszeniami petnymi kamieni - powiedziathw - podzi-
kowatbym im i zrobitbym to.

- Lha gyal lo - szepat pasterz w kamizelce, jakby chciat
go do tego zagjtic.

Lokesh dotkat ramienia bojownika.

- Komus tak mtodemu trudno pagj te sprawy - stwierdzit
stary Tybetaczyk. - Powinieng péjs¢ z nami do pustelni i zoba-
Cz\¢ to.

- W przeciwigstwie do Draktego trzymamesiozkazéw -
uciat purba. - Jestem potrzebny gdzie indziej.

Lokesh unidst bambusawrure.

- Wiec spojrz teraz - zaproponowat, wygajac z niej zwi-
niety w rulon materiat. Gdy go rozprostowal, Shan zyg
ze jest to stara thanka, jedno z malowidet na tkenprzed-
stawiapcychswiete postaci i symbole buddyzmu tybetkiego.

Kiedy padito na nij swiatto latarki purby, razczyzna skrzywit
sie i cofnat o krok. Jeden z wartownikowlnat gtosno.
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Byt to wizerunek gniewnego bdstwa opiékaego o gtowie
byka, z wiécem ludzkich czaszek na szyi, otoczonego przez
miecze, widcznie i strzaly, trzynmgiego w dioni puchar wypel-
niony krwia. U jego stép leaty skory, ktére zdart ze swoich
ofiar. Lokesh przyjrzat si malowidlu z é¥miechem satysfakciji,
po czym skiat na purle, zeby st zblizyt.

- Spojrz uwanie - powiedziat, wskazag straszliwy teb
bostwa. - To wignie robimy. Tak zwyagizamy bez przemocy. To
tak ten przedmiot zostanie zwrécony, tak bostwdatis napra-
wione. Bo tym on si staje.

- Kto? - zapytat purba. W jego gniewnym gltosie zatin-
ta nuta zaktopotania.

Shanowi zdawalo gj ze w niklym swietle dostrzega zasko-
czenie na twarzy Lokesha, jak gdyby odpowibgita oczywista.
Stary Tybetaczyk wskazatl najpierw przystrojone czaszkami
gniewne béstwo, potem Shana.

- Nasz przyjaciel. Nasz Shan.

Jego stowa uciszyly pugld dropkow niczym zakicie. Wszy-
scy zerkrli niespokojnie na Shana, onszspojrzat na Lokesha,
oczekujc wyjasnienia. Starzec jednak tylkoSmiechrat sie do
niego wyczekujco, jakby ofiarowatl mu wielki dar i spodziewat
sie jakiejs reakciji.

Nagle powietrze przeszyt kolejny rozpaczliwy okrzykar-
townik ze szczytu wzgorzeg@zit na teb, na szgjw dot.

- Patrol! Patkarze! - wotat, mg na myli funkcjonariuszy
Urzedu Bezpieczistwa Publicznego.

Purba i Shan pognali na wzgérze i pahwil p&niej spo-
gladali w do6t na oddalony o kilometr transporter, ggynwolno w
ich strore.

- Musieli nas wypatrzy z tego helikoptera - stwierdzit
purba. - W zesztym miegiu dzkki noktowizorom wytropili
starego pustelnika, ktory wychodzit tylko nocamepy s¢ mo-
dli¢.

Shan wyczut narast@ja w gtosie bojownika zajadio i prze-
szedt go dreszcz.

Nad rzelg trzej dropkowie skupili gi wokét lamow zwroceni
twarzami na zewirz, jakby szykowali i, zeby odeprzé patka-
rzy swoimi kijami pasterskimi. Czwarty dropka, wnkizelce z
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owczego runa, stat nieco dalej, wpatrzony w czamod. Gdy
purba zdecydowanie ruszyt ku lamom, pasterz w keltgzobro-
cit si¢ gwattownie i rzuciwszy gina niego, powalit go na ziemi
po czym réwnie nagle odskoczyt. W dtoni trzymakypistolet.

- Ty gtupcze! - krzykat purba. - Trzeba ich zahiaNie
damy rady patkarzom!

Pasterz wpatrywat siw pistolet z zawstydzanming. Trzy-
mat brai niezdarnie, za sam uchwyt, nie dotykajezyka spu-
stowego.

- Widzisz go? - odezwat gi wskazugc glowa Genduna,
ktory trwat pogazony w rozmowie z rzek - Moja matka miesz-
ka w namiocie przy pustelni. Nazywa go Lafzystej Wody. A
wiesz dlaczego? Nie tylko dlateg@ nigdy nie zarejestrowalesi
u sukinsynow z Urgdu do spraw Wyzmng ale i dlategoze ztazyt
$luby przeszio picdziesit lat temu, jeszcze przed inwazia-
nim Chinczycy sphdrowali nasz kraj i odmienili go na zawsze.
On nigdy nie wyemigrowat, nigdy nie dostat sv ich rece. Jego
stowa @ nieskaone, jak twierdzi moja matka, bo plyrzze zré-
dia, ktérego Chiczycy nigdy nie odkryli. - Mzczyzna mowit
powoli, z zachwytem w gtosie, jakby zapomniat orplat patka-
rzy. Obok niego dwaj pasterze ekli na brzegu rzeki i zagh
zbiera& kamyki.

- Musz mie¢ swoj pistolet - warksgt purba, wcaz jeszcze
lezac na ziemi. Byt przetsony, zauwayt Shan. Przywjzani do
tradycji Tybetaczycy nienawidzili czasem purbow nie mniet ni
Chinczykdéw. - Musimy ich sid zabra.

Pasterz pokucit glowa.

- Chinczycy zmarnowali mizycie - powiedziat glucho. —
Nie pozwolili mi pégé¢ do szkoty. Nie pozwolili mi podi@wac.
Nie pozwolili mi podjé¢ pracy. Jestem jak kartowaty krzew, kto-
ry nigdy nie wyrdnie, ale on, Lama Czystej Wody, goruje nad
okolica niczym ostatnie drzewo z wykarczowanego lasu.rk Ze
nat na Genduna z $miechem, po czym znéw zwrécit wzrok
ku purbie. Jego twarz stwardniata. - Oto, jak chmgn ta
kich ludzi - gwiadczyt, rzucajc pistolet w czarne wody rzeki.
Dwaj pasterze, ktorzy &tzeli na brzegu, podril si¢ i stargli
obok niego. Jak i on wyagrgli z kieszeni proce. - Wiemy od
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innych, jak st to robi. Rozbijemy im latarki i zarzucimy ich ka-
mieniami. Jeeli dopisze nam szg¢gcie, nie zobacgnas. Chiscy
zotnierze nocami dostaptracha. Styszeli opowdel o demonach.

- Spojrzat na tharg wciaz trzymary przez Lokesha, a potem na
Shana. - Lamowie mugnapetné stoik - wyjanit purbie. - Po-
tem odprowadzisz ich z powrotem. Méj mtodszy bre drog -
dodat, wskazujc stopcego na uboczu pasterza. $liaie za-
trzymamy patrolu, ty najlepiejedziesz wiedziat, jak wymkie
sie zotnierzom. - Uniést prog Zadrata mu di@. - Zatataj boga -
rzucit Shanowi nagtym szeptem, po czym wraz ze swymi towa-
rzyszami rozptyat si¢ w ciemndciach.

Gdy Shan pomogt purbie wstamgzczyzna z mieszann
gniewu i podziwu na twarzy spojrzat w mrok, w ktdrgnikrgli
pasterze.

- Ten przedmiot... - odezwalestgpym gltosem. - Slysza-
tem, ze to po prostu zwykly kamie

Wydarzenia te] nocy przeadowaly Shana podczas diugiej
powrotnej wedrowki do pustelni i nie opuszczaly go, gdyde
niespokojnie na swym postaniu, nie mogzasa¢. Tuz przed
switem poszedt do Ihakang, niewielkiej kaplicy puisitei usiadt
ze skrzgowanymi nogami pod oftarzem. Przed styjm wsrod
maslanych lampek sgkanym drewnianym pagkiem Buddy
lezat diugi na pitnascie centymetrow kanciasty kamieo za-
okraglonej od przodu powierzchni, na ktérej widniatewyrazne
czerwone kotko, blada pozostg&dgpo wymalowanym tu niegdy
oku. Zwykly kamié. Ale to wignie z jego powodu dropkowie
ryzykowali zycie poprzedniej nocy. To on byt przyczyndla
ktérej Lokesh éwiadczyt, ze Shan staje signiewnym béstwem,
przyczyr, dla ktérej purbowie denerwowaligsize Shan i jego
przyjaciele marnuj czas w pustelni, przyczgndla ktorej zadali
sobie tyle truduzeby sprowadZigo tutaj.

Shan i Lokesh powoli wracali z pielgrzymki na gétailas w
potudniowo-zachodnim Tybecie. Szli mato gszczanymi dro-
gami, niekiedy odwaali si¢ wsias¢ na godzir lub dwie do jednej
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z ciezarOwek zmierzagcych ku centralnym regionom kraju. Pew-
nej nocy samochdd, ktérym jechali, zatrzyma¢ saptownie
przed stajcym w poprzek drogi zapggiem. Zza pobliskich skat
wyskoczyto kilku mtodych ludzi, jednak zamiast reusic na
kierowee, popedzili ku platformie ceézarowki i obstawili §, nim
Shan i Lokesh zghyli dotkna¢ stopami ziemi. Shan momentalnie
rozpoznat wréd nich Draktego, wysokiego, szczuptego Tyheta
czyka z czotem naznaczonym bhzw ksztalcie podwaojnejqdli,
pamatka po patce funkcjonariusza prewencji o Bezpie-
czeastwa.

- Szukalémy was - dwiadczyt Drakte, przygldajac im sk
z irytach, jak gdyby Shan i Lokesh rozsigie go unikali.

- Bylismy na pielgrzymce - wygait pogodnie Lokesh. -
Wracamy do domu, do Lhadrung.

- Nie, nie wracacie - odpart stanowczo purba. Poeziat
przez chwi¢ z kierowa, wreczyt mu khag, szal ofiarny, i kiedy
mgzczyzna odjechat pospiesznie, skierowat ich ku nsagj ce-
zaréwce, ktdra wynurzytagspomedzy skat.

Przez trzy dni przemierzali surowe gory i doliny p@nocny
zachdd od Lhasy. Omiti miasto Shigatse, teleqa sii drogami
niewiele lepszymi od pdobionych koleinami polnych traktéw,
potem jechali na pétnoc, przez maktee, ubogie wioski, ku roz-
legtemu dzikiemu ptaskowpwi Czangtang obejmagemu pot-
nocry cze$¢ srodkowego Tybetu, zawreszcie skycili na wschod
przy gorniczym miasteczku Doba. Wieczorami, gdydpreali
wokot ogniska, Drakte opowiadat o swym ukochanyaskgbwy-
zU i 0 tyshcach innych spraw, ani razu jednak nie wspomniat,
dlaczego ich zatrzymat i de#t zmierzaj. Czwartego dnia, kiedy
w jakims wawozie wyjechali im na spotkanie konni dropkowie
prowadacy dwa luzaki, Drakte przygiat st majacemu z nimi
odjech& Shanowi z dziwa tesknot w oczach.

- Zr6b to dla nas wszystkich - powiedziat mu praygsta-
niu. - Kiedy nadejdzie czas, przyjgo ciebie - obiecat i Shanowi
zdalo sg, ze dostrzega w jego oczach iskiepezyjazni.

Jechali z dropkami przez dwa ngsie dni, ale nie dowie-
dzieli sk od nich niczego na temat celu padro Wreszcie,
wspiawszy sé na wysoki, smagany wiatrem grzbiet gorski ujrzeli,
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w dole, w niewielkiej dolinie, skupisko wadych st zabudowa

Z ubitej ziemi i kamienia. Trzy najeksze prowizorycznie na-
prawiono za pomacsklejki, blachy i tektury. W niedym ka-
miennym budynku, ktéry méeit lhakang, spotkali Genduna.
Siedziat wraz z lamw $rednim wieku oraz nieznajapmnisziq
przy oftarzu, przed obtluczonym kamiennym okiedteczat nad
dtugimi, waskimi, nie zszywanymi stronicami tradycyjne] dgii
Gendun, ktérego Shan widziat ostatnio dobrze panzaery mie-
siace temu setki kilometrow &, w gorach Kunlun na zachodzie,
przywitat go pogodnymamiechem i wskazat obu §ciom miej-
sce obok siebie, jak gdybyesich spodziewal. Dopiero przeszio
dwie godziny péniej, gdy przygotowywano dla nich positek z
prazonego ¢czmienia i mélam herbat¢, Gendun przedstawit im
Shopo i Nym, krepa, maze trzydziestoletni kobiet. Nyma po-
witata ich wylewnie.

- Tak dlugo czekadimy! - zawotlata. - Wreszcie przyszli-
scie! Wszystkie te lata... - westcha.

- Lata? - zdziwit s Shan, przygldajac sk jej szorstkiej
twarzy i silnym ramionom. Gdyby nie mnisia szatajgtby ja
wzia¢ za zwykh pasterk. - Purbowie znaldi nas dopiero ty-
dzien temu.

Mniszka,smiejac sk, wskazata na lhakang.

- Minely dzieshtki lat, odlad je stracilsmy... zostato skra-
dzione i wywiezione z Tybetu jako trofeum.

- Oko? - zapytat Shan, przypominajsobie, co widziat na
oltarzu. - Ten obtluczony kanii@

Nyma zywo pokiwata gtovd. Wspinata si na palce i opadata
na pkty, ledwie panujc nad emocjami.

- Oko bostwa strzegego naszej doliny. Dopiero egi lat
temu powrécito do Tybetu i dopiero patygodni temu zostato
uwolnione z Lhasy - powiedziata, jak gdyby kamtezymano w
wiezieniu. - WiedzieBmy, ze on musi odzyskaoko, zawsze
wiedzielismy, ze ono w kacu wréci. Jednak nikt nie miat pgj
cia, jak je sprowadzi Teraz mamy ciebie. Co on teraz zobaczy...
- dodata zlowieszczo. - Co on wtedy zrobi...

Tego pierwszego wieczora, gdy zjedli, Shopo Wil ze
przed trzema miegtami, nim jeszcze wieé o odzyskaniu oka
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dotarta do doliny Yapchi, ak pochodzito, tamtejsza wyrocznia
oznajmita,ze oko mae zwréct jedynie pewien Cliczyk o czy-
stym sercu. Gendun zmierzat ¥mée do Lhadrung, gdy dotarta
do niego ta wiadong, i natychmiast zboczyt z drogigby od-
szuk& tych, ktorzy rozwazali stowa wyroczni. Wiedziat, kim
musi by 6w Chinczyk.

Shan nie naciskat na Tybéataykow, zeby opowiedzieli mu o
kamieniu. Historia oka musiata odstérsic we wkasnym tempie,
na swoj wikasny sposob. Dawna:jadhzyt sie przekona, ze tego,
co dla TybetaczykOw najwaniejsze, zazwyczaj nie sposoladij
w stowa, a jéli nawet takie stowa istnigj niecketnie s wypo-
wiadane. Dla ludzi takich jak Gendun i Lokesh stdwyédy zdra-
dliwymi, niedoskonatymi tworami pozwalgymi jedynie na
najbardziej niepewne porozumienie peday ludzmi. J&li oko
bytlo naprawd wazne, nie uczyliby Shana, czym jest ono samo,
ale jak o nim powinien n¥e¢, gdzie powinien je umiejscowiv
swym szczegdllnym obrazigviata.

Mimo to Shan gdzit, ze po tygodniach obcowania z nim-b
dzie lepiej rozumial, czym ono jest. Kamienne okdnjak zda-
walo sk drwi¢ sobie z niego, wak dreczyto bolénie & czesé
jego dawnego ja, ktéra nie chciata un@rzespektora, ktéry nie
umiat powstrzymé sie od pyta. Dlaczego Tybetsczycy byl
gotowi oddé zycie za ten kamie?

Na zewntrz rozlegt s¢ podniecony okrzyk, potem drugi. W
jednej chwili Shan znalazt eiprzy drzwiach. Ze wzgo6rza nad
kaplica niemtoda ju kobieta, ktéra wraz z bratem czuwata nad
pustelni, wskazywata ponad dachami na przeciwlegly stok. Ki
ku sparod dropkéw, ktérzy rozbili ob6z dwdeie metréw dalej,
podjgto okrzyk. Shan pogzit na tylty budynku i ku swej uldze
spostrzegt znajomposta w diugiej bazowej szacie.

Byta to Nyma, ktéra przed tygodniem @pila pustelng, zeby
przynies¢ cynobrowy piasek, ktory nima byto znale¢ jedynie
na dnie pewnegarodta u stop gorskiego lodowca. Mniszka
schodzita ze wzgorza, obragajsi i kotyszic. Nie gdzita, by
ktokolwiek mégt p widzie¢, uswiadomit sobie Shan, i t@zyla.
Tanczyla, jak st domyélat, z raddci, ze przynosi ostatni z po-
trzebnych im rodzajow piasku.
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Usmiech nie schodzit z twarzy Nymy, gdy dzigsiminut
pézniej mieszkacy pustelni usiedli z ni na kocu wokét wo-
reczka z piaskiem, ktory przyniosta z lodowca.

- Strumieh byt zamarznjty - powiedziata, wyjséniajac,
dlaczego jej wyprawa trwata kilka dni diej, niz sic spodzie-
wano. - Tak wgc usiadtam i czekatam. - Powoli, uroézie
uniosta gce, zeby zdp¢ okragta czapeczk zakrywapca upigte
wokot glowy warkocze, polyta ja na ziemi, po czym splotta
dionie na podotku. - Na drugi dAierzyszedt ciepty wiatr i 16d
zacat topnie. Trzeciego dnia zobaczytarze zrobita s w nim
dziura, akurat tej wiellézi, ze mogtam przetoy¢ przez na reke.

Shan przyjrzat si trzem mgzczyznom siedzcym z nimi w
kregu. Na twarzy Lokesha gait usmiech, krzywy od wielu lat,
odkad but patkarza ztamat Tybeterykowi szczkg. Przenidst
wzrok z Lokesha na pogodne oblicze Genduna, ktdgopveag
skinat glowa Nymie, a potem Shanowi, jakby dla potwierdzenia,
ze tak, to kdzie tej nocy, tak, mimo zagtu szalejcego w catym
Tybecie tu, w tym ich cichym, odlegtym zgku, wszystko od-
bywa s¢ w harmonii ze wszegliatem.

Obok nich, w wywiechtanej bordowej szacie, siedziat Shopo,
ktéry od dwudziestu lat, kiedy to zmuszono go doszezenia
klasztoru, opiekowat sinielegalm pustelns.

- Wszystko utayto si¢ tak, jak powinno - zauwagt pogodnie.
Wktad Nymy byt doskonalym zwiezeniem ich starg ktore
podkrélit jeszcze szacunek, jaki okazata gorom. Nie Zabra
cynobrowego piasku, ale czekala, lad stopnieje, czekataza

gora sama odda go w jejce.

Shopo sigmt po woreczek i z czgiprzesypat jego zawago
do glinianego stoja. Gdy unosit naczynie ku nietzg rogu naj-
blizszego budynku wytonit siTenzin, wysoki mzczyzna o po-
ciagtej, pogpnej twarzy, taszez na ramieniu wielki skérzany
worek. Byt jednym z mieszkaow pustelni i wtanie przynosit
calodzienny zbiér jaczego tajna, ktéregaywali jako opatu.
Tenzin spojrzatgpo na gliniany stoj, ujmag dtonia gau, srebrny
relikwiarzyk na amulet lub modlityy ktére nosit na szyi, po
czym skirat gtowa i ruszyt w stror szopy, gdzie gromadzit opat.
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- Lha gyal lo! - radénie wykrzykrat Shopo ku niebu. - Niech
zwycigza bogowie! - Zamkat stoik w dioniach, wstat z koca i
poszedt ku przysadzistej kamiennej budowli mieszeg pot
tuzina cel medytacyjnych oraz Ihakang pustelni.nShaozostali
ruszyli za nim. Ziaywszy milcacy ukion Buddzie na oltarzu
pod tylm sciam kaplicy, Shopo postawit stoik na cedrowej de-
sce, na ktorej stato judziesg¢ podobnych naczy oraz kilka
dtugich, waskich lejkéw z bgzu, po czym z nabima czch od-
wrocit sie ku pokrywagcemusrodek kamiennej posadzki wielo-
barwnemu kggowi dwumetrowegrednicy.

Byt to Wadirabhairawa, Diamentowy Pogromca, jedna z naj-
rzadszych form misternych piaskowych mandali, ktddewie-
koéw stanowity element tybeiakiego rytuatu. Shan w pierwszej
chwili ze zgroz stuchat wyjdnien Genduna,ze istota, ktGg
przywotuja, jest jednym z najstraszliwszych gniewnych bostw
opiekwuiczych, teraz Zaprzyghdat sk, jak dropka z grymasem
przeraenia przystaje na widok starej thanki z przedstaigi|
Diamentowego Pogromcy, ktprLokesh powiesit w kaplicy.
Ktos moégtby sgd wywnioskowg, ze Shan i jego przyjaciele
wkroczyli nasciezke demonow i zniszczenia, lecz Shan wiedziat
juz, ze owe budace groz obrazy staa mnichom jako symbole
wyzszych prawd, i nauczyt giwidzie¢ w tych wizerunkach nie
okrucienstwo, ale nadziej Diamentowy Pogromca byt fogn
ktéra przybierata mdros¢, zeby stawé czoto PanuSmierci, gdy
usitowat on porwa ludzi, nim zdzyli osiagna¢ oswiecenie.

Pocatkowo Shan i Nyma kalego dnia godzinami przystu-
chiwali sk, jak Gendun odmalowuje stowami zéma mandat,
centymetr po centymetrze odtwarmajz pamtci jej wyglad.
Wreszcie przed miegiem Shopo i Gendun nakhié kreda na
kamiennej posadzce zawite linie, wytycgagtowne zarysy kota.
Od czasu, gdy Gendun brat udziat w usypywaniu tak@ndali
pod kierunkiem dziewicdziesgcioletniego wowczas lamy, min
to juz trzydzigci lat, lecz wcaz znakomicie pamgtat jej liczne
elementy. Mandala zawierata dzigki symboli, kady wykona-
ny z ziarenek piasku nanoszonych po kilka za panaiakpy,
waskiego, kilkunastocentymetrowe] dhégolejka. W istocie kady
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przedstawiony obiekt, a nawet &ly kolor, byt symbolem, z
kazdym symbolem Zazwiazana byla nauka. Shan spgiat na
widniejacy pasrodku symboliczny patac, podzielony na cztery
czeéci. W biatej, wschodniejéwiartce znajdowato si Koto
Dharmy, wzottej, potludniowej - spetniage zyczenia klejnoty, w
czerwonej, zachodnigj - lotos czy&tp a w zielonej, poétnocnej -
ptomacy miecz.

Kwadrans péniej, podniesiony na duchu radosnym nastrojem
Tybetaiczykéw, Shan wymkiat sie na hczke otoczon przez
gorujace nad budynkami skaty, gdzie w minionych tygodhiac
spedzat dlugie godziny na medytacjach. Gendun chciadpew-
ne, aby péwiecit ten ostatni dzig rozmyslaniom nad tajemnic
barwnych piaskow, ale Shan poczu} sagle zbyt peteriycia,
zbyt zadowolony z tegage po latach udki nareszcie znalazt dla
siebie miejsce wwiecie.

Gdy przyghdat st chmurom, pozwalag, by zadowolenie
wyparto kk, jaki odczuwal, siedzx przed odilupanym kamie-
niem, odkryt,ze jest dziwnie nerwowy. Gdytej nocy, zamiast
napetnia chakg dla Genduna, gdy lamadizie usypywat man-
dak, sam miat przyj¢ napetniony lejek z jegak, zeby nakréli¢
zarysy obtokow i gor na obrze kregu.

Godzinami lamowie uczyli go, jak utg¢ rece i nastrd
umyst do naktadania piasku, pdki nie poczetjego prowadica
narzdzie dia nie tyle tworzy dzieto sztuki, ile wznosi piaskpw
modlitwe. Potem wspolnigwiczyli usypywanie ptynnego fali-
stego wzoru, ktéry Shan mial odmalawhiatym piaskiem na
obwodzie kota.

- Nasladuj tor, jaki skowronek zakéa w locie - wyjanit
Gendun, nawizujac do diugiego, eleganckiego tuku peaiy
jednym a drugim uderzeniem skrzydet ptaka, po cayyrazit
zdumienie na widok dziwnej mieszanki podniecenismiutku,
ktora dostrzegt na twarzy Shana.

- To nic - wyszeptat Shan po chwili, kiedy @piia go fala
wspomni@. Niemal tymi samymi stowami, niemal tym samym
tonem ojciec opowiadat mu niegdy ptakach i wierzbach na
wietrze, gdy krélac pedzlem w powietrzu, uczyt go stawia
pierwsze chiskie znaki.

27



Nagle Shan swiadomit sobieze kta siedzi obok niego. Od-
wrociwszy wzrok od chmur, spojrzat na pogaedwarz Genduna.

- Czeka nas wdréwka przez gory - odezwakdiama. Sie-
dziat obok Shana ze skrzywanymi nogami, w pozycji lotosu,
jak gdyby przenidst gitu prosto z celi medytacyjnej. W ten spo-
s6b pytat Shana, czy jest gotow, nie do pracy naddai, ale do
podré&y, ktéra miata rozpoag sie potem, gdy wtasnie z uwagi
na t podrd& trudzili si nad mandal Tak jak inni mogliby przy-
gotowywa sig do uchzliwej wyprawy, metodycznie gromagiz
zapasy i studiac mapy, lamowie w tym samym celu metodycz-
nie wzmacniali sity Shana, Lokesha i Nymy obraz&id@men-
towego Pogromcy. Albo nie, jak niepokajco zasugerowat
Lokesh, przygotowywali Shana do odegrania jego roli

- Jestem gotowy, rinpocze - odpart Shakywajac tytutu,
ktory nadawano darzonym czciauczycielom.

Oczy Genduna rozbtysty, gdy lama spojrzat amie ha Sha-
na. Zazwyczaj nie potrzebowali stoweby sé wzajemnie zro-
ZUMIEL.

- | trzeba bdzie troszcz§ sie 0 ca wiecej niz tylko o taj-
no jakéw - dodat.

Shan z zaklopotaniem przyght sk swemu nauczycielowi.

- Myslatlem, ze Tenzin tu zostaje, rinpocze - powiedziat
wreszcie. Przez cale dwa migs, odlad go poznat, Tenzin nie
odezwal si ani stowem, ale Shan wiedziat, co kryje sa smat-
na, ztamam postawd tego cztowieka i ostrzeniami dropkow,
zeby trzymal sj z dala od drdg. Tybetazyk byt uciekinierem z
obozu, jeszcze jednym zbiegiem préimyim powréct do zycia,
na nowo odnal& w sobie iskg, ktora tak wielu tak dtugo usilnie
staralo si zgast.

- Onidzie na pétnoc. Ktoumart.

Z twarzy Shana znikly resztkimniechu.

- Nie - dodat szybko Gendun. - Nie w ten sposébwip-
dziat, majc na myli, ze nie chodzi tu o jedno z owych brutal-
nych przesipstw, ktérych tajemnice uparcie odkrywat dawny
Shan. - To nie ma nic wspdélnego z kamieniem ankkimiek z
nas. On po prostu wybieragia potnoc, a ja martwisie 0 niego.
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Chat Tenzin zazwyczaj jadat wraz z nimi i dzielit ictba
wiazki, trzymat s¢ od Shana na dystans, nieagamu s¢ blizej
pozn&. Mimo ze sgdzili razem cale tygodnie, wgi byt dla
Chinczyka zagadkréwnie wiellg jak na pocatku. W pierwszej
chwili Shan uznat jego sposéb bycia za rezemwigzam z
dziwnie arystokratycznaum, jaka roztaczat, nawet kiedyzai-
gat worek z tajnem. Niejeden raz zastanawigtsty Gendun lub
Shopo nateyli na tego cztowieka poketza jaké postpek. Zda-
rzato sk, ze tacy ludzie dopuszczaliespprzemocy,zeby moc
uciec. Gendun raczej nie gpittby go za zabicie obozowego
straznika, ale martwitby i, ze 6w czyn przyniesie zgubne skutki
jego wewntrznemu bdstwu. Wysoki, milggy Tybetaczyk
wychodzit kaedego dnia gwicie ze swoim skérzanym workiem i
wracal 0 zmierzchu, wypetniwszy go tajnem jakéwrosknym
plonem calodziennej pracy. | mime znosit po worku dziennie,
zdotat zapetni jedm z mniejszych szopzgoo sufit.

- Pomog mu, j&li tylko bede wiedziat jak, rinpocze.
Gendun skiat glowa.

- Czasem martwisie, ze on zniknie nam z oczu. - Lamie
nie chodzito o toze Tenzin ich opici, aleze pognzywszy sé
w gtebokiej medytacji podczasaaréwki po zdradliwym terenie,
moze nie wiedzié, co go otacza. Zdarzatoesize mnisi tamali
nogi, a czasem nawet karkiagdsamotnie przez gory.

Shan przyjrzat i swemu nauczycielowi. Gendun wiedziat o
pospnym Tybetaczyku c@, o czym Shan nie miat pgjia, albo
przynajmniej wyczuwat ¢ czego Shan nie potrafit dostrzec.
Tenzin nie pomagat usypywanandali, ale z dzieeta fascyna-
Cja $Sledzit, jak powstaje, niezmordowanie sa Gendunowi i
Shopo herbati napetniagc kaganki mastem przynoszonym w
buktakach przez dropkéw. Shan nigdy nie widzighy Tenzin
medytowat czy okazywat zainteresowanie tym, co Taftmzycy
mogliby nazwa jego wewrtrznym budd, przypomniat sobie
jednak,ze przynosit codziennie zaledwie jeden worek tajNa.
jego wypetnienie wystarczytyby dwie lub trzy godgiitCzy Ten-
zin resz¢ dnia medytowat ¥réd gorskich szczytow? Raz, przy-
pomniat sobie Shan, po tym, gdy Shopo doktadnieviyjasnit,
jak rozmawia z rzecznymi nagami, Tenzin wrocit do pustelni z
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czarnym piaskiem do mandali i z cgzaireczyt go Gendunowi.
Innym razem Shan natiinsic na niego wsrodku nocy przy
mandali - stat z oczyma pelnymi tez, z diponiesion nad wize-
runkiem mnicha pustelnika.

- Kiedy odragnie mu gzyk, kedzie lepiej - powiedziat la-
ma. - Jeszcze pamieskcy, by¢ moze.

Tak wignie Gendun okrgat milczenie ludzi ztamanych jak
Tenzin, tak whanie wyrazit s¢ o pogpnym milczeniu samego
Shana w pierwszych tygodniach po jego zwolnieniobbzu.
Gdy 6w czlowiek wreszcie odnajdzie w sobjagkre, ktora byta
Tenzinem z okresu przed waieniem, przed tortarobozu, pto-
mien jego ducha dosgnie gzyka i pozwoli mu znéw rozmawda
ze $wiatem. By moze, pomylat Shan, dlatego wkaie Gendun
prosit go, aby czuwat nad Tenzinem, gdyon, zanim spotkat
lamow, skladat si jedynie z niemych, beztadnie pokonych
okruchow.

.Przesiej piachzeby oddziekt nasiona wszedghiata”. Stowa
te rozbrzmiewaly echem w uklg Shana, gdy cztery godziny
pézniej siedziat przy mandali ze stojem biatego piaskstop.
Slonce zaszio ji i rozpoczta sk ostatnia noc pracy. Jego rami
lekko niczym piérko musa czubek palca.

- Jw czas - éwiadczyt Gendun. Zekawa swej bordowej
szaty wycignat chakg i podat p Shanowi.

Shan zawahat &i Z mrocznego korytarza prowagzego do
sali dobiegat go ek wiatru zawodzcego wrdéd zmurszatych
kamiennych muroéw pustelni. Zlewak9n w niesamowity duet z
manti, nucory cicho przez Lokesha, siegzgo obok Tenzina
pod sciam za ich plecami. Shan powoli uniést fildoy wzia¢ z
rak Genduna smuktchakg wypetniory biatym piaskiem. Lama
podat mu drugi, pusty lejek, stacy do wytrzsania piasku z
pierwszego. Shan zeridma chwik w strorg matego drewniane-
go ottarza, ku obttuczonemu oku, po czym, z przslot poczu-
ciem winy, odwrdcit sj znéw do Genduna. Oko spoczywato na
swoim miejscu, obserwag ich nieustannie. Ale jednym z elemen-
téw dyscypliny, jak Gendun narzucit Shanowi, byto odsyaié od
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siebie wszelkich m§li o tajemniczym oku, cailkowite skoncen-
trowanie st na mandali. Od owego pierwszego dnia w pustelni
nikt juz nie méwit nic na temat oka, oprécz Lokesha, ktéry
powag szepat mu pewnej nocyze nie powinien si martwi,
gdyz kazde miejsce, w ktorym przebywédeda Gendun i kamig,
zostanie gwiecone. Lokesh zdawat esiuwazaé czekajca ich
podr& za pielgrzymk, w ktorej swieci ludzie zwrdq swiety
kamien, i najwyraniej byt przekonanyze calyswiat sk rozstpi,
zeby pielgrzymi mogli dotrzedo celu bez przeszkéd.

Shan przygidat sk, jak Nyma usypuje ptomienie zewtre-
nego kegu mandali, a gdy mniszka slezyta, pochylit s¢, by
nakreli¢ cieniutky linia biatego piasku kontur obtoku. Ofmit ku
ziemi napetnion chakg, potem pust, ale szybko je unidst.
Trzesty mu sk rece. Nikt st nie odezwal. Przez chwilzbierat
sie w sobie, utkwiwszy wzrok w widniggym pagrodku mandali
symbolicznym czterobramnym patacu, siedzibiegdmsci i
wspotczucia. Gdy jego dtonie esiuspokoity, zacgt stuka w
chakg z piaskiem, usypaf biak struzke na obrzeu kregu.
Uderzajce o siebie metalowe lejki wydawaty odglos braryi
niczym cichy, sttumiony dzwonekzdick, ktory stat si czscia
ich conocnego rytuatu, kdym brzknieciem obwieszczag
dodanie paru naginych drobin do miniaturowego wszéuolata,
ktory tworzyli lamowie.

Skonczywszy, dat znak Nymie, ktéra miata teraz néhie
drzewo cynobrem, po czym wstat i odszedt oghjkir obawiajc
sie odetchmré glebiej nad delikatnym piaskowym obrazem. Od-
wrdociwszy sg, spostrzegize obok Lokesha siedzi w kucki jdki
nieznajomy, ktéry rozmawia z nim podnieconym, €Koiszo-
nym gltosem. Mzczyzna miat na sobie wybrudzprczag z
owczego runa oraz chelbkozuch z owczej skory, ulubiony strgj
koczownikéw zamieszkagych owe odludne tereny, nie byt to
jednakzaden z dropkéw z obozowiska nad pustglni

Na widok Shana nieznajomy wstal, wytrzeszgzapczy, i
oskarycielsko dgnat palcem w jego stran Przy tym ruchu
rozchylita mu st chuba, ukazap diugi n@ za pasem. Gdy Shan
podszedt bliej, Lokeshsciskapc razaniec w dwoch palcacheby
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nie stract rachuby, wstat i wolinreka przygiat w dét rame mez-
czyzny.

- Oszalaté - mrukrat obcy. Gdy wykecat st Lokeshowi,
czapa spadta mu z gtowy, ukazmujogolor czaszk. Shan, pa-
trzac na siln, koscista twarz negzczyzny, jego gtadk czaszk i
diugie, cienkie wsy, swiadomit sobie,ze nieznajomy nie jest
jednym z miejscowych pasterzy. Byt to czionek nejlagej chy-
ba opierajcego st Pekinowi tybetaskiego plemienia Golokdw,
zasiedlagcego potnocno-wschodnie rub&e — To Chhczyk! -
warknat Golok.

Shan zerkat niespokojnie ku mandali. Nyma i lamowie nie
zwracali na mzczyzre najmniejszej uwagi.

- To Shan - zaoponowat Lokesh, wicirzymapc nieznajo-
mego za ramj, jakby s¢ obawial, ze rzuci st na jego przyja-
ciela. - Cztowiek, ktéry tego dokona.

Intruz zerknat z ukosa na Lokesha, a ngstie z uwag przyj-
rzat st Shanowi. Jego gniew przygast, ¢mijac miejsca szyder-
stwu.

- Nie wydaje mi si. To on ma zatataboga? Przecieto
kryminalista. Twardy jak stal, powiadajZnienawidzony przez
wszystkich Chiczykdw.

Lokesh spojrzat przepraszep na Shana.

- Nie kryminalista. W§zien. Cztery lata lao gai - dodat,
mowiaCc 0 obozie pracy przymusowejzAlo zeszlego roku za-
rowno Shan, jak i Lokesh odbywali kaw 404. Ludowej Bry-
gadzie Budowlanej, jednym z okrytych najgarstaws obozow
w chinskim systemie niewolniczym.

- Dla mnie - dwiadczyt Golok, obrzuciwszy spojrzeniem
potatara kurtke Shana, jego sponiewierane buty robocze i wy-
strzpiony koniec pogkanego paska ze sztucznej skory, ktéry
zwisal mu u spodni - on wygla jak sklepikarz. Zbankrutowany
sklepikarz - dodat, szyderczéwidrujac Shana wzrokiem, po
czym marszcx brwi, rozejrzat & po obecnych. - Tu powinni
by¢ purbowie, bojownicy. Wy nie macieadnych szans. Nie
masz o tym pejcia - powiedziatl wyniéle, odwréciwszy si
znow do Shana. - Mesz zgin¢ jak nic. Lepsi od ciebie probo-
wali i stracili zycie.

Shan bez stowa odwzajemnit spojrzenie Golokéi de, ktory
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nie byt purla, znat ich tajne plany, jak wielu jeszcze, zastaabw
sie, wie, ze zamierzaj zwrock obtluczone oko? Dlaczego ten
cztowiek zdawat s wiedzie wiecej niz on? | dlaczego, skoro
najwyrazniej byt tu intruzem, petacy stra dropkowie wpicili
go do pustelni?

Lokesh westchat.

- Tak - odezwat si jakby slyszat ju takie ostrzeenia. Upt
Goloka za ramii pociagnat go nasrodek sali. - Powinierieobej-
rze¢ swiety krag - cdwiadczyt cierpliwie. Zabrzmiato to niczym
zalecenie lekarza i Shan uznad, nieznajomy musi liyjednym z
owych zgorzkniatych, przepetnionych gniewem Tyhezykow,
ktorych starsi pasterze sprowadzali do pustekldy przygidali
sie powstawaniu mandali i rozréhali nad wtada, jaka wspot-
czucie mae mie nad nienawdcia i lckiem.

Golok spojrzat na mandal przekrzywiajc gtowe pod oso-
bliwym katem, jak gdyby dopiero teraz zauwybpiaskowy kag i
siedzacych przy nim laméw. Zmarszczyt brwi i opadt na dad,
w niectetnym hotdzie sktaniac na krétko czoto do podtogi. Gdy
wstawal, jego wzrok padt na ottarz. Wydawszy pomeaksko-
czenia, szybkim krokiem okkyl mandat i staryt przed obttu-
czonym okiem, po czym usiadt w kuckieby mu s¢ przypa-
trzy¢. Wydawat st o wiele bardziej zainteresowany tym kawat-
kiem skaly nk lamami czy mandal

Podczas lat ggizonych w obozie Shan miat okazpozna
Golokow. A raczej nie, nie miat okazji ich poZnadyz zaden z
nim nie rozmawial, rzucali mu jedynie milgze, nienawistne
spojrzenia, jakie rezerwowali dla swych wrogow. Nawybe-
tanczycy w wikszaci ich unikali, gdy Golokowie od stuleci
mieli niechlubra opinie dzikich bandytéw. Probowaliby zabi
Shana, gdyby nie chronili go mnisi, z ktorymi ditielbozowy
barak. Styszat, co zrobili dwém innym éBkim wiezniom: jed-
nego znaleziono na wiasnej pryczy @ebokretem wbitym w
mébzg, drugi zostat wykastrowany zaostrzdygizka. W pierw-
szych dniach pobytu w obozie pracy Shartmie przypiby
smieré z rak takich ludzi. Ale to byt inny Shan, inne wcieleni
pekiaski Shan, wticony do obozu, praghjedynie uwolné sie
od nieustannego bélu i strachu, ktory owlgdnim po chgna-
cych sk tygodniami przestuchaniach bezpieki.
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Gendun odwrdcit sii spojrzat wyczekujco na Shana. Nyma
skonczyta prae nad drzewem w piaskowymdgu. Shan wrdcit
na swoje miejsce obok lamy i prakjchakp;, ponownie wypel-
nioma biatym piaskiem. Zamk# na chwik oczy, pochylit st i
zacat postukiwag w lejek, tym razem k&ac kontury trzech
falujacych gor. Pracowat w milczeniu. Nyma i lamowie zied,
kontemplujc niemal ukaczory mandat. Wiatr zawodzit nad
dachem pustelni. Migotaty ptomyki flanych lampek. Szeptana
mantra Lokesha niczym wiatr to przybieratla na ditecichta.
Skupit cah swa istok na wysypujcych s¢ z chakpy ziarnkach
piasku. Biate jakwiezo spadtysnieg, biate jak béstwa mieszka-
jace wérod chmur, zdawaly sijarzy¢. Wreszcie, skiczywszy,
Shan wyprostowat gj wstat i znéw usiadt obok Lokesha i Ten-
zina, podczas gdy Shopoalchakp; z niebieskim piaskiem, z
ktérego miat powstamnich siedzcy wsrod gor usypanych przez
poprzednika.

Shan usilnie starat giskoncentrowé wytacznie na mandali.
Ale Golok krcit si¢ teraz niespokojnie w ¢hi kaplicy, to zerka-
jac na obtluczone oko, to znéw wpatiujsi w niego. Shan wie-
dziat, o czym myli ten cztowiek. Sam od tygodni zadawat sobie
to pytanie. Dlaczego wdaie ja? ,Poniewa znasz obyczaje de-
mondw, ktore nie chcdopucic, by nasze bostwo znow przejrza-
to na oczy”, odparta Nyma, gdy p to zapytat. Jakswiadomit
sobie ze smutkiem, miata na ffiyto, ze zna metody dzialania
chinskich wiadz. ,To twoja nagroda”, dodata. ,Ludzieed®, ze
przywrdcites rownowag, gdy naruszytaaj przemoc. Wiedg ze
odnajdujesz to, co zostato zagubione”.

»+Ale miejscowi musz przecig wiedzi€, gdzie jest miejsce
oka”, zagadat ja Shan pewnego ranka, gdy razem wybralips
wodk. ,Nie”, odparta, spogldajac na niego ze smutkiem. , Oalik
béstwo zostato depione, wycofato si daleko w gory”. Dolina
Yapchi, ktén zamieszkiwato od stuleci, miata przeszio trzy ki-
lometry diugdci i pottora kilometra szerokoi. Z trzech stron
otaczaly 4 pokzne taicuchy gorskie, podziurawione przez roz-
padliny i jaskinie. BoOstwo mogto przebywevszdzie.

Jeszcze cztery razy Shan ujmowat wndithakg z biatym
piaskiem, jeszcze cztery razy Kitkontury obtokéw i gor, po
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czym przyghdat sk, jak inni dodaj kolejne elementy mandali.
Czas ptyat wolno. Tenzin w milczeniu zapalat nowe laseczki
kadzidta. Przez krétk chwile o blaszany dach kaplicyelbnit
grad. Lokesh waiz szeptat mang;, nie milkrac ani na moment,
az zdawalo s, ze jej szmer jest po prostu jednym z odgtosow
wiatru. Golok usadowit si ze skrzgowanymi nogami przed
oltarzem, raz po raz obraaaji przekrzywiajc gtowe, jak gdyby
szukal miejsca, z ktérego najlepiej widako.

Ale Shan nie pozwolit, by rozpraszalo go osobliveermowa-
nie Goloka. Z nieoczekiwanradGcia probowat sobie przypo-
mniet, kiedy po raz ostatni czutestak szczsliwy. Musiato to
by¢ jeszcze w czasach, zanim gmibno go w lao gai, zanim
zostal mianowany generalnym inspektorem MinistesisGospo-
darki, zanim pélubit wysokiej rangi funkcjonariuszkpartyjr i
zacat pracowa dla wiadz w Pekinie. To byta vma noc, &wia-
domit sobie, noc swego rodzaju inicjacji, noc odkmdoc, kiedy
wszyscy, mowic stowami Lokesha, byli bliscy swym wewtre-
nym bostwom. Noc, kiedy mégt sobie powiedzecatym prze-
konaniem,ze w calym wszedwiecie tu widnie jest to jedno
miejsce, przeznaczone dla niego, tusrpd lamow, ktérzy potra-
fili zapomni&, ze miliony Tybetaczykow zgirty z reki jego
chinskich rodakow, potrafili zapomnieze niemal wszystkie ich
cenne klasztory zmiazyt but Pekinu, potrafili zapomnieze po
pie¢dzieskciu latach od inwazji wai zyja w okupowanym kra-
ju, potrafili zapomnié o wszystkich cierpieniach, gélyu, na tym
odludziu, w tej zapomnianej, smaganej wiatrem puoist&ilka
ocalatych pobgnych dusz pracowato nad manggoswiecor
wspotczuciu i mdrosci. A teraz, krélac ziarnkami piasku ostat-
nie jej detale, wkroczyli w doskorfjodzire tej doskonatej no-
cy.
Gdy uniost wzrok ku oczom Genduna, na jego twarzy w
kwit! szeroki miech. By maze zbyt wiele doszukiwat siw ich
upartym dzeniu,zeby zwroct oko, by moze chodzito jedynie o
to, by utrwalt takie chwile, ochrottilamow i tradyc¢, przecho-
waé ziarno. Nagle wydato mu gize nie ma nic waniejszego
pod staicem ni to, zeby odda bostwu jego oko.

Gendun odwrdcit gtow, zwracagc ucho w stro@ zewretrz-
nej sciany. Wiatr przybrat na sile - zawodzit teraz mmiagtym,
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gluchym tonem o dziwnie metalicznym pgedeku. Shan wyczut
nagty ruch i oderwawszy wzrok od mandali, sposttzegGolok
lekko sk unosi, spogidajac czujnie na drzwi. Przegity dzwigk
powtorzyt s, cha tym razem byt nieco mszy. Shan ustyszat
dobiegagcy z korytarza tupot stop. Stary pasterz, ktormgiat
pustelni, wybiegt na zewatrz.

Pasterz i jego siostra czuwali na zmiajedno w pustelni,
drugie na zachodnich wzgorzachagkozpdcierat s¢ widok na
doling, stanowaca ich jedyne paiczenie z zewgtrznym swia-
tem, uzbrojeni nie w strzelby, lecz w stary, wyszbiony dung-
chen, dlug, przypominajca rog alpejski tibe, jakich wywano
w $wiatyniach. Nowy dwigk, uswiadomit sobie Shan, nie byt
odglosem wiatru, ale gbiacego na alarm dungchenu. Golok,
zaciskagc dton na kkojesci diugiego naa, zerwat sj i popgdzit
ku drzwiom. Shan wstat i niepewnie zrobit krok wrtysamym
kierunku. Lokesh przerwal manti przekrzywit giowe, nastu-
chujac, po czym rzucit Shanowi zhane spojrzenie i znéw pod-
jat recytacg, tyle ze nieco szybciej. Bwick rogu rozlegt si raz
jeszcze, bardziej natarczywie, ale lamowie nie palisobie po-
zn&, ze go stysz. Mogli zjawi¢ si¢ patkarze. Mogli mié karabi-
ny. Mogli mie¢ paiki i elektryczne bicze na bydto, jakichywali
do poskramiania tybetakich tluméw. Mogli odwie¢ ich
wszystkich w kajdanach do obozu lao gai, gdzie @andshopo,
jako nielegalni mnisi, z pewsoia odsiedzieliby co najmniej @i
lat. Nic z tego jednak nie mogto ogrdadamow z tej radosnej
chwili. Ich mandala byta niemal gotowa.

Golok wrdcit, dysac cigzko, i chwycit Shopo za ramj usi-
tujac go odcagm¢ od mandali. Lama jednak ani degnjak gdy-
by zapycit korzenie w kamiennych ptytach posadzki. Golok
mrukrat gniewnie i zabrat gi do Genduna, rowniebez skutku.
Shan, nastuchag, zrobit krok w strog drzwi. Spodziewat si
metalicznego dudnienia helikoptera, azmmawet cizkich kro-
kow patkarzy. Nie aresztowaliby go jako nielegalmegnicha,
ale jako uciekiniera z lao gai, gdyego zwolnienie z obozu w
Lhadrung bylo jedynie nieoficjalnym aktem dobrej livmiej-
scowego dygnitarza. Patkarzom wystarczytoby spratwdamer
wytatuowany na jego przedramieniu, by gizekong, ze chocia
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w Pekinie skazano go na lao gai, nigdy nie zatwi@nd jego
uwolnienia.

Gdy rég umilkt, Shan spojrzat na Goloka, ktory zalkddez-
orientowany. Z oczu wyzieralo mu przeeaie, wciz zaciskat
dion na ekojesci naza. Shan stat przez chwilzastanawiag sk,
dlaczego Golok po prostu nie uciekt, po czym podsze Lo-
kesha i powoli usiadt ze skrzgwanymi nogami, zmuszgj Sk
do patrzenia na mandalLamowie wcaz nad ni pracowali.
Wkrétce zndw miata przy¢ pora na bialy piasek Shana.

Nagle pasterz, ktéry pilnowat korytarza, pojawik gnowu,
zdyszany, ale wytaie zadowolony. Golok, juspokojniejszy,
wycofat sk w cien podsciam, nie odrywajc jednak ¢ki od no-
za. Za pasterzem do kaplicy weszlapga kobieta pelaica stra
na wzgorzach, za #izas, chwile p&zniej, przytrzymujc sk fu-
tryny drzwi, wsut sie wysoki, szczuply reczyzna.

Przybysz opart gio sciare i ze $ciagnieta mocno twarz roz-
gladat sk po sali. Shan po nieregularnejpliie nad oczyma po-
znat, ze to Drakte, purba, ktory przekazat jego i Lokesdhap-
kom, obiecuic, ze po nich wréci. Drakte, ktéry, jak gtosity stu-
chy, zagint. Ale byt to blady, wyciéczony Drakte, bez twarde-
go, dumnego btysku, ktory Shan zawszeadowidziat w jego
oczach.

- On nadchodzi - odezwatesDrakte ochryptym, naptym
glosem. - Nie ma czasu. - Mlody Tybitayk wydawat si pot-
zywy ze zmeczenia. Przycisf prawa dion do brzucha i ruszyt w
strore mandali, kecac glowa na wszystkie strony, jak gdyby
kogas szukal. Spojrzat w cie w ktérym siedziat Tenzin, i przy-
starawszy na chwi, przeniést wzrok na Shana. - Bierzcie oko -
wyrzucit z siebie midzy krétkimi, urywanymi oddechami. -
Bierzcie oko i uciekajcie.

Nyma westcheta, nie przerywajc pracy. Krélita wiasnie
niebieskim piaskiem zarys géry. Shan zaiygednak,ze Gen-
dun przyghda st Draktemu, przechylag na bok gtow, ze sku-
pieniem w oczach, jakby dostrzegt w purbie,oczego nie poj-
mowat.

Lokesh wstat i zrobit krok w strenDraktego, purba jednak
powstrzymat go, wyaignawszy kke.
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- Jemu jest wszystko jedno, kto zginieknat. - Chce znalgt
kamier. On zabija to, czym sam jest. Zabija modlitwy. W
lem, jak zabija. Nikt nie zdota go powstrzyéndo prostu ucie-
kajcie - powtérzyt. Jego gtos brzmiat niczym szloch To
wszystko, co mzecie teraz zrobi Ratujcie oko. Ratujcie siebie.
- Przy ostatnich stowach spojrzadtosnie na Shana. - Przykro mi
- jeknat, jakby byt mu cé winien.

Shan, zmrgony jego stowami, nie wiedg, co robé, wstat i
podszedt do skrajéwictego kegu. Miat wignie wycihgna¢ reke
i podeprzé purke, zaproponowa mu czark herbaty na uboczu,
gdzie mogliby spokojniej porozmawiao jego obawach, gdy
nagle kobieta staga przy drzwiach wydala zduszony okrzyk i
opadia na kolana, pochyidaj glowe do podiogi. Golok gknat i
rzucit sk na drug strore kregu, ku oltarzowi. Nyma uniosta
wzrok i krzykreta cicho. Z zapomnianej chakpy sypat sia
manda¢ niebieski piasek.

W drzwiach stata na dwéch nogach jakpmoteskowa istota.
Byla tak potznie zbudowanaze wypetniata caty otwor. Jej dzi-
kie oczy spogldaly wsciekle na purb. To czlowiek, powiedziat
sobie Shan, albo épco niegdy bylo cziowiekiem. Tyle razy
stuchat tybetaskich opowigci o demonach, tyle razy widziat
wizerunki gniewnych bostwze przez chwi nie byt do kdca
pewien, czy istota, ktdrwtasnie widzi przed sof jest prawdzi-
wa. Dropka, wykrzykawszy imie btogostawionej Tary, protek-
torki wiernych, rzucit sj na posadzk

Przybysz miat patna gtowe, ludzka, chocia poczernione
policzki i nattuszczone wiosy zwiane w ciasny wzel na cie-
mieniu sprawiatyze bylo w niej cé zwierzcego. Ramiona miat
szersze i drzwi, musial w¢c wejé bokiem. Spod hzowej
szaty bez gkawdw wystawata eka, owinkgta powyej tokcia
czerwonym sznurem, dziaica dlugi kij, niemal doréwnagy
grubccia ramieniu Shana, zakozony wezlastym sgkiem na
wysokaci barkow.

Shopo wstat i wyeigmat przed siebie otwaat dion, jakby
chciat powit& intruza. Nim jednak zghyt sic odezwé, nie-
znajomy zamachgh sie kijem i wymierzyt Draktemu cios w
brzuch, wrzeszex przy tym na niego. Wykrzykiwat stowa szyb-
ko, tak donénie, ze zagtuszyt szum wiatru. Dropkowie zastonili
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uszy. Stare szkoly tybeatskiego buddyzmu uczylye istniej zli
magowie, ktérzy znajpotkzne zaktcia mogce zniewolt czto-
wieka, jéli je ustyszy.

Ale olbrzym o czarnym obliczu zdawaksiie zauwaa¢ dro-
pkow ani laméw. Weiz wrzeszczat na Draktego demonicznym
tubalnym gtosem, djajac purle kijem, okladajc go po brzuchu,
po ramionach, po udach. Shan nazpmstarat & zrozumié, co
przybysz wykrzykuje. Stowa byly tybetskie, ale brzmiaty obco
dla jego uszu. By moze stwdr mowit po starotybetaku, gzy-
kiem, w ktérym spisano najdawniejsze nauki, altsmjem z roz-
licznych dialektéw wywanych w zapadtych regionach Tybetu.
Zdotat wytowi¢ jedynie imi Jamantaki, Pogromcy Pafimierci.

Twarz Draktego zszarzata jak popiét. Gniew, ktorpisrw-
szej chwili rozbtyst w jego oczach, szybko gt miejsca prze-
razeniu. Jego did siegneta do piersi. Cofat gi prébupc unikraé
cioséw kija, a nagle Nyma wydata sttumiony okrzyk - purba stat
nasrodku ich delikatnej mandali. Shan rozpaczliwieejozat sé
po sali, szukajc czegd, czym mogtby obrori mtodego Tybe-
tanczyka. Drakte, z dncymi wargami, z oczyma utkwionymi w
demonie, zac# recytow& mante OM MANI PADME HUM,
wezwanie do Bodhisattwy Wspétczucia.

Wtem intruz umilkt i tylko wpatrywat sigraznie w Draktego,
potrzasapc kijem krétkimi, szarpanymi ruchami. Jedynym odgto
sem w sali byla mantra purby, ktéra jednak zaméemal na
ustach, a przeszta w ciche skomlenie. Drakte zdcsie chwig,
jak na silnym wietrze. Shopo odwrdciediu mtodemu Tybeta
czykowi, a on uniost diy jak gdyby prosit go o pomoc. Ale
dion, trzesac sk, opadta powoli i Shopaknat. Shan spojrzat tam
gdzie lama, na mandali zadeat. Piaskowe malowidto zmienia-
lo sie na ich oczach, jego kolory mieszahg,stiemna chmura
rozprzestrzeniata sipo zawitym wzorze, jakby mandala dostata
sie pod wptyw jakicl§ ztych sit.

Sparalzowany tym widokiem, niezdolny paj nic z tego, co
sie wiasnie wydarzyto, Shan magt sijedynie tpo przyghdac,
gdy najpierw Nyma, a potem dropkowie, krzyczozpaczliwie,
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wskazywali palcami rozptywaga sic manda¢. Nagle, z ukiu-
ciem boélu, zrozumiat. To byta krew. Ciemnoczerwosatywata
z prawej nogawki spodni Draktego, rozlewajsk wokot jego
stép, pokrywajc ich cenne piaskowe dzieto.

Shan niepewnie zrobit krok naprzdd, potem gasg, wy-
ciagajac rece,zeby podtrzymé Draktego. Purba, jakby wyczuwat
jego zamiary, zwrOcit ku niemu puste, zdziwione yocdZhwile
pézniej jednak zachwiat sii opadt na kolana, po czym zwaliksi
cigzko na twarz z przyprawiggym o mditdci chrupngciem, gdy
jego szcgka uderzyta o kamienrposadzk.

Shan obejrzat siw strorg drzwi. Demon znikat.

- Wszystko na nic - gkmo szlochata kobieta. - Jest®y zgu-
bieni. - Lzy splywaly jej po twarzy, gdy wpatrywas& w man-
dak, nad ktos pracowali od dwoch miegiy. Swicte malowidio
zostato skalane. Mandala byta zniszczona. Bostwerdx Sie
od niej i by maze od nich wszystkich.

Lokesh podbiegt do Draktego i wkhat przy nim. Upt w
dionie jego gltow. Twarz starego Tybetazyka zmartwiata. Ci-
chym, pospiesznym szeptem rozpgdmna mante. Wiedziat juz
to, co Shan odgadt, patizw szkliste, niewidze oczy mtodego
purby. Drakte byt martwy.



Rozdziat drugi

- Podstaw natury twego umystu jestvietlistos¢ i pustka -
recytowat Gendun monotonnym szeptem, s@dajbok ciata
miodego Tybetaczyka. - Zamieszkuje on jako ogromna prze-
strzen Swiatta poza narodzinami $mierchh. - Rozpoczt od-
prawianie rytuatlu bardo w tej samej chwili, w kiémbaczyt
twarz Draktego. Cicho wypowiadat tradycyjne stovpmdczas
gdy dwoje dropkéw z szacunkiem prostowato zwiokipualto-
dze. Nie bylo czasu do stracenia. Tylherycy wierzyli, ze
Drakte déwiadcza teraz opadania w bezkrerzepdé, pedu
wiatru i rozblyskow jaskrawych barw. Nie byt przygwany na
rozstanie ze swym cialem i musiaitgdezorientowany.

- Rinpocze - odezwala esisttumionym glosem Nyma -
mandala dla...

Gendun umilkt na chwdl Przyjrzat st zniszczonej mandali,
obtltuczonemu oku, potem Tenzinowi, ktory podbiegkieknat
przy Draktem, kacu zatrzymal spojrzenie na martwymein
czyznie.

- Tu wianie zaprowadzit nas Bodhisattwa Wspétczucia -
oswiadczyt i podyt rytual. - Zostawisz za sabto materialne
ciato i poznaszze twojezycie dobiegto kaca - recytowat z pa
miegci, z niemal zamkritymi oczyma.

Dropkowie przynigli koc i utozyli na nim zwloki. Gendun,
nie przerywaic recytacji, szedt obok tych zaimprowizowanych
noszy, gdy Lokesh i Tenzin powoli siemartwego mzczyzrg
do sisiedniej chaty. Nyma zapalita lampki éfene, a oni, zgod-
nie z tradycy, posadzili ciato, opierag je osciarg. Shan siedziat
obok lamy z sercem wgi walacym jak miotem, rozpaczliwie
starajc sk zrozumi€, co zaszito. Po chwili wstat i podszedt do
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drzwi. Wyjrzat na zewstrz. Golok i dwaj pasterze &iyli ner-
wowo wokét zabudowa Kobieta od dropkéw wykrzykiwata
ostrzecenia w stron pobliskiego obozowiska. Shan znéw spoj-
rzat do chaty. W niklyniwietle kagankéw zdawatogize Gen-
dun i Drakte siedgpogmzeni w rozmowie.

W kaplicy, przy mandali, Shopo rozpatinna ceremony.
Siedzac pomkdzy Lokeshem i Nym przemawiat do istot wy-
obrazonych na piaskowym malowidle, zwrag@jsk do kadej z
nich po kolei z cich, brzmica jak przeprosiny modlitar Shan
siedziat z nimi niemal pét godziny; potem, gdy stranow wzat
gore nad oszotomieniem, wyszedt na dwor i gtam drzwiach
drugiej chaty, gdzie Gendun wigi przemawiat do Draktego.
Wopatrywal s¢ w martwego Tybeteczyka, wspominac swoje
pierwsze spotkanie z nim, w dolinie Lhadrung, gdaieba pro-
wadzit zbidrle zywnaosci dla rodzin weznidw. Drakte przez kilka
lat nosit szaty mnicha, dopoki nie zostal zmuszdaypuszcze-
nia swej gompy, swego klasztoru, kiedy pekia centrala Ukz
du do spraw Wyznaustalitasciste limity aktywnych mnichow.
W innej epoce Drakte spzitby zycie jako mnich, ucgk sk i
nauczajc wspotczucia. Ale ci, ktorzy gdzili swiatem Draktego
i Shana, éwiadczyli mtodemu Tybetsczykowi, ze nie wolno mu
mieszk& w gompie i czerpaiz madrosci lamow.

Shan @wiadomit sobie,ze popetnit bhd, wierac w bezpie-
czenstwo ich ukrytej pustelni, popetnitdd, pozwalaic, by rytu-
al sypania mandalizatak go pochtogl, kiedy tw-tuz czaito s¢
niebezpieczéstwo. By maze jego bédem byto nawet toze tak
bardzo, a do obsesji, zawierzyl mandali oraz uckglianej przez
nia nadziei. Nieraz mial okagjstysz€&, jak la-mowie przekona;j
ludzi pokroju Draktego,zeby za ogz w swej walce przyli
wspotczucie. Wikszas¢ odpowiadataze gdyby prébowali broii
swej sprawy jedynie wspoétczuciem, wkrotce ani jedespotczu-
jacy nie zostatby przyyciu.

Zreflektowat s¢ nagle,ze idzie przed siebie jaketiaty. Nogi
same zaniosty go na miejsce, gdzie zwykt medytowdrod
skat. Chmura przestonita kgiyc. Oczyma wyobrani wciaz na
nowo oghdat szczegdbty tamtej straszliwej sceny: krew Drgéte
rozlewapca sie po mandali, bezradny wzrok, jakim Drakte
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wpatrywat s¢ w niego. Niespokojnie omiatat spojrzeniem ppgr
zajacy sk w mroku horyzont, wreszcie wstat i ruszyt z poverat
w strore chaty, gdzie zhono zwioki, zamierzag wegé¢ do
srodka. Ale drzwi byly zamkete, a kiedy podszedt bifj, usty-
szat niejeden, lecz dwa glosy recyttg¢ pouczenia dla zmartego.
Drugi gtos nie naleat ani do Nymy, ani do Lokesha, ani do Sho-
po, ktérzy pozostali w kaplicy. Kéoinny, nieznajomy, datzyt
do Genduna. Drugi gtos, chaizszy, byt niemal echem cichego,
wyrobionego gtosu lamy - byt to gtos czlowieka ddugtie zazna-
jomionego z rytuatem, glos takiego nauczyciela {agndun.
Shopo powiedziat kiedy ze czasem inni lamowie przychaedz
potajemnie, by medytowaw pustelni. A mae ktoryg z dropkow
z obozowiska znat obgdowy tekst. Shan wycofatesiNie chciat
przeszkadza Z jakieg przyczyny mial wraenie, ze utrudnit
Draktemuzycie. Nie zamierzat utrudniamu jeszcze umierania.
O swicie poprosit kobiet od dropkéw,zeby zabrata go na
wzgdrza i pokazata mu, gdzie poprzedniej nocy popiarwszy
spostrzegta Draktego. W szarywietle poranka wspinat siza
nia bez stowa strom biegruca zakosamisciezka, ktdra hczyta
pustelngé ze swiatem zewrtrznym. Na szczycie kobieta przypa-
dia do ziemi i ostrenie podczolgata sidalej, zeby rozejrzé sie
po lezacej po drugiej stronie wzgdrz dolinie, jak gdybyodpie-
wala s¢ zasadzki. Po dtugiej chwili podnioste si skingta na
niego, nie zaczekala jednal, @o niej dokczy, lecz ruszyta bie-
giem sciezka wzdtwz grzbietu, gdzie dwieie metréw dalej, na
najwyzszym wzniesieniu, pirzyta sk sterta kamieni. Gdy Shan
ja dogonit, pracowicie doktadata do niej ngsie. Glazy leace
na spodzie umieszczono tam przed wiekami, o céyiadczyta
pokrywapca je gruba warstwa szarozielonych porostow. Ale w
ostatnich tygodniach dropkowie pefay stra& na wzgdrzach
kazdego dnia dodawali do stosu po kilka kamienipadwyzszy-
li go niemal do dwdch metrow,eby przycignaé uwag: miej-
scowych bostw. Teraz kobieta, z twakziagnieta troska, w sza-
lenczym tempie zbierata kanfieea kamieniem. W pustelni drop-
kom nie wolno byto trzymabroni, ale przynajmniej mogli pod-
wyzsza& stos.
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Zblizywszy sk, Shan podniost spory kaniié umiescit go tw
pod wierzchotkiem kopca. Smutnygmiech rozszczepit szorstk
twarz kobiety. Zsugta w tyt bordow pleciory opask, ktora
zawsze nosita na gtowie, po czym w milczeniu s¢hydic po
kolejny kamie.

- Wociaz mi sk wydaje,ze to przeze mnie - powiedziata w
koncu, z udeczorm mina wpatrupc sk w dolirg. - Moze to wia-
$nie ja sprowadzitamgtistok;, ktéra go zabita. Zagam w rog,
kiedy zobaczytamze Drakte nadchodzi, zanim jeszcze pozna-
tam, ze to on. - Spojrzata na instrument, spoczyeajna kawat-
ku tkaniny obok kopca. - M@ moj dungchen w jakisposob
przyciagnat jej uwag.

- Nie - zaoponowat Shan, stayajsk, zeby zabrzmialo to
z wigkszy pewndcia, niz miat w tej sprawie. - To stworzenie
Drakte przyszedt nas ostrzec. - Ale purba miat jdtzyakze
po to, by wyprawd ich w drog z kamiennym okiem. Ostatnie
stowa mtodego Tybef@zyka przeéladowaty go nie mniej i
obraz jego wsgkajacej w mandaj krwi. Czy Drakte przepraszat
Shana za &p co zrobit? Czy za toze teraz ich podid
byta niemdliwa? By maze chodzito o jedno i drugie, géy
sciagnat na nich demona.

- | zgimat przez to - dodala pasterka. Skrzywita sibdlu i
przycisrgta dtoa do piersi, jak gdyby wydarto jej €@ niej. -
Znatam Draktego. Urodzit siw tym okrgu, w rodzinie pasterzy,
zaledwie o dzig drogi sid. Jego matka byta bardzo dumaa,
zostat mnichem. Kiedy przed laty, pomagat odbudotvé; pu-
stelnk. Zawsze wiedziat, czyi krewni zostali waieni, i spro-
wadzat innych takich jak orzeby zastpili ich w gospodarstwie.
Przynosit mi nawet wiadondoi od mojego syna, ktory siedzi w
wigzieniu pod Lhas za to,ze kiedy, dawno, udzielit schronienia
mnichowi. - Dotkrta swej przepaski na gtawsplecionej z bor-
dowego materiatu. -aJtez przyniést mi od niego. Jest zrobiona z
szaty pewnego zmartego mnicha.

Przez chwi¢ spoghdata w diug doling, zalam blaskiem
wschodzacego staca.

- Ale ta istota, przed ktgrprzyszedt nas ostrzec, nie wy-
rzadzita nam krzywdy - zauwgta nieco zdziwiona. - Po prostu
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zabita go i odeszta. Mogta zalbbrkamien, a jednak tego nie zro-
bita. Drakte powiedzialze ona zabija z powodu kamienia. Wi-
dzielismy, jak zabita jego. - Kobieta spojrzata unee w oczy
Shana. - Ona musiata ukrgie gdzi& w gérach. Wréci tu. Teraz,
kiedy juz wie. Dzi w nocy. Czy ona zabija tylko nge

Shan pokgcit smutno gltowy. Wskazat ¢ka wylot doliny.

- Jak zauwaytas Draktego po ciemku? Zatritas przecie
w rog dlategoze go zobaczyka Nie byto tam nikogo wdcej?

- Ksiezyc byt w pierwszej kwadrze. Przesiedziatam z na-
szymi stadami niejedntaka noc, wypatruic z prog w reku wil-
kow i pantersnieznych. Gdy nie ma chmur, przy takifwietle
widze daleko. Zauwaytam, ze ktas nadchodzi. Kiedy dotart na
dno doliny, widziatam go ju wyraznie, gdy szedt przez faty
sniegu. Tylko on jeden. Ale wcgriej jeszcze ustyszatam psy.

- Psy?

- Z gkbi doliny. Psy szczekaty tam, gdzie dolina zakr.
Nie byto ich tam przez wszystkie te tygodnie. - \&Wxdda odlegt
0 pottora kilometra spargrupe stercacych skat. - Zacgam
wypatrywa uwazniej. W pierwszej chwili pomfatam, ze to
moze Tenzin.

- Tenzin? - zapytat zaskoczony Shan.

- On czasem wdruje po nocach. Wyszedt przedwczoraj i
raz w ubiegtym tygodniu. Mye, ze chodzi gdzié modlic sie
przy swietle kskzyca. § modlitwy, ktére powinno siodmawid
tylko noa, i sprawy, o ktérych najlepiej méwijedynie do ksi-
zyca. - Spojrzata na Shana zngmz, po czym pokrita gltowg i
znbw obrdcita wzrok ku dolinie. - Nie przyszio mb dtowy, ze
to Drakte. Gdybym wiedziata, niegbitabym na alarm. On zaw-
sze s¢ zatrzymywat,zeby rozmawid z napotkanymi psami. Nie
szczekatyby tak. | znatam jego chdd. Zawsze trzysiaprosto,
dumnie, jak wojownik. Ale tej nocy zachowywat $akos dziw-
nie. Biegt na widoku wéwietle kskzyca, raz po raz przystdj
przy skatach, jakby prébowatesukry¢, jak gdyby czait & na
kogas.

- Albo jakby sprawdzat, czy nikt go ni¢edzi. - Shan od-
tworzyt w paméci obraz Draktego wchodeego do sali i intruza
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pojawiapcego st chwilg p&niej. Nie, purba byt wstegnicty
widokiem olbrzyma z kijem. Nie spodziewat siapastnika, nie
podejrzewatze jestsledzony. Musiat b§ inny powodza ktérego
przystawat przy skatach, inne wyraenie jego dziwnego zacho-
wania. - A kiedy wreszcie wspisi¢ na goe i zobaczyt o¢, co
powiedziat?

- Kiedy dotart na szczyt, poznataie to on, i pomachatam
mu. Nic nie powiedziat, tylko pokazat palcem pusiel Zesztam
razem z nim, bo zathm w rog i nie chciatameby inni s¢ nie-
pokoili, zeby myleli, ze ca... - Stowa uwgzlty jej w gardle.
Opuscita posterunek, by ich zapewnize mimo wszystko nie
zbliza sk zadne niebezpiecastwo. Ale gdy std zeszia, istotnie
nadeszio cograznego.

- Ta istota... - odezwatagsniemal szeptem. - To byt po-
tezny demon, skoro potrafit ukazaam witdczng w takiej posta-
ci.

- Wibczni? On nie miakadnej wioczni.

- Po prostu jej nie dostrzedienikt z nas jej nie dostrzegt.
Ale wszyscy widziekmy, jak zranit Draktego. Demon sprawit,
ze zobaczykmy tylko zwykty kij.

Shan wpatrywat giw kobiet, zastanawiagr sk nad tym, co
powiedziata, dopdki nie zorientowakste jej oczy patrz gdzie
nad jego ramieniem. Odwrdcitesi ujrzat Shopo wdrapagego
si¢ na szczyt wzgorza. Lama kierowat sv strorg doliny. Na
ramieniu nidst jald tobotek.

- Chwala Buddzie - westchla snmetnie kobieta. - Piasek. -
Dotkreta zawieszonego na szyi gau. - On musi zwrdmasek
nagom, wodnym bostwom.

- Ale za dnia tatwo mze wypatrz¢ go jaki patrol - za-
uwazyt z przeraeniem Shan. Zrobit krok naprzéd, zastanayaj
sig, czy nie powinien dogoéii zatrzym& lamy. - Jeszcze go
zaaresztwj. Czy on nie mge poczeké?

Kobieta spojrzata na Shana. Jej zrozpaczone ozasprty
sie¢ ku gérom po drugiej stronie doliny, jak gdyby gatddstwa,
za co pokaraty g towarzystwem takiego Ciizyka. Pokgcita
gtowa.

- Calata krew... | to tuprzed kacem, po tylu tygodniach
modlitw. Dobrze chocia ze mandala nie byla jeszczespag-
cona - stwierdzita pgpnie, jakby o wtos unikgli jeszcze
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powazniejszej katastrofy. Spojrzata w dot na schimdzZu pustej
dolinie samota posté. - Na koniec Shopo poszediby po-
dziekowa® nagom i powiedzieim, jaka piekna rzecz wykonano
Z ich daru, jak goayto, zeby zacz¢ tatat boga. Pomél, co teraz
bedzie musiat im powiedzée- szeprta. Po policzku splyeta jej
lza.

Shan w milczeniu patrzyt na oddajeggo st lane.

- Jeeli tam byly psy - odezwal siwreszcie - by moze
w nocy u wylotu doliny byli jacy pasterze. Mae ktags mogiby
ich odszuké i zapyta, co sé stalo. Ja mugzzostd z Gendu-
nem, ale musimy wiedzieco wydarzyto s tam zeszlej nocy.

Kobieta nie dala po sobie poznae go styszy. Shan odszedt
Z powrotem Kku kgtej sciezce, zostawiaic zrozpaczom pasterk,
ktora znéw zacga doktada kamienie do kopca. Zanim ruszyt w
dot ku pustelni, przystah zeby s przyjrze rozleglej, surowej
okolicy. Za niskim grzbietem gor po przeciwnej sim doliny
widziat kolejne pasmo, wygze, otoczone rozmigotanym powie-
trzem, z @niezonymi szczytami jarcymi Sk oslepiajaca biela w
porannym stacu. Tak widnie sk czut. Niewane, jak bardzo si
staral, jak mozolnie siwspinat, ilekré pokonat kolejne wznie-
sienie, osignat kolejny etap zrozumienia, silniej zyzat sk ze
swymi nauczycielami, natychmiast wyrastala przeeh miowa
gora, ukazywata ei nastpna przeszkoda, napha tajemnica
stawata mu na drodze. Lokesh nazwat to kiedyzemieniem
bycia Shanem.

- W tym, co my uwzamy za nieuniknione zwroty na
sciezce naszegaycia, ty widzisz zagadki, ktére koniecznie mu-
sisz rozwiki&. To jest twoj sposob nauki - dodat jego przyjaciel
Z nut zdumienia w gtosie. Ale nauka powinna oznéazezenie
sig, zdobywanie nowej wiedzy. Asciezka Shana zdawata
sie wciaz na nowo ukazywamu, jak wiele nie wie.

Miat sie wlasnie odwroct, zeby ruszy ku pustelni, gdy nagle
dostrzegt na dnie doliny jakiruch. Drog mkreta z nie-
prawdopodobs szybkdcia, chd& pieszo, czarna posta tak
szybko,ze Shan znéw poczut uktuciekl. Czyby to byto to
samo niesamowite stworzenie, ktére dopadio Drakteg&a-
plicy? Przykucat w niskiej trawie i obserwowat z niepokojem,
jak daleko w dole Shopo zatrzymuje spatrzy, kto ku niemu
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biegnie. Kobieta przy kopcwekneta gtasno i skgreta po rég,
niepewnie wpatrac sk w czarm post&. Starzy Tybetaczycy
opowiadali o tajemniczych lunggompach, ktérzy piilirprze-
biec tysice kilometréw dziennie, gdydzieki ¢wiczeniom mieli
nadludzlg sike i potrafili nie zwaa¢ na zngczenie.

Biegacz zwolnit na chwdl mijajac Shopo, i na powrét na-
rzucit sobie poprzednie nienaturalne tempo. Wspisial na
wzgérze, na ktérym stat Shan, kiawijse ku pustelni. Pasterka
odlozyta rog. Intruz nie skrzywdzit ani nawet nie zadgémy z
tobotkiem piasku. Shan usiadt na kamieniu pi@gzce i czekat.
Biegacz, ubrany w czarny dres z kapturem, spodtgeg pkt-
nastu metréw, zwolnit, po czym podszedt i usiaddrmaciw nie-
go ze skrzyowanymi nogami. Po chwili odczepit od paska pod
dresem butekkz wodh, pochgnat krétki tyk i odrzucit kaptur.

Byla to mtoda Tybetanka o szczuplej twarzy i umgch czar-
nych oczach.

- To ty musisz by tym Chiaczykiem - odezwala siz po-
wag, oddychaic gkboko, ché nie dyszac, jak powinna byta po
tak forsownym biegu pod gérPrzez chwi§ przyghdata mu sj
uwaznie, po czym uwolnita dwa ugte wokot uszu warkocze |
poprawita je, jakby nagle zatroskata si swoj wyghd. - Szukam
Draktego.

- Jesté purky - domylit sie¢ Shan.

- Jestem nauczycialk odpalita dziewczyna.

- Tu nie ma dzieci - stwierdzit spokojnie Shan.

Biegaczka utkwita w nim zimny, wyzywagjy wzrok.

- Chinczycy powiedzieli mi: id na studia, zostanauczy-
cielka, star sic wzorem dla tybetakiej mtodziey - powiedziata,
gdy bez stowa odwzajemnit jej spojrzenie. -ed/iposztam na
studia. Powiedzieli: trenuj biegtebysmy mogli wystawt tybe-
tanskiego diugodystansowca do zawodéw w Chinackec\Wie-
gatam. Zdobywatlam medale w Pekinie i wrécitam wzinde
strony, zeby by ta wzorowy obywatells. — Mowita giagno.
Opowiadata¢ histork, zeby z niego szydéi - Zostatam nauczy-
cielka, ale po roku powiedzieli mi: koniec z lekcjami pbeta-
sku. Mow tylko po chisku, wywaj tylko chiaskich ksizek. A ja
powiedziatam: nie, &dle mowi¢ do tybetaskich dzieci w ich
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wlasnym gzyku. Tak widnie posgpuje wzorowy tybetaski
obywatel. - Uniosta butedki pociagreta diugi tyk. - Pewnego
dnia przysztam do szkoty, a moja klasa miatanjowego, chi-
skiego nauczyciela. Optdili moj gabinet, zabrali nawet wszyst-
kie moje medale. - Spojrzata w dét, na pustglpbtem zndéw na
Shana. - Ale nie zabrali mi nog.

- Wiec teraz biegasz dla purbow.

- Moge dotrze tam, gdzie nie dostaniegskon ani samo-
chod.

- Purba lunggompa.

Dziewczyna niecierpliwie wzruszyta ramionamisGiagneta
wargi, marszcz brwi, jak gdyby chciata podkiie¢, ze jego
dowcip nie zrobit na niej wegnia. Po chwili obejrzata sina
szlak, ktérym przybiegia.

- Ktos cie sciga? - zapytat Shan.

- Musz zobaczy sig z Draktem - powtdrzyta.

- On... - Shan miat wegnie, ze jezyk mu dziwnie cizy.
Spojrzat na budynki w dole.

Nie czekajc, & Shan dokaczy, dziewczyna zerwala ¢si
wciaz trzymapc butelle w dioni, i zbiegta po stromym grzbiecie
dtugimi skokami antylopy.

Shan dogonitg w chaciesmierci. Stata oparta €ciare, z po-
bladh twarz, z rekkoma zadinietymi na brzuchu, wpatrag sie w
martwego mzczyzre. Z upuszczonej na ziembutelki siczyta
si¢ strwzka ptynu. Lokesh i Tenzin siedzieli przy zwlokacimi
ska wody, z szacunkiem omywsj szmatk rece i nogi Draktego.
Brat petnicej stra na wzgorzach pasterki zapalat laseczki kadzi-
dla. Gendun siedziat w cieniu, z zam#tgimi oczyma, cicho
recytupc tekst rytuatu bardo.

Shan podniést butetk

- Miatas dla niego wiadonmkg? - zapytat niemal szeptem.
Dziewczyna nie odpowiedziata. Podeszta do zwtok ¢kia.

Powoli wychgreta dton, jakby chciata dotkat policzka
Draktego, jednak coffha ja, zanim jej palce musty jego skoe.

- Kto? - zapytata tamcym sk glosem. - Kto widzial, jak
to sk stato? Kto to zrobit? - Jej oczy strzelity w stgo8hana.
Wszyscy wiedzieli, kto zabija purbow.
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- Wszyscy widziebmy, jak go zabito - powiedziat dropka,
wzdrygajc sk. - Rzucono na niego dtwe i krew wyptyrgta mu
Z 2yt

- Nie - odezwat & Shan. - Nikt nie widziat, jak go zabito.
Widzielismy po prostu, jak umiera. Kiqrzyszedt i uderzyt go
kilem w brzuch. Ale nie atak mocno,zeby wywota& takie
krwawienie. - Utkwit wzrok w patrcych zimno oczach dziew-
czyny, dopoki nie uniostagki, zeby otrzé tzg. - Nasza war-
towniczka ze wzgérz powiedziatae Drakte dziwnie si za-
chowywat - dodat ciszej. Ze przystawat raz po raz,ad przez
doling. Myslg, ze to dlategoze juz wtedy byt ranny. - Podszedt
do zwitok. Ukkknat obok Lokesha i uniost skraj zakrwawionej
koszuli. Przedtem, w nocy, byt zbyt wstinigty, zeby obejrzé
ciato. Ale teraz musiat zrozundieco zaszto. Odchylit petko-
szuli, odstaniagjc prava czs¢ brzucha. Ziata tam otwarta dzie-
sigciocentymetrowa rana otoczona plazakrzeptej krwi. Przy-
pomniat sobie teraze gdy nog pomagat przeni Draktego na
koc, brzuch purby wydawat ¢idziwnie twardy. Przyczynbyt
krwotok wewrgtrzny.

- Zadigano go! - ¢kneta dziewczyna.

- To nie stalo si tej nocy - zauwayt Shan, wskazar
strzpy nitek sterczcych z bokéw ranyslad po napgdce wyko-
nanych szwach. -¢rar; zadano mu wczeiej. Jest giboka. -
Prowizoryczne szwy ¢kly, z pewndcia wtedy, gdy intruz okia-
dat Draktego kijem.

Z ust dziewczyny wyrwat girozdzierajcy pot gk, pot krzyk.
Stlumita go, przygryzag palec.

- W zeszlym roku - odezwatagspo chwili dzacym gto-
sem - Drakte rozat sobie eke, kiedy wspinaimy sk na skaty
nad pewn baz wojskowa. - Uklgkta i podwirgta lewy rkaw
trupa, odstaniac poszarpam pigtnastocentymetroyv blizne na
przedramieniu. Smiat sk, kiedy mu radzitamzeby poszedt do
lekarza. Powiedziafze dobrego tybetskiego lekarza zbyt ¢i-
ko znalé¢, a w chhskich szpitalach Tybetazykom przytrafisg
sig nieszcescia. Tak wec zszyt p sam. Bezrodkow przeciwbo-
lowych. Zwykk duza igha | paroma wtosami jaka, ktore dostat od
dropki naprawiajcego namiot.

Shan przypomniat sobie, jak staby wydawatBrakte, gdy
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wszedt do kaplicy, jak erko opierat st 0 sciarg, nim ruszyt

niepewnym krokiem na&rodek sali. Wartowniczka mowitaze

przystawat przy skatach, jakby kagaypatrywat. On nie wypa-
trywal, Shan byt teraz tego pewien, on odpoczywahtrywat

rarg, zbierat sity na dalszdrog: do pustelni. Drakteaslzit, ze

uwolnit sie od napastnika, zdecydowat siawet péwigci¢ nieco

Czasu na zszycie rany.

Biegaczka zbfiyta twarz do glowy zmartego i zdawala; si
szepté mu cé do ucha. Gdy siwyprostowata, po policzkach
sptywaty jej strumienie tez. Shan przypomniat solek po-
prawiata warkocze, rozmawigj z nim na wzgorzu.

Siedzieli w milczeniu, przygHajac sk, jak Lokesh delikatnie
omywa rag z krwi i na powrét przykrywaj pofa koszuli. Tenzin
asystowal mu, trzyma¢ miske z wody, nagle jednak znierucho-
miat i wstrzymujc oddech, dracymi dtonmi odstawit misk na
podiog;, patrac na martwego riczyzre. Z twarz wykrzywio-
na nagtym bolem odsuh si¢ i opart plecami osciarg. Oczy
dziewczyny zaszly zami. Zdawalogsize zapomniata o obecno-
$ci pozostatych. Zndw uniostake i przesurta palcem po dtu-
giej, wijacej sk bliznie na czole Draktego, paiga dioa na jego
policzku, po czym w roztargnieniu jeszcze raz paldopalcem
po bliznie. W gdcie tym byto cé intymnego, niczym pieszczota,
ktéra zmarty mogtby rozpozrianawet pagsmierci.

- Bytbys wspaniatym lam - dobiegt Shana jej szeptZyt-
bys sto lat i pie¢gnowatby¥ nasze tradycje. - Patgta dton na
policzku trupa. - Kim bda nasi starcy wtedy, kiedy ty powi-
nieng by¢ stary? - zapytata zmartego. Powoli égita reke. Gdy
sig odwrdcita, w jej oczach wet jeszcze dnity tzy, lecz jej gtos
byt chtodny i opanowany. - Co midt@a myli, mowiac, ze rzu-
cono na niego ktwe? - zapytata dropk

- Demon przyszedt i wypowiedziat stowa o wielkiepay -
odezwat st nagle ktd za plecami Shana. To Golok sianv
drzwiach chaty. - My wiemy dlaczego - rzucit szyder w strog
Lokesha i Genduna. - Dlategee niezyczy sobie, by oko znéw
dostato st w rece Chhczyka.

Wzrok Shana przesuahsie z Goloka na Lokesha, ktory wy-
dawat s¢ rownie zaklopotany tymi stowami jak on sam.
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Starzec odpowiedziat mu wzruszeniem ramion i spbjr|a
mdwiacego ze zmarszczonymi brwiami.

- To nie byt demon - powiedziat. - To dobdob. Gdyby
byt demon, wrdcitby po kodgatakiego jak ty, kto odzywaesk ta-
kim brakiem szacunku przy zmartym.

Zaskoczony Shan spojrzat na przyjaciela. Nigdydoie sty-
szatl, by Lokesh zganit kogokolwiek. Golok w odposde wy-
krzywit sie demonstracyjnie i opuit chat.

Omyli ciato najlepiej jak mogli, zapalili wcej lampek ma-
slanych i wyszli na zewatrz. Shan przystah na chwik w
drzwiach. Chciatl porozmawiaz Gendunem, upewhisie, ze
bedzie gotow uciekawraz z nimi. Ale lama, wpatrzony w pto-
mien jednej z lampek stagych obok Draktego, nieprzerwanie
recytowat formuly rytuatu bardo. Gendun niemal cadejezy-
cie spdzit w ukrytej, wykutej we waetrzu géry pustelni. Pierw-
szego Chiczyka spotkat przed rokiem. Byt to Shan. Przed-czte
rema miesjcami po raz pierwszy od dzigdidw lat opucit swa
pustelng. W zewretrznymswiecie najbardziej gtbito go - jak ze
smutkiem wyznat kiedyy Shanowi - to,ze wielu dobrych ludzi
umiera, nie przygotowawszy naleie swej duszy, jak gdyby nie
traktowali powanie daru ludzkiego wcielenia.

Shan wyszedt na zewmmz. Zauwayt z ulga, ze Golok siodia
niedwego siwego konia. Dropka, ich wartownik, siedziakue-
ki przy matym ognisku ngdzy dwoma budynkami. Ostagty od
wiatru, ubijat w maselnicy herbaz mastem. Od czasu do czasu
zerkat niespokojnie na wzgérze, gdzie jego siostcaz dokla-
data kamienie do kopca. Lokesh, Shan i biegacziedlisvokot
niego, kiedy napetniat im czarki.

- Nie rozumiem - zwrdcit 8i Shan do Lokesha. - Wiesz,
kim byt ten intruz? Powiedziate dobdob. Nigdy dad nie sty-
szatem tego stowa.

- Nie kim, ale czym on byt - odpart Lokesh z szerok
otwartymi oczyma. - To mnich policjant. Dobdob dgaaje
cnhok, egzekwuje szacunek dla lamow. Kiedy bylem chtapce
kazda wiksza gompa miata swojego dobdoba. Gdy pierwszy raz
zobaczytem jednego z nichztevydawalo mi s, ze to potwor.
Policzki uczernione popiotem. Szerokie bary. Czasd#adap
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pod szaty specjalne ptyty na ramiorapy wyghdat na wkk-
szych, nk 3 w istocie. Schowatem giwtedy za ojcem, dopdki
dobdob nie odszedl. Nie widzialeradnego co najmniej od
czterdziestu lat - dodat z roztargnieniem. Jaky bytonek radu
dalajlamy Lokesh sgizit niemal potow swegozycia w obozie
pracy przymusowej. - Oni utrzymywali padek w wielkich
klasztorach. Egzekwowali zaidzenia opata. Pomagali mnichom
dotrzymywa $lubow za pomaog kijow i biezy z ogondw jaka. -
Uniost pies¢ i opuscit ja gwaltownie. - Jéi nowicjusz niesto-
sownie st odezwalt, jedno uderzenie kijem w glowatychmiast
zamykato mu usta.

- Ale tu? - wtgcita biegaczka. - Zesziej nocy? To nietlito
we. Oni jw nie istniej.

- To byt duch dobdoba -swiadczyt dropka, nie zekiem,
lecz ze swego rodzaju podziwem. - Po prostu pojaiitukarat
Draktego i znikat, zwyczajem duchdéw. On nie chce nas tutaj.
Nastpnym razem - zwrQcit giponurym gtosem do dziewczyny -
nastpnym razem, kiedy purbowiestia potrzebowali tu wartow-
nikéw, niech poproszkoga innego.

- Duch nie rozptatat mu brzucha - zaulaShan. - Duch
nie zaatakowat go i nigigat go przez géry.

- Drakte ostrzegt nas, powiedziag widziat, jak on zabija
- szepat pasterz. - Widzielimy tego, o kim moéwit, a chwl
p&zniej on sam jua nie zyt.

Dziewczyna spojrzata w swpgzarle.

- To wiasnie Drakte wpadt na pomyst z biegaczami - po-
wiedziala, jak gdyby wygltaszata mevpogrzebow. - Namowit
mnie, zebym trenowata innych. Siedziat weamieniu za zorgani-
zowanie demonstracji w Lhasie w dziarodzin dalajlamy. Po-
Zznatam go tamtego dnigpiewatam z nim pigni, widziatam, jak
patkarze wlok go ze sob. P&@niej odwiedzitam go w wizieniu i
bytam tam, kiedy wychodzit na wolé@ Przez pierwszy miesi
nie robit nic, tylko zdobywakywnos¢ i dostarczatg rodzinom
swoich kolegow z celi. - Uniosta wzrok znad czarkCo z nim
bedzie? - Jej oczy znow zaszly tzami.

- Robimy przygotowania. - Dropka pociesgaj potoyt
jej dton na ramieniu. - Na szczycie gory jest durtro z Wwidm
naswiete jezioro. Kiedy przyjdzie czas, zabierzemy go.tam
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Durtro. Pasterz miat na rily miejsce podniebnych pochow-
kow, kwatee zmartych, gdzie ragyapowie, rozcinacze zwiok,
potrg ciato i nakarmi nim py. Trzy dni posmierci, po nale-
zytym poblogostawieniu zwiok, szgiki Draktego zostan za-
niesione do durtro i pogie na kawatki, by mogty wré€ido kr-
gu zycia. Nawet jego ki zostam uttuczone na miazg ktora
Zjedz ptaki.

- Nie pozwdlcie,zeby dostali go Cliczycy - poprosita
dziewczyna natarczywym, btagalnym tonem. - Nie palzie,
zeby st dowiedzieli.

Dropka z powag skinat gtowa.

Biegaczka zerkgla na Shana, lecz kiedy odwzajemnit jej
spojrzenie, szybko odwrdcita wzrok.

- Mam na im¢g Somo - powiedziata cicho. Byly to jej prze-
prosiny, dwiadomit sobie, dawata mu w ten sposob do zrozu-
mienia, ze mimo swej opinii o Cliczykach zawierzy mu swo
je imi¢, poniewa tak zrobit Drakte.

- Jajestem Shan. Skia gtowa.

- Slyszatam o tobie, kiedy jeszcze siedAateobozie.

- Bytas z Draktem w Lhadrung? - zapytat Shan. Somo po-
krecita gtows.

- Przewanie w Lhasie. Wikszas¢ czasu sgdzat wignie
tam albo na pétnocad, tam gdzie siurodzit.

- Kiedy ostatni raz bydcie razem w Lhasie?

- Prawie trzy mieace temu - odparta ostioie. Mingly
przeszto dwa mieste, odlkkd oko zostato sprowadzone do pu-
stelni, a skradziono je z Lhasy pdygodni wczéniej. - Drakte
mowit, ze w obozie pomagatestarym lamom, ktorzy tam sie-
dzieli. Ze doprowadzite€ do uwolnienia starego udnika z radu
Czternastego.

Lokesh parskgt swym chrapliwymsmiechem i zerkat z roz-
bawieniem na Shana.

Somo przygidata s¢ im obu przez disz chwilg.

- Toty? - zapytata Lokesha z niedowierzaniem.

Starzec skigt gtowa.

- Umartbym w tym obozie - odpart, wgi z smiechem na
twarzy - ale Xiao Shan znalazt dla mniednniezke. - Xiao Shan.
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Maty Shan. Lokesh aywat niekiedy tego staromodnego ehi
skiego okrelenia, jak w czasach, gdy Shan byt chtopcem, robili
to jego od dawna juniezyjacy wujowie. Shan spojrzat w swpj
czarle.

- Ja sam bylem jumartwy, a oni przywrocili mnie day-
cia - powiedziatl, pater na chat, w ktérej Gendun wai sie-
dziat przy Draktem. Tekst rytuatu bardo miat¢bgecytowany
przez dwadzigia cztery godziny pémierci purby. W obozie lao
gai, ilekra@ umart ktéryg z wigznidw, najstarsi lamowie na zmia-
ng, po cztery godziny, recytowali stowa z pamj nie przery-
wajac nawet podczas gikiej pracy przy budowie drég. Zawsze
najstarsi, gdy mtodsi mnisi, ktérych edukacja zostata przerwana
przez Chihczykow, nie znali catego obgdu.

- Nie ma nikogo wjcej - odezwat si Lokesh, jakby czytat
w myslach Shana. - Ja znam tylko pieravgodzire rytuatu. Nie
mamy ksig, z ktérych moglibymy czyta pouczenia.

- Slyszalem kogbjeszcze, w nocy - powiedziat Shan. - Nie
mozemy czeka caty dzi.

- Nie ma nikogo wicej - powtorzyt Lokesh.

Shan, zdezorientowany, spojrzat na ¢hdto byta prawda.
Nie widziat nikogo innego. Czy byto to jakielziwne echo, czy
moze Drakte usitowat porozumtesic z Gendunem?

- Ale nie maecie tu zosta - zaprotestowata Somo. -
Czymkolwiek byto to, przed czym Drakte chciat wazgstrzec...

- Spojrzata na Shana. - To zbyt niebezpieczne. faénie mowit
wam zeszlej nocy.

Jakby w odpowiedzi Lokesh wstat i ruszyt ku kapli§han
wszedt za nim darodka. Nyma modlita 8i przy ottarzu. Jej
nerwowy szept brzmiat niemal tak, jakby spieraka miokiem,
lezacym teraz na skraju ottarza, w pablidrewnianej, wytgonej
filcem skrzyneczki, ktéra stata otwarta na podtodze

Gdy mniszka spostrzegta Shana, rozbtysty jej oBndniosta
si¢ i spojrzata na niego wyczelkigp. Gdy nic nie zrobit, wskaza-
ta skrzynk.

- Boisz s¢ go dotknc? - zapytat.

- Tak - przyznata bezenady. — Przesglam je chakp na
skraj oftarza - wyjgnita, jakby to byto wszystko, czego uvra
byto od niej oczekiwa
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Lokesh westchat i pochylit sig, zeby podni&¢ skrzyneczk.
Shan, spogdajac niepewnie na mnisgk podszedt do oltarza i
wiozyt do skrzynki obtluczony kamie Owinawszy go doktadnie
filcem, stary Tybetéczyk zamkmat pokrywke.

- Ale mamy czas - zauwg Shan. - Rinpocze skozy do-
piero p&na noG.

Lokesh nie odpowiedziat. Wi skrzyneczk i wyszedt z ka-
plicy. Przy drzwiach stat Golok, ktéry siodtat sveelgrzepkiego
gorskiego wierzchowca. Odigzat, a Shan waiz nie potrafit
dociec, po co wixiwie ten cziowiek tu przybyt. Wtem jednak,
ku przeraeniu Shana, Golok podszedt do staigo obok kaszta-
nowatego konia, otworzyt jego juki i wyagnat reke do Lokesha,
w te] samej chwili z& zza wgta najdalszej chaty wytonit Si
Tenzin i jeden z pasterzy. Obaj prowadzili po dwaik.

- Powinngmy byli odjech& o $wicie - burkmyt Golok, nie
cierpliwie odbierajc skrzyneczk od Lokesha. - Nie styszétie?
Zabdjca nadchodzi, szuka kamienia, tak méwit terbpuA wy
tu siedzicie jak stare baby. - Wi@ skrzyneczk do otwartej
sakwy.

Shan spojrzat btagalnie na przyjaciela.

- Niewiele z tego rozumiem - rzekt Lokesh, bezradni
wzruszagc ramionami. - Ale najwyraniej pora ruszaw drog;.

- A Gendun? - zaprotestowat Shan. - On musi jechiaa-
mi.

Lokesh smutno pokcit glowa.

- Teraz musi zostaz Draktem. Pojdzie do durtro, a potem,
jesli bogowie pozwad, dokczy do nas. - Odwrocit sii z feku
siodta jednego z konkciagmat filcowy kapelusz z szerokim
rondem, kapelusz podndy Shana. Podat go przyjacielowi.

- Jate zostag z Draktem - éwiadczyta dziwnie wyzywa-
jaco Somo. - Dopilnwj, zeby wasz lama byt bezpieczny. Pasterze
z obozu na gorze uktadajvokét pustelni stosy jaczego tajna.
Dzi$ w nocy otocz nas ogniem.

Gdy dropka podawat Shanowi cugle kasztana, Golciz et
od swego konia i zckoma skrzgowanymi na piersiach utkwit w
nich wymowne spojrzenie, jakby uwa, ze o czyn§ zapomnieli.
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- Mialem otrzymé zaptat - oswiadczyt kwano. - Prze-
wodnikowi naley sie zaptata. Ten chiopak, ktéry zgh po-
wiedzial,ze dostan pienadze. Na razie nie zobaczylem ani fena.

Shan spojrzat na niego, czajniemity ucisk w dotku. Golok
wyjasnit wreszcie, dlaczego przybyt do pustelni.

- Ja nic nie mam - odparta zdenerwowana Nyma. ktBra
tez nic nie miat, nic poza starksiega rachunkow i pastersk
proa. - W przytroczonej do pasa sakiewce purby ziiatpo-
niewierane rejestry, zapewne dgdwe. - To miato chyba zna-
czy¢, ze tamci na miejscu...

- Mobwitem Draktemu - przerwat jej Golok. - Bez zhkm
ani myéle naraa¢ sie na spotkanie z jakifrpatrolem.

Somo s¢greta do torebki na pasku i watp z niej owingty w
filc przedmiot. Wycigneta go do Goloka.

- Masz - powiedziata nieemmie. Strasreta przykrycie,
ukazupc misternie zdobiansrebrm bransoletk wysadzaa lazu-
rytem. - Dostatamaj mieshc temu od Draktego - dodata. Prze-
niosta wzrok na Nym® potem na Shana. - On by nie chcialhy
cos wam przeszkodzito w podig. To dlatego... - Nie kixzac
zdania, spojrzata na clkatv ktérej spoczywaty zwtoki.

Golok pochwycit bransoleti przyjrzat st jej, marszcac
brwi.

- Trudno to zamie®i na gotéwk, nie zachodg do jakie-
gos pieprzonego miasta - poskgr sie, wpychajc bransolet
do kieszeni. - Sporo czasu minie, zanim zn@adelw mieicie.

Biegaczka jeszcze razegigta do torebki i wygta wielo-
funkcyjny scyzoryk, wypos@any nawet w sktadarz boku hgke.

- Przyniostam to dla Draktego swiadczyta napitym gto-
sem, wycagajac go w stron mezczyzny.

Golok niemal jednym ruchem zfapat scyzoryk i cugleego
konia.

- Nie wiemy nawet, jak ginazywasz - odezwalgshiepew-
nie Shan. Zauwgt, ze w dioni Somo pojawit gijeszcze jeden
przedmiot: maly turkus, ktory zaga obracé w palcach. Kolej-
ny prezent od Draktego, jakesiomyélat, prezent, z ktérym nie
zamierzala sirozsta.
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-  Dremu. - Golok spojrzat na niego badawczo spod
zmarszczonych brwi. - Moja matka nazywata mnie Drendo-
dat, jakby nosit wzyciu wiele r@&nych imion.

Shan i Lokesh wymienili zatroskane spojrzenia. Dremty
to wielkie niedwiedzie, ktére niegdy swobodnie przemierzaty
gory Tybetu. Niemal doszetnie wytkpione przez Chiczykow,

w tybetaiskim folklorze symbolizowaly cziowieka, ktéry sam
sobie wyradza szkod nadmiern chciwdcia. Rozkopugc nory
swych najcgstszych ofiar, swistakow, wycagaly ogtuszone
zwierzta i rzucaly je za siebie, dopoki nie dopemity edai
zniszczenia. Z regutywistaki odzyskiwaty zmystly i uciekaty,
gdy niecwiedz wciaz jeszcze kopat. Dremu zostawat zwykle z
niczym, gtodny i rozjuszony jak nigdy. Niekiedy Tatliczycy
nazywali tak Chiczykdw.

Gdy Tenzin i Nyma, prowade konie, ruszyli w stropsciez-
ki, Shan napehit czackherba4 i wszedt do chaty, w ktorej Gen-
dun siedziatl przy zwlokach. Stat przez clyw milczeniu, do-
poki lama nie unidst wzroku i nie przywitat go lékkskinieniem
gtowy. Po kolejnej minucie recytacji Gendun wstaldszedt od
trupa. Przyjt czarke od Shana i upit spory tyk.

- To nie bdl czut na koniec - odezwag svreszcie, patac
na ciato. Shan nie styszal nigdseby ktd mowit jak Gendun.
Lama czsto wypowiadat si szeptem, ale jego szept byt czysty i
potezny jak diwick wielkiego dzwonu. - Jedynie smutede nie
dane mu byto dokiczy¢ waznych spraw. Bardzo mu trudnoda
za wygran. - Tybetaczycy wierzyli,ze posmierci czasem przez
wiele dni dusza ludzka jest zdezorientowana i hieeqpogodzi
sie z tym, ze jej wcielenie dobiegto kKaa, tote czasami prébuje
ozywi¢ utracone ciatozeby dokdczy¢ to, co robita.

- Rinpocze - powiedziat Shan - kamienne oko jestrja
koniu. - Jego spojrzenie na dar chwile spoczto na martwym
mgzczyznie. - Ale nie dokonam tego bez ciebie.

- Drakte nauczy gj jak porzuat swe ciato, przyjacielu. Ty
musisz zrohi to samo.

- Drakte stracifzycie. Ten stwor, ten dobdob, tepowro-
ci¢. - Shan odwrécit wzrok i wpatrzyt siw ptomyk jednego z
kagankéw. Nagle ogash go beznadziejny smutek. Zaledwie
przed paroma godzinami uzna nie ma nic waniejszego
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zwrOcenie kamienia, gdypodobnie jak Tybetazycy zacat
widzie¢ w nim jedno z ziaren, ktére nabdo zasig, by zachowa
madros¢ i wspotczucie. Ale w chwili, gdy Drakte przybyt do
kaplicy, wszystko si zmienito. Mimoze Gendun i Lokesh sprze-
ciwiliby si¢ temu, argumentag, ze Shan zapiera ¢siwlasnego
béstwa, musiat wygai¢ tajemnig smierci Draktego. Gdy cha
zwrocenie oka byto sprawwielkiej wagi, w ge wchodzito cé
jeszcze, c§ w imig czego péwigcitby nawet swoje wewgirzne
béstwo. Tym czymh byto zapewnienie bezpiearwa starym
Tybetaiczykom.

- A mieszkacy doliny stracili swego boga - odpart na-
uczyciel. Pozwolitzeby jego stowa wisiaty w powietrzu, dopoki
Shan nie spojrzat mii w oczy. - Toedzie twéj najwekszy
sprawdzian. Patrz przed siebie. Patrz do swegetrzan Nie
ogladaj sk za siebie. Musisz przestaby¢ poszukiwaczem,
ktérym bytes, i sta sie poszukiwaczem, ktorym chcesziby

Wiele razy o tym rozmawiali. Najwkszym duchowym upo-
sledzeniem Shana bylo jego obsesyjne zainteresovigmie co
Gendun nazywat ulotnymi, nieistotnymi zagadkami azgve-
negoswiata, gdy powinien byt zgbia¢c zagadk wtasnej duszy.

- Musisz przestaby¢ poszukiwaczem faktow i staie po-
szukiwaczem prawdy - ggnat lama. - To w ten sposéb naprawia
sie bostwa.

- Rinpocze, kiedy skzysz, nie probuj nas szuka po-
wiedziatl nagle Shan. Gendun spojrzal na niego inSbeczer-
wieniat. Zabrzmialo to, jakby sitargowat, jakby btagat Gendu-
na, aby przynajmniej pordat o niebezpieczestwie, ktore zaw-
sze ignorowat. - Musisz wracao Yerpy - dodat, mag na myli
pusteln¢ ukryta we wznoszcej st nad Lhadrung gorze, gdzie
Gendun byt przewodnikiem duchowym garstki mnichéwro-
SZ;.

- Moje buty... - Lama wskazat glemswoje stopy w sta-
rych, rozpadajcych s¢ butach roboczych. - Moje buty mguz
dosy - stwierdzit, jakby si z nim zgadzat. - Ale najpierw musz
odprowadz ziemsly czs¢ Draktego i odd& ja ziemi - powie-
dziat cicho, patrzc przez chwi¢ na zwtoki, nim znéw odwrdécit
sie¢ do Shana. - Niech Bodhisattwa Wspotczucia czuveavwemi
- szepat.
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Przez drzwi wpadt do chaty zeschhabowy lis¢. Przyghdali
sig w milczeniu, jak porwany wiatrem wyfruwa z pownsiena
dwoér, szybuje midzy budynkami, po czym wzbijacsiv gor,
niknac im z oczu. Obaj wpatrywali sw push przestrze, gdzie
jeszcze przed chwilsig znajdowat. Wreszcie, jak gdybydi byt
sygnatem, Gendun odwrGcitgsponownie ku zwitokom, rzuciw-
szy Shanowi krétkie spojrzenie, ktére wxaip zarbwno trosk
jak i nadzieg.

- Strze sig pytu i powietrza - powiedziat na koniec i znéw
zacat recytowd tekst rytuatu bardo.

Strzez si¢ pytu i powietrza. Byto to jedno z ulubionych e
gnax Genduna, przypomnienieeby zwracé uwag; jedynie na
istote napotkanych zjawisk.

Lecz gdy Shan dotart do drzwi, £&azato mu si odwrdck.
Gendun przerwat recytacji powoli przenidstszy wzrok, od-
wzajemnit jego spojrzenie. Przez chwpanowala midzy nimi
nieskalana cisza. Shan zmagat siprzemanym pragnieniem,
zeby usas¢ u boku lamy i pozostatam, poki rytuat nie dobiegnie
konca.

- To bostwo, ktére znajdziesz, Sharndhe ci towarzyszy
juz zawsze - powiedziat cicho Gendun, podlapc swe stowa
kolejnym uwanym spojrzeniem, i zndéw odwrdcitesdo Drakte-
go.
Gdy Shan wyszedt z chatyswiadomit sobie,ze uniosty mu
si¢ wlosy na ¢kach. Zastygt na chwilw bezruchu, wpatra¢ sk
w swoje rozdygotane dionie. Powoli, potykapk o wtasne nogi,
ruszyt ku swemu koniowi, nie zwraaaj uwagi na niecierpliwe
gesty Goloka, ktory ponaglat geeby dosiadt wierzchowca. Si
gajac po cugle, obejrzat siza siebie. W drzwiach kaplicy stata
Somo.

- Nie powiedziata nam, jale wiadoma¢ miatas przekaza
Draktemu - powiedzial.

Dziewczyna zmarszczyta brwi.

- To sprawy purbow.

- To ca;, co dotyczyto oka - stwierdzit Shan - skoro przy-
szt& z tym tutaj.

- Chodzito o lamoéw. Bezpieka przeczesuje gory, ajpek
nie zarejestrowanych lamow.
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- Nie. O tym ju wiedzielgmy.

Zerkreta w stror chatysmierci, zawahata gj ale podeszia do
Shana.

- W poradku. Sidzilismy, ze Drakte mae o tym nie wie-
dziet. Trzeba byto go ostrzec, zanim ruszytby z wamiregd do
tej doliny. Oni kierug sie na potnoc. Oddziat z centrali w Lhasie
- oswiadczyta zagadkowo Somo. - To jest ta wiad&ndaty
oddziat. - Przygryzta dolpwarg. - Jeden pluton. To wdaie
miatam powiedzié Draktemu.

- Przepraszam - wykrztusit Shan. Nagle straszniezenu
schio w gardle. - Nie rozumiem.

- To chyba oznaczae musicie s spieszy. Ten Golok
musi zn& tajemnesciezki. - Spostrzegta zaktopotanie w oczach
Shana i zerkgta na Nyme. - Nikt ci nie mowit o walkach o to
stare kamienne oko?aSnni, ktérzy uwaaja je za swaqj wia-
sna¢. Zabrano im je z Lhasy. Teraz alje odzyska.

- Kto? - zapytat stabo Shan.

Somo zndw przygryzta wagg po czym odpowiedziata po-
woli, mrozacym krew wzytach tonem:

- 54, Brygada Strzelcéw Gorskich Armii Ludowo-Wyzwo
lenczej.



Rozdziat trzeci

Skierowali s¢ nie na pétnoc, jak spodziewaksshan, ale na
zachod. Wspii sie na wysoki grzbiet po przeciwnej stronie diu-
giej doliny i znéw zjechali w dot, zmierzaj ku lezacemu za nim
kolejnemu tacuchowi @niezonych gor. Na szczycie, Ayprzed
tym, jak opycili kryjaca pusteln¢ doling, Shan zatrzymat konia,
przygldajac sk, jak Dremu rusza naprzod na zwiady. Obejrzat
sie na wzgorze, gdzie kobieta od dropkow agcdoktadata ka-
mienie do kopcazeby zapewrdi lamom ochroa béstw. Jego
wzrok powedrowat ku zabudowaniom. Gendumt ukryty bez-
piecznie w swej tajemnej pustelni w gérach koto ditiang, do-
poki nie dotart tam Shan. Gdyby nie on, lama tmoze nigdy nie
zostatby narzony na kontakt z zevetrznymswiatem.

- Kiedy przyjechabmy, zanim zacdismy pracowa nad
mandad, rozmawialem z Shopo - odezwat sibok niego Lo-
kesh. Starzec miat przedziwrzdoln@¢ odgadywania nastrojow
Shana. - Oni nie znali Genduna. On po prostu pegiszusiadt
w lhakang. Godzinami kontemplowat kamienne oko.eRotvy-
pit herbat z Shopo i powiedziake teraz ju wie, czym jest oko,

i wie, kto je zwrGci, z takpewndcia, jakby przeczytat to w ksi
dze, w ktorej zapisana jest przyséloShopo stwierdzitze sam
nie jest pewny, ale Gendun nie dat 2bi¢c z tropu. Wiedziatze

to musisz by ty. Powiedzialze masz serce nie tylko czyste, ale i
wielkie, tak wielkie,ze jest dla ciebie gkarem.

Tak wielkie,ze jego bdl niemal go obezwladniatslieabdjca
tropit oko, Shan nie miat innego wgja, jak tylko zabr& je z
dala od lamow. A tylko trzymag sk w poblizu oka, mégt zna-
lez¢ zabodje. J&li chciat zapewrd lamom bezpieczestwo, mu-
siat ich opycic.
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Zerkmt z zaklopotaniem na Lokesha, ktéry w odpowiedzi
usmiechryt sig¢ szeroko, przechylit giw siodle i jak psotny wuja-
szek nacigmt Shanowi kapelusz na oczy, po czym odjechat w
strorg kepy kwiatoéw. Tak wianie podrgowat zawsze, nie w linii
prostej, ale od kwiatu do kwiatu, od skaly do skagzystajgc,
zeby przyjrzé sie wszelkim uksztattowanym przez naguior-
mom, jakie przycignety jego uwag. Shan odwrocit sii spojrzat
na Goloka. Jelziec oddalat si tak szybko,ze mazna byto g-
dzi¢, iz przed nimi ucieka. Nie ufat temu czlowiekowi. Abzak-
te mu ufal, a przynajmniej Dremu chciat, by Shami wierzyli,
ze tak byto. Dremu wiedzial o oku, ale nikt z poabdgth przy
zyciu nie wiedziat nic o nim samym. Drakte najwymeej go
znal, ale sikd? Jedyna logiczna odpowieddawata s brzmiet:

z wiezienia. Shan sprawdzit waanie swych jukéw, po czym
nieckgtnie pogdzit konia.

Trzy godziny péniej dogonili Dremu. Golok czekat na nich
na szczycie najgszego wzniesienia drugiegontaucha gor. Ich
wierzchowce wspinaty sikrgta kozia sciezka przez tatysniegu.
Powietrze za szczytem wigi migotato, jak wtedy, gdy Shan
przygldatl mu st z oddali. Gdy dotarli na gfia odkryt przyczy-
ng.

- Lha gyal lo! - wykrzykat z chtopkca radccia jadacy twz za
nim Lokesh, wskazuaf rozlegh ptaszczyza turkusu, dominuj-
cy element rozagajacego st u ich stop terenu. - Lamtso!

Shan wpatrywat giw odlegh wodg. Wygladata jak podtany
drogi kamié w oprawie z gér. Lamtso bylo jednym z tybe-
tanskich swigtych jezior, ktorego wody uchodzity za siedgib
poteznych nagow, brzegi Zasstanowity ulubione miejsce wypasu
stad dropkéw.

Z torby przytroczonej do siodta Golok wygnat duza pla-
stikowa butelle na wod, jednak wypetnioa nie wod, lecz
bursztynowym tybeteskim piwem gczmiennym zwanym chang.
Nie otwierajc jej, przebiegt wzrokiem po twarzach towarzyszy.

- Dzis w nocy spimy tutaj - dwiadczyt, wskazujc reka
wodk. - Jeeli utrzymamy odpowiednie tempo - dodat, zegkaj
spode tha na Lokesha. Umilkt i nitic oczy, zapatrzyt siw dal
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za ich plecami. Igc za jego przyktadem, Shan zwrocit wzrok ku
dolinie, ktor wiasnie przebyli.Scigata ich mata grupka jdz-
cow. Cha@ maze nie byt to pécig, zreflektowat si, gdyz oni
takze zatrzymali s i rozproszyli, ogidajac sk za siebie.

- Ci dropkowie martwg sic o ciebie, Chiczyku - powie-
dziat Dremu. - Wydaje im gj ze mog, ostont ci plecy, ale nie
maja pojccia, jakie ktopotysciagaja sobie na gtow. llu Tybeta-
czykow jesté wart, towarzyszu? - zapytat, rzugajShanowi
gorzkie spojrzenie, po czym gpikonia do galopu i znika za
zakretem szlaku.

Dogonili go po kwadransie. Czekat na nich przycpogj ska-
le, z nog na szyi konia. Zakyt juz opr@ni¢ prawie pot butelki.
Gdy Nyma i Tenzin chcieli go omit, Golok ostrzegawczo
uniost diai.

- Na waszym miejscu nie robitbym tego.

- Myslg, ze skd damy ju rack trafic do jeziora - éwiad-
czyta niecierpliwie Nyma.

Dremu wskazat matchmue pytu na prowadzcej nad jezioro
wyboistej drodze wréd niskich wzgorz. Shane¢ginat do swego
worka, wisacego u siodfa, i wyagmat z niego sponiewieran
lornetke polowa. Przez chwid wpatrywat s§ w chmue. Wes-
tchmat i podat szkta mniszce.

- Wojsko! - gkneta Nyma.

- Jedna aizarbwka - mrukat Golok. - Pkciu, najwyej
dzieskciu zotnierzy.

Czujac nagty ucisk wzotadku, Shansledzit wzrokiem zbli-
zajacy sk pojazd. Weaiz jeszcze dzielity go od nich przeszio trzy
kilometry. Ckzarowka gdzita nie w ich strog lecz ku jezioru.
Nagle jednak sizatrzymata. Mniszka krzykia i pochylita gto-
we, jak gdyby chciafa siukry¢ za karkiem konia.

- Widziatam jaké btysk. Oni chyba obserwajgory przez
lornetke!

Golok spojrzat na aikwasno.

- Od tego whanie g zotnierze. To mee oznacza cokol-
wiek. By¢ moze eskortuj inspektora urodze Moze jady zapo-
lowa¢ na dzikie kozy. A mze szukaj czegd, co im ukradziono
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dodal, zerkajc znacaco na Shana, po czynegnat po lornetk.
- Karoseria jest szara. To wskazywatoby na strzelgdrskich -
wyrzucit z siebie niczym przekistwo. - Wolatbym ja, cholera,
nadzi& sig na patkarzy.

Shan obejrzat giza siebie na szlak, ktorym przybyli. Lokesh
znOw zostat w tyle; zatrzymawszy konia, wpatrywiahs plamy
porostéw na skale. Od czasu ich pielgrzymki staybetaiczyk
ze szczegbmuwag szukat samoistnie powstatych znakéw Bud-
dy - naturalnych obiektow, ktore przybraty farrfwigtego zna-
ku. Niejeden raz pozbywalesiej czy innej sztuki odzig lub
czgéci zapasow ze swego workaeby zrobé miejsce dla kamie-
nia z porostem ukladaym st w zarys buddyjskiego symbolu
lub dla kawatka kéci przypominagcego rytualn ofiare.

Golok wskazat butelkplang czerni u podnga stercacej ska-
ly, kilkadziesiht metréw dalej. Nyma westchia z ulgy i pope-
dzita wierzchowca wetstrore.

Shan witpit, czy gdziekolwiek nawiecie jest miejsce bar-
dziej obfitupce w naturalne jaskinie niTybet. Z pewnécia nie
znalazioby si drugiego kraju, gdzie jaskinie odgrywalyby tak
wielka rolg w dziejach jego mieszkadéw. Byly tu pustelnie w
jaskiniach swiatynie w jaskiniach, nawet cate gompy. Wierzono,
ze przed setkami lat Guru Rinpocze, darzony rgjs@m czch
sparod pradawnych lamow misjonarzy, pozostawitvigte
przedmioty i pisma w grotach rozsianych po catynbdgie. Ty-
betaiczycy w dalszym agu poszukiwali zapomnianych jagki
ktére mogty skrywa swigte skarby Guru Rinpocze. Poza tym,
jak powiadano, pieczary byly zasiedlone przez kczokalne
béstwa opiekticze czuwajce nad bezpiecastwem gor i dolin.

Grota u wylotu byta niska i szeroka, szybko jedzakzita
si¢ do ciasnego tunelu. Konie zdawaty sbzumie, czego si od
nich oczekuje, i gdy tylko j&lzcy zsurli si¢ z siodet, pobiegty
w gfab. Lokesh, daiczywszy do reszty, zagzpomaga Tenzi-
nowi w luzowaniu popmgow, przemawiaic uspokajajco do
zwierzt, podczas gdy Golok i Nyma usadowilg sia skatach po
obu stronach weégia. Dremu uniost butetkdo ust i pit, gténo
przetykapc.
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- Wiedzielgcie,ze oko miata przedtem armia - odezwat si
Shan do Dremu i Nymy. - Obydwoje o tym wiedZieie.

- Mdéwitem ci - odpart Golok z szerokinmgmniechem, ktory
odstonit kilka jegozéttobrazowych zbow. Shan jednak ustyszat
od niego tylko toze maze zgira¢ jak nic.

- Dlaczego wojsku miatoby zalet na starym kamiennym
oku? - zapytat Nym

- Wigksza¢ Iludzi z poinocnej agci  ptaskowyu
Czangtang zng thistork.

- Janie znam. Nie jestem pewien, czy Genduma.

- To dawne dzieje. Z czaséw inwazji - odparta nigaie
mniszka.

- Chcesz powiedzie ze oko zostalo zabranegpdziesat
lat temu jako trofeum - dondit si¢ Shan, nawizujac do zagcia
Tybetu przez cliiska Armi¢ Ludowo-Wyzwolécza.

- Nie podczas tej inwazji - westodta Nyma.

Shan wyczut za salruch. To Lokesh podszedt do niego.

- Byto to wtedy, gdy chiiska armia przybytazeby wygna
Trzynastego z Tybetu w roku Wodnej &gycy - wyjdnita
Nyma.

Miata na myli inwazje z pocatkéw dwudziestego wieku. W
roku 1903, przypomniat sobie Shan, cesarskie wojdkaczylty
do Lhasy, znacg krwia swoéj przemarsz przez wschodnie i pot-
nocne obszary Tybetu, z zamiarem obalenia XIII [Deiay.

-  Dzialy sk straszliwe rzeczy - agneta mniszka famicym
sie glosem. - Chiscy zotnierze pod dowddztwem generata
Fenga najgdzali gompy i zywcem grzebali mnichéw, setki
mnichow. Rzenik Feng, tak go nazywano. Po kilku latach
tybetaiska armia zorganizowata wreszcie op6r i odeplehn
Fenga. Rozegratagsstraszliwa bitwa na Turkusowym Nwoe w
Lhasie, gdzie Tybetezycy zmusili do odwrotu dywigjLujun,
Armii Nowoczesnej. Jetolnierze, elita cHiskich wojsk, zostali
ponizeni i pragrli odwetu. Ale generatlowie odwotali ich do
domu, gdy wiasnie umarta cesarzowa wdowa i potrzebne byty
dodatkowe sity do utrzymania padku w Pekinie. Chiczycy
ciagreli starym pétnocnym traktem, Changlamem, jak goynaz
wano, réwngjc z ziema gompy, mordujc wszystkich mnichow
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i mniszki, jakich napotkali. - Nyma umilkta, wpatmza w czarny
oblok, ktéry pojawit st na horyzoncie. - Byli na Changlamie,
trzysta kilometréw na poétnoc od Lhasy, kiedy doweied sig, ze
dowodca oddziatéw, ktore ich pokonaly w Lhasie, hpmizi z
wioski lezacej zaledwie trzydziei kilometrow na zachdéd od
traktu. Ruszyli do wioski, a gdy zobaczyke jej mieszkacy
lecz rannych tybetaskich zotnierzy, ustawili dziato i ostrzelali
ja. Zachowat s tylko jeden dom.

Wstala, wciz patrac na szybko zhbhajacy sk czarny oblok.
Nagle pochylita si i przyskoczyta do skatly. Golok bedrza nh,
unosac butelle.

Po chwili Nyma wrdécita do jaskini.

- Nie poruszyli si - cdwiadczyta. - To dobrze, prawda?

Gdy nikt nie odpowiedziat, poglp przerwan opowiec:

- Ta wioska, albo raczej dolina, w ktérej onaala, byta
domem bdstwa Yapchi. Przez setki lat béstwo zarkiesio
w samoistnie utworzonym pagu, gtazie w ksztalcie sieglzego
Buddy. W zamierzchlych czasach wymalowano na ninojew
oczu, aby lepiej widziatgwiat i przypominato mieszkaom
doliny, ze nieustannie czuwa.

- | zotlnierze zabrali pag? - zapytat Shan.

- Niezupetlnie - odparta sgtmie Nyma. - Kiedy skaczyli
ostrzat, z tybetaskich zotnierzy nie ocalat nikt, gdybyli zbyt
stabi, zeby ucieka. Pozostali przyzyciu wiesniacy, okoto pic¢
dzieskciu 0s6b, w wikszaici kobiety, dzieci i starcy, pobiegli
nasrodek doliny, do swego béstwa. Dowddcanskiej dywizji
parskat smiechem i krzykat do nich, zeby sé poddali. Jéli
zgodz sig zost& tragarzami, ni& ich sprzt do chiskiej
granicy, daruje imzycie, powiedziat. Kiedy odmowili, wybrat
dzieskciu zotnierzy i postat ich z szablami na igakow.
Zarzynali ludzi jak kozy, gbali ich na kawalki,smiejac sk,
jakby to bylaswietna zabawa. Z rodziny tamtego tybetidego
oficera nie przeyt nikt.

Odwrdcita s¢ nagle i spojrzata w zalegay w gkbi pieczary
mrok, jak gdyby sdzita,ze cG obserwujed z wretrza gory.
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- Ocaleli jedynie ci nieliczni, ktérych nie byto alat w
wiosce. Par oséb wyruszylo z karawamadswiete jezioro. A
pewna dziewczynka pasta owce na stoku ponadgoiiidziata
to wszystko. Alezolnierze ztapali4, gdy prébowata siprze-
kras¢ do zwtok. Oficer kazat jej patrézejak rozbija béstwo mio-
tem na drobne kawatki. Potem zabrat jedyny fragmenttyle
dwy, zeby mana byto rozpozng co przedstawia. Byto to che-
nyi - powiedziata, gywajac tybetaiskiego stowa oznaczgjego
prawe oko. - Oficer &wiadczyt, ze to oko bytoswiadkiem reha-
bilitacji jego dywizji i ze zaniesie je swemu generatowi jako tro-
feum.

Umilkta i znow spojrzata na zlowieszczhmuk.

- Kazali tej dziewczyncezeby odnalazia sod ciat swag
matke, po czym przywdzali ja twarz w twarz do jej zwlok i
zostawili. Mnisi z gompy po drugiej stronie goérypéhi znaléli
ja tam trzy dni paénie;j.

Zapadta cisza. Shan patrzyt na NyrRo jaking czasie prze-
niést wzrok na ciemmchmue.

- | wasi ludzie zapisaliethistore - odezwat si za jego
plecami Lokesh.

- Ta dziewczynlg byla moja babka. Pomagata ich pogrze-
bat. My nie zostawiamy zmartych ptakom. Oddajemy i@x.
Babka pomagata zhy¢ ich do wielkiego grobu. Kiedy bytam
mata, siadata tam ze mn wymieniala mi imiona wszystkich,
ktorzy zgireli.

Golok unosit widnie do ust butekk piwa, jednak stysg te
stowa, opscit ja. Wpatrywat st w nia przez chwi¢.

- Sukinsyny - mrukat, jakby chciat w ten sposéb pocie-
szy¢ mniszle, po czym schowat butedk

- P&niej ludzie sledzili losy kamienia - dodata Nyma. -
Przez kilkadziegi lat znajdowat € w muzeum wojskowym pod
Pekinem i pewien cztowiek z Yapchi, ktérego lamowigposa-
zyli w specjalne zakkia, wybrat st tam, zeby przynié¢ oko z
powrotem. Ale Chiczycy zastrzelili go jako szpiega. Kiedy
przyszli komundci, oko znikreto. Ale dowiedziekmy sk, ze
cze$¢ oddziatéw tej dywizji zostata wcielona do Armii owo-
Wyzwolencze;.

- 54, Brygada Strzelcow Goérskich - doffily sie Shan.
Nyma skirgta gtowa.
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- Odkad przeniesionogjdo Tybetu, ludzie nie spuszczali z
oka jejzotnierzy. Nastpny cziowiek z wioski poszedt porozma-
wia¢ z dowddztwem, ale aresztowali go i trafit do la, gdzie
zmart. Pewna sekretarka widziata kamiehenyi w Lhasie na
biurku dowodcy tej brygady, putkownika, i data namet. Pag
mieskcy p&niej wystalémy do Lhasy list, podpisany przez
wszystkich mieszkecéw wioski, z préba, zeby zwrocili oko.
Ale jedynym skutkiem byto taze witadze odestaly list i natgly
na nas dodatkowe podatki. Potem, rok temu, poddetiady z
okazji Pierwszego Sierpnia w Lhasie, ten putkowkakat przy-
klei¢ oko t&ma do wiezyczki czotgu. - Pierwszego sierpnia ob-
chodzono w Chinaclwigto Armii Ludowo-Wyzwoléczej. -
Zotnierzesmiali sic i pokazywali je palcami, szyde z Tybeta-
czykow. Ktas zrobit zdgcie i przyniost je nam.

- Purbowie - wticit Shan, nie oczekag odpowiedzi. -
Drakte wykradt oko.

- Myislg, ze ktas inny to zrobit. Nie wiem na pewno. Purbo-
wie wieda, jak niebezpieczne me by rozgtaszanie tajemnic.
Nie chcemy nic wiedzie Ludzie wpadaj czasem wgce Chh-
czykow, a oni dajim narkotyki, ktére kademu rozwaza jezyk.

- Ale to ty byt& w Lhasie i sprowadzifakamier chenyi do
pustelni - podsug Shan.

Nyma pokecita gtowa.

- Ja pracowatam w naszej dolinie - odparta enigozatie.

- Pewnego dnia nasza wyrocznia powiedzizdaChiczyk zwro-
ci oko. Myslatam, ze to mialo znaczy ze armia w kéacu nam je
odda. Dopiero piniej, kiedy rozmawiatam o tym z pewnymi
purbami, dowiedziatam i ze oko zostato jiu odebrane tym,
ktorzy je nam ukradli.

Nasza wyrocznia. Mniszka moéwita tak, jakbyz#éla spo-
teczng¢ wciaz miata wtasm wyroczng. Ale Shan nie przypo-
minat sobie zeby przed przybyciem do pustelni ¢by styszat o
jakiejkolwiek wspotczesnej wyroczni. Nawet Lokesdk uparcie
trzymapcy sk tradycji, wspominat o wyroczniach jako o czym
odlegtej przeszici.
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Mniszka zerketa niepewnie na czagnchmue, ktéra wisiata
teraz niemal wprost nad nimi. Dremu 2akobserwowatg po-
dejrzliwym, zaniepokojonym wzrokiemz av koncu cofrat sig¢ w
gtab pieczary.

- Powtorzytam im, co méwita wyrocznia. #oej Drakte
odszukat mnie i dlugo wypytywat na temat oka i Wdo#é potem
ludzie przyszli i zabrali mnie do pustelni.

Shan przygidat st Tenzinowi, ktéry podszedt do wylotu ja-
skini, wpatrujc sii w dziwre chmue. Po chwili odwrdcit s do
Nymy.

- Dlaczego purbom tak bardzo zatena zwrdceniu oka?

Mniszka znow wzruszyta ramionami, rzugajShanowi kar-
cace spojrzenie. Rozmawiali o sprawach, o ktorycldkaanowi-
to sie gtosno.

- Purbowie walcz o sprawiedliwé¢ - odparta. - A spra-
wiedliwos¢ wymagazeby oko wrdcito na swoje miejsce.

Gtucho zawyt wiatr i poczuli gwattowny podmuch, kidrym
pociemniato nagle, jakby zapadta noc. Sypgrad, z pocatku
drobne ziarenka, po ktorych szybko jednak udergybdki prze-
szto centymetrowejrednicy. Mniszka spojrzata w niebo, kiwaj
gtowa, jakby znafa jaki sekret burz gradowych. Lokesh zegkn
w strore tunelu. Prowadzit on ku sercu goéry, gdzie mogyo
miejscowe bostwo ziemi.

Zdarzato st w Tybecie,ze grad walit z tak gwattowndcia i
tak wielkimi brytami,ze w pag sekund niszczyt plony, a nawet
zabijat ludzi. Tybetaczycy uwaali taka smier¢ za szczegolnie
zaszczytn, jak gdyby ofiara zostata wezwana przez béstwbanie
w jakims waznym celu. Shan wystawitke. Czut uktucia gradu,
ale nie cofat jej, pozwalag, by grudki gromadzity siw zagk-
bieniu dtoni.

Katem oka spostrzegt jakiruch. Odwrdcit s i ujrzal, ze
Nyma usituje wcigm¢ Tenzina do pieczary. Wysoki Tybéta
czyk zdpt ptaszcz i wyszedt na zewinz jedynie w cienkiej ko-
szuli, wystawiajc plecy na uderzenia lodowych brytek. Nagty
podmuch cisgt gradem w Shana, kg go w policzki. Shan
otrzepat dia i cofnat si¢ w glab jaskini. Czasami trudno byto nie
wierzy¢ w bostwa ziemi.

Ale, co dziwne, Tenzin wyrwal simniszce i odszedt jeszcze
dalej w burz. Uklgknat na ziemi, skulit s3, glowe wsurat miedzy
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kolana, ostaniac kark dioimi. Wygladato to, jakby prosit bo-
stwa, zeby wymierzyly mu chtogt Zdawato si, ze on réwnie
zna jaké sekret burzy, inny jednak mnien, o ktorym wiedziata
Nyma. Albo mae, pomylat Shan, sekret, ktory zrozumiat Ten-
zin, dotyczyt tylko jego.

Gdy mniszka zacta szarpa Tybetaiczyka za ram, Shan
podbiegt i chwycit go za drugie. Wspolnymi sitanaicagreli go
do sérodka. Z pocatku zdawat si nie zauwaaé ich uscisku,
wreszcie spojrzat na nich nieprzytomnie, wyig zaskoczony.
Przez rozdarcia koszuli widabyto kilka drobnych czerwonych
plamek tam, gdzie lodowe brytki gradu pokaleczyly skok.

Nyma narzucita Tenzinowi chglma ramiona. Nagle Dremu
jeknat przeraony, wskazujc cas posrod burzy. Przez goéry prze-
toczyt sk upiorny przecigty dzwigk i z szardci wytonita sk
widmowa ludzka postana gdzacym galopem niedtyym karym
koniu. Jedziec, skulony w siodle, daremnie starat sBmkma¢
przed gradobiciem. Bvigk, ktory styszeli, wydawat ko rzacy z
bolu pod ttulkcym w niego lodem. Sharatem oka spostrzegte
Nyma, wzdrygawszy sg, cofa st w glab pieczary. Pozostali
Tybetaiczycy natychmiast poszli w jéfady. Shan jednak ztilt
sig do wylotu jaskini, z niepokojem obserwaj wierzchowca.
Pedzac tak goaczkowo, z jedzcem siedzcym bezwiadnie w
siodle, zwierz mogto osun¢ sig w przep&c. Nacagnat gicbiej
kapelusz i rzucit giw burz. Kon na jego widok zasat gtosniej i
zwolnit, gdy Shan wyegmat ku niemu eke. Chwile p&zniej,
chwyciwszy jedn dionia za uzd, Shan biegt z powrotem do
kryjowki, prowadac oszalate stworzenie.

Jezdzcem byta kobieta, cléotrudno byto to pozrma bo za-
drapania i sice na twarzy znieksztatcity nie do poznania jeyrys
Policzki znaczyly jej smugi zmieszanej z deszczewmi.kByta
przytomna, ale miata dzikie, szeroko otwarte ogay, jej roz-
trzesiony, wstrasany dreszczem wierzchowiec, ktérydit si¢
wsréd pozostatych koni, nie pozwadajsk dotkmg.

Po chwili jednak wzrok kobiety padt na Shafeisrcta go za
ramk.

- Znalaztam ich. Tych pasterzy, o ktérych pysate
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Shan rozpoznat zriony gtos i plecion bordova przepask
na jej glowie. Byta to kobieta od dropkdéw, wartoezka, ktora
wyrzucata sobieze dopucita dobdoba do Draktego. Lokesh
delikatnie otart krew z jej policzkdw.

- Byli smiertelnie przerzeni - wydyszata. - To byta tylko
para starszych ludzi, z niewielkim stadem i psadPawiedzieli
mi, ze nie widzieli Draktego, ale akurat tamtej nocyajou nich
pewien stary lama i kéogo zaatakowat. - Jej fzy mieszaty @i
krwia, ktora wcaz saczyta s¢ z ranek na twarzy. dthiechrefa s
z wysitkiem do Lokesha, gdy znéw otart jej policzéklodata: -
Mowili, ze ten lama jes§cigany przez patkarzy. Trapigo po
gorach.

- Jaki lama? - zapytat z przéemiem Shan, pochylg sk
nad na. Z pewndcia nie miata na mili Genduna ani Shopo,
ktorzy sgdzili tamta noc w pustelni.

Kobieta pokecita gtowa.

- Nie wiem. Ci staruszkowie byli tak przeemi, ze trudno
byto ich zrozumié. Nie chcieli o nim méwd. Widmowy lama,
tak go nazwali. Czasem duchy bywareczywiste, powiedzieli.
Byli zupetnie roztrgsieni. Lama znikat przedswitem. Mezczy-
zna powiedziatze musieli go zabkapatkarze. Ale kobieta upie-
rata s¢, ze bylo inaczej. Twierdzitaze duchy zawsze znikgj
kiedy wschodzi siice.

Wiatr dmuchat mocniej, swiszcac w zatomach skal. Pa-
sterka wpatrywata siw swop dton, na ktén spadta kropelka
krwi. Shan z zaskoczeniem unidst wzrok, szakggj zrodta,
wtedy jednak kobieta éica recka dotkreta jego policzka. Na jej
palcach pojawity sislady krwi.

- Jestéranny - powiedziata cicho.

- Totylko grad - odpart Shan.

Oczy kobiety rozpogodzity si Wyjeta z mk Lokesha szmat-
ke, ktora stary Tybetaczyk ocierat jej twarz, i przytksa ja do
policzka Shana.

- Nic z tego nie rozumiem - g@reta. - Ale powiedzialg
ze musisz to wiedzée Musiatam ¢t znalez¢, z powodu niebez-
pieczeéstwa, jakie to mge sciagna¢ na oko. - Umilkla i znéw
cisrefa go za rami. - To patkarze zranili Draktego, na pewno
tak byto. Nasz Drakte mégt walozy nimi w obronie lamy. -
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Obraocita s¢, zeby spojrzé na swego konia. - | to - dodata, wska-
zujac prymitywne drewniane siodto. - Chciataiepys ty to miat.
My nie ma@emy tego trzymg bo tamci patkarzeasblisko, a
poza tym ktoregj nocy ta istota... - Przelita z wysitkiemsling i
odwrdcita wzrok, jakby nie byta w stanie m@ad dobdobie.

Shan wstat sciagnat z siodta sakiewd, t¢ sama, ktéra Drakte
przyniost poprzedniej nocy do pustelni, sakiewkieszcaca
jego proe i rejestr.

Nagle burza ustata. Powietrze o¢zo si¢ i stonce rozjanito
jalowa okolicg. Ale wzmianka o patkarzach wisiata nad nimi
niczym zapowied innej, znacznie grmiejszej burzy.

Nyma zerkgta na Dremu, jakby si spodziewata,ze po-
prowadzi ich w dalsg drog;. Ale Golok gapit s tylko spod
opuszczonych powiek to na pastgrio na jej konia, to znéw na
Tenzina. Gdy poczut na sobie wzrok mniszki, zmagitdo sk-
pego ymiechu, po czym wyszedt z lorngtka zatom skaty.

- Zotnierze kkcza na masce samochodu $woadczyt po
chwili. - Moze grad rozbit im przedaiszyly. Pewnie na dzisiaj
dadz juz sobie spokgj.

- Ruszajcie - powiedziata btagalnie pasterka. Hmzzach
wciaz sptywaly jej straki krwi. - Ja lede strzec Shopo i Lamy
Czystej Wody.

Tenzin wysypat obok niej stosik jaczego fajna i jpaid go.

Gestem ponaglita ich do odjazdu i niettie dosiedli koni.

Gdy pozostali oddalili i Shan na chwgl zatrzymat wierz-
chowca.

- Powiedz tym jedzcom za namizeby wracali - powie-
dziat. - Powiedz imzeby pomogli chrordi lamow.

Kiedy wynurzyt s¢ zza skaly, czaréwka odjedzata juz z
powrotem na potudnie.

- Czyto byta 54. Brygada? - zastanowd sa gtos.

Dremu chrzknat, lecz nic nie powiedzial. Nyma, przygry-
zajac dolm warge, utkwita wzrok w ziemi. Golok okzyt ich,
obserwugc nie okolice jeziora, lecz teren za ich plecaniim n
wreszcie ruszyt w dot zachodniego zbocza. Shanajezhytu,
trzymapc sk tuz za Lokeshem. Przed sphnieli zotnierzy, ale
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nie byto odwrotu, gdy za nimi podzali patkarze i rozszalaty
dobdob.

Godzire p&zniej wjechali na ostatnie z niskich wzgorz, ktére
otaczaly jezioro. Przed nimi roztaczad sie przestonity niczym
widok na szeroko rozlane turkusowe wody. Marszczaeigrem
powierzchnia diugiego na czterdsie kilometrow jeziora migo-
tata w stdicu, nadajc mu pozérzycia. Nyma wskazata w oddali
kilka ciemnych, podinych plamek rozrzuconych wzdiodle-
glego brzegu. Byly to wojtokowe jurty dropkéw, ke§rsprowa-
dzili swoje owce na bujne wiosenne pastwiska.

Jechali przezaki gesto pokryte wiosenn zielenia, rozpry-
skujac niezliczone sptywage z gor strumyki, aw koncu dotarli
do jeziora i zsiedli z koni tuobok wielkiego stada czarno-
biatych @si, ktére kotysaly € na wodzie przy brzegu, po-
tyskujac w staacu biatymi tebkami. @si pregogtowe, jak na-
zywali je Tybetaczycy. Wiatr ustat i gwar ptakéw wypetniat
powietrze.

Nagle Lokesh, rozkywszy kce, wyskoczyt przed Shana i
wbiegt w zimne wody jezioraSmiejac sk jak dziecko, brat
przez fale, péki woda nieegjineta mu kolan.

- Au! Au! Au! - krzyknat w strore ptakow, po czym z sze-
rokim wmiechem odwrécit gi do Shana. - Tak wdaie moja
matka wotata nagpi. Mowita zawszeze to dobry znak zobaczy
tyle gesi odpoczywajcych na wodzie. To oznaczae duchy
powietrza § w harmonii z duchami wody.

Jego matka. Lokesh niemal nigdy nie mowit o swajaitce,
ktora zajmowata szczegbln&yiete miejsce w jego sercu, po-
dobnie jak ojciec w sercu Shana. Matka Lokesha famvarl940
roku, w roku, w ktérym mtody XIV Dalajlama przybgb Lhasy,
w roku wielkich uroczystei i triumfu dawnych obyczajow.
Wiodta doskonatezycie, powiedziat kied§ Lokesh, i zmarta w
doskonatym czasie, gdyotem nastaty lata ciemém i zagtady.

Stary Tybetaczyk pochylit s¢ i opryskat sobie wagtwarz,
po czym kiwrat na Shanazeby przyhczyt sk do niego. Shan, po
krotkim wahaniu, wszedt do jezioradhad za przyjacielem.

- Au! Au! Au! - zawotal do gsi, unosac rece.
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Lokesh rozémiat sk serdecznie.

- Lhagyal lo! - wykrzykiat radasnie ku ptakom.

Shan obmyt twarz w lodowatej wodzie, po czym zagasgr
odrobire w dton, chac sk napk.

- Nie - przestrzegt go Lokesh, dotykajjego ramienia. -
Jest zbyt stona. Napijeskze strumienia.

Shan zlizal kropl z palca. Jego przyjaciel miat racjRaz
jeszcze rozejrzat sipo okolicy. Lamtso byto jednym z wielkich
bezodptywowych jezior rozrzuconych po wschodnieisczpta-
skowyzu Czangtang, w ktérych gromadzitye ssole mineralne i
inne substancje wymywane z otaezgich je gor.

Golok znalazt sobie gtaz i usiadt na nim, popigaichang,
Nyma i Tenzin tymczasem zdij sie zbieraniem kamienizeby
usypa maty kopczyk na czé nagow, zanim wyruszw dalsa
droge.

- Pomylny pocatek - powtarzata raz po raz mniszka. Na-
gle przystagta, wpatrupc sk w Tenzina. Niemy Tybetazyk,
ktérego nie odgpowata od czasu burzy gradowej, uktadat ka-
mienie z szalécza energy. Zatroskana Nyma podeszia do swego
konia i poszperawszy w jukach, wydobyta z nich svegjpasow
malk, rézaniec. Wycigreta ja ku Tenzinowi.

Tenzin spojrzat na paciorki, zdawal@ ggdnak,ze nie mae
skupic na nich wzroku. Jego szka poruszata siw gor i w
dot, jakby céd w nim prébowato przemowilub przypomnié
sobie ruchy ust przy wypowiadaniu mantry. €dderci Draktego
Tybetaiczyk stat st jeszcze bardziej nieobecny, jeszcze bardziej
pograzyt sie w swym dziwnym, skrywanym boélu. Shan wiedziat,
ze tak czsto bywa z ludmi, ktérych trzymano za drutami. €0
nagle otwierato drzwi w ich watrzu i na nowo przgywali obo-
zowe koszmary. Nyma wecisla rézaniec w dionie Tenzina i gdy
Dremu ruszyt w dalsgdrog:, poprowadzita niemego ¢aczyzre
do konia.

Zaledwie od dwudziestu minut jechali brzegiem jeziagdy
nagle Dremu zatrzymat konia na szczycie wzgérzsuind sie z
siodta, niespokojnie wpatrg sie w dal.

Shan zeskoczyt na ziegi spojrzat w strog, w ktéra patrzyt
Golok. Stat tam biaty pojazd, solidny mikrobus wdzaju tych,
ktorymi przewaono ludzi medzy tybetaskimi miastami.
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Najwyrazniej nadjechat wska ziemry droga z potudniowego
wschodu i dopiero co zjechal na wyboisty szlak bieg row-
nolegle do brzegu jeziora. Na wielkim ptaskim kannieprzed
mikrobusem siedziatlo dwdéchetrtzyzn, jeden w bordowej szacie
mnicha, drugi ubrany jak biznesmen w hikbszut z krawatem,
podczas gdy trzej inni, w mnisich szatach, zmagialz lewym
tylnym kotem pojazdu, ktére ugszto w btocie.

- Lepiej ich omhmy - ostrzegt Dremu.

Nim jednak Golok dokaczyt, Shan ju zbiegat ze wzgorza.

Siedzacy przyghdali mu sé obogtnie, gdy zbliat sk do nich.
W kapeluszu z szerokim rondem i obszarpanym plasegzla-
dat jak przegitny dropka. Mzczyzna w krawacie, Chtzyk w
srednim wieku swiecit tysing na czubku gtowy, a pozostate wio-
sy, rzadkie i dtugie po bokach, miat zaczesane ylio. tMale
czarne oczka, ktére spaghty z szerokiej, pulchnej twarzy
Chinczyka, zdawaly siwypolerowane do potysku jak jego buty.
U warg dyndat mu papieros. Tybatayk, z ktorym siedziat,
miat geste, réwno przyete wlosy, a jego mnisia szata nie przy-
pominatazadnej, jalk Shan widziat dotychczas: ozdobiona byta
ztotymi fredzlami, na lewej piersi Zanie do wiary, widniat wy-
haftowany monogram. Poatzy nimi na kamieniu leata butelka
napoju pomangzowego i ¢, co wyghdato na torebk ziaren
stonecznika.

Gdy Shan zbhyt sie do kamienia, Chiczyk wypucit ku
niemu diug strug: dymu, jakby chciat go odplzi¢. Shan uktonit
sie niepewnie i omiat siedzcych, zwalniajc kroku,zeby prze-
czyta pietnastocentymetrowej wysoka tybetaiskie i chiskie
znaki wymalowane na boku mikrobusMowa wiara na nowe
stulecie, gtosity, pod spodem %a mniejszymi literami, widniat
jeden z wariantow znajomego hasbadujmy dobrobyt, zrywa-
Jjac okowy feudalizmu.

Obejrzat st na swych towarzyszy. Lokesh i Nyma ruszyli za
nim, Dremu i Tenzin jednak wycofali ¢sitak ze nad wierz-
chotkiem wzgérza widabyto jedynie ich gltowy. Nyma zhiyta
sie do kamienia, na ktérym siedzieliettzyzni, gdy nagle zasty-
gla i zerkrta nerwowo na stok, jak gdyby digta o ucieczce.
Shan spostrzegt niewielki, wymalowany przez szabiapis na
drzwiach kierowcyUrzqd do spraw Wyznar.
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- Krzykacze! - szeptla ze zgroz mniszka, podszediszy do
Shana. Byto to popularneswdd purbéw przezwisko pracowni-
kow tego urzdu, nadane im z powodu ostrego tonu, jakim zwy-
kle zwracali st do Tybetaczykow. Niegdy krzykacze wrzesz-
czeli na zebraniach krytycznych, ktére przez latnswity ulu-
bione narzdzie korekcji politycznej. | mimae zebrania te wy-
padty z task Partii, oni pozostali krzykaczamigtiy#e wysubtelni-

li metody, z zapalem wyglasagj Tybetaczykom kazania
0 antysocjalistycznych grzechach tradycyjnego banuy

Shanowi zaschto w gardle. Spojrzat nafchyka w krawa-
cie. Tacy jak on dawali i cofali zezwolenia na leyoinichem lub
mniszky; tacy jak on udzielali blogostawistwa gompom, kieru-
jac sk prawomylnoscia tych zgromadzg tacy jak on jednym
pociagnieciem piodra otwierali lub zamykali klasztory i proy-
wali prawa do praktykowanizycia duchowego, jakby byli dwo-
rzanami rozdzielagymi taski wiadcy.

Nyma wecisrta kapelusz gbiej na gtowe i przysurta sk do
Shana. Chuba, ktémiata na sobie, ukrywata jej namiastkini-
siej szaty.

Trzej mnisi starali & uwolnic mikrobus, za jedyne namdzia
majac maly rydel i diug raczke od lewarka. Dwaj z nich, uwala-
ni btotem, kkczeli przy kole, podczas gdy trzecighy nezczy-
zna o silnych ¢kach i szerokich dioniach robotnika, znosit ka-
mienie ze stoku.

- Na drodze byto stado owiec - wyrat, rzucapc kamienie
obok mikrobusu. Pozostali dwaj, miodsi od niegajciz mu
ostre spojrzenia, jakby go ostrzegajzeby st nie odzywat. -
Spieszyto im si, wigc zjechali z drogi,zeby je omia¢. Nie
wiem, co ich bardziej rozzieito: to, ze ugrzzlismy, czy te
wszystkie owce, ktore stelly i gapity sk na nich, kiedy wje-
chalémy w btoto.

Nyma parskata cichymsmiechem, po czym nerwowo obej-
rzata s§ na ngzczyzn siedacych na kamieniu.

- Kopiac wokot kota, tylko przewalacie btoto - podpowie-
dziat Lokesh ubrudzonym mnichom. - Koto musi ztéleparcie
- dodat, wskazuc z aprobat na stos kamieni zebranych przez
trzeciego mnicha, po czym ruszyt zaghym nezczyzra na
wzgorze, by przyni& nasgpne.
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Byli objazdows ekipa edukacyjm, wyjasnit mnich, gdy Shan
dolaczyt do nich na stoku, zapozaed miejscova ludnasé¢ z pro-
gramami radowymi.

- Liczymy pola gczmienia - dodat.

Shan rozejrzat sidookota. To byla kraina pasterzy.atit,
czy w promieniu stu kilometrow ktokolwiek uprawiajeczmien.

- Ale jestdcie z gompy - zauwegt.

- Z Khang-nyi. - Znaczyto to Drugi Dom. - To jedyna
gompa w tej okolicy. - Przystahi spojrzat na mzczyzn siedz-
cych na kamieniu. Wiatr zamart i otaczat ichatkldymu pa-
pierosowego. Przez twarz mnicha przenhkaki wyraz, jakby ci
dwaj wprawiali go w zzenowanie. Schylit gi po kolejny ka-
mien.

- Coto za programy gdowe? - zapytat Shan.

Mnich przyjrzat mu si niepewnie.

- Budujemy dobrobyt, zrywa¢ okowy feudalizmu - od-
rzekt oficjalnie, jakby recytowal martr probupc zapewne za-
trze¢ wrazenie, jakie mogt odnég Shan, po czym odszedt z ka-
mieniami w stroa samochodu.

Dziesk¢ minut p&niej pojazd zostat uwolniony. dczyzni
na kamieniu przeagreli sie leniwie i podeszli do przednich
drzwi mikrobusu. Gdy Nyma i Lokesh zatiav pospiechu wspi-
nat si¢ na wzgérze, ten w eleganckiej mnisiej szacie wyreit z
samochodu plik broszurek i podat jadBhanowi.

- Czy doszlcie do zrozumienia, towarzyszu? - zapytat na-
gle. Jego oczy patrzyly przenikliwie nad haczykowathosem,
ktory nadawat mu jastebi wyglad. Jego towarzysz zhijt sie do
Shana i z powagwskazal palcem stowa na okladce broszury:
Pogodny Dobrobyt.

Shan niepewnie przygilat st mezczyznom. Przypomniato
mu sk, jak to przed wielu laty na ulicy w Pekinie zacizmo
dziewczyna wsnieznobiatej bluzce i wgczyla mu broszurk
pytajac z powag: ,Czy jesté wierzacy?” Ci ludzie te byli swe-
go rodzaju misjonarzami, z ramienia beatego urzdu sprawu-
jacego wiadz nad bdstwami Tybetu.

Pogodny Dobrobyt. Wpatrywatl estepo w te stowa. Wygh
dato to na okrutnyart z Tybetaczykéw. Nagle éwiadomit sobie,
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ze czlowiek w biatej koszuli, krzykacz, przyda mu st z uwa-
ga.

- To jest ziemia pasterzy - zauwya mezczyzna. - Drop-
kow, jak ich nazywayj. - Chyba dopiero teraz zorientowad,sie
Shan jest Chiiczykiem. Jego czarne oczkaditity bez ustanku
w te i z powrotem, lustrac wznoszce sg za nim wzgorze, chko
nie poruszat gtow:

Shan poczutze napinai mu sk miesnie ndg, jakby pod-
swiadomie oczekiwalze krzykacz lada chwila zwinieeshiczym
waz i uderzy.

- Wasi kompani ukrywaj sic przed nami - zauwat nie-
dbalym tonem elegancki mnich. - Béljiavi jak szczengta, ucie-
kaja na sam widok samochodu - mowit aksamitnym, wytwarn
glosem kaznodziei. - Ci ludzie muszrozumi€ - dodat, jakby
liczyt na wsparcie Shanaze potrzebuyj naszej pomocy. - Wci-
smt Shanowi reszt trzymanych w ¢ce broszurek. - Jestem ich
opatem. Khodrak Rinpocze.

Shan uzmystowit sobieie gapi ¢ na tego cztowieka. Nigdy
jeszcze nie styszakeby jakikolwiek mnich sam sinazwat czci-
godnym nauczycielem.

- Oni potrzebuj naszej opieki - agnat Khodrak. - Jeste-
scie instruktorem? - Rz wysytat niekiedy pomidzy koczowni-
kow chinskich instruktoréw, ktorzy objelzali rozlegte pastwi-
ska. - Oni nie rozumiej o co toczy s gra - moéwit dalej, nie
czekajc na odpowiedl - Urzad do spraw Wyznajest kluczem
do ich pomylnosci. Mylna interpretacja wydardemoze mie zte
skutki.

Shan nie rozumiat ani stowa z tego, co mowili cidie. Chh-
czyk w biatej koszuli zdradzal zdenerwowanie, nienvacie-
kto§¢; opat zdawat giwciagat Shana w jak$ polityczr dysku-
sje. Obaj zaktadalize mog mu uf&. W ich swiecie Chiczycy
nie podrgowali z Tybetaczykami po bezdrach ptaskowiu
Czangtang z wilasnej woli, zakladali a@j ze wypelnia jakié
obowigzki urzedowe.

- Tak daleko od gtéwnych drég nowiny rozchadk wol-
no - zauwayt.

Dwaj nezczyzni spojrzeli po sobie zaintrygowanym, nie-
pewnym wzrokiem.
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- Dyrektor Tuan poniost straszlimstrat - odpart Khodrak,
wskazujc gtowa swego towarzysza. - Jego zgsta, Chao, zo-
stat zamordowany w Amdo. Wszyscy musimy dgto stara,
zeby zapobiec niewsaiwej reakciji.

- Zamordowano wicedyrektora Wau do spraw Wyzne?

- wolno powiedziat Shan, stasaj sk opanowa dreszcz. Purba
nad rzelk moéwit, ze zabito urzdnika, nie wspomniat jednak,
ze chodzi o krzykacza. Byta to wiadogtonajgorsza z mdi-
wych, wr&aca wprowadzenie stanu wgykowego w calym
okregu, gdy Urzad do spraw Wyzmabyt ukochanym dzieckiem
Pekinu, jego najwaniejszym nargdziem politycznym w Tybe-
cie.

Khodrak z powag skimat gtowa.

- Zabito go w stajni w pobiu jego biura. Wicedyrektor
Chao jest raczennikiem naszej szlachetnej sprawy. Musicié by
czujni. Beda si¢ dziat wazne rzeczy.

Zamordowano wysokiej rangi krzykacza, a w odpowiietdz
to jego przetaony i opat wyruszyli szerZypropagane wsréd
pasterzy. Shan prébowat poruézywyschnetym na wilr gzy-
kiem. Uni6st broszurki, ktore dat mu Khodrak.

- Zrobie, co kede mogt - odpart i oddalit si

Gdy pozostali wsiedli do mikrobusu,ekry mnich kecit sie
jeszcze przez chwilz tylu pojazdu, wycierag kepka trawy
ubtocone ¢ce. Shan zaproponowatl mu szmeatktora nosit w
tylnej kieszeni jako chustkdo nosa. Mnich odmdéwit i po-
dziekowawszy skinieniem gtowy, nachylitesku niemu.

- Uwazaj na to, co méwi - szepat konspiracyjnym tonem.
- Tak naprawd opat szuka cztowieka z ryb

Shan spojrzat na niego z zaktopotaniem.

- Masz na m§li zabdje? Znad jeziora? Rybaka? - To nie
miato sensu. Tybef@zycy z tych stron niemal nigdy nie jedli
ryb, nigdy nie émieliliby sie towi¢ ryb zeswietego jeziora.

- Ostrze dropkéw, ostrzemoich rodakow - rzucit nagto
mnich i spiesznie detzyt do pozostatych. Nie zdyt jeszcze
zamkra¢ za sohk drzwi, kiedy dyrektor Tuan dodat gazu i mikro-
bus z rykiem odjechat nadbrze, drogs.

Shan patrzyt za oddalgym sk pojazdem. Czy mnich su-
gerowat,ze jaki cztowiek z ryla miat zwiazek z zabdjstwem?
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Ale Urzad do spraw Wyzna nie zajmowal s tropieniem
morderstw. To byta sprawa Widu Bezpieczéstwa Publicznego.
A patkarzescigali starego lag Czyzby sadzili, ze lama jest
morderg?

Na szczycie wzgoérza dat jedrz broszurek Lokeshowi. W
srodku znajdowato si zdjgcie przewodniczcego Komunistycz-
nej Partii Chin, niezdarnie naione na sylwetk patacu Potala w
Lhasie, pod spodem g&ilka akapitow drobnym drukiem. Dre-
mu wyrwat starcowi broszugrz rak i, nie otwieragc jej, wsadzit
ja do kieszeni.

- Na podpatk. Papiery krzykaczy zawszwietnie s¢ pah.

Shan po kryjomu przejrzat jedrz broszur, zanim ziyt ja i
schowat do kieszeni. Tekst byt polemika temat ujemnych
skutkbw ekonomicznych pwig¢cania piengdzy na odbudow
obiektéw religijnych, uzupetnianprzez malékie wykresy. Jesz-
cze raz zerkgt na stowa u gory stronicyPogodny Dobrobyt.
Ponizej widniat petny oficjalny tytut kampaniiDobrobyt eko-
nomiczny podstawq religijnej pogody. Funkcjonariusze po-
lityczni od dawna uskaali si¢, ze Tybetaczycy podkopuy go-
spodark, przeznaczaf nieproporcjonalnie wietkczsé swych
skapych dochodéw na odbudewomp. Tam, gdzie datki ograni-
czono najwyej do dwoéch procent dochodow, jak staran@ si
wykaz& na jednym z wykreséw, dobrobyt nie kazat diugo na
siebie czeka

Shan jeszcze raz spojrzat w kierunku, w ktérym clok mi-
krobus. Czy dosZActie do zrozumienia? zapytat go dziwny mnich
w ozdobionej ztotymi &dzlami szacie. Shan nie rozumiat nicze-
go. Krgpy mnich zdawat si go ostrzegg sugerujc, ze Tuan i
Khodrak stosowali podgp, ze w rzeczywistéci szukali cztowie-
ka z ryly. W ciagu wszystkich sgdzonych w Tybecie lat Shan
nie widziat ani jednej ryby.

Wczesnym popotudniem gmioro jezdzcOw wspeto sie na
wzgorek, skd roztaczat s widok na ditug pofatdowam réw-
ning, I$niacobiak od soli, ktéa pokrywata skorup jej po-
wierzchng. Nasrodku rowniny rozbito cztery biate i trzy czarne
jurty, wokét ktorych panowat spory ruch. Dremu Karaczeka,
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sam z& ruszyt w stron obozu. Przygidali sk, jak z jednego z
biatych namiotéw wynurza simezczyzna w okigtej czapeczce,
wykrzykuje cé do Goloka, po czym schylagspo kamienie i
ciska nimi w przybysza. Dremu zawrOcit konia i adjat kiu-

sem.

- Jestémy na miejscu - oznajmit zadowolony i sima
Shanagzeby ruszyt przodem ku jurtom.

Byt to ob6z solarzy, wyjmit z podnieceniem Lokesh, gdy
zsiadali z koni rod gromadki dzieci, ktdre rzuciwszygSinig-
dzy wierzchowce, gtaskaty je po chrapach i pomagayzinowi
luzowa poprgi. Shan odwjzat swoje juki i przekazat konia
rozpromienionej dziewczynce o policzkach wysmaropean
czerwora macia doja, stosowaa przez dropkéw dla ochrony
przed wysokogorskim skeem. Gdy niepewnie podchodzit do
namiotéw, w jego nozdrza uderzyt stodkawo-ostryazdp wa
ubijanego jaczego masta.

Kilkoro mezczyzn i kobiet pracowato na potaci soli, rozhifj
krétkimi drewnianymi ttuczkami chropowaskorug na nierow-
ne kawalki, zgarniane naphie prymitywnymi grabiami na ster-
ty. Inni pakowali s6l do barwnych, tkanych worecak@wiazy-
wanych po dwa mocnym sznurkiem. Juki, pélaly Shan, wi-
dzac, jak jedna z kobiet je zaszywa. Byly jednak zingte dla
koni.

Mgzczyzna w okggtej czapeczce, ten sam, ktory wazej
krzyczat na Dremu, stat przy klapie biatego namiptérodku
obozu, z lgzowo-biatym mastiffem u boku. Gestem zapraszat
ich do ogniska, #lcego st w kamiennym kggu u jego stdp. Shan
I Lokesh mirli surowego siwowtosego gaczyzrg w wyswiech-
tanej chubie, ktory z grubym kijem na kolanach pragit u wej-
scia do jednej z jurt. Obok przywaanego do palika jaka siedzia-
ta kobieta w fartuchu aywych ttczowych barwach. Poruszata
raczka stercaca z diugiego drewnianego cylindra, dongmyy-u
wanego do mieszania herbaty, masta i soli na trgdydybeta-
ski napoj. Jej wtosy zaplecione bylty w dzigki zakaiczonych
paciorkami warkoczykow, jak od setek lat czesaly mbane
kobiety - sto osiem warkoczy, po jednym nadsapaciorek bud-
dyjskiego r@anca. Powitata ich niedbatym, oktiym skinie-
niem gtowy. Shan, rozejrzawszy §io tej malékiej wiosce,
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uswiadomit sobieze jest ona w istocie skupiskiem obozéwapot
czonych przez sol.

Mezczyzna stajcy przy biatym namiocie z uwagrzyghdat
si¢ przybyszom zbliajacym st jedno za drugim do ogniska; jego
brazowe oczy dnity wyczekupco. Unidst czapk odstaniaic
szog czarnych, przetykanych siwizrwtoséw. Na szyi, ponad
naszyjnikiem z drobnych turkuséw, na ktorym wisiateelkie
srebrne gau, widabyto wyrazne znam¢ w ksztatcie pochylone;j
odwréconej litery U. Nagle jego twarz rozpromiengia usmie-
chem.

- Nyma! - wykrzykmt, gdy mniszka zsiadta z konia i pod-
biegta ku niemu. - Chwata Buddzie, quito prawda! - Oljli
sig mocno. Wreszcie Nyma uwolnitagsz wscisku i wskazata
Shana. Mzczyzna wyprostowal §j powaniejac raptownie, i
przyjrzat mu st z uwag.

Shan zdjt kapelusz i odwzajemnit jego nieruchome spoj-
rzenie.

- Wigc to ty jesté tym prawym Chiczykiem - zauwayt
sceptycznie rrczyzna. Niespodziewanie unidst to ujawszy
podbrodek Shana gdzy stwardniaty kciuk i palec wskazgayy,
obrdcit jego gtow z lewa na prawo, jakby go do czégwzymie-
rzat.

- Po prostu Chiczykiem, ktérego poproszono o pomoc -
odpart obogtnie Shan. Przywykt ju do tego,ze nie znajcy go
Tybetaczycy witap go szyderstwami.

Mezczyzna zmarszczyt brwi, udgj rozczarowanie.

- Spodziewatem gikogas wyzszego.

Shan mimo woli rozaeignat usta w ymiechu.

- Kiedys trzymat s¢ bardziej prosto - wicit si¢ Lokesh,
przyjmujac ten sam oschly ton, jakiegaywat nieznajomy -
dopoki nie zmusili go do budowania drég w lao gai.

Na uwag Lokesha mzczyzna powanie skirat gtowa, po
czym ziaywszy dionie wokét ust, zawotat w strerjednej z
pracupcych przy solnisku grugeby oznajmt przybycie géci.

- Nazywam sj Lhandro - powiedzial, amiechajc sk, i
wskazal gromadk ludzi zblizajaca sie do biatego namiotu. -
Mieszkaicy doliny Yapchi witag was.
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- Yapchi? - zapytat z zaskoczeniem Shan, mimo et
kajac na juki, w ktorych spoczywato kamienne chenyhlez to
przeszio sto pidziesat kilometrow na pétnoc sti!

Lhandro nie odpowiedziatsmiechat s¢ tylko, pozostawiajc
Nymie prezentagj gosci. Tymczasem z namiotu wychynesz-
cze jeden cziowiek, nigs dongm swiezej herbaty. Gdy Tybe-
tanczycy wymieniali powitania, Shan przygdlat st namiotom.
Wszystkie byly jurtami, wykonanymi w tradycyjnymykt, ale
jedynie te z grubego czarnego wojtoku ralg do dropkdw,
przez caty rok koczagych na rowninach. Biate, ptécienne na-
mioty stuzyly tym, ktGrzy prowadzili osiadty trybycia i tylko od
czasu do czasu obozowali w gérach lub na wysoldaimmach.
Lhandro i jego towarzysze nie byli pasterzami. i longpo-
wie, wswiadomit sobie Shan, rolnicy uprawaay ziemg w doli-
nie Yapchi.

Gdy czarki z pienistherbas zostaly rozdane, Lhandro wska-
zal pokryt, biak skorup rownirg.

- Ludzie z Yapchi przychodzili tu od stuleci. Jdnicy da-

li nam mate pudetka chskiej soli, z pandami na wieczku,
I oswiadczyli, ze kto tu przychodzi, jest niewolnikiem feudali-
zmu. - Wzruszyt ramionami. - Ale od diskiej soli s¢ stabnie.
Powiedzielimy, ze bardziej smakuje nam sél z Lamtso. -
Usiadt w kucki wraz z Nymp i zacat szepté do niej konspi-
racyjnym tonem. Nie byly to dobre wm@, zauwayt Shan.
Nyma wpatrywata s w wiesniaka z przerzeniem, wypowie
dziata cd@, co sprawiato wrzenie modlitwy, i zwiesiwszy gtogy
ukryta ja w dioniach. Po chwili najwytaniej cc sobie przypo-
mniata i teraz to ona z kolei odezwatg gonurym tonem do
Lhandra. Twarz rongpy obwista. Zedgtmiespokojnie na Shana.
Opowiedziata mu, dondlit si¢ Shan, osmierci Draktego i o
dziwnym ostrzeeniu, jakie purba rzucit im w ostatnich chwilach
zycia. Wreszcie, gdy Nyma zaga rozmawig z innymi ze swej
wioski, Lhandro, z zachmurzeriwarz, odszedt i usiadt przy
ogniu. Mniszka méwita teraz na tyle gfm, ze Shana dobiegaty
strzzpki zdar. Opowiadata o ich spotkaniu z biatym mikrobusem.
Jeden z rzczyzn zerwat sii odbiegt, prawdopodobnie po to, by
zanig¢ wiadoma@é do innych namiotéw. Mogli pojawi si
krzykacze. Kilkoro famaczy soli przerwato pgagpognato do
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swoich jurt. Na oltarzach dropkéw znajdowaly skasem rzeczy,
ktorych krzykacze nie aprobowali. Jedna z kobiedbpegta do
mezczyzny siedzcego z kijem na kolanach, a on znjkmw na-

miocie, lecz po chwili znéw sipojawit i stanat przed nim z ki-
jem u boku niczym wartownik.

Nastoletnia dziewczyna o wiosach zaplecionych w chaa
kocze i oczach btyszgeych niemal tak jasno jak jej wysmaro-
wane daj policzki, zblizyla sk do kamiennego kpgu, nioac
maty worek zacigany sznurkiem. Wytaie utykata, a jej lewa
noga zdawata siwykrecac pod kolanem. Emiechrela sk szero-
ko do Nymy, ktéra odpowiedziata réwnie promiennydmie-
chem, po czym obie bez stowa serdecznie ustiskaty. Gdy
wreszcie odsugly sie od siebie, dziewczyna rzucita worek na
ziemie obok ogniska i otworzyta go. Tenzin ziyi sie i szturch-
nat zawart@¢, z aprobat kiwajac gtowa. Byto to tajno na opat.
Niemy Tybetaczyk z miry znawcy signat po kawatek, jakby
chciatl s& upewng, ze jest to tajno jaka, najlepsze z tradycyjnych
materiatdw opatowych daginych na wysokim ptaskowmy. W
odr&@nieniu od fajna owiec lub kbz nie wymagato nieusin
pracy miechéw dla podtrzymania ptomienia. Tenzirroapit
worek dziewczyny, sgnat po wlasny skdérzany wor na opal,
zdjat go z siodia jak cbbardzo cennego i odszedt w stgqua-
stwisk. Shan przygtat skt tajemniczemu rrczyznie. Mazna
bylo odnig¢ wrazenie, ze zbieranie tajna stato esizyciowym
powotaniem uciekinieraze éw Tybetaczyk o arystokratycznym
sposobie bycia postanowite jego rad w spoteczastwie kedzie
podsycanie ognisk innych ludzi.

Shan spostrzegke dziewczyna z dwoma warkoczami zak
obserwuje Tenzina. Wreszcie jednak odwrocitaisizuciwszy
Shanowi niémiate, ukradkowe spojrzenie, odesziastitkajac,
ku mezczyznie w wyleniatej lisiej czapie, ktory gidziesiht me-
trow od obozu kopat topatziemie. Wokét niego usypanych byto
kilka kopczykow.

- Sadzitem, ze sOl zbiera gi z powierzchni - odezwat i
zdziwiony Shan.

Gdy tylko dziewczyna zbtiyta sk do kopiacego, mzczyzna po-
dat jej c@, a ona z podnieceniem @&ita sk na pekcie i nierbwnym,
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kolyszcym sk krokiem pobiegta do namiotu, przed ktérym
trzymat stra stary pasterz.

Lhandro spojrzat tam gdzie on, po czym wskagked w prze-
ciwna strore. Shan odwrdcit sii ujrzat stag kobiet siedzca na
wzgdrzu nad obozem.

- Tonde - powiedziat rongpa. Stowo to oznaczaldete
znaleziska, jakie Tybetazycy wydobywali niekiedy z ziemi.
Mogty to by¢ groty strzat, skorupy garnkow lub vy w ksztat-
cie rytualnych przedmiotdw. ¢€lys w obozie lao gai jeden ze
wspotwiezniow Shana znalazt skorodowghbrazowa spraczke,
ktora, jak dwiadczyt, naleata do Guru Rinpocze, i urdiet ja
na specjalnie dla niej zbudowanym ottarzyku z kauto

- Od tysihca latswieci ludzie pielgrzymowali do tego miej-
sca. Ta staruszka znalazta wyttzeny w turkusie kwiat lotosu,
ktory, jak twierdzi, ma wielk moc. Wczoraj powiedziataze
nadleciat chiski samolot, a ona przeptoszyta go swoim tonde -
oswiadczyt z powag, zaraz jednak wzruszyt ramionami. - Ale
ona jest niemallepa od katarakty.

Nasza Anya - dodat po chwili, wskazgj glowa kulawg
dziewczyr - widziata j, jak wymachuje piscia ku niebu, i mé-
wi, ze to byta po prostueg, ktéra oddczyta sk od stada. Teraz
babcia odgraa sk, ze j&li zbliza sie tutajzotnierze, ona Zte na
nich nastpm burz gradov.

Shan i Lokesh spojrzeli po sobie. Patrol wojskolatgry wi-
dzieli po drodze, znajdowat esiwiele kilometréw od obozu.
Mieszkacy ptaskowyu Czangtang zdawali esimiet jakies ta-
jemne sposoby rozpowszechniania wiadéeho

- Nie lekcewacie tonde - odezwat ginagle kté za ich
plecami. Odwréciwszy §j ujrzeli kobie¢ w tgczowym fartuchu,
ktéra przechodzita obok namiotu, przy ktorym stdiiyigajac
skorzane wiadro. - Mdiwe, ze niektore g tylko tadnymi kamy-
kami. Ale inne... - Przyjrzala siuwaznie Shanowi i podeszia
blizej. - Powiadaj, ze mnich, ktory zniszczylet chinska gore,
miat w rekach widnie tonde.

- Mnich zniszczyt g&? - zdziwit sé Shan.

- Daleko na potudniu, przy granicy z Bhutanem - artfp
kobieta, kiwajgc gtows. - To byta jedna z wojskowych gér. Ich
niewolnicy wyduazyli ja, a potem przyjechaliotnierze ze swymi
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maszynami. - Miata na mly jeden z patznych obiektow woj-
skowych, przy ktérych exto pracowali wizniowie lao gai, kt6-
rym kazano wykuwarozlegte sieci tuneli w gbi gor, w wkk-
szaci wzdhuz potudniowej granicy kraju. Niektére z nich sjty
za koszary catym dywizjom, w innych gdzano sktady spetu,
w jeszcze innych wyrafinowane stanowiska nastuctiowodze-
nia.

- Nafaszerowali¢t gore komputerami i nadajnikami, i ca-
tym ttumem oficeréw. Ale nie wiedzielie jednym z wgzniow
jest stary mnich, ktéry ma tonde nalee niegdy do bdstwa
tej gory. Dzeki temu mogt rozmawiaz tym béstwem i wyjanit
mu, co s¢ stato. Kiedy bostwo wreszcie zrozumiato, géra ytesz
do walki - gwiadczyta triumfalnie.

Shan spojrzat na giwyczekujco, ale nie powiedziata nic
wiecej.

- Bylo jakies tapniecie - wyjanit Lhandro, spogidajac z
zazenowaniem na kobiet - Gazety milczaly na ten temat, ale
ludzie gadaj o tym wszdzie. Zawalily s¢ tunele, maszyny zo-
staty zniszczone. Zawat odticzes¢ zotnierzy, ktorzy zginli,
wielu tybetaiskich robotnikow te. Wojsko zostato postawione w
stan pogotowia, zgarnialo miejscowych na przestichaAle
potem przyjechali specjatii z Pekinu i stwierdzilize rozwier-
cono po prostu niewdaiwa gore. Himalaje § niestabilne, po-
wiedzieli, i cG sie przemidcito.

- Niewtasciwa gora - powtérzyta kobieta, znacp kiwajac
glowa.

Lokesh chraknat.

- Czego si spodziewaj, skoro maj oddzialy strzelajce
do gor?

Shan spojrzat na przyjaciela. Lokesh dziwnie opiczno-
zumiat, czym byla brygada strzelcéw goérskich. Sloamorzyt
usta,zeby wyjani¢ sprave, nagle jednak dwiadomit sobie,ze
moze Lokesh nie jest daleki od prawdy. Niektérzy twili, ze
w ostatecznym rozrachunku poczynania Pekinu w Tigbexy-
mierzone g w natue, gdyz Chinczycy dezyli gory, ogatacali
zalesione stoki i rozorywali doliny kopalniami oghakowymi.
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Shan zapytat Lhandra oraz kokiet tecczowym fartuchuo
dziatania bezpieki lub wojska na terenaclkydny Lamtso i Lha-
sa. Wzruszyli ramionami.

- Tylko to, co zwykle - odpart Lhandro. - Kamparia-
godnego Dobrobytu. Krzykaczecks si¢ po catym okggu, licz-
niejsi nz kiedykolwiek. - Wzruszyt ramionami. - To po prostu
nowa nazwa starego zjawiska, jak zawsze, inne st@xta samo.

- Chciat przez to powiedateze chodzi po prostu o kolejrkam-
pank polityczr majca ograniczy wpltywy buddyzmu.

Kobieta jednak zanosita czasem wetto Amdo, najbliszego
miasta, i czytatla tam gazety. Znany opat uciekapotadnie do
Indii, scigany przez patzone sity bezpieki i krzykaczy. Trwata
obtawa na dwodch terrorystéw, z ktérych jeden byddawno
przybyltym z zagranicy propagatorem kultu Dalai,girzes styn-
nym przywode ruchu oporu, zwanym Tygrysem, dowadmur-
bow, ktérego widziano w tym rejoni€Zotnierze informowali
ludzi, ze udzielanie mu pomocyc¢bzie karane wizieniem,
oswiadczyta, po czym natychmiast odmoéwita kepthodlitwe za
tego cziowieka. Bohaterowie wojskowi i przodownipyacy
zjezdzali si¢ do Lhasy na najwkszy od wielu lat pochéd pierw-
szomajowy. Shan przystuchiwaksiwaznie kobiecie, ktora sy-
pata nowinami i plotkami jak zckawa. Jednak ani stowem nie
wspomniata o kradziy kamiennego oka ani o zabojcach pur-
bow.

- Czy byly jakig wiesci o zamordowanym pracowniku
Urzedu do spraw Wyzne - zapytat wreszcie.

Pytanie to uciszyto wszystkich, ktorzy je ustyszgktrwao-
ne twarze zwrocitysi ku niemu. - Nazywat gi Chao, byt z
Amdo.

Nyma wynurzyta si z namiotu Lhandra.

- Ja wiem cé o Chao - odparta z niepokojem na twarzy. -
Ci krzykacze z Amdo dociergjczasem do Yapchi. Tylko on,
chodac po domach, nigdy nie rewidowat prywatnych ottarzy
kow, nigdy nie kazat ludziom pokazyw&aco nosz w swoich
gau. Byt Tybetaczykiem, chocia przyjat chinskie nazwisko. -
Chinczycy zachcali do tego tybeteskich studentow.

- Tamten mnich powiedziat ci 0 morderstwie? - zapyt
Shan. Przypomniat sobige od spotkania z pasaami mi-
krobusu Nyma statashiezwykle milcaca. Nie gywiala st
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nawet, gdy Lokesh wpadat w zachwyt na widok ¢g@asgch stad
gesi.

- Bardzo skrotowo - odparta mniszka, nie odnagapczu
od ziemi. - Bylo bardzo brutalne, bardzo krwawe a@lzostat
pchnity nazem w plecy. To si stalo przedwczoraj w nocy, na
skraju miasta, w warsztacie, ktory kigdsjuzyt jako stajnia.

Shan spojrzat na pbadawczo.

- Czyto wane?

- Drakte zostat zaatakowany, jak przypuszczamsmiga
przedwczoraj w nocy - wyfait. - Rana, od ktoérej zgih, zostala
zadana wiele godzin wcadej, nim go zobaczyimy, mae na-
wet poprzedniej nocy.

Oczy Nymy wezbraly tzami. Odwrécitagsha chwik, spoj-
rzata na jezioro.

- Nie wiesz tego na pewno - powiedziata.

- Nie - przyznat Shan. Ale byt niemal pewien. Wysw
pekinskim wcieleniu widziat wiele ran kiutych.

-  Drakte? Drakte! - ustyszatl za plecami zduszonlyiéay
okrzyk. Odwrdcit s¢. Stata za nim kobieta w barwnym fartuchu,
przyciskata dionie do ust. - Nasz Draktekkreta gtasno i inni
dropkowie sttoczyli si wokét niej, gdy cichymzatobnym gto-
sem przekazywala im smuatnowirg.

Shan cierpliwie odpowiadat na ich pytania na tesmaierci
purby, po czym zadat wiasne.

- Byt tu zaledwie tydzigé temu - wyjanita kobieta - roz-
mawiat z nami, wypytywat nas, bawitesz dzie€mi. Jednego
popotudnia zebrat wszystkie dzieci i razem usypalivy kopiec
na wzgoérzu. - Wskazata wzrokiem oddalony o niedallymetr
wysoki trawiasty pagorek zwiezony niewielkim stosem kamie-
ni. Powoli usiadta na gtazie przy ognisku.

- O co wypytywat? Co chciat wiedzi@ - dazyt Shan, ku-
cajac obok kobiety.

- Pytal, ile mamy owiec i kdz - odparta sztywndte ma
jaki i kto ma kozy. Gdzieasnajblizsze polagczmienia. Jak wiele
paszyscinamy na zim.

Jeczmien. Shan spojrzal na @i potem na Lhandra i Nyn
Opat i dyrektor Urgdu do spraw Wyzmnaliczyli pola jgczmienia.
Liczyli je na pastwiskach ptaskovy Czangtang, gdzie nikt nie
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uprawiat zba. Pobiegt do swego koca i rozwingo, szukajc
sakiewki, ktég mimo burzy gradowej przywiozta mu kobieta od
dropkow. Wspdlnie przekartkowali kge Draktego, a pod ko-
niec natrafili na strafizatytutowam Lamtso Gar - ob6z Lamtso -

z dat z ubiegtego tygodnia. Byla tam rubryka r@zmien, z
zapisenbrak, oraz inne, na owce, jaki i kozy.

- Ten oboz jest naszym domem przezksizm czes¢ roku -
wyjasnita kobieta. - Wszyscy inni zjawigjsie tu tylko po
s6l. - Z wyrana dumy przecigreta palcem po rubrykach. Jeden
jak, osiemnécie owiec, p¢¢ kdz, wpisat Drakte. | dwa psy.

Jeili nie miato sensuzeby opat i wysokiej rangi krzykacz
zbierali takie dane, jeszcze mniej sensu migdby robit to Drak-
te. Ale on nie tylko gromadzit dane, on réwnje pawiadczat.
U dotu strony widniaty podpisy, pod nimi &aotatka, ktora, jak
podejrzewat Shan, zostata dodananéj. W ubiegtym roku,
zapisat Drakte, dwuletnia dziewczynka umaria tdozlg.

Shan przewertowat nagine stronice. Wskazat pyiap tabe-
le, pod ktérymi zamiast podpisow widnialy jedynieyeyki lub
kotka.

- Nawet ci, ktérzy nie umigjpisa, musieli ztay¢ podpis -
wyjasnita kobieta. - Twierdzitze musi mié dane od kadej ro-
dziny, kazdego gospodarstwa. Mowit straszne rzeczy, dopdki ni
postawili znaczka - wyszeptata zmieszana.

- Straszne rzeczy?

Kobieta zwiesita gtow, chyba zawstydzona.

- Byl zmeczony i zdenerwowany. To byt dobry chiopak.

- Jakie rzeczy? - powtérzyt pytanie Shan.

Kobieta utkwita wzrok w ziemi i szeptata tak ciclie, Shan
musiat s¢ nachylt, by ja ustyszé.

- Mowit: podpiszcie albo wasze dzieceda was przekli-
nat, gdy dorosa. - Zadrata i skrzgowata ramiona na piersi.

Shan wpatrywat giw nia. Po chwili przeniést wzrok na re-
jestr.

Nagle po obozie poniostoesiftosne przekléstwo. Dremu kdt
starszaw kobiet, ktéra ciskata w niego kamykami, zachjac
dzieciarng, zeby poszta w jejlady. Pogrozit jej piscia, potem
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jednak odwrdcit si i szybko odszedt ku ognisku. Gdy dotart do
kamiennego kmgu, przystaat, zerkrat na Lhandra i schowal i
za plecami Shana. Lhandro, rongpa o tagodnym gtdalee
obrzucat go kamieniami.

- Ten Golok nie jest tu mile widziany $wiadczyt sztyw-
no.

- Skoro przyjmujecie mnie... - odezwa¢ Shan, zaskoczo-
ny, nie musiat jednak zadawaczywistego pytania: dlaczego
Lhandro zgodzit s goscic Chinczyka, ale przeganiat innego
Tybetaiczyka?

- Nie mowk o wszystkich Golokach - wyjait Lhandro
cigzkim gtosem. - Ale klan tego cziowieka trudnit sozbojem.
Dawnymi czasy ich banda nagiata wiele obozow i wiosek st
az do gér w Amdo, séd pochodz Golokowie. Napadali na nie-
winnych ludzi, zabierali im stada i plony.

- Ci bandyci ju dawno niezyja - burkrat Dremu. - Bez-
pieka wytapata ich i postawita pddiar.

- Czy ten cziowiek wei jest bandy? - zapytat Lhandro
Shana.

Dremu prychat pogardliwym smiechem, jakby chciat po-
wiedziet: gdybyz tak dobrze mi siwiodto.

- Nie potrzebujesz go $wiadczyt Lhandro, gdy Shan nie
odpowiedziat. - Idziesz do Yapchi z nami.

- Ale purbowie go naji - wtracita se Nyma. - Myle, ze
chcieli mi€ kogas, kto zna gory, zna kryjowki, wie, gdzie za-
gladaja patrole. My nie mamy dwiadczenia z patkarzami. Drak-
te to zorganizowat - szepgha z powag, jakby to przesdzato
sprave.

- Nic nie rozumiem - stwierdzit Shan. - Kto jeszazgbie-
ra st do doliny Yapchi? - &izit, ze ich wyprawa ma lyutrzy-
mywana w tajemnicy.

- Czekalsmy na was - odpart Lhandro, szerokim gestem
wskazujc biaty namiot, pod ktérym ludzie zaczynali vnge
zaszywa stert, wypetnionych sal workow. - Ci, ktérzy przyszli
ze mm, do obozu solarzy. B oséb z Yapchi i czterdZei
owiec. Wyruszamy @dwicie. - Jakby chciat rozwéawatpliwosci
Shana, rongpa wygnat z kieszeni wywiechtara mag; i rozto-
zywszy ja, pokazat mu jezioro, wielki bkitny owal na skraju
ptaskowyu. Potem przeggnat po niej palcem, wskazg, ktérdy
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beda szli: wzdtwz brzegu na wschéd, a ngshie skeca na potnoc

i przez gory dotr do Amdo, tybetaskiej krainy nhazwanej przez
Pekin prowincj Qinghai. Shan przyjrzatsuwaznie mapie. Byla
zdumiewajco szczegdtowa. Widniat na niej nawet szeroki na
osiemdziegit kilometrow pas czerwonej szrafury wzétprze-
ciwleglego brzegu Lamtso. Gérny skraj mapy opatozaielkim
napisem.Nei lou, tajemnica .pastwowa. Shau unidst wzrok na
Lhandra, ktéry z wyzwaniem w oczach odwzajemnilojepoj-
rzenie, a nagpnie wskazat zakreskowany na czerwono obszar.
Napis powyej gtosit: Strefa zagrozenia toksycznego.

- Baza wojskowa?

- Nie - westchagt Lhandro. - Gorzej. W tym regionie, $e-
reny, na ktérych testowano specjabroa. Srodki, ktére wywo-
luja choroby, zatruwape wszystko chemikalia. Niektorzy mo-
wia, ze wyprébowywano je na stadach dzikich zwigranni
twierdz, ze na gromadach koczownikow, ktdrzy nie poddali si
rejestracji. Ale nikt, nawet wojsko, nie zapuszckana zakre-
skowane tereny. Czasem ludzie znadujzne rzeczy, jakie
porzucone pociski i zbiorniki albo stado owiec, rkt@adto bez
wyraznego powodu, i wojsko wytycza nawtret. Stawia tablice
ostrzegawcze, czasamitegrodzenia.

Shan spojrzat na Nygn potem znéw na krzepkiego wie-
$niaka.

- Zaplanowalkicie to z purbami? Karawarz soh?

Lhandro ymiechrat sie.

- Moja wioska co wiosny wysylata karawado Lamtso.
Purbowie dowiedzieli sio tym - wyjanit, zerkapc na Nyme. -
Stwierdzili, ze to kedzie najlepszy kamufiadla ciebie i dla ka-
mienia. - Odszedt do zaszywaych worki z sal.

Nyma poszia midzy namioty. Rozmawiata z ladhi cichym,
uroczystym tonem, prostgj rozwieszone na linkach od na-
miotow flagi modlitewne. Usiadta obok staruszki atdraki i
zaczta z np odmawi& rdzaniec. Dremu nieufnie obserwowat
krecacych sé po obozowisku ludzi, ktorzy albo udawate go
nie widz, albo piorunowali go wzrokiem. Wreszcie zgdkl po-
szedt do swego konia. Shan przypuszczat,Golok zamierza
oporadzi¢ zwierz, on jednak niespodziewanie skoczyt na siodto,
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wyjechat z obozu i znikd wsrdéd wzgdrz. Otrzymat ju zaptat.
Shan watpit, czy kiedykolwiek jeszcze go zobaczy.

Shan i Lokesh zaeli przechadzé sie po obozie. Shan wy-
patrywat jakiegokolwieksladu cztowieka z rylp lub czegokol-
wiek, co mogtoby wyjéni¢ zagadkowe ostrzenie mnicha. Na
chwile zatrzymali s przy ognisku, gdzie jedna z kobiet piekia
stodkie ciasto dla dzieci dropkéw, wreszcie Lokestistanowit
przylaczy¢ sie do poszukiwa tonde. Stary Tybetmzyk z
upodobaniem wypatrywat tych drobnych skarbow i, yeilelu
starszych dropkdw, ktérych spotykali, starat zawsze miéich
przy sobie dziew, liczbe uwazam za szczegodlnie szediwa.

Shan patrzyt przez chwilza Lokeshem, wspingjym sk na
stok, gdzie kopat grczyzna w lisiej czapie, po czym wymtn
sie poza kag jurt, zamierzajc pode§¢ od tytu do namiotu, przy
ktorym trzymat stra starzec z kijem.

Ale na skraju wody stat Tenzin, wpatrzopgtosnie w prze-
ciwlegly brzeg. Réaniec, ktory dostat od Nymy, zwisat mu z
bezwtadnych dloni. Shan zawahat,sale podszedt do niego i
usiadt obok na kamieniu. Zdawalo meg,sie na twarzy niemego
Tybetaiczyka dostrzega znoéw ten sam bdl, z jakim oz
patrzyt na zwtoki Draktego.

- Kiedy siedziatem w obozie - odezwaté §han po diugim
milczeniu - w moim baraku byt cztowiek, ktérego Zarieto za
pobicie oficera bezpieki. Duszmiat tak udeczora, ze ledwie
mégt mowt | wszyscy obawiali i ze odbierze sobigycie. W
koncu lamom udalo sigo nakiont, zeby opowiedzial, co go
dreczy. Wyznat wtedyze zabit Chihczyka, ktorego przytapat na
kradziey owiec. Ow Chiczyk pobit do nieprzytomrigi jego
zore i mierzyt do niego z pistoletu. Nikt, nawet jegona, nie
wiedzial,ze walczyli ize Chiczyk zgirat. Ukryt zwitoki i dopie-
ro p&niej uderzyt patkarza, ktory nie chciat zabido samocho-
du jego rannetony.

Tenzin specit oczy i whit wzrok w ziemg u stép Shana.

- Jeden z lamow dat temu cztowiekowi kamiekazat mu
skupi sie na nim. - Shan wzi do reki spory kamyk. - Po wie-
dziat mu,zeby przeniést na niego awvine. Potem kazat mu
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wrzuci¢c kamien do rzeki. Odid ten cztowiek byt ju uleczony.

Tenzin zerkat na kamyk, krétko spojrzat Shanowi w oczy, po
czym odszedt na parkrokéw i podniést z ziemi eiki gtaz o
niemal trzydziestocentymetrowedjednicy. Przystagl, patrzc
znacaco na Shana, cighgtaz do wody i znéw odwrécit siku
niemu, przygwadzajac go wzrokiem.

Shan przez chwil wytrzymywat jego spojrzenie, w kou
jednak, wstrzsniety, odwrécit wzrok. Co to bylo? Jaki czyn
mégt wyzwolié taka gorycz? Cé nie dawalo mu spokoju. Ko-
bieta od dropkéw wspomniatae Tenzin opécit pustelnt noa
w przeddzié smierci Draktego. Tej nocy, kiedy zamordowano
Chao. Spojrzat na kgi rozchodzce sk po wodzie wokét miej-
sca, gdzie spadtgiki gtaz. Maly kamyk wystarczyt, by przgj
ciezar jednego zabojstwa.

Zostawit Tenzina i podszedt do jurty. Gdy ziti sie do wej-
cia, starzec zerlgh na niego spod przymzonych powiek i
ostrzegawczo uniost kij.

- Dziewczyna przyniosta ci tonde - zagaldmiepewnie
Shan.

- Nie mnie. Odejd. To namiot mojej rodziny. Ludzigpia.

- Pilnujesz ich, kiedyspia? - Katem oka Shan dostrzegt
kilka zblizajacych st spiesznie postaci.

- Zrobitam herbat! - krzykreta z trzydziestu metréw ko-
bieta w barwnym fartuchu, machajna niegozeby podszedt do
ogniska. Ale Shan szybkim ruchem odgukij i wszedt do na-
miotu.

Stara bezgbna kobieta, jedyna osoba w jurcigkreta na jego
widok.

- Nie! - krzykreta i wstata, trzymaijc w opuszczonej dioni
miynek modlitewny. - Chiczyk!

Shan wyczut za sabruch. Napat migsnie, spodziewag sk,
ze zaraz zostanieast wywleczony, lecz nagle z cienia weli
namiotu odezwala sicicho jaka niewidoczna kobieta.

- On jest przyjacielem lamow - powiedziata ¢aozyzna za
Shanem przystah opuszczajc wzniesiony do ciosu Kij.

- Nyma? - zapytat Shan, podchadzlo dwdéch rozwieszo-
nych filcowych kocy, zza ktérych dobiegt go jej gtdMiedzy ko-
cami ukazata sidton, ktora odsugla jeden z nich, i Shan, pochy-
liwszy sk, wszedt do mrocznego, ciasnego pomieszczenia.
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Nyma siedziata w bladyrfwietle samotnej lampki ns&nej,
trzymapc dton na postaniu trzydziestoparoletniej kobiety. Na
twarzy lezacej perlity st krople potu. Oddychata z wysitkiem.
Zdawalo st, ze probuje si usmiechra¢ poprzez maskbolu.

- Lokesh uczyt s u laméw uzdrowicieli - napomkh
Shan.

- Ona spadfa z pétki skalnej, trzy dni temu, kiedyekata
noc przed patrolem. Mile, ze ma potamaneebra - odparta
Nyma.

- W takim razie potrzebuje lekarza - stwierdzitaciskiem
Shan. Obok postania zausyé oblepiony brudem dzwonek i
kilka brudnych paciorkow.

- Zadnego lekarza! - krzykfa starowina, ktéra stata
przy nich, na powr6t zasuvegj koce.

- Tydziea temu byli tu pasterze z okolic na wschéatdsit
radzili nam,zebysmy wystrzegali &1 nowych lekarzy, ukrywali
chorych i nie rozmawiali zadnym Chihczykiem o jakichkolwiek
tybetaiskich uzdrowicielach. - Nyma spojrzata na Shana-un
szc brwi, jakby poirytowana. - Nie wiem dlaczego. Niltasci-
wie nie wie.

- Ale nie maecie ukrywa kogas tak ckzko rannego - za-
protestowat Shan. - A §& ma krwotok wewrtrzny? W szpi-
talu...

- Nie potrzebujemy tych doktoréw. To nig grawdziwi le-
karze - éwiadczyla staruszka. Pochylitagsi zacisrta palce
rannej kobiety na matym dzwonku.

Kobieta na postaniu uniosta wzrok, sp@tdjac na Shana z
bolem i zaklopotaniem w oczach. Shan wesithn

- Lokesh zna lecznicze ziota - powiedziat i mifjstan
kobiet oraz czterech pasterzy o ponurych twarzach,sepu
namiot.

Znalazt przyjaciela przy kopczykéwieze] ziemi i opowie-
dzial mu o rannej kobiecie. Lokesh wstat i posz#mlthamiotu.
Gdy w nim znikat, Shan odwrécit i i spojrzat badawczo na
wznosace st niespetna kilometr dalej trawiaste wzgdérze. Dzie-
sig¢ minut p&niej stat przy wysokim na pottora metra kamien-
nym kopcu, ktéry Drakte usypat razem z dmime Okrazyt kilka-
krotnie stert gtazéw, wreszcie usiadt, przydajac sk jej. Drakte
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miat pilne sprawy, musiat dopitiana ostatni guzik transport ka-
miennego oka, a jednak §maiecit swoj cenny czasgeby wznidé
kopiec dla miejscowych béstw. | zamierzat powéddd obozu
solarzy w towarzystwie Shana i oka. Shan wstalzijpzat sk
uwaznie szerokiemu ptaskiemu kamieniowi, ktéry wéeyt ko-
piec. Podniést go i polyt na ziemi. Wiskie szczeliny pomtdzy
lezacymi nizej kamieniami byty tak ciemneg niemal przeoczyt
stercacy z jednej z nich kawatek dmowego sznurka. Pagjnat
go i z cienia wychyst filcowy woreczek. Znajdowata siw nim
mala, rGaniec o paciorkach z koi stoniowej, misternie rzdio-
nych na ksztatt zwieezych gtéwek. Byt to cenny zabytek, god-
ny muzealnej gabloty. Dlaczego, zastanawigt dhowajic réza-
niec z powrotem do woreczka, Drakte ukryl go w tymigjscu?
Dlatego, ze zbyt niebezpiecznie bytloby nésjo przy sobie w
nastpnych dniach? Czy dlategae miat go std zabra ktos
inny? Wsunt woreczek do kieszeni.

- To tak wiagnie Chihczyk pomaga béstwom? - ustyszat za
soly bezbarwny gtos. Odwrdcit siwolno. Dziesi¢ metréw da-
lej, na stoku po przeciwnej do obozu stronie wzgpsiedziat na
swym siwku Dremu. Na jego twarzy nie bydiadu zaskoczenia,
jedynie zigliwe rozbawienie. Podnidst neg opart g na karku
wierzchowca.

Shan w milczeniu uméeit ptaski kamié na dawnym miegj-
scu.

- Che cie 0 ca zapyta. Gdzie poznakeDraktego? Gdzie
on ck wynapt? - zapytat Goloka.

- W migscie.

- W Lhasie?

Dremu przyjrzat mu si badawczo spod pétprzymkiych
powiek.

- W Lhasie - potwierdzit cicho. - Dowiedziateme siam
rzeczy, o ktérych nawet purbowie nie mieli gea.

- Jakich rzeczy?

- W tym kraju mana straci zycie, gdy s¢ rozgtasza zbyt
wiele tajemnic.

- Albo gdy st jest zbyt skrytym - odpalit Shan. Czy Golok
widziat bezcenny réaniec? - Dlaczego? - zapytat. - Dlaczego
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Drakte wybrat ciebie do pomocy? Nie je&staurta. Nie jesté
mile widziany wréd ludzi z Yapchi.

Dremu wykrzywit usta, jakby stowa Shana sprawity satys-
fakcje.

Shan przygidat sk Golokowi, ktéry z zaciekawieniem od-
wzajemnit jego spojrzenie, przegajac palcem po wsach, z
druga dlonia na kkojesci naza. Nagle Shan podszedt dozdgo
gtazu, ukéknat i dzwignat go z jednej strony. Skithna Dremu i
wskazal mu kopiec. Golok zmarszczyt brwi, ale bewva zsiadt
z konia i pomogt Shanowi zataszézagtaz na szczyt kopca. Shan
odmowit mante do Bodhisattwy Wspétczucia, a Golok zwiesit
glowe z przygrbiona ming. Wrécit do swego konia i odjechat.
Shan zmacal @aniec w kieszeni i nagle przypomniat sobie,
Drakte nie miat niczego, czym mogtby zaptaGolokowi. Czy-
by mala byta przeznaczona dla Dremu?

Gdy Shan powrocit do obozowiska, Lokesh znow kopat
ziemi.

- Ona terazpi. Powiedziatem im, jakie ziota magej d&
na wsmierzenie bolu. Zajkzdo niej pé&niej - wyjasnit stary Tybe-
tanczyk.

- Czy powiedzieli, dlaczego nagle zakkzinika¢ lekarzy?

Spojrzeli po sobie. Kaly Tybetaczyk znat opowigci o chin-
skich lekarzach poddgjych Tybetaczykoéw wbrew ich woli
zabiegom chirurgicznym, zazwyczaj sterylizacjigzgy nawet
historie o Tybetaczykach umieracych w zagadkowy sposéb
pod opiels medyczm Chinczykow. Ale strach tej kobiety miat
bardziej konkreta przyczyre. Obcy ludzie przyjechali do obozu,
zeby przestrzec przed lekarzami.

Lokesh pokecit glowa.

- S przeraeni. Krzykacze w tym okgu nie przebieraj
w srodkach.

Przez kilka minut kopali w milczeniu, Lokesh topaGhan
ptaskim kamieniem.

- Slyszalem, jak rozmawiatez Lhandrem i tamt kobiet,

o $mierci Draktego - odezwatsinagle Lokesh. - | o tym czio-
wieku, Chao.

Shan spojrzat w oczy starca. Nie dostrzegt w niglania, je-
dynie rozczarowanie.
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- Umiemy pracowaw czasie burzy - powiedziat cicho Lo-
kesh. Byto to ich hasto z czaséw obozowych, kiedmndwie
nawotywali wiznidw, zeby nie zwaajac na cierpienia i inne
przeszkody, wytrwale siyli swym wewrgtrznym bostwom.

Shan poczuke ma sucho w ustach.

- Obaj widzielsmy, jak mnisi umieraj za drutami tylko
dlatego,ze postanowili stiay¢ swym wewrtrznym bostwom -
odpart po chwili.

Cah odpowiedzi Lokesha byto kakge zmarszczenie brwi.

- Ajesli ten, kto zabit Drakteggiciga nas? - zapytat Shan.
- Jak maemy mu umkaé, jak mazemy bezpiecznie dotrze
z kamiennym okiem do tej doliny, 7eli nie rozumiemy tego
zabdjcy?

Lokesh pokecit glowa.

- Odwotupc sk do naszych bdostw. Tam, gdzie bdostwo
wymaga naprawy, nie ma nic waejszego. Cata ta praca, kior
wykonalismy w pustelni, byla jaklubowanie. Jestem zwdany.

A jesli ten kamieér pragnie dla swego ozdrowieniagézi mojego
wlasnego bostwa, ofiamja z ochod.

Shan domglit sie, ze stowa przyjacielaaswyzwaniem. Ché
Lokesh zwykle wspierat jego poszukiwania prawdywezelkich
ich formach, tym razem wszystko wydhto inaczej. Nie bylo
regut radzacych uzdrawianiem bostw, ale Lokesh zdawat sobie
sprawe, ze usitowanie zrozumienia zabdjcy byloby prawdopo-
dobnie przeciwigstwem proby zrozumienia bdstwa. Pochylit
gtowe, milczaco przyznajc mu racg.

- Jestem zwizany - szepat z powag. - Umiem pracowa
w czasie burzy.

Kopali dalej, @ nagle Lokesh z triumfalnym okrzykiem pod-
niést maty szary kamyk.

- Znakomity - dwiadczyt z satysfakgj podajc go Sha-
nowi.

Shan rozpoznat widoczny w kamieniu ksztait. Istetioyto to
rzadkie znalezisko.

- Skamieniaté¢ - zauwayt. - Trylobit, ktory zyt przed mi-
lionami lat, kiedy te tereny pokrywato morze.

Lokesh westchut z rezygnacj, jak gdyby Shan przeoczyt
istote rzeczy.
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- To potzne tonde - powiedziat - bo powstato gkdipota-
czonemu dziataniu béstw wody i ziemi.

Pot godziny péniej, gdy szli w stroa jeziora, stary Tybeta
czyk zatrzymat s, przyktadajc dtoa do ucha.

- Pien - cswiadczyt - pién ptynie z ziemi. - Lokesh nieza-
chwianie wierzyt,ze nieaywiona materia mee a@y¢, jesli za-
mieszka w niej béstwo. Rozejrzak siookota, po czym wskazat
na maty pagorek. Ruszyli w tamstrore, nastuchujc od czasu
do czasu, dopdki nie zatrzymat ich okrzyk Lhandra.

- Zostawcie §! - ostrzegt cztowiek z Yapchi, podbiegaj
do nich. - Ona musi léyteraz sama.

Widzac ich zdziwione miny, poky’: palec na ustach i popro-
wadzit ich blizej. Przystagt w miejscu, z ktérego mogli judo-
strzec mtod kobiet siedzaca w plytkim zagkbieniu po drugiej
stronie pagérka. Byla to Anya, kulawa dziewczynalveoma
warkoczami i wysmarowanymi na czerwono policzkalNg. jej
kolanach spoczywato jagni Zwierz oddychato z wysitkiem.
Jezyk wystawat mu z pyszczka.

- Anya jest sierat, jak ta owieczka - wygait Lhandro. -
Matke jagnicia kilka dni temu zagryzly dzikie psyZadna
Z pozostatych owiec nie ma mleka. Anya probowatania je
kozim, ale nie chciatlo pi Padnie przed zmrokiem. - Spojrzat
na drugi brzeg jeziora. - Ona méwi czasem stowaistw.

Stuchali w milczeniu. Dziewczyngpiewata jagriciu wyso-
kim gtosem, ktory plyat niczym szept na wietrze. Shan nie mégt
zrozumi€ stéw, ale byly uderzago pkkne, miaty w sobie co
niesamowitego, a jednak kgggo, tak naturalnegoz zdawato
mu sk, ze gdyby matka jagacia byta tu i mogta wyrazi swoj
smutek, zgpiewataby ¢ piesn.

Lokesh nastawit ucha i zamidnoczy. Inni, zauwayt Shan,
takze stuchali. Na pormictym wiosenm trawa wierzchotku
przeciwlegtego wzgorka siedziat Tenzin,einie wpatrujc sk w
dziewczyr. Obok niego, z rownieatosra mina, usiadt patzny
mastiff. Shan patrzyt przez chwiha dziewczys, potem prze-
niést wzrok na niebo nad jej glawGdy ponownie spojrzat na
Lokesha, po policzku sptywata mu {za, a stary Tsetyk ski-
nat gtowa, jakby chciat powiedzie tak, mialem ragj, to gtos
$piewapcego bostwa.
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- Kiedy bytam mata, moja matka takiewata - odezwata
si¢ Nyma zza plecow Shana. - Po prostu siadata naygkalvy-
stepie i $piewata. - Mniszka wpatrywatagsw dziewczyr. - Kie-
dy ustyszatamg po raz pierwszy,sslzitam, ze ptacze. Ale ona
wyjasnita mi, ze probuje przywokaz powrotem bostwo Yapchi,
powiedzi€ mu, ze nie zostaniélepe na zawsze. Kiedy umierata,
powiedziata mize modli s¢ do béstwazeby jej wybaczyto, bo
okltamala je, a onogdzie musiato przywykag do swejslepoty.

- Ale teraz wszystko sizmieni - dwiadczyt Lhandro, pa-
trzac wymownie na Shana. - Teraz onidp musieli zrozumié
nasa ziemk.

Shan spojrzat na wéaiaka, nic nie pojmuag.

- Oni?

- Ciwszyscy, ktérzy zapomnieli o jej béstwach.

- Nie wiem, co...

- Nasza dolina - odpart Lhandro, patznieobecnym
wzrokiem w stron odlegtych gor - jest petna Gluzykéw i cu-
dzoziemcow, ktérzy chicwytoczye krew z ziemi.

- Krew? - Shan spojrzat bezradnie na Nym

- Krew ziemi - powt6rzyt Lhandro.

- Ropa naftowa - wyfmita mniszka, zriajac gtos i spusz-
czapc oczy, jakby ja samo to stowogj przeraato albo jakby
wstydzita s¢, ze nie powiedziata mu o tym wcgeej. - Oni
zniszczyli dom bdéstwa, a teraz rozwiercajemi. Mowia, ze
wkrotce znajd ropg, a wtedy nasza dolina zostanie zniszczona. -
Btagalnie spojrzata mu w oczy. - Ale teraz mamybi@e Shan -
dodata i nadzieja réwietlita jej twarz. - Ty i bostwo Yapchi
uratujecie naszziemk. Sprawicieze oni odejd.



Rozdziat czwarty

Skorupa ziemska pod Tybetem jest dwukrotnie grubszav
jakimkolwiek innym miejscu globu. Shan styszat etgwa razy
w zyciu. Po raz pierwszy od pewnego profesora z Pekitiry
méwit mu, ze poniewa w Tybecie ptyty tektoniczne natgly sie
na siebie, teren nieustannie giodnosi, co wywotuje wiele nie-
bezpiecznych, nieprzewidywalnych zjawisk sejsmicimyAle
wspomniat mu o tym tale stary lama w obozie lao gai, thuma-
czac, ze z tego wiénie wzgkdu w Tybecie moc béstw ziemi jest
silniejsza nt gdziekolwiek indziej ndwiecie, ze korzenie 4cza-
ce ziemg i jej mieszkacow s znacznie gibsze,ze sama ziemia
wypowiada si tu bardziej dobitnie.

Gdy nastpnego ranka ruszali w dregShan przypomniat so-
bie stowa lamy, gdy ziemia istotnie wypowiadataesidobitnie.
Ponad szczytami na potnocy przetoczytarsata, lecz gwattow-
na nawatnica, na chwilspowijahc je zaston kiebiacego s¢
sniegu, lecz zaraz ucichia, ukazaojzalany stacem stok. Na
potudniu chmury pdzity z wiatrem nad kolejnym pasmem gér,
rzucapc na ich zbocza smugi cienia, przesuwajse¢ tak szyb-
ko, ze same goOry zdawalyesptyna¢. A pomidzy gérami, nad
rozleglym jeziorem, niebo bylo kobaltowoekitne, powietrze
zas przejrzyste i rzékie. Noa w poblizu obozu solarzy skupity
sie gesi. Lokesh statl na brzegu i rozmawiat z nimi, azenee sw
matka, machaic im na paegnanie. Stary Tybetazyk postano-
wit nie spa& tej nocy. Gdy ksizyc ukazat si ponads$wietymi
wodami, @wiadczyl niespodziewanieze czuje silniejsg niz
kiedykolwiek blisk@¢ matki i chce jak najdiej cieszy¢ sie tym
doznaniem. Sprawity toegi, uznat, i zdecydowake kxdzie sie-
dziat przy nich cat noc.
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Patrac na przyjaciela sadowgego st w mroku na jednynz
gtazow przy brzegu jeziora, Shan postanowit rownp@djaé
swego rodzaju czuwanie, na szczycie pagoérka, w ieadz
przywota jeda z owych rzadkich chwil, kiedyézyt sk z ojcem,
gdy nagle dobiegata go wombiru i styszat ochrypty, gardiowy
$miech rozbrzmiewagy w jednym z dtugich, pustych korytarzy
swego umystu. Ale po godzinie dat za wygraswiadamiajc
sobie, ze jego ojciec nigdy sinie zblizy, dopoki swiadoma¢
Shana opanowanadizie wizp $mierci Draktego. Blask ketyca
na jeziorze podziatal najwyraiej talkke na Nymg. Shan zauwa-
zyt, ze mniszka siedzi pakrokéw od niego na biatym kamieniu,
zastuchana w chlupot fal. Nie cfucje] przeszkadza zamierzat
juz odeg¢, gdy nagle s odezwala.

- Dawniej nasza wioska kilka razy do roku miewatdog
z gomp - powiedziata gtucho. - Teraz nikt nie pimydzi.Zaden
mnich.Zadna mniszka. M wignie w tym rzecz, mze oddali-
lismy sk tak bardzoze zadne bostwo nie troszczyguz o to, by
nam pomoc.

Shan nie byt pewien, czy Nyma zwraca db niego, dopoki
nie umilkia i nie spojrzata w jego str@n

- Maja ciebie - podsut skregpowany, podchodg do niej.
Zauwayt, ze po raz pierwszy, odH ja poznat, rozpfcita wiosy.
Byly diugie, niemal do pasa. Z roztargnieniem peesywata je
palcami.

- Mam na myli prawdziwych mnichéw. Ja nie jestem
prawdziwa mniszlg - odparta rzeczowo.

Z jakiegad powodu poczut gizraniony jej stowami bardziej
niz ona sama.

- Moim zdaniem jesteprawdzivg mniszlky - powiedziat.

W swietle ksgzyca dostrzegt na jej twarzy diesmutnego
usmiechu.

- Nie - westchata. - Oni zamkali klasztor, w ktérym po-
bieratam nauki, i odestali wszystkie prawdziwe mhkis Nie
miatam dolgd pégé. Musiatam wrdai do wioski. - Uniosta
twarz do ksizyca. - Kiedy i& do miasta, ubieramesjak uboga
wiesniaczka. Nie mam odwagi nésinnisiej szaty midzy ludzmi
- wyznala ksgzycowi. - Nie obcinam nawet wioséw jak mniszka.
Lhandro méwize to mogtoby b§ zbyt niebezpieczne, ze wzgl
du na krzykaczy.
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- Ajaki pazytek bytby z ciebie dla Yapchi, gdybyeaiiwie-
ziono? - zapytat Shan, gdyak wianie by sé skaiczyto, j&li
przytapano byg na ulicy w szacie mniszki.

Nyma nie odpowiedziata, a m® nie ustyszata pytania. Sa-
motna @s$ krzykreta i umilkta. Shan przez dhagchwile spo-
gladat na odbicie ksizyca w tafli jeziora.

- Pamétam kobiet, ktéra siedziata catymi dniami nad stru-
mieniem, czekag, & stopnieje 16dzeby wydoby spod niego
gan¢ piasku - powiedziat wreszcie. - Ona byta mnigszk

- Po prostu zachowywatamesjak mniszka. Potrafi tez
zachowywa sie jak pasterka albo jak wiriaczka.

Shan usiadt na pobliskim kamieniu.

- Dlaczego jestedla siebie taka surowa? - szebw na-
gtym przyptywie bezradnai.

W calym Tybecie byly tygice ludzi takich jak ona, ludzi, kté-
rzy pragrli zosta& mnichami, ale im tego odmowiono. Niektorzy
po prostu dali za wygranpogodzili s¢ z myéla, ze ich marzenie
bedzie musiatlo poczekado kolejnego wcielenia. Inni nie pod-
dawali sk, probupc sk nauczy, jak prowadz zycie mnicha
mimo braku nauczycieli i wzorcéw. ,Musisz n@swop gomp
w sobie”, powiedziat kiedyGendun do pog¥onego w rozpaczy
bylego mnicha.

- Czug sie, jakbysmy cie oktamali! - wybuchrta Nyma. -
Mniszka, kroczca sciezka wspotczucia, pospitaby inaczej,
jestem tego pewna. Nie wiedzigteco hczy zotnierzy z ka-
miennym okiem. Nie powiedzighny ci o Chhczykach i Ame-
rykanach poszukagych ropy w Yapchi. Mogtam powiedZiei
0 ropie w pustelni, ale batamesize cke odstrasz. Teraz zabdjca
idzie naszym tropem, ten szalony Golok obserwuje akja czu-
je sie winna,ze tak c¢ potraktowalimy. | boj sie. Drakte miat
raci, kiedy mowit, ze ten demon zabija modlitwy. Nie mpgie
modli¢, szczerze, z gbi serca, odkd ta istota weszia déwiaty-
ni. Przez caly dzie bytam przeraona. R:da si¢c dzialy straszliwe
rzeczy, czuj to. Na pewno milisz, ze ck zdradzilsmy. Musisz
nas uwaa¢ za niemdrych i lekkomylnych. To glupota pozwo-
li¢, zeby stowa wyroczni doprowadzity nas do tego.

- Poszedtbym z wami - odpart Shan. - Nawet gdylgze-
sniej powiedziata mi to wszystko, nie zrozumiatbyate mimo
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wszystko bym poszedt. Gdyby lamowie poprosili mriebym
poleciat na ksizyc, powhzatbym razem setki ¢gi i sprobo-
watbym tego.

W blasku ksgzyca Nyma &miechreta sk smutno, jak stary,
wyrzezbiony z kaci stoniowej pogzek Buddy.

- Czy twoja rodzina wai mieszka w Yapchi? - zapytat |
Shan po dhugiej chwili milczenia. Nigdy nie wspomiia o swo-
ich zwiagzkach z wiosk.

- Czasem Lhandra nazywam wujkiem, ale on jest tg&o
lekim krewnym. Nie manizadnej bliszej rodziny. On ma tylko
rodzicow. Kiedy, dawno, miat € ozeni, ale jego narzeczona
zostata wystana na reedukacjnigdy juz nie wrécita. Tam jest
dom mojej matki. M6j dom.

Dom. Przez chwi Shan poczut wstyd;e zazdrécit miesz-
kancom doliny Yapchi, mimo wszystkich niedoli, jakiehi spo-
tkaty. Ci ludzie mieli dom i siebie nawzajem, bgékorzenieni w
swej ziemi. On nie miat nikogo poza Lokeshem i Gereim oraz
synem, ktéry wypart gigo i z pewnécia uwazat za umartego.

Gdy st obudzit, Lhandro, Nyma i Anya wraz z dwoma krzep-
kimi mezczyznami z Yapchi rozkladali na kocu worki z ol
Gdy Lhandro odliczyt czterdzei par workéw, Anya przypro-
wadzita jeda z owiec i Nyma, z policzkami wysmarowanymi
czerwory macia doja, zgrabnie nalgyta jedry palg na grzbiet
zwierzcia, a nasfpnie zwhpzala Ine sznurki pod jego brzu-
chem. Owca zdawatacsteraz dwiga¢ mate szmaciane siodto.
Ludzie z Yapchi pracowali szybko: jedni podprowddzaierzg-
ta, inni czekali ju z wypchanymi workami. Kiedy wszystkie
owce, poza jednym silnym, ztmowym baranem, zostaty objuczo-
ne, Nyma przywotata Shana i otworzyta jedyny worktqry
wygladat na pusty. Lhandro podszedt do nich ze skorzaman
drem soli, a mniszka wskazata na trzymanzez Shana sakw
ktora zabrat z pustelni. Shan zawahat, sile otworzyt § i podat
Nymie. Ona jednak pokcita gtowa, jakby wchz bala st tego,
co krytlo st w srodku, i wskazata worek, do ktérego Lhandro
sypat wignie gak¢ soli. Shan wyecignat cedrowy skrzyneczk i
wlozyt ja do worka. Z dziwnym niepokojem przyght sk, jak
Lhandro przysypuje je splpo czym wyciga diug, igte i zaczy-
na zaszywaotwor.

104



Worek, tkany w wielobarwny wzor, ozdabiato widaeg po-
srodku czerwone kotko w biatej obwodce. Waydgto jak gniew-
ne, czujne oko.

Gdy czerwonooki worek spoczywalkjna grzbiecie lazowe-
go barana, Lhandro przepatrzyt szlak biggnbrzegiem jeziora
na potudnie, ten sam, ktérym poprzedniego dnialpizyshan i
jego przyjaciele. Na wierzchotku najidzego wzgoérza ukazata
sig samotna, biegita drog post&. Machata do Lhandra. Byt to
jeden z poznanych poprzedniego dnia przez Shanszkahedw
Yapchi. Mgzczyzna wygidat na wyczerpanego. Trzymat star
tadowan od przodu strzeth Strzegt ich przez cainoc, pilnugac
szlaku, ywiadomit sobie Shan.

Pozostali mieszkay obozu solarzy zebrali¢siprzy drodze
wiodacej na pétnoc, z dziwnie powaymi twarzami przygidajac
sie Lhandrowi, ktéry zlustrowat kolungn objuczonych owiec
oraz swych towarzyszy, po czym siigtowa, dapc znak staj-
cej na czele Anyi. Dziewczyna nagrgta chulg na ramiona,
gwizdreta na psy i ruszyta nierownym krokiem, mudedry ze
swych niesamowitych péei. Owce i psy podreptaly zaanjak
zaczarowane.

- Lha gyal lo! - zawotata jakakobieta przy jednym z czar-
nych namiotow dropkow, a inni pagijten okrzyk, ku wielkiemu
zadowoleniu Lokesha, ktory radue im zawtérowat, gdy kara-
wana opuszczata ob6z solarzy. Pochéd zamykali manzdzie
z Yapchi, prowadzy objuczone konie.

Odkad skgata ludzka pamt, wiesniacy z Yapchi wysyiali
nad jezioro karawany po sél, wyrat Shanowi po drodze Lhan-
dro, magc na myli nie tylko okres, jaki mogt pozidasam oraz
dzigki rodzinnym wspomnieniom, ale cale wieky; po czasy,
nim jeszcze do Tybetu dotarty nauki Buddy. Ponacmscie
stuleci. Przez wksz cz$¢ poranka Lhandro szedt obok Shana,
opowiadagc o tych dawnych karawanach, wspomacajudzi i
wydarzenia sprzed gidzieskciu, stu, a nawet ptiuset lat, jak-
by to byto wczoraj. Rolnik z Yapchi o imieniu Sapgaalazt kie-
dys nad jeziorem umieragego kaptana z Zachodu, jezylit
przez tydzié rzezbit mu na grob krzy jego boga. Wykuwat go w
kamieniu, gdy w okolicy nie byto ani kawatka drewna. Pewnej
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zimy, gdy szalata straszliwa zaraza, cata wioskygata lkpac
si¢ w uzdrawiagcych wodach jeziora. Innym razem dziki jak,
biaty niczymsnieg, szedt za karawarprzez cat drog; powrot-
na, & wreszcie zatrzymat sna wzgorzu nad wiogkgdzie przez
dwadzidcia nas¢pnych lat widywano go co rok w daeirodzin
Buddy.

Opowigici te towarzyszyty Shanowi przez caly ranek, gdy
ciagmac kilometrami pustych, pofaigtych tylko travg terenow,
zdawali s¢ oddal& od wszelkich zagren. Gdy prowadzili owce
wschodnim brzegiem jeziora, a potem diugawiast doling,
ktora wznosita s ku przetczy dziehcej pierwsze z pasm gor-
skich, ogargto go poczucieze znalazt si ponad czasem. Cogsi
zmienito? pomylat. Tybetaiczycy nauczyli go wielu sposoboéw
patrzenia ngwiat. Jednym z nich bytoswiadomienie sobie, jak
dziwnie wiksza¢ ludzi pojmuje posip, a nawet samcywiliza-
cje. On sam bardziej dojrzat jako cztowiek wagi czterech lat
niewolniczej pracy w lao gai hipodczas catych poprzednich
trzech dziesitkéw lat zycia, sgdzonych w Pekinie na groma-
dzeniu mizernych débr, przez ktérych pryzmatkszaé ludzi
oceniata sukcesyciowy. A teraz, wiogc sol do Yapchi, kroex
obok owiec w towarzystwie pogodnych Tyhetaykow, pod
kobaltowym niebem obramowanym zygzakiem pokrytyole-
giem szczytéw, z catym swym dobytkiem mies@ym st w
zwyktym zaciaganym worku, miat wrzenie,ze by moze dosg-
ga wianie samych wyyn cywilizaciji.

Czy cokolwiek naprawgzmienito s¢ od czasu owych pierw-
szych karawan? zastanawiak.siPasterze waei przemierzali
pieszo niegécinne skaliste tereny; wgi rozbijali skorug soli
drewnianymi tluczkami; sypiali w namiotach z wiogakoéw i
objuczali swe owce workami z goltkanymi z welny pocho-
dzacej z ich grzbietdéw; wak cieszyli s¢ stodkim smakiem mle-
ka zwierat, ktore pasty s na kwitracych wiosennychakach.
Nic sig nie zmienito. Albo zmienito si wszystko, pomélat
smutno, gdy jego wzrok padt nackego barana avigajacego
worek z czerwonym kotkiem. Gdytym razem jedna z owiec
niosta oko béstwa, skradzione przez tych, ktorzynaxdowali
cah wies. A zabojca szedt tropem oka. Zabdjca i plutonestrz
cow gorskich. A mge nawet kt§ jeszcze. Im agciej odtwarzat
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w myslach ostatnie chwile Draktego, tym usilniej gastanawiat,
czy Drakte nie zamierzat ostrzec ich przed&immym, nie przed
dobdobem. Gdyby wiedziake dobdob zamierza wydzi¢ im
krzywde, lub gdyby na jego miejscu pojawikgpatkarz lubzot-
nierz, Drakte, jakiego znat Shan, rzucitby Ba intruza, aby bro-
ni¢ lamow. Tymczasem purba, wigz dobdoba, stat tylko, za-
skoczony nie mniej niShan i cala reszta.

Zaczekat na Lokesha, ktéry szedt nadw karawany.

- Mogt przywota w myslach obraz tego dobdoba? - zapy-
tat przyjaciela. - Czy to byt prawdziwy dobdob, daps przebra-
ny za niego? - Wiedziat z deiadczeniaze zabdjca mogt przy-
wdziat tradycyjny kostium, by zastraszy zdezorientowa swe
ofiary.

Lokesh spojrzat w str@njatowca rospcego ha szczycie po
bliskiego wzgorza, jedynego drzewa w catej okolicy.

- Widze go. Widz go nog, kiedy probug zasné. Widze
go, kiedy budg sie rano - powiedziat z erkim sercem i odwro-
cit sie do Shana. - To nie byt przebieraniec. To byt prawg
mnich policjant.

- Ale mowites, ze nie widziano ich od dziegkow lat.

- Ja ich nie widziatem. Ani, jakadze, nikt inny. Prawie
nikt.

- Dla dobdoba pracownik Ugdu do spraw Wyznabytby
wrogiem - podsugt Shan. Zbienos¢ wydarzé nie dawata mu
spokoju. Drakte i 6w cziowiek, ktérego nazywano Ghzostali
prawdopodobnie zaatakowani tej samej nocy.

- To dla krzykacza dobdob bytby wrogiem - sprostowa
Lokesh i oddalit sj, jakby chciat unika¢ dalszych pyta. Mnich,
oznaczaly jego stowa, prawdziwy mnich, nie widzallv pra-
cownikach tego ukgu wrogow, tylko ludzi, ktéryckwiadoma¢
nie rozwirgta sk prawidtowo.

Ale prawdziwy dobdob przyjmowatby rozkazy jedynie la-
my lub starszego raagnnicha. Czy Drakte wzbudzit gniew ja-
kiegas lamy?

Shan lgtem oka spostrzegt kobigtv szatach mniszki, igta w
pewnej odlegtéci od karawany ze wzrokiem utkwionym w zie-
mig, jakby ledwie zdawata sobie spraw obecnéci thumu zwie-
rzat i ludzi. Gdy zorientowat gi ze Lhandro obserwag ja z
zatroskan mina, podszedt do niego.
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- Kiedy byta z wami - zaet Lhandro - czy zawsze...? -
Przez chwi¢ szukat odpowiednich stéw, wreszcie spojrzat py-
tajaco na Shana. — W zeszlym roku chciata uciec da,lndie-
lez¢ tam jaki klasztor. Przekonatem,jzeby tego nie robita. Ale
teraz obawiam gj ze nie mialem racji.

- Zawsze byla bardzo pomocna - odpart Shan, nidzbar
wiedzgc, o co Lhandro wigiwie pyta.

Rongpa odetchyh, jakby z ulg.

- Miata zaledwie pitnascie lat, kiedy wiadze zlikwidowaty
jej klasztor. Byta tam od dwodch lat. W tym czasmazta jej
matka. Nie mogta znaté innej gompy, wi¢c zdgta mnisia
szat i zaczta doghdac wioskowych owiec. Ale trzy lata pdiej
pewnego dnia natkfa sk na Any lezaca w drgawkach na ka-
mieniu, recytujca stare pisma, ktérych nikt z nas nigdy wcze-
sniej nawet nie styszal. Wsyzreto nia to bardziej nt sam
Anya. Powiedziataze nasze bostwo rozpada sia kawatki i na
powrOt wiazyta szag mniszki. Razem z Any zbudowaty ka-
pliczke w malym wawozie za wiosk i chodz tam medytowa
godzinami, a nawet catymi dniami. Vi{gimnie pyta, jak mniszka
zrobitaby to czy tamto, wypytuje o czasy, kiedy sirmachodzili
jeszcze do naszej doliny.

Westchnt i zrobit krok do przodu, gdy Nyma na wotanie
Anyi ruszyta w stroa czota kolumny. Przystahjednak i znéw
odwrdcit st do Shana.

- Ale juz od wielu, wielu latzaden mnich nie zajrzat do
Yapchi. M0j ojciec powiedziat jej kiedy nie zamartwiaj si
szukaniem drogi Bodhisattwy Wspéiczucia, szukaj grostu
drogi Nymy Wspotczucia. - &niechrt si¢ sztywno i wszedt
na gtaz, by rzuci okiem na teren za karawgrNa jego twarzy
znOw pojawita si troska.

Pozostali wiéniacy zdawali s jednak nie przejmowaani
zabdja, ani ryzykiem zwizanym z kamiennym okiem. Popra-
wiat im sk nastréj.Spiewali pigni, ktore od setek lat towarzy-
szyly karawanom solnym, ugz niektérych z nich Shana i Lo-
kesha. Gdy w potudnie rozsiedligszeby zjgéc¢ zimm tsampg,
Lhandro i Nyma opisywali gkna doling, ktora byta ich domem.
Przemierzajc tak kilometr za kilometrem, Shan pozwalspy
udzielita mu st prosta, beztroska ragtopozostatych.
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O zmierzchu, kiedy rozbili ob6z pod ostppotznej skaty da-
leko za pierwsg przekcza, gdzie w drodze nad jezioro wigacy
pozostawili zapas jaczego tajna, Lokesh usiadt zemg na po-
ludnie. Stary Tybeteczyk cicho odmawial réaniec, mruaac
oczy, jak gdyby wypatrywat czegopo drugiej stronie gor.
Wschéd stéca miat wyznaczytrzeci dzié od smierci Draktego,
dzien, w ktorym jego cialo zostanie Zione w kwaterze zmar-
tych. By¢ maoze Gendun, Shopo, Somo oraz dropkowiezyfil
juz opuci¢ pustelng i niesli martwego purb przez géry i doliny
na podniebny pochowek.

Shan usiadt obok Lokesha zwrdécony @ dam, strore co
przyjaciel i utayt dlonie w mude. Zacismt piesci, wystawiahc
w gOre kciuki, po czym opart pragvdton na czubku lewego. Byta
to mudra zwana Sztandarem Zwagtiva, symbolizujca triumf
wspotczucia nad ignorangji smiercia. Shan wpatrzyt si naj-
pierw w mude, a potem w odlegte gory, ktére Gendun przemie-
rzat teraz ze zwlokami Draktego, i poczié, wraca do niego fal
bol, jaki wzbudzita w nimémier¢ purby. Nie tylko dlategoze
miody Tybetaczyk byt wierny, odwany i bezinteresowny, ale i
Z tego powoduze jegosmieré stawata s dla niego coraz bar-
dziej zagadkowa, a wraz z tym rosty jego obawydahtye ktéry-
mi podr@owat. Gendun powiedziatbyze emocje zaburzaj
swiadoma¢ Shana, gdy smier¢ nigdy nie ma przyczyny, lecz
jedynie wyznaczom pore, Draktemu z& zawsze przeznaczone
bylo zakaiczy¢ to wcielenie w tej godzinie. Nie byto ttadnej
przyczyny i skutku, gdy powiedziatby Genduniwiat nie jest
tak uporadkowany, jak wyobrzat sobie Shan. Ale nawet Tybe-
tanczycy przyznawalize wszystkie rzeczy we wszegbiecie g
Ze sol wzajemnie powizane ize kamié wrzucony w odlegte
jezioro tworzy fale, ktére odmienigjchatby nieznacznie, ksztat
Swiata. Cé wydarzyto s¢ w Lhasie, cé wiecej niz zwykta kra-
dziez, a konsekwencje tego zdarzenia dgaly tych, ktorzy
strzegli kamiennego oka.

Shan spojrzat na ukladae st do snu owce. Mimo niebez-
pieczéistwa, mimo pozornego ppiechu, z jakim krgtano s¢
wokét oka, ludzie, ktérym powierzono przeprowadeeShana i
Lokesha do odlegtej doliny, wybrali najpowolniejszg wszyst-
kich mazliwych sposobow.
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- Mogtes po prostu odmowi - Stowa te padtly tak nagle,
tak nieoczekiwanieze Shan odwrécit gj by sprawdz, kto pod-
szedt do niego tak ukradkieny, eéwiadomit sobieze wypowie-
dziat je Lokesh. - Powiedz img nie,ze nie jesté czlowiekiem,
o ktérego chodzi - westchhstarzec - i id do tego durtro. Mo-
zesz wréat z Gendunem do Lhadrung. Niezidalej, jeeli masz
watpliwosci. Nie idz dalej, jeeli mozesz myle¢ tylko o zabdj-
cach. Nie okryjesz sihaiba, jesli zawrdcisz. Ja pojd dalej z
karawan. | tak wybieram si na péinoc.

Shan milczat przez dhsz chwile. Uswiadomit sobieze dto-
nie Lokesha utworzyly irm muder: splotty sk, z obydwoma
srodkowymi palcami podgtymi w gére i przycisnietymi jeden
do drugiego na ksztatt wigczki. Diament Mdrosci, tak nazy-
wano ten uklad, pomagay w ogniskowaniuswiadomgaci. Z
pocatku sadzit, ze przyjaciel ponownie chce poméc mu skupi
uwag: na odpowiedzialr@i wobec rozbitego bostwa, potem
jednak spostrzegt na jego twarzy wyczekiwanie.

- | tak wybierasz sina potnoc? - zapytat.

Lokesh z powagskimt gtowa.

- Woczoraj w nocy te ggi pomogly mi odnal& moja mat-
ke. Opowiedziatem jej o smutku, jaki ogatmasz kraj, o lu-
dziach, ktérzy zgubili drogwspéiczucia, i 0 naszej wyprawie z
kamiennym okiem. Powiedziata nie to, co robimy, robimy dla
wszystkich rozbitych béstw, gdziekolwiek. sPowiedziala,ze
kiedy odniesiemy jia oko tam, gdzie jest jego miejsce, msz
odnaleé¢ serce tych, ktérzy nas uciskaj oswietli¢ je swiattem
wspétczucia.

Shan spojrzat badawczo na przyjaciela, szikajyjasnienia.

- Jw dawno powinienem byt o0 tym porigé - ciagnat Lo-
kesh z nut zdumienia. - Potrzeba bylo do tego mojej matki. On
jest zwyklymsmiertelnikiem, ma serce jak k@y inny cztowiek.
On take ma béstwo, ktdre zostato rozbite.

- Nie rozumiem.

- Ide do Pekinu - éwiadczyt stary Tybeteczyk z btyskiem
w oku. - Che i$¢ na potnoc jak gromadey zastugi pielgrzym. A
celem mojej pielgrzymki dddzie dom tego, ktérego nazywaj
Przewodnicgzcym, w stolicy.

110



Shan w pierwszej chwili uznat to zart, potem jednak spo-
strzegt w oczach Lokesha determiragjprzeszyt go zimny
dreszcz. Zacisth szczki i ponownie utkwit wzrok w mudrze.

- Nie mazesz.

Lokesh wzruszyt ramionami.

- Mam mocne nogi. Po prostu przez jakibva miesice
bede szedt na péinoc, a przez ngste trzy czy cztery na wschod.
- Che powiedzi€, ze nie pozwal ci na to. Nie uda ci si-

wyjasnit tamiacym sk glosem Shan.

- Musz i$¢ sam, przyjacielu - odpart Lokesh, jak gdyby
Shan proponowatl mu swoje towarzystwo. - To spravegego
bostwa, nie twojego. Poza tym w Chinach bytobyaiédbie zbyt
niebezpiecznie.

- Nigdy nie dopuszegcie do niego bltej niz na kilometr -
oswiadczyt Shan. Przez chwilnie mégt zlapéa tchu. Jego ty-
betaiski wujek chciat oddasie w rece ludzi, ktorzy zabili ojca
Shana i jego rodzonych wujow.

Lokesh potayt mu diaa na plecach i przytrzyma jtam, jak-
by chciat wyczd bicie jego serca.

- Nie mowk ci tego,zeby ck przerazt - ciagnat. - Obieca-
lem matce,ze pojc i porozmawiam z Przewodnigzym, aby
poznat prawd o tym, co s} dzieje w Tybecie. Chg zebys to
zrozumiat, nim nadejdzie pora rozstania. - Wskaaltem sa-
motra ge$ lecaca w strore zachodzcego staca.

Shan spogldat na niego przez chwili przenidst wzrok na
ges. Patrzytl na ri, dopdki Nyma nie zawotata ich na kolacj

W obozowisku Lhandro wyafjnat pecherz zeswiezym jo-
gurtem, prezent od dropkéw znad jeziora, oraz uhkietany,
ktora utrasana przez caly dZiena jednym z jucznych siodet
zmienita s¢ w geste, stodkie masto. Rongpowie radie lepili z
masta i tsampy mate kulki, ktore zajadali, popijaherbad. Kie-
dy w namiocie zag#o rozkladé grube filcowe koce, Shan wy-
nidst swoj koc na zewtrz. Lezal na nim wpatrujc sk w noche
niebo, walczc z trawhcym go poczuciem beznadziefico Nie-
ktorzy z Tybetaczykow wierzyli,ze szamocge sk dusze prze-
chodz przez wiele pozioméw piekta, zanim ggna wyzwole-
nie. W piekle, w ktérym przebywat on sam, mogt viedzudreke
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I cierpienia zagraajace ludziom najbliszym jego sercu, nie po-
trafit jednak temu wsaden sposob zapobiec.

Obudzit s¢ nagle, dopiero teraz zdaj sobie spray ze za-
smt. Z zapartym tchemswiadomit sobieze zbudzit go przelatu-
jacy blisko meteor. Nie przypominat sobie jednakby go wi-
dziat. Przytrafito mu sito nie po raz pierwszy wagu ostatnich
mieskcy. Opowiedziat Lokeshowi o podobnym zdarzeniu pod-
czas ich pielgrzymki, a stary Tybétzyk uznat to za okagjdo
swigtowania, twierdac, ze jest to oznaka nowdwiadomdaci.
~okoro tego déwiadczytg”, powiedziat wtedy Lokesh, ,czynie
jest to réwnie realne, jak gdyby spostrzegty tojemaczy?” Ale
wowczas, podobnie jak teraz, ptyeie to wytpcito Shana z
rownowagi. Zachowanie poczucia rzeczywdstow swiecie, w
ktorym zyt, bytlo wystarczajco trudne bez tybetakich przyja-
ciot probupcych wyttumaczy mu, ze maze ona przejawiasic w
rozmaitych formach.

Zupetnie ju rozbudzony, lgal, obserwujc wylaniapcy sk
spoza gor ksizyc, i stopniowo coraz tatwiej mu byto odsiérod
siebie bdl znieksztatcay wspomnienie ostatnich chwil Drakte-
go, & wreszcie zdotat powoli odtworzyje kilkakrotnie w my-
slach, poszukujc wskazéwek, ukrytych znaazeWidziat, jak
Drakte wysuwa podbrédek i marszczy czoto, gdy dbbaddiro-
czyt do sali. Ché purba nosit nd za pasem, jego diopo-
wedrowata nie do broni, ale do relikwiarzyka z maoalit Reak-
cja Draktego nie byta reakcjpojownika bronicego tych, kté-
rych slubowat chront. Ale réwniez druga gka purby cé robita.
Odtwarzal ¢ scer raz za razem. Lewghka Draktego odsuwata
w tyt torbe, ukrywapc przed dobdobem sakiewk proa i reje-
strem zawieracym niewinne dane na temat dropkow.

Shan spostrzegt naglee delikatny wietrzyk dziwnie nasila
sig i cichnie. Po chwili swiadomit sobie,ze jest to ledwie sty-
szalny, wznosgcy sk | opadajcy dewick przypominajcy pog-
kiwanie. Usiadt. Nie bylo to pekiwanie. Raczej zawodzenie,
moze nawegpiew.

Powoli, ukradkiem, ruszyt zazdickiem w strom pagoérka.
Nagle zagrodzit mu dregakis ciemny ksztatt. Lhandro wystawit
straze, wiedziat o tym. Zamart, spostrzegitszg,jest to jeden z
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mastiffow. Zwierz nie poruszyto s tylko uniosto ku niemu teb
i odwrdcito sk w strore skaly, stercgcej ze stoku trzy metry
dalej, jakby chciato tam skierowaiwag: Shana.

Na skatach siedziala Anya, wpatrzona swiecaca jasno
gwiaza: na horyzoncie. Bwiek, ktéry sciagnat tu Shana, teraz
gtosniejszy, wydobywat si z jej warg. Nie umialby go nazwa
Brzmiat nie tyle jak pi&, ile jak jeden z owych odgtoséw, jakie
starzy lamowie wydawali niekiedy podczas medytamjigtoséw,
ktore braly pocatek z mantry, ale stawalyesiprzynajmniej dla
niewprawnego ucha, drganiem odbieranym nie stuchlecg
jakims innym zmystem, falami dviekdw, jakich nie zdotatyby
wydat jezyk i struny glosowe.

Shan slyszat cotakiego ju wczeniej. Zapytat kiedy o to
Lokesha, gdy spotkali sieglzzego na wysokim wyspie skalnym
pustelnika, ktory wydawat taki sam cichy, przeszjama dzwiek.
Lokesh wzruszyt ramionami, jak gdyby odpowida/ta oczywi-
sta. ,To wignie pozostaje, gdy odrzuécpowtoke stow”, cswiad-
czyt z powag. ,To po prostu dwigk, jaki wydaje dusza, gdy nie
komunikuje s¢ z ludzmi”.

Usiadt obok dziewczyny, observagj gwiazdy. Jéi nie ko-
munikowata st z ludzmi, zastanawiat gj z kim prébowata na-
wiazat kontakt?

W koncu Anya ucichta. Siedzieli w milczeniu.

- Czeka nas dtuga droga - odezwataddiewczyna.

Chat czut sk jej dziwnie bliski, Shan dwiadomit sobie,ze
odezwala & do niego po raz pierwszy.

- Do Yapchi jest przeszio stogpdziesit kilometrow - za-
uwazyt cicho.

- Nie, nie o to chodzi - odparta dziewczyna ciemglin to-
nem nauczycielki. - 38 my dwoje mamy przywrdéi staremu
oku wzrok, musimy ragvietlic wiele cieni, rozplata wiele we-
ziow.

Shan przez chwjlzastanowit s nad jej stowami.

- My dwoje?

- Kiedy ono powiedziato to przeze mnie - odpartgath
kowo dziewczyna - z pogiku nie rozumiatam. Ale teraz mu
wierze.

- Przepraszam. - Shan poczut ucisk w dotku. - O kiGt
wisz?
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- Kiedy wstpito we mnie po raz pierwszy, kopatam akurat
pole motyk. Nyma znalazta mnie wtedy na ziemi, w drgawkach.
Potem powtdrzyto gito jeszcze tylko cztery razy. Oni méwie
kiedy bpde starsza, by moze kgda musieli umidci¢c mnie w
klasztorze, o ile udagsjakis znalez¢. Powiedzielize w dawnych
czasach wystano by mnie do klasztoripo pierwszym razie.

Shan wpatrywat giw nia, probupc wytowi¢ jakis sens z jej
dziwnych stéw. Potem przypomnial sobie, co opowlache
Lhandro: jak znaleziono Amylezaca na kamieniu, recytafa
dziwne teksty. | przedtem, nad jeziorem. Ona méeisem sto-
wami bostw, powiedziat rongpa.

- Wyrocznia - szep. - Ty jestd wyroczna.

Dziewczyna rozémiata st piskliwie.

- Nie wyroczni - wyjasnita tagodnie. - Niektorzy tak o
mnie mOwi, ale wyrocznia nie jest cztowiekiem. Bostwa wy-
roczni po prostu postugupic czasem lugimi jak narzdziem.

Shan posmutniat. Bymoze sprawita to nuta bezradiwo w
jej gtosie. B¢Y maze powodem byly zastyszane niegdgpo-
wiesci mnichow o mediach, ktére w dawnych czasach rkegdgz
w wielkich gompach w okolicach Lhasy. Byly to nemws cz-
sto stabowite stworzenia, z regulty umiacg mtodo, poniewa
kiedy opanowywata je wyrocznia, doznawaly strasgtivnapa-
dow drgawek i skurczy, ktore mogty travaatymi dniami iscia-
galy straszliwy haracz z ich cial.

Anya wpatrywata s w gwiazdy. Nagle znéw odwrdcitacsi
ku niemu.

- Aco, j&gli dolina zostata z jakiegopowodu zamkrita, a
oko jest kluczem do niej? Cedizie, j&li otworzymy ja, nie wie-
dzac, dlaczego zostata zamkta? - wyrzucita z siebie w ppie-
chu, jakby od dawna junosita s¢ z tym pytaniem.

- Wiem tylko tyle - odpart Shan po chwilize kiedy wy-
bieram st w diugs podr@, czsto decza mnie watpliwosci, do-
kad zajd, co czeka mnie po tysiznym kroku albo po dziesi
ciotysiecznym. Tak w¢c staram s zmusé do tego, by méle¢
tylko o nas¢gpnym kroku, potem znéw o naphym, a wtedy ten
dzieskciotysicczny staje i po prostu jednym z wielu kolejnych
krokéw. Do tego czasu wszyscydziemy juz lepiej rozumiel
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oko. - Zaskoczyly go wlasne stowa. Méwit jak Tyhetayk,
jakby kamienne oko bytaywa istot.

Dziewczyna z zapatem pokiwata glawBy¢ maze byla to
odpowied, jakiej potrzebowalta. Siegey nasciezce pies wstat
nagle, a ona, niby na dany sygnat,zgalkk podniosta i wraz ze
zwierzeciem znikreta w ciemndciach.

Shan odprowadzitaj wzrokiem, nie wiedgc, czy zrozumiat
cokolwiek z ich rozmowy. W istocie im wéej dowiadywat si 0
mieszkacach Yapchi, tym wiksza zdawata mu sijego nie-
wiedza. Sprawiali wraenie ludzi od tak dawnayjacych bez
kontaktu zeswiatem, ze pogazyli sic¢ w zabobonach. W ¢bi
duszy wiedziat jednalge nie r@nia sie zbytnio od wielu innych
znanych mu Tybetezykdéw, w ktérych zdawalo sikry¢ wiele
warstw tajemnic i wyobtaen. Ich kraj sam w sobie byt tak boga-
tym, rozlegtym kobiercem ludzi i wieraeze stowo ,buddyzm”
nierzadko wydawato sizbyt skypym okreleniem elementow, z
ktorych Tybetaczycy sktadali jak mozagkswoj obrazwiata.

Nad pogazajacym sk w mroku pejzaem przetoczyt sicichy
pomruk. Shan rozejrzatesiwypatrupc oznak burzy, ale na czy-
stym nocnym niebie dostrzegt jedynie scinszybko grup czte-
rech czerwonyclwiatet. Chiaskie myliwce odrzutowe odbywa-
jace lot patrolowy na diej wysokdaci. Gdy sledzit je wzrokiem,
opadt go gitboki smutek, ktéry towarzyszyt mu diugo po tym, jak
samoloty znikety za horyzontem.

Nastpnego dnia karawana byla w drodze pd dwoch go-
dzin, gdy nagle Shan, prowagzjucznego konia, zauvmg jakis
ruch na stoku, sto metrow nad dgodPrzystast, wytezajac
wzrok, & wreszcie w cieniu wielkiego gtazu dostrzegt czieka
z koniem.

Za jego plecami Lhandro gwizainostro, zatrzymujc ka-
raware.

- Przektty Golok - mrukrat.

Gdy cztowiek na stoku wyszedt z cienia nansi®, Shan spo-
strzegt, ze istotnie jest to Dremu. Golok uwrde przyjrzat si
karawanie, po czym zagiZiwac¢ na Shana, by podszedtid;.
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- Nie rob tego - ostrzegt Lhandro. - ojego kolesie cza-
ja si¢ za skatami. Tacy ludzie zawsze pozasbgndytami.

Shan p&cit t¢ racdk mimo uszu, ale biege w strore Goloka,
przytapat st na tym,ze czujnie obserwuje otaczag ich skaty.

- Myslatem, ze juz cig wigcej nie zobacg - zawotat, gdy
znalazt st w zasggu gtosu.

- Dostatem zaptat no nie?! - odpalit Dremu. - Zaptara
dostarczenie ¢ido Yapchi! Nie za picie herbaty z takimi jak oni.
- Wskazat gtow karawag. - Ide tam gdzie oko - awiadczyt z
dziwng gwaltowndcia.

- To dobrzy ludzie - odpart Shan.

Dremu zmarszczyt brwi.

- Tam jest cé - powiedziat - kté... - Obejrzat si przez
ramki. - Nie wiem, co z nj zrobi - szepant cicho, jakby nie
chcial, by styszeli go rongpowie. Zawroécit konigposzedt za
gtaz, gdzie biegta dzik&ciezka prowadzaca na niewysoki
grzbiet. Shan zerlgh za siebie i ujrzalze Lokesh wspina siku
niemu. Wolnym krokiem ruszyiciezka w slad za Dremu. Dogo-
nit go twz pod szczytem. Golok &tzat obok kartowatego jatowca
rosracego pod ostangtazu.

Gdy Shan podszedt b&j, spostrzegt siedea pod skad drob-
na, watta kobiet. Miata maze pkcdziesat lat. Jej ramiona okry-
wat postrzpiony szary wetniany szal. Nosita kilka naszyjnikaw
koralu i turkusu. Spod mocno potatanej chuby wystgwnate
zylaste dionie, jedn&ciskata rGaniec, druga szal modlitewny.
Obok, na rozleonym na ziemi skrawku materiatu, spoczywat
maty miedziany mtynek modlitewny.

Shan pochylit si nad kobied.

- Ku su depo yinbay? - zapytat po tybetlu. Jak si
masz?

- Lavyin, la yin - odparta ze stabynm$raiechem. Wszystko
dobrze.

Ale nie bylo dobrze. Biatka jej oczu miaty choratil zétta-
wy odcien, a dia trzymapca khat kobieta przyciskata do boku.
By¢ maoze, pomylat Shan, boli § brzuch. Kobieta uparcie, z
btyskiem w oczach patrzyta poza Shana, jak gdyhyveoli sta-
rata st zmust go do odejcia.

- Siedziafa tu, kiedyty przejedzatem - wyj&nit Dremu.
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- Wydawalo s, ze nawet mnie nie zauvwga. Po prostu wpa-
trywata s¢ w sciezke - powiedziat, wskazuyp drézke biegraca z
potudnia po drugiej stronie grzbietu. Shan spojmaamt, stro-
ng.

- Moze na kogé czekata - zauwgt. Znajdowali s§ w od
ludnej, niegécinnej okolicy. W niewielkiej, wysoko potonej
dolinie, w ktén spoghdata kobieta, catymi tygodniami mogta
sig nie pojaw€ zywa dusza. Wyczut za ssbruch. Lokesh,
z twarz pobrudzom trosly, zblizyt sig, wyciagajac dion, ze
by dotkra¢ gtowy kobiety. Uit reke, w ktdrej trzymata réaniec,

i po wewrtrznej stronie nadgarstka peyd trzy palce,
rozstawiggc je szeroko. KiedyyShan styszat, jak jego przyjaciel
zali sk Gendunowi,ze mimo lat spdzonych wréd lamow
uzdrowicieli tak mato wie o leczeniu, lama jednaépowie
dziat mu,ze najwaniejszym aspektem uzdrawiania duchowe
cnoty lekarza, a pod tym wzglem Lokesh nie ma sobie réw-
nych.

Sprawdziwszy puls w obu nadgarstkach kobiety, Lbkeg-
prostowat si i dotkmat czubkami palcéw jej policzka.

- Musimy ck wyleczy - powiedziat cicho.

Kobieta przez diug chwilg wpatrywata s w niego z naf-
zeniem, jakby usitowata go rozpozna stabo st usmiechreta.
Dlonia z r&zancem dotkrta miynka modlitewnego.

- Chod z nami - powiedziat Lokesh. - Memy ci pomac.

- Naprawa jestg jednym ze starych? - zapytala, wici
przygldajac mu s¢ z uwag.

Lokesh potart biat szczecin na podbrédku i zerlgh na Sha-
na, nie wiedac, co odpowiedzie

- Mamy konie - rzekt. - MogtalByjecha na koniu.

Kobieta ostonita dioni oczy, spogidajac badawczo w twarz

Lokesha. Wmiechreta sk sztywno i na powrdét utkwita wzrok
w $ciezce. Wyghdalo to tak, jakby spodziewata;sizdrowiciela,
ale uznataze Lokesh nie jest tym, na ktérego czeka.

- Od jak dawna tu jest@ - zapytat Shan.

Wzruszyta ramionami, nie odryweg wzroku od zbocza.
- Chyba od dwdéch dni. - Powoli odwrdcitee Si patrzytaprzez
chwile w twarz Shana, jak gdyby chciata go zapytaki jest
dzien.

- Mozesz chod#?
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- Oczywgkcie - odparfa lekko zniecierpliwiona. Nagle za-
niosta s¢ kaszlem. - Przecieprzysztam tutaj - dodata ochryple,
kiedy kaszel miat.

Shan westchid. Wymienili z Lokeshem zdziwione spoj-
rzenia.

- Powinnd mie¢ kapelusz od staca. Co s stato z twoim
kapeluszem?

- Wiatr go zdmuchgt - oswiadczyta obajtnie i na powro6t
zwrOcita wzrok kusciezce. Niektorzy Tybetaczycy trzymali s
uparcie starego przgdu, jakoby podniesienie zdmuchtggo z
gtowy kapelusza przynosito pecha.

Shan zdjt brazowy kapelusz z szerokim rondem, ktéry nosit
przez ostatnie trzy miege, i wiaryt go jej na gtow, solidnie
nachgajac. Kobieta powoli uniosta dfodo ronda, jakby zamie-
rzata go zdic.

- Dostatem go od pewnego mnicha - powiedziat Shaoo-
Swigta gora Kailas. Powiedzial,ze wyghdam na zmarzeie
go. Ale jw nie jest mi zimno.

Zottawe oczy kobiety zwrdcity siku niemu i zamrugaty,
chyba z wdzjczndcia. Uniesiona do kapelusza dtopadta.

Shan zostawitg z Lokeshem. Omid Dremu, ktéry wcaz
trzymat s¢ z tytu, obserwujc nerwowo cat scer, i wyciagnat z
bagay worek tsampy oraz butelk wodi. Gdy wrdcit, wyghda-
lo na to,ze nikt st nie poruszyt, jedynie Lokesh trzymat teraz
rézaniec, recytuyjc mante.

- Kto ma tu przy§c? - zapytat Shan, klad jedzenie i wog
pomicdzy kobiet a skas. - Na kogo czekasz?

- Na tego, kto rozumie wszystko - odparta pogodrigm
nem, nie odwracag¢ spojrzenia od szlaku.

Shan dotkat ramienia Lokesha. Starzec wstat z nigghy po
czym pogmerawszy w kieszeni, pgybcos na kolanach kobiety.
Byt to skamieniaty trylobit.

- To potzne tonde - powiedziat. - Z Lamtso.

Ale ona zdawata sigo nie stysz& nie zareagowata na jego
gest ani nie oderwata wzroku éciezki, gdy odchodzili na drug
strorg grzbietu.

- Jashe - mrukp Dremu. - Ten, kto rozumie wszystko.
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Wujek Jama, oto na kogo ona czeka, to on jest tywrysiko-
wiedzcym. - Golok miat na m§fi Jamarade, PanaSmierci. -
Szkoda byto jedzenia i wody - 2adzit. - Ona po prostu wybrata
sobie taki sposolzeby ze§¢ zeswiata. Do diabta, przy irbisach i
wilkach, ktérezyja na tych wzgoérzach, nie trzebadzie nawet
zanost jej do rozcinaczy ciat. - Wskoczyt na konia i adjet
klusem na potnoc, wek trzymapc sk na dystans od karawany.

Obraz chorej kobiety siedzej samotnie na stoku pétado-
wal Shana przez wksz cz$¢ dnia, gdy posuwali sikretym
szlakiem ku przekzy przecinajcej drugie z czterech pasm gor-
skich, ktére dzielity ich od Yapchi. Kobieta czekata kogé, kto
miat nade§¢ z potudnia, trudnym, rzadko ugzczanym, bieg-
nacym szczytami gor szlakiem. Ale ludzie, ktorzy reajmiej
mogliby nadej¢ od potudnia, nie byli uzdrowicielami.

Gdy zatrzymali si na potudniowy positek, Lhandro rozid
na ptaskim kamieniu swwystrzpiona mag i przecagnat po
niej palcem, wskazuag liczaca sto dwadziécia kilometrow dro-
ge, ktéra mieli przeby do doliny Yapchi. Szlak nie byt najkrot-
szy, biegt przez odludne tereny, pozwalat im jedoakimaé z
daleka szas potnoc-potudnie, a nawet kilka nisko podmych
dolin na skraju ptaskowy Czangtang, gdzie znajdowatlye si
osady rolnicze. Bda szli dwa albo trzy dni ditej, niz gdyby
wybrali tradycyjny szlak karawan solnych, w§j# Lhandro, ale
dzieki temu niemal na pewno nie zosiarauwaeni. Shan kilka
razy zauwayl, jak Nyma rozmawia z Lhandrem, wskamujna
potudnie i rozgldajac sk po horyzoncie. Gdy rongpa zi@ ma-
pe, Shan dostrzegt na wygie skalnym samotnpostd, tak.e
spoghdajaca na potudnie. Lokeshartowat czasenre Tenzin nie
moze odratowa wszystkich okruchdéw jaczego fajna, ktére musi
zostawé po drodze. Ale Shan widziat traskvyryta na twarzy
niemego Tybetgczyka i przypomniat sobie, jaki bél malowat si
na niej pasmierci Draktego.

Gdy podszedt do niego, Tenzin odwréci szacat schodzé
Z wystpu, ale Shan chwycit go za ragnizatrzymat.

- Czy Drakte pomagt ci w ucieczce z obozu? - zabyt
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Tenzin prébowat si wyrwat, zerkajc na niego ze zkuia,
Shan jednak go nie puszczat. Utkwit w nim spokagpejrzenie,
dopoki emocje nie oguaity twarzy Tybetaczyka. Wreszcie Ten-
zin skirat lekko gtows i uwolnit si¢ z scisku Shana.

Godzirg p&zniej, mimwszy zaket na szlaku, natkgi si¢ na
Dremu. Golok siedziat w siodle, z lemmog na szyi konia, leni-
wie krojac jabtko wymyinym scyzorykiem, ktéry dostat od So-
nio, purby biegaczki.

Shan szybkim krokiem ruszyt na czoto kolumny.

- Przebkcz jest zablokowana! - zawotat Golok dént,
jakby wolat,zeby zachowali dystans. - Lawidaieznal

- Nie wydaje mi sj! - odkrzykrat rownie giano Lhandro.
- Byta otwarta, kiedy przechodziny! Mamy tam ukryte zapasy!
Pasz dla owiec! W goérach na tej wysal@ nie ma ju trawy!

- Lawina zeszta po wiosennych roztopach. Ta pczejest
teraz sz& metrow podiniegiem - dwiadczyt Dremu, machag
reka w strorg wciaz odlegtej o wiele kilometrow przetzy. Wi-
da¢ byto jej zarys, szczegoOly jednak gy w cieniu rzucanym
przez niskie chmury. Ale gdy Shan podat Lhandromi fornet-
ke, rongpa skierowat wzrok nie ku przety, lecz ku alternatyw-
nemu szlakowi, ktory biegt na wschdd, omi@jnajwyzszy ze
szczytow. Podejrzewat, co kieruje Golokiendwiadomit sobie
Shan, i wypatrywatladéw obecnéci niepazadanych obcych. Po
dtugiej chwili naczelnik wioski spojrzat cierpko nezdzca, po
czym dat znakzeby karawana poe¢la marsz na poétnoc.

Dremu odsugt si¢ od $ciezki, z ponug mina przyghdajac si
mijajacej go kolumnie zwiett, a gdy przeszty, zawrdcit wierz-
chowca i pognat go na szczyt niewielkiego wzgostiad mogt
obserwowa rozwidlenie pétnocnego i wschodniego szlaku.
Zsiadt z konia i demonstracyjnie rzuciwszy koc raw, wycia-
gnat si¢ na nim leniwie.

Godzirg p&zniej niebo nad szczytami ocoyto sie i Lhandro
ponownie zlustrowat pasmo gor przez lorgeW/patrywat s¢ z
uwagy, raz po raz regulag¢ ostré¢, po czym podat szkta Shano-
wi, wskazugc punkt pomgdzy dwoma szczytami. Przek znikre-
ta. Na jej miejscu pirzyta sk teraz pagznasciana odniewapcej
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bieli, na ktorej szczycie widabyto wielkie, poszarpane bloki
$niegu, pozostakd lawiny.

- Sukinsyn - warkat Lhandro, jakby to Dremu sprowadzit
lawine. Krzyknat na karawag, aby zawrdcita.

Shan przygidat st przekczy i wznoszacym sk ponad mi
stromym, nieprzygpnym gorom. - Przechod#tie tamtdy,
kiedy szlscie nad jezioro?

- Mielismy tam ukryte zapasy.

Shan spojrzat uwiaie na Lhandra.

- Chcesz powiedzie ze ktas inny je tam zostawit?

Rongpa nie odpowiedziat.

- Purbowie - zaryzykowat Shan.

- On lubit wspinaczk - odezwat si po chwili Lhandro. -
Powiedziat,ze ma przyjaciela, ktérego przyprowadzi, i razem
wbiegra na goe.

-  Drakte? Drakte byt tutaj?

- Powiedziat,ze to wszystko jest tajnee niebezpiecznie
jest rozmawia o nim albo o tym, co robi. - Odwzajemnit spoj-
rzenie Shana. - Ale mle, ze teraz nic ja nie maze mu zagrodi.
Byt w Yapchi przeszio dwa miegie temu. Méwit,ze lamowie
przygotowuj powrét oka, ale trzeba znatebezpieczny sposéb
dostarczenia go na pétnoc, taki, ktory nie budzitiigzyich po-
dejrzer. Kiedy zgodzilsmy sk na karawae z soh, Nyma poszia
razem z nim.

Drakte byt tutaj albo gdzéeniedaleko. Shan zagizrozgladat
sie po okolicy. Odnidst wrzenie,ze odtwarza, w odwrotnej ko-
lejnosci, ostatnie dnkycia purby.

- Czy on wedrowat z wami i z owcami?

- Nie. Ale trzy razy odwiedzit nagzwioske. Najpierw
krétko po odzyskaniu oka, kiedy Nyma powiedziatatowach
wyroczni. Potem dwa miegie temu i jeszcze raz w zesziym
mieshcu. Wtedy wypytat nas szczegotowo o karagvaat mi
sSwoja maf, zebysmy wiedzieli, gdzie zostawit zapasy, i mogli
trzyma sie z dala od osiedli ludzkich. Powiedzige maemy
sobie zatrzyma konie, na ktérych przyjedziecie. - Konie byly
cennym dobrem, niedaginym dla wekszaci pasterzy i rolni-
kow.
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- Pasterz nad jeziorem wspomniat o dowddcy purhdav,
ktorego poly patkarze. O Tygrysie. On#drat w tym udziat?
Czy on ma jaki zwiazek z kamieniem? - To wiele by ttumaczyto.
By¢ maze wcale nie iclicigato wojsko i patkarze. Trop tak zna-
czacego przywodcy ruchu oporu z pevinia rozbudzitby wzot-
nierzachzadze krwi.

- Nie wiem. B¥ maze. Pewnej nocy Drakte spotkat
kim$ na skatach nad naswioska. Poszedtem z ninyeby trzy-
mac straz. Nie pozwolit mi podej¢ zbyt blisko, ale dostyszatem
gtos, niepodobny déadnego, jaki znatem. Niski, jak pomruk, ale
niezupetnie. Jak gdyby Kdrzyczat szeptem. Drakte nie chciat
powiedzi€, kto to byt, ale pgniej sk dowiedziatem,ze jakg
patkarz uszkodzit kiedyTygrysowi krta.

Gdy zbliyli si¢ do rozdray, gdzie zaczynal siwschodni
szlak, Dremu weiz siedzial na kocu. Nie powitat ich, nie trium-
fowat na ich widok, ale po prostu przytroczyt koo diodfa i
ruszyt klusem na wschéd, przed karawan

Byto juz popotudnie, gdy ujrzeli skupisko doméw, szop dla
zwierzt i nedznych poletek, matwioske rongpow leaca u wy-
lotu waskiej zwirowej drd&ki, ktora karawana musiata pazhé
przez kilka kilometrow, aby dotrzedo nastpnej przeczy,
otwierapcej im drog na pétnoc. Zaréwno ludzie, jak i zwieta,
zblizajac sk do wioski, przyspieszyli kroku w oczekiwaniu cie-
ptego positku, a mee i ostony przed uporczywie digym, mrc-
nym wiatrem.

Ale wioska byla opuszczona. Na stotach przed dwalma
mami staly czarki z zimpherbag i miseczki tsampy. Néciezce
przed innym domem #@t roztazony koc zarzucony skorupkami
orzechow. Pod drzwiami wagdej sk chatupy tlito s¢ niewielkie
ognisko. Z wolna dogasaty okruchy owczego tajnaoloigniska
lezat prymitywny skérzany miech. Wielki mastiff, prziazany
do stupa, szczekat gioo, nie na wkraczagych do wioski intru-
zOw, ale na wschaod, ku wylotowi drogi.

Lhandro, zaniepokojony, zatrzymat karawain pospiesznie
kazat wszystkim wycofa sic pod ostor pagorka, przez ktéry
wihasnie przeszli, dopoki on z Shanem nie rozegie po pustej
wiosce. Przy pierwszej z chalup zatrzymat iswykrzyknat po-
witanie. Nie doczekawszyesodpowiedzi, podszedt do otwartych
drzwi, przystaat na progu, po czym wszedlefiej, zaraz jednak
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ukazat s¢ ponownie, z ponurym wyrazem twarzy. Spojrzat na
wiszaca u framugi, kecaca sie na wietrze ramk z patykow,
kwadrat o boku dwudziestuegiu centymetrow. Poradzy paty-
kami przeplecione byly pasmazr@barwnych nici. Byla to pu-
tapka na duchy, amulet may wychwytywa demony, ktére
zawedrowatyby zbyt blisko domu.

- Zywej duszy - mrukat Lhandro, omiatajc wzrokiem po-
zostate chalupy i otaczmje wiosk wzgorza. - Nie ma nawet
tego przekdtego Dremu - dodal, jakby teraz obarczal Goloka
wing za wyludnienie osady. - To mogli zrélbandyci. Trzymaj
ludzi, dopdki nie zaptacokupu. - Nagle obrocit sigwattownie,
styszic za plecami czyfekroki. Spezyt sie, jakby gotowat si do
odparcia ataku. Spordzy dwoch chatup wytonit gsiLokesh, a
za nim, chwi¢ p&niej, Nyma. Stary Tybeteezyk mimt ich w
milczeniu, przekrzywiaic z zaciekawieniem gtogy

- To nie bandyci! Nie poznajesz?! - krzykn mniszka. -
Tak wignie robh czasem paitkarze - dodata z ¢ldr. - Jali po-
dejrzeway kogas o dziatalnd¢ wywrotowa, po prostu zgarnigj
wszystkich jego ssiadéw na przestuchania i trzymaich w
areszcie, gdy tymczasem zwigte zdychaj z gtodu, a plony
marniep. Prdzej czy péniej ktos sobie przypomni albo nawet
zmysli cos, co ich zadowaoli.

Cata czworka z niepokojem szla wybaistioskowy drog, w
miare moznosci trzymapc sk zacienionych miejsc. Gdy aayli
potezna skak, zobaczyli stajcy na skraju drogi pusty czerwony
samochod terenowy. Na taki pojazd nie mégtby s@ioizwvolic
Tybetaiczyk. Uzywaty ich przede wszystkim instytucje ipa
stwowe. Gdy niepewnie przyglali sk terenéwce, nad skatami
przetoczyt si echem krzyk. Shan zawahak,shie mogc sk
zorientowd, skad on dobiega, spostrzegt jednak, Lokesh bie-
gnie ku szerokiej ledwie na pét metra szczeliniskalnym wy-
pietrzeniu, wzdhi ktérego prowadzita droga. Pgrit jego sla-
dem. Nyma i Lhandro ruszyli ziza nim, gdy nieruchome powie-
trze rozdart kolejny gy krzyk.

Krotka szczelina otwierataeshna naturala trawiash kotlinke
W miejscu, gdzie zbiegalyesstoki sisiednich wzniesie Znaleli
wioske i Shan ywiadomit sobieze okrzyki nie byly wyrazem
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strachu lub bélu, ale podniecenia. Niemaicgriesiht 0sob sie-
dzialo na stoku lub stato égiem wokdt niewielkiej ptaskiej
taczki na dnie kotlinki. Kté pisnat z zaskoczenia, kkoinny par-
skrat smiechem. Nie byta to reakcja na pojawienig Shana lub
jego towarzyszy, gdywygladato na toze nikt ich nie zauwayt.
Mieszkacy wioski wpatrywali s w mezczyzre siedacego na
grzbiecie wielkiego rozjuszonego jaka.zdeec wymachiwat
jedm reka, drugy za Sciskat kurczowo skérzany pas otacrsj
brzuch zwierzcia. Jak wierzgat i miotat &i a raz nawet pode-
rwal szeroki teb i wydat dorday ryk, na ktory kilkoro dzieci
czmychrto w glab ttumu. Byt to imponujcy okaz, prawdopo-
dobnie niezbyt odlegly potomek petych dzikich jakéw, ktére
wciaz zyly na tybetaskich pustkowiach.

Wzrok Shana nie zatrzymalesiednak na wspaniatym zwie-
rzeciu, bo ché widok szalejcego jaka byt zaskakagy, jeszcze
bardziej zaskakage bylo to, kto go dosiadat. ztiziec byt szczu-
pty, miat dlugie ece i nogi. Stomkowej barwy wtosy opadaty mu
na uszy. Zdawat sirozmawid z jakiem, gdy po kadym ryku
zwierzcia wydawat dziwne okrzyki.

- Ja! Jallll - wotal bezadnego widocznego powodu. - Ji-
haaa! - i - Jo!

- Postuchaj go - odezwalestlo Shana stegy obok Lhan-
dro. - Ten czlowiek chyba strasznie cierpi. Kto zihgoserg do
czegd takiego? - dodat z przemaniem, jakby jazda na jaku byla
forma tortury.

- Goserpa - powiedziala Nyma, z otwartymi ustamiawp
trujac sk w jezdzca. Znaczylo to z6ta glowa” - tak czasem Ty-
betaiczycy nazywali ludzi z Zachodu. Shan wiedziag dla
wiekszasci mieszkacdw tego regionu spotkanie z cudzoziemcem
jest wydarzeniem réwnie rzadkim jak spotkanie jegine niemal
wymartych dzikich jakow.

Nagle rozwcieczone zwierg wyrzucito jezdzca w goe, az -
jego nogi znalazly giw poziomie. Goserpa wgi jednak trzymat
mocno pas, i kiedy opadt, znéw siedziat okrakienjaka. Stoj-
cy przed ttumem grczyzni z linami w kkach drgrli niespokoj-
nie, jakby s¢ szykowali, by okietznazwierz. Po drugiej stronie
taczki krecit sie przy wielkim gtazie drobny blady Tybeiezyk
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w ciemnym garniturze i biatej koszuli z krawateno. Hryt sk za
skah, to znow ostrenie sk zza niej wychylal, z przezana mina
wpatrupc sk w jezdzca, i raz po raz nieniato unosit dit@, chac
zapewne zwrécina siebie jego uwag

Niespodziewanie jak szargnsi¢ i wygiat grzbiet, zrzucaic
jezdzca, ktory zakrdit diugi tuk w powietrzu, rozpaczliwie wy-
machujc rekami i nogami, jakby spodziewalgsznow opac na
swego wierzchowca. Ale na oczach ucichlego nagimaut prze-
leciat na drug strorg taczki i z glasnym stknigciem zwalit s¢
na ziemg. Lezat ptasko na plecach, nie dajznakuzycia, pod-
czas gdy trzej wrczyzni z linami pospiesznie okryli jaka.
Cziowieczek w garniturze wygynat z kieszeni okulary i powoli
wyszedt naprzédzeby podnié¢ z ziemi czara czapk. Shan
ruszyt niepewnym krokiem ku tecemu bezwtadnie cudzoziem-
cowi, kiedy wyprzedzit go Lokesh.

Cztowiek z Zachodu wpadt w drgawki. Zacisrdionie na
brzuchu, a jego piérzaczta sk gwattownie unosi i opad&.
Maly Tybetaiczyk w garniturze krzykast gniewnie na trzech
mezczyzn z linami, nie po tybetaku, ale po chisku.

- Zawiadom¢ Urzad Bezpieczéstwa! - wrzeszczat piskli-
wie z mirg wazniaka, potrgsagc w ich strom czarm czapl. -
Wy gtupcy! Trzeba &dzie wezwd ludzi z Lhasy! Zobaczycie, co
si¢ dzieje, kiedy g& z zagranicy... - Urwal, spojrzawszy na le-
zacego blondyna. Lokesh tak przystast, a troska ulotnita giz
jego twarzy. Cudzoziemiec skt Sk zesmiechu.

- Yeee-esss! Oh mama, yes! - wykrzygkmpo angielsku
pierwsze zrozumiate dla Shana stowa, entuzjastgcayrzuca-
jac w goe ramiona. Usiadkmiejac sk tak gwattownieze jedm
reka znobw musiat ztapasie za brzuch.

Najwigkszy z Tybetaczykéw z linami, przysadzisty ¢n-
czyzna, ktéremu brakowalo trzech przednicvév, podszedt
niepewnie do cudzoziemca i pomogt mu wstBlondyn na-
tychmiast ohjt Tybetaiczyka, po czym przyjrzat siuwaznie
jego towarzyszom, ktérzy unieruchomili \étae jaka, zarzu-
ciwszy dwie liny wokoét jego grubej szyi. Odgatmltugie wiosy i
usmiechmyt sie szeroko do ttumu.
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Wiesniacy wybuchali smiechem. Niektorzy drvaco wska-
zywali palcami mzczyzre w garniturze, ktory podpariszy esi
pod boki, stat z naga mina, spoghdajpc na cztowieka z Za-
chodu, jakby byt zawiedziony,e widzi go jednak przyyciu.
Blondyn przez chwd przypatrywat si Shanowi, z zacieka-
wieniem przekrzywiajc glowe, po czym znowu odgaghwiosy
z oczu i zerkat na nezczyzre w garniturze, Tybeteczyka, ktéry
krzyczat po chisku do swych rodakéw. Wahalesimarszcac
brwi, jakby zamierzat powiedziecos do nerwowego cztowiecz-
ka, potem jednak jego wzrok padt na jaka i na jegarzy znéw
pojawita s¢ radad¢. Co dziwne, zwierg odwzajemnito jego spoj-
rzenie. Oksigte bumzowe oczy zdawaly siiskrzy¢ nie tylko nie-
okietznarn, energi, lecz i zaciekawieniem. Cudzoziemiec gtan
przed jakiem i nagle, nim zwierzdzyto zareagowd wycia-
gnat reke, chwycit je za teb i pocatowat w wilgotny nos. Regly
sie wiwaty. Tybetaczyk w garniturze pochylit gtow i zakryt
twarz dioni.

- Zaile mana kupt tego krola zwiergt? - zapytat gténo
cudzoziemiec, zwracg sk do trzech nazczyzn od lin. Méwit
po tybetasku, z doskonatintonacj.

Zagadngci spojrzeli na niego zaklopotani, po chwili jednak
pochylili sie ku sobie, by odhypospiesza narad.

- Tysiac renminbi - éwiadczyt z powag wysoki. Najwy-
razniej zwierz bylo cenne. Suma ta, chaiewiele przekra-
czapca sto amerykaskich dolaréw, byta prawdopodobnieeki
sza nk roczny zarobek niejednego z irigakdéw.

Ku wyraznemu zaskoczeniu catej trojki nieznajomy vaggi
nat portfel i odliczyt zadam kwote. Gdy skaczyt, rozejrzat si
po wieghiakach i podszedt do mtodej dziewczyny. Démon
glosem zaproponowate kupi jedma z dwdch czerwonych wsgt
zek, ktorymi zwihzane byly jej warkocze. Dziewczyna zarumie-
nita sk, po chwili jednakzywo pokiwata gtow. Cudzoziemiec
wypetnit jej diah monetami, uktonit si lekko, przyjmujc wstz-
ke, po czym przywizat ja solidnie do grzywy jaka. Ze swobpd
cztowieka przyzwyczajonego do takiej pracyatdjznury z szyi
zwierzcia, po czym kacem liny smagsgt je w bok. Jak rzucit si
przez wstrasniety ttum i niczym miody ogier galopem wapsie
na stok. Nie zatrzymalgidopodki nie dotart na szczyt pierwszego
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grzbietu, gdzie odwrdcit sii spojrzat wyzywajco na oniemia-
tych wiesniakow, ktérzy zndéw wybuchgi okrzykami raddci.
Cztowiek z Zachodu nie tylko ofiarowat wspaniatestworzeniu
wolnoé¢. Wshzka swiadczyta o tym;ze oznaczyt je jako wyku-
pione, podlegaice ochronie w hotdzie dla béstw. Zazwyczaj wy-
kupywano zwiergta przeznaczone na ubo¢j, a wowczasaikst
chronita je przed rzmikiem, zapewniac im diugie zycie.
Wstazka na tym jaku oznaczatae zostat on uwolniony od pracy
i nie mogt by odtd wykorzystywany przez ludzi bez obrazy
bogdw.

Potowa mieszkacdw wioski skupita 1 w podnieceniu wokot
trzech mzczyzn, ktérzy wpatrywali si w olbrzymi i nie-
spodziewany dar, jaki otrzymali. Wielu innych poelifo do
cztowieka z Zachodu, niektorzy z wyghietymi rekami, zeby go
po prostu dotkac, niektdrzy po to, by podgkowat mu za ofiag
lub wychwal& jego jazd@ na jaku. Jeszcze inni trzymalisna
uboczu, przesuwag paciorki rGanca i przyghdajac sk cudzo-
ziemcowi okagtymi, petnymi podziwu oczyma.

Po dheszej chwili nieznajomy niepewnie podszedt do Shana.

- Jeeli jestd ranny - odezwat giShan - meemy sg toba
zafC.

Megzczyzna wmiechryt sig rozbawiony. Przyjrzat siShanowi
oraz Lokeshowi z tym samym co poprzednio zaciekaweia i
przekrzywieniem gtowy, po czym znéw skierowat wzrakjaka,
ktory wciaz obserwowat ich ze szczytu wzgoérza.

- Z takim zwierzakiem u siebie, w Oklahomie, statbgi
bogaczem - awiadczyt po tybetasku, z btyskiem w niebieskich
oczach.

- Nie rozumiem, co robite- powiedziat Shan.

Megzczyzna ponownie siusmiechry i przesumt wzrokiempo
twarzach Nymy, Lokesha i Lhandra,zZk@mu kiwagc glowa, a
oni ze zdumieniem odwzajemniali jego spojrzenie.

- Wiesz, chodzi ogt cakh przemijalnd¢ - odpart nieznajo-
my, wyciagajac do nich gke. - Shane Winslow - powtarzal, uj-
mujac kolejno ich dionie. Nakrywat je przy tym laweka, nie
potrasapc, alesciskapc lekko, gdy si przedstawiali, i powta-
rzat ich imiona.
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- Dlaczego jedzites na tym zwierzciu? - sprobowat jesz-
cze raz Shan.

Winslow przecignat dtonia po wiosach.

- Mowitem ci - powiedziat i odwrdcit sido Lokesha. - To
cos w rodzaju waszego rytuatu chéd sweadczyt rzeczowo. -
Tyle tylko, ze kowboje rohi to, jezdzac na byku.

Shan przygidat mu s¢ zdziwiony. Chdd, ,odeicie”, byto
jednym z rytuatéw, o ktorych e¢gto rozmawiat z Gendunem.
Poddawano mu zwykle mnichéw na zaawansowanym etapie
nauki. Mnich zasiadatl na wiele godzin samotnie wjstu pod-
niebnego pochéwku, ¢gto nog, by dédwiadczy¢ Ieku o zycie i
sig z nim upord, odcinajic sk od swego ja. Dla wkszdci byta
to straszliwa préba, z ktorej niektorzy wracalifkoezac.

- Kowboje? - zapytata powoli Nyma. Winslovzyd amery-
kanskiego stowa, dla ktérego nie bylo tybetkiego odpo-
wiednika. - Co to skowboje?

- Zasadniczo to ludzie, ktérzyzdza konno po wzgorzach,
szukapc krow i spiewapc - wyjasnit Winslow, znéw @miech-
nigty.

Nyma pokiwata gtow, z pocatku wolno, potem energiczniej,
jakby teraz wiedziata judoskonale, kto to kowboj. Shadwia-
domit sobie,ze Amerykaninowi udato giprzedstawd to zagcie
jak pielgrzymk.

Migdzy Lokeshem i Lhandrem pojawitacgnata dziewczyn-
ka, ktéra wycigreta do Amerykanina niebiegkwstizeczle.
Winslow kucrat przed na, kladic jej diaa na ramieniu.

- To tylko jak jej potrzebowat - powiedziat tagodniRoz-
piat guzik od kieszonki koszuli i wy} fotografie, wydrukowam
na grubym papierze, formatu potowy pocztowki. Podwdte]
zdjecie obuacz, w podarunku, a ona wia je, szeroko otwiera-
jac oczy. Wykrzyketa radénie i odwrocita s§, niezdolna opa-
nowa wzruszenia. Stagy najblizej skupili sg wokot dziew-
czynki, powtarzajc jej okrzyk. Byli réwnie podekscytowani jak
wtedy, gdy Amerykanin uwolnit jaka.

Fotografia, zauwgyt Shan, przedstawiata dalajlamWV prze-
sztasci Tybetaczycy trafiali do wgzienia za samo posiadanie
czegd takiego. Wciz byto to oficjalnie zakazane i witadze
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rutynowo konfiskowaly takie zdgia. W kampaniach represyj-
nych, ktére okresowo przewalahe girzez kraj, byty one trakto-
wane jako dowod niewiarygodfm politycznej. Ale Tybeta-
czycy bardzo je cenili i Shan widywat jegsto na przenmmych
oftarzykach w namiotach dropkéw.

Przyghdat st dziwnemu Amerykaninowi, gdy ten wtina
rece dziewczyng, ktéra z podnieceniem wotata teraz matku
wczesniej spotykat takich cudzoziemcéw,enezyzn i kobiety,
ktorzy widczyli st po Tybecie w poszukiwaniu przygod lub
oswiecenia. Lokesh nazywat ich tutaczami, co sugefowze
wszyscy oni § mniej lub bardziej zagubieni. Shan zawsze trzy-
mat st od nich z daleka, gdyrzadko miewali odpowiednie do-
kumenty podréne i zawsze przyggali uwag Urzedu Bezpie-
czenstwa lub patroli wojskowych. Takiemu cudzoziemcowe-
wiele grozito - jéli zostat schwytany, po prostu go deportowano.
Ale ludzie przytapani w jego towarzystwie zostalégmesztowani
i poddani przestuchaniom, gdyozmowa z obcokrajowcem byta
dowodem niebezpiecznych sktorsob

Dziewczynka wskazala szczefiprowadaca ku drodze, jak
gdyby uznataze tam witanie poszta jej matka, i wlizneta sk z
ramion Winslowa. Amerykaninsmiechrat si¢, odprowadzayc ja
wzrokiem.

- Nie jesté z tej wioski - zwrécit sj do Lhandra swobod-
nym tonem i z szerokimémiechem znow spojrzat na jaka, ktory
wciaz stat na szczycie wzgorza. W tej samej chwili Sbpn-
strzegt cé na stoku przeciwlegtego wzniesieniazdeca na si-
wym Kkoniu.

- Przyszlimy z karawag - odpart Lhandro.

Jezdziec wyghdat jak Dremu, gwiadomit sobie Shan. Golok
zdawat st macha do nich.

Amerykanin gwattownie obrécit gtogku rongpie.

- Z pOinocy? Z zachodu? Nie diy- Zerkmt na Shana. -
Wy wszyscy? - Gdy Lhandro skinhgtowa, Winslow szybko
wyciagnat mapg z tylnej kieszeni spodni. - Pakami - rzucit
naghco. - Powiedz mi, kogo widzidtie, gdzie dokfadnie by
liscie. Musz wiedzi€, czy...

129



Przerwat mu okrzyk przerania. Dziewczynka wybiegta ze
szczeliny, rozpaczliwie wotag matlke. W dioni trzymata strz
pek papieru, na ktérym widniahgmniechnite usta i podbrédek
mezczyzny. Ktaé oderwat gora potow jej drogocennego zeh
cia. Shan zerkg w gore zbocza na Dremu, ktéry zsiadt z konia.
Golok nie machat do nich$wiadomit sobie ze zgraz lecz go-
raczkowo starat siich ostrzec przed niebezpieazevem.

Ale w tej samej chwili Nyma, a zaraz potem Lhandemugcili
si¢ ku szczelinie. Lokesh paginat Shana zagkaw, jakby chciat
go powstrzymé, nie dopdci¢, zeby poszedt za nimi.

- 1dz - ponaglit go, popycha¢ w stror Dremu. - Id do Go-
loka.

Ludzie rozbiegali si na wszystkie strony. Gdy Shan obejrzat
si¢ za siebie, Lokesha junie byto. Nie nam§lajac sk wiele,
wybiegt przez szczelinna drog.

Gdy wypadt na jaskrawe stoe, natkat si¢ na lezacego na
zwirze cziowieka. Byt to Lhandro. Rongpacrac, trzymat s¢ za
glowe. Spomedzy palcow sczyta mu st krew. Nyma kéczata
nad nim. Lokesh stat obok, trzymany od tytu @zerprzez dwdéch
poteznie zbudowanych Chezykéw w zielonych mundurach
Armii Ludowo-Wyzwolerczej. Kilkunastu innych zotnierzy,
ustawionych w litef V zwrdcory ramionami ku szczelinie, wy-
tapywato wszystkich przechogizych z drugiej strony skat. Na
drodze w gibi staly dwie szare etarOwki wojskowe, kazda z
wymalowara na przednich drzwiach gimoie wyghdajaca pantes
$niezna. Pomgdzy pojazdami na sktadanym metalowym Klee
siedziat jaké oficer, obserwujc z zadowoleniem, jak putapka
wypetnia s¢ ludzmi. Z wargi zwisal mu przylepiony papieros.
Shan zobaczyke nyzczyzna zaczyna pigaos w balansujicym
na kolanie notatniku, ze swobegdmrrozbawion mina scdziego
zapisugcego punkty na zawodach sportowych.

Kto$ brutalnie chwycit go zagkg i Shan @wiadomit sobie
nagle,ze jego lewy nadgarstek pokono z prawym przegubem
Lokesha, nie kajdankami, ale kawatkiem cienkiegdurktérego
konce skecono razem ciasno take najdrobniejszy ruch spra-
wiat bol.

Znowu byli wigzniami.
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Rozdziat paty

Przeszto dwudziestu zrezygnowanych mieszkay wioski
stato ze zwieszonymikami rzdem pod skal a dwajzotnierze
przeghdali kolejno ich dokumenty. Miny wéaiakéw po-
wiedzialy Shanowize takie kontrole nieasdla nich nowécia.
Niektorzy dusili w sobie gniew, niektorzy strachsayscy jednak
skrywali oburzenie tymze we wlasnym krajuastraktowani jak
obcy. Zaledwie przed trzema migsami Shan bykwiadkiem,
jak miody Tybetaczyk wrzeszczy do kontrolygego go patka-
rza: ,A gdzie g twoje dokumenty?” Patkarz zakut go w kajdanki
i nim mirela godzina, chtopak byt juw drodze do wizienia,
gdzie miat spdzi¢ okragty rok.

Kazano im sj wylegitymowa i wiesniacy jeden po drugim
wolno skgali w zakamarki ubtapo dokumentysledzc wzro-
kiem nie sietanta, ktéry ostrym tonem wykrzykiwat im pole-
cenia, lecz drugiegaotnierza, ktory kroczyt tzi za nim z ka-
tasznikowem skierowanym lgfw dét, z palcem naggyku spu-
stowym. Nigdy nie bylo wiadomo, czego oczekiwgdy bezpie-
ka lub wojsko zjawialy giw miejscach takich jak to. Najexiej
wszyscy Tybetaczycy, ktorzy okazali dokumenty, byli puszcza-
ni wolno. Ale jgli patrol miat waniejsze zadanie hisamo tylko
wytapanie nie zarejestrowanych obywateli, nawektcirzy mieli
papiery w zupetnym pogglku, mogli zostéa zatrzymani. W mar-
twych sezonach niektorzy funkcjonariusze orgarséigania w
Tybecie przymykali przypadkowych, zupetnie niewiohyudzi i
przetrzymywali ich, dopdki nie znalaztyesprzeciwko nim kon-
kretne oskatenia. ,Kazdemu mana c@ zarzuct”, oswiadczyt
kiedys Shanowi pewien oficer od przestuéhgMy po prostu nie
mamy czasu sprawdaszystkich”.
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Nyma pomogta Lhandrowi ugi¢. Struzka krwi splywata z
lewej skroni rongpy, gdzie zostat najwynéej uderzony, praw-
dopodobnie kolyp karabinu. Mniszka niczym troskliwa matka
objeta go ramionami, spogiajac na Shana oczyma wilgotnymi
od tez. Ona tewiedziata cé o patrolach. Mieszkacom wioski
by¢ maze nic nie grozito, ale Nyma, ktéra uparcie twielazie
nie jest prawdziw mniszk, mogta zostauwieziona za noszenie
mnisiej szaty bez zezwolenia 4du do spraw Wyzna

- Ten jak pdzit jak antylopa - szephLokesh, unosit glowe
ku niebu. Stajcy najblizej niegozotnierz zamierzyt s na niego
kolba karabinu i warkat, zeby byt cicho.

Shan spojrzat na przyjaciela. Przynajmniej zobacayhe-
rykanina z jakiem, miat na ndly Lokesh. Byla to taka obozowa
gra, kton obaj czsto sk ratowali przez lata gplzone w lao gai.
Utrwal obraz w mylach i pozwdl,zeby wypetnit twoj swiado-
mos¢, przestaniaic bol, gtdéd i strach. Shan przypomniat sobie,
jak pewnego dnia wracali wdienm ciezarOwka z placu budowy,
gdzie stranicy pobili i odcagreli na bok kilku starszych mni-
chéw, ktérzy zastabli z wyczerpania, gdgaty ich poranny i
potudniowy positek stanowita jedynie rzadka papkaiglonych
kaczanow kukurydzy i wody. ,Widzialem dziptatek sniegu
opadajcy na motyla”, powiedziat nagle jeden z poturbowany
lamow, sciagajac sobie na gtow cios patki stranika za ztamanie
nakazu ciszy. Ale nim etarOwka dotarta do obozu, wszyscy
wiezniowie wmiechali s¢ pogodnie, bo ich n#i wypeiat ob-
raz motyla.

Najpierw zostam odwiezieni do wojskowego wzienia, zga-
dywat Shan, potem oddzietjo od Lokesha. Jedynym przgst
stwem starego Tybetazyka bylo opuszczenie bez zezwolenia
okregu Lhadrung, gdzie oficjalnie zwolniono go z obqmacy.
Ale kiedy zajm sie Shanem, wkrétce odkreyjtatua na jego
ramieniu i sprawdg jego dane w komputerach bezpieki. Potrak-
tuja go jak uciekiniera z lao gai, a dla takich jak omiekinier
jest niczymswieze miso dla wygtodniatych pséw. Korcito go,
zeby jeszcze raz zerkéi na wzgorza za wiogk gdzie ukrywat
sie inny uciekinier, niemowa.
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Megzczyzna siedcy na krzéle cisrat niedopatek papierosa na
ziemig, wstat i ruszyt ku zolnierzom legitymuicym za-
trzymanych. Niecierpliwie rozkazat im przesta przesunt
wzrokiem po wydtaajacym sk szeregu wigniakdéw. Z wiadcz
mina przeszedt si wzdhwz niego, przystac na chwit, by ele-
ganck ziota zapalniczk zapalt kolejnego papierosa, po czym
poklepat kilka os6b po ramieniu i palcem wskazyjn odestat je
na bok. Nagle, parkrokéw przed nim, wygpita z szeregu jaka
niemtoda ju kobieta, pokazgr na Shana i troje jego towarzy-
szy.

- Oni nie g z naszej wioski! - krzykga. - Nigdy wczéniej
ich nie widzielsmy! Nigdy im nie pomagaimy!

Shan westchal. Nie miat tej kobiecie za zle tego, co powie-
dziala. Bez wtpienia miala ju do czynienia z bezpiakzchzyta
sig nauczy od Chiczykéw, ze najlepiej ochrowi siebie i rodzi-
neg, kierupc uwag funkcjonariuszy na innych. Ale bytlo mu jej
zal, gdy wiedzial, jak kdzie s¢ z tym czula i jak bda na na
patrze sasiedzi.

Oficer przystaat i spojrzat na niego, jakby dopiero teraz go
zauwayt. Wyjat papierosa z ust i wygait w strorg Shana strug
dymu, po czym znow siodwrdcit i ruszyt dalej. Chwil p&zniej
skaaczyt przeghd, zwolniwszy kobiety i dzieci oraz miodych
mezczyzn. Wszyscy, ktorzy pozostali, mieli, jak oceBian, co
najmniej trzydziéci lat. Oficer ponownie przeszedt wzdtgze-
regu i odestat na bok jeszcze dwoch. Byli stars, ewysocy,
ponizej metra siedemdziegj najnizsi z dotd nie zwolnionych.

Na pstrykngcie palcéw oficera dwajotnierze, ktérzy spraw:
dzali dokumenty, rzucili gi znébw do swej roboty. Przeglali
papiery szé&ciu pozostatych wg¥czyzn z jeszcze gsmiejszymi
niz poprzednio krzykami i brutalniej sizachowujc. Oficer
przechadzat siniecierpliwie, czekaic, & skaicza. Trzema diu-
gimi sztachnjciami dokaiczyt papierosa i odpalit naginego od
niedopatka. Jego ludzie byli przyaprm mezczyznie, kiedy stra-
cit zainteresowanie i wszedt goizy dwa szeregtotnierzy, kto-
rzy weciaz strzegli przejcia przez skaly. Nie byt to rutynowy
patrol, ywiadomit sobie Shan. Wpadli wae, jak nazywali ich
purbowie, porywaczy. Ci ludzie szukali kdgankretnego.
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- Ona powiedziataze nie jestécie std - wycedzit oficer
cienkim gtosem i wydmuchghdym w twarz Shana.

Shan utkwit wzrok w ziemi. Czut sidziwnie oderwany od tej
sceny, jakby przygbat st sobie z daleka. Gz¢ niego nigdy nie
watpita, ze prdzej czy péniej znéw trafi do obozu. Jakeg@zit
niczym antylopa. Pondlat o wesotym jeédzcu, majc nadzieg,
ze Amerykanin zdofat uciec. To nie mogite giowies¢, glupot
byto s1dzi¢, ze Shan zdota océlidoling. By¢ maze za naspne
sto lat Tybetaczykom rzeczywicie uda si znale¢ prawego
Chinczyka.

Sierzant uniost cé, by pokaza to oficerowi. W gku trzymat
oddart, potéwke zdjecia dalajlamy. Przyagnawszy uwag prze-
lozonego, odwrdcit kartonik w palcach. Byta to rutyreowzyn-
nos¢ przy znajdowaniu takich zelj, jeden z tysicy nawykow,
ktore przyswoili sobieotnierze i patkarze. Niekiedy na odwrocie
takich fotografii drukowano tybetaka flage, co gwarantowato
areszt albo jeszcze gorzej. Na tymeed) jednak jej nie byto.

- Jestem putkownik Lin z 54. Brygady Strzelcow Gk
- oswiadczyt nagle oficer. Méwit wolno, z dziwnym wydde/a-
niem. Powiodt wzrokiem po szeregu wniéakow i odwrocit s
do Shana oraz jego towarzyszy. - ddcbzadawa pytania. Wy
bedziecie odpowiada

Shan spojrzat w twarz putkownika, tward sckata niczym
pigs¢. 54. Brygada Strzelcéw Gorskich jednak ich dopadfal-
czyt z pokus, zeby jeszcze raz rzucokiem ku wiosce. Z pew-
noscia ktos z karawany widziat, co sidzieje, z pewnicia wszy-
scy @ bezpieczni i uciekajjuz w goéry. Zerkat na swych towa-
rzyszy. Nyma, z poblagltwarz, patrzyta w ziemi. Lokesh spo-
gladat w niebo. Lhandro, wat siedacy na ziemi, z krwg sply-
wajaca mu po twarzy, wpatrywat siw putkownika z mieszanin
strachu i odrazy. Miat przed spbotnierzy dywizji, ktéra zmasa-
krowata jego przodkow.

Nagle putkownik Lin wyszarpi patke zza pasa najlilszego
z podwitadnych. Podszedt do Shana, ktory utkwit \kanomatej
katuzy krwi pod Lhandrem, i bez stowa wetkmszy koniec patki
pod jego podbrodek, unidst mu gtewich oczy spotkaty sii Lin
przygladat mu s¢ przez chwit.
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- Han - warkiat pod nosem, jakby zakl Putkownik byt w
wieku Shana, nieco #8zy od niego. Jego oczy mialy metaliczny
pobtysk. Wahat si przez chwi¢, by¢ moze zastanawiag sk, czy
w twarzy Shana dostrzega wyzwanie, po czym zmaybbrwi,
opuscit patke i skimwszy na sieranta, odwrécit i do Lokesha.
Przypatrywat s staremu Tybetaczykowi z o wiele wiksz
uwag nhiz jego chhskiemu przyjacielowi. Shan ledwie zauwh
jak siezant obmacuje jego kieszeni®ledzit koniec patki, spr
zajac nogi do skoku,zeby przyp¢ na siebie cios, gdyby Lin
chciat uderzy Lokesha. Ale putkownik chwycit wolnreke star-
ca za nadgarstek i odwroci zeby obejrzé wnetrze dioni.

- Nic - rzucit siegant.

Lin z lodowatym blyskiem w oczach ponownie spojrnat
Shana.

- Nie maciezadnych papieréw? - zapytat cicho.

- Tylko broszurk na temat pogody ducha - odpart Shan.

Wygladato na toze putkownikowi spodobatasia bezczelna
odpowied. Na jego twarzy pojawit siskapy wmiech. Wskazat
sierzantowi notatnik leacy na krzéle.

- Podacie mi swoje nazwisko.

Shan znéw utkwit wzrok w kadty krwi. Lin puscit dlon Lo-
kesha i wycignat reke.

- Macie dokumenty, towarzyszu? - zapytat paisku sta-
rego Tybetaczyka.

Czego szukat w dtoni Lokesha? Z petriag nie kamiennego
oka. Szukat cztowieka, cztowieka meggo na dioni... co? Odci-
ski zdradzajce uciekiniera z obozu pracy? Albo brak odciskéw?
Blizny? Czyby to oznaczataze Lin wie, kto ukradt kamie?

Zamiast podaputkownikowi wystawiony w Lhadrung dowdd
tozsamdci, Lokesh zaprezentowat mu swoj skrzywioryniech.
Lin sprawiat wraenie rozbawionego jego reakcjleszcze raz
spojrzat na Shana, po czym przechylit gbowz zainteresowa-
niem przyjrzat si pokrytej siwym zarostem szgz Lokesha,
nosacej wyrane slady dawnego ztamania. Zapewne znatra
takich obraeniach. Popatrzyt staremu Tyb@taykowi w oczy,
uniost jego eke i podchgnat rekaw.
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Na wewrtrznej stronie przedramienia,¢fnacie centyme-
trow powyzej nadgarstka, widniat wytatuowanygicyfr.

- Lao gai - 8wiadczyt z satysfakaji odczytat numer sier-
zantowi, ktory stat obok niego z notatnikiem w dionPytalsmy
go o nazwisko - powiedziat do podoficera, wskazuja Shana.
Westchnat i zdjawszy Lokeshowi kapelusz z gtowy, podat go
ostraznie najblizszemu zotnierzowi. Uderzajc patia o dim,
przyghkdat st uwaznie ciemieniu starca.

- Nazywam sj Shan - powiedziat Shasledzc wzrokiem
koniec paiki.

- Han podraujacy z tybetaskim kryminalisy - zauwayt
oskarycielskim tonem Lin.

Nagle Lokesh uniést gtogv Shan spojrzat tam gdzie on i uj-
rzat na niebie zbliajacy sk w strorg wioski sznur legcych nisko
ptakow. Tuzin gsi pregogtowych, zmierzagych, jak s¢ domy-
slat, nad Lamtso.

Gdy putkownik odwrdcit glow i zobaczyt ptaki, w jego
oczach pojawit i btysk pazadania. Rzucit krétki rozkaz i jeden
z zotnierzy podbiegt do pierwszejegiarowki, na ktorej drzwiach
wymalowana byta skagza panterasniezna. Przynidst staratl
potezny, diugolufy karabin samopowtarzalny. Lin chwybrion,
odczekat chwi i kiedy sznur ptakow, lecy nie wicej niz trzy-
dziesci metréw nad ziemi przyblizyt si¢ na peé¢dziesit metrow,
poderwat karabin, zkyt si¢ i oddat kilka strzatow. Nyma krzyk-
neta. Lokesh cichogknat z niedowierzania. Dwie wielkie¢gi
zwality sic na ziemg, trzecia wywirta koziotka, tragc wyso-
kos¢, ale poleciata dalej. Kilkuotnierzy krzykrgto radgnie, a
jeden rzucit s, by przynié¢ martwe ptaki. Lin oddat karabin
zotnierzowi, ktéry mu go przyniost, po czym z nie izmionym
lodowatym wyrazem twarzy odwrdcitesilo swych weznidw.

Lhandro kéczat, po policzku sptywata mu krew. Nyma po-
chylita sk, zeby poméc mu wsta ale stojcy obokzotnierz od-
ciagnat ja. Kiedy st opierata, wymierzyt jej siarczysty policzek.
Shan przygidat st z przeraeniem, jak mniszka cofaesi zaraz
potem rzuca naprzéd, jakby chciata udérzginierza. Ten jed-
nak ponownie zamachhsie i chwyciwszy za sznur paciorkow,
na ktérym Nyma nosita wielkie gau, skit go, zaciskajc na jej
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szyi, & go rozerwat i relikwiarzyk spadt mu na didRzuciwszy
okiem na gauzotnierz cisat nim o skaé. Nyma gkneta i wyko-
nata ruch, jak gdyby zamierzata poddig@uzderko, zamarta jed-
nak, uprzytomniwszy sobieg nie powinnaciagat na nie uwagi
zotnierza. Otworzyla je kiedy zeby pokazé& Shanowi ukryty w
nim skarb, pod ktérym spoczywata modlitwa. Bytafatografia
dalajlamy z tybetaska flaga na odwrocie.

Lhandro z wysitkiem podniosteshna nogi, signat do kieszeni
koszuli i dzaca dtonia wyciagnat swoje papiery.

Lin wyrwat mu je, zanim sieant zdzyt podegé¢ do rongpy.

- Yapchi - przeczytat z nagtym zainteresowanieMapchi
- powtérzyt znaczco. Zaptorty mu oczy, najpierw gniewem,
potem satysfakaj Wsrdd zotnierzy rozlegt s pomruk. Kilku z
nich uniosto ku rongpie lufy karabinéw. - Zesivowalicie pra-
wie sto kilometréw od swoich pdl, kmiotku - zauwhputkow-
nik. Przesuat wzrokiem po Nymie, Shanie i Lokeshu. - Wszyscy
jesteécie z Yapchi? - warkil, zaciskajc dionie tak mocnaze @
zbielaty mu kostki palcow. - Co tu robicie? Co vamwowadzito
tak daleko? - Jego wargi rozgiety sie, ukazujc pazdtkie od
tytoniu zby. Umilki, jakby napawat gita sytuacy. Powieki
opadly mu lekko. Byt to wyraz twarzy, jaki Sharesto widywat
u oficerow bezpieki: niedbate, cierpliwe okrutétwvo ukryte w
ospatych rysach.

- Jeszcze za wcaaie nazniwa - odezwat si stabo Lhan-
dro.

Lin dat znak sierantowi, ktéry podbiegt do kabiny pierwszej
ciezarowki i wrécit z wyczekujca mina, nioac w obu ekach
dlugi na trzydziéci centymetrow metalowy przedmiot.

- Gdzie g wasze torby? Wasze bag& Musz je zoba-
czy¢! - warkmat putkownik. - Byliscie w Lhasie? - zapytat, chwy-
tajac rong za ramg.

Sierzant strzelit obcasami i podat Linowi przyniesionyzed-
miot. Shan poczul, jakotadek zaciska mu siw lodowaty supet.
Byt to ulubiony amerykaski nabytek bezpieki, elektryczny bicz
na bydto.

Nyma take poznata, co to takiego. Przenikliwikieta i wy-
szta przed Lhandraeby go sob zastoné. Shan patrzyt na put-
kownika zbity z tropu. Bicza na bydtaywali patkarze, wojsko
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rzadko s¢ do tego uciekato. Jego miejsce byto w celach puzes
chay, nie na poboczu polnej drogi na skraju ptaskawy
Czangtang. Putkownik najwyraiej zdecydowany byt za wszel-
ka cerg wydoby¢ informacje ze swych winiow. Gdy Lin, rzu-
ciwszy Nymie rozbawione spojrzenieggmat po bicz, od strony
skat rozlegt si doncny, smiaty gtos:

- Hej, generale! Wasza wysakb Urzadzilismy tu sobie z
przyjaciotmi spokojny piknik! Nikt nie zapraszatrcarzy!

Shan odwrécit si. Przed szczelinw skatach stat Winslow.
Mowit po mandaryisku. Jego wargi byly wygie w wmiechu,
ale oczy patrzyty zimno, utkwione w putkownika.

Lin sciagnat usta w bezginym warkngciu i podszedt do
Amerykanina. Winslow miat na ramieniu zielony pleca syn-
tetycznej tkaniny. Z beztrogkobogtna mina popijat wod; z bu-
telki, gdy kilkuzotnierzy otoczyto go kmiem.

- Robicie powany blad - warkrat putkownik. Dokumenty
Lhandra, ktérych do tej pory nie oddat rongpie kmgly w kie-
szeni jego munduru.

- Ktos na pewno - odrzekt Winslow po angielsku i wgun
wolna reke do kieszeni plecaka. Najbdj stopcy zotnierz uniost
luf¢ karabinu. Amerykanin wyggmat gruba marchewk, wy-
celowat p w zotnierza, po czym uniéshjdo ust i z giénym
chrupngciem odgryzt koniec. Kilkoro uwolnionych wéeriakow,
obserwujcych cah scer zza wojskowych erzarowek, parske
to smiechem.

- Nic nie rozumiecie - @wiadczyt lodowato Lin. Skigt re-
ka i dwaj zotnierze, przyskoczywszy z obu stron do Amerykani-
na, wykecili mu ramiona do tytu. Plecak i butelka z vaagpadty
na ziem¢. Marchewka przeleciatla pametrow i spadfa u stép
Shana.

Winslow zdawat si nie zauwaa¢ brutalnego traktowania.

- Niewiele - przyznat po mandaigku, ¥miechajc sk
szeroko do Lina, gdyotnierze, wciz trzymapc go za ramiona,
przycisreli go do skalnegciany.

Sierzant wepchat dion do kieszeni na piersi koszuli Ame-
rykanina i wycagnat z niej plik papieréw, w tym kilka fotografii
dalajlamy, ktére upicit z odraz i wdeptat w ziemg obcasem.
Amerykanin spojrzatatosnie na zniszczone zgjia.
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- Wiecie - westchsgt - niektdrzy powiadaj, ze ten czio-
wiek jest wcieleniem Bodhisattwy Wspoétczucia. - daegzrok
powedrowat ku Linowi i Shan zadat. Amerykanin z rozmystem
draznit putkownika. Lin odwzajemnit jego spojrzenie, gaym
znacaco zerkatl na bicz na bydto. Skih glowa i zotnierze
powlekli Winslowa ku pierwszej etarowce.

Lin zaklat pod nosem i, waiz z biczem w dtoni, znéw od-
wrdcit sie do Lhandra. Epizod z Amerykaninem tylko na clwil
zakitocit rutynowe czynrii. Od platformy drugiej ezardwki
dobiegt szcgk metalu. To jeden zoinierzy zaczg rzuca& na
ziemie kajdanki na nogi.

Lin podszedt do Lhandra i niespodziewanie uderaytvg
twarz grzbietem dtoni.

- Odpowiedzcie na moje pytania! - wagknponawiajc
cios.

Zaskoczony rolnik cichcgknat i zachwiat s¢.

Lin spojrzat na swaj dion, marszczc brwi. Mial na nigj
swieza krew.

W ciszy, ktéra zapadta, gioo zachrzscit metal. Sietant
zamykat kajdanki na kostkach Lhandra.

Gdy Shan patrzyt na Lina, lodowaty supet w trzelWiaaci-
skat mu s¢ coraz boléniej. Wszystko - najpierw uniki Lhandra,
potem pojawienie giAmerykanina i jego lekcewaca postawa,
a wreszcie krew na palcach Lina - tylko podsycakeiektos¢
putkownika. Jego dio niemal niedostrzegalnie przestasi do
pasa i otworzyta kabeyw ktérej tkwit maty pistolet.

- Napiszecie @owiadczenia - warkat Lin. - Szczegbtowo
zdacie spraw jak sk tu dostakcie, dlaczego edrujecie tak
daleko od domu, kto jeszcze jest z wami, kogo spistie po
drodze, gdzie przebywatiie przez ostatnie trzy migse. - Nim
skahczyt, zotnierz, ktory wczéniej przyniost kajdanki, podat mu
szay rolke mocnej, szerokiej gmy samoprzylepnej. Shan wie-
dzial, ze zaklej im nia usta, kiedy bda pisa. - Napiszecie je
oddzielnie, a jéi wasze relacje niedula idealnie zgodne, zosta-
niecie oskareni o umylne utrudnianie prac ludowych organéw
scigania.

- Do diabta, generale, nie jestee z Urzdu Bezpiecze-
stwa - odezwat giWinslow donénym, pewnym siebie gtosem.
Shan jeszcze nie spotkat nikogo tak szalonegostoiett sie drwic
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z wysokiego oficera ALW. - Jesige tylko zasranym wojskiem.
- Jeden zotnierzy wykrcit mu ramg do tytu i na twarzy Win-
slowa pojawit st grymas bolu. Ale gdyzotnierz wzmocnit

chwyt, Amerykanin wysitkiem woli na powrét wykrzyiista w

usmiechu.

Nagle spomjdzy skat wyszedt maty Tybetazyk w garni-
turze. Spojrzat z przetaniem na Winslowa i zdawatogsize ma
zamiar gténo zaprotestowa Odwrécit s¢ do putkownika i
otworzyt usta, ale nie wydobyiest nichzaden dwigk. Po chwili
obwisty mu ramiona. Utkwit wzrok w czarnej czapddpra
trzymat w dtoniach, po czym podszedt do Amerykaninatazyt
mu ja na gtowe. Wszyscy przygldali sk temu z zaktopotaniem.
Winslow parskat smiechem.

Chwile p&zniej siegant krzykmyt co$ nerwowo i podbiegiszy
do Lina, podal mu dokumenty Amerykanina. Shan ze-zd
mieniem przygidat sk putkownikowi, ktéry szeroko otworzyt
oczy, z odraz rzucit papiery na ziemii tak szybko wykrzyczat
serk rozkazéwze Shan nie zdotat ich zrozunii€Zotnierz stoj-
cy za Winslowem picit jego rame. Inny, ktory trzymat kapelusz
Lokesha, cisgt nim w starego Tybetzyka i wslad za reszt
oddzialu ruszyt do drugiej etarOwki. Siegant rozkut nogi
Lhandra i wrzucit wszystkie kajdanki oraz krzestdkownika na
platforme ciezarOwki.

Putkownik Lin wycofat s tylem ku pierwszemu pojazdowi,
mierzac wsciektym wzrokiem Lhandra i Lokesha. P6t minuty
pézniej siedziat ju w kabinie i ku zdumieniu Tybetazykéw
obie ckzarowki w pdpiechu oddality si drog. Shan odwigt
drut z nadgarstka i @mnat po lezaca na ziemi marchewkoraz
dokumenty. Przygdat st przez chwi¢ paszportowi Amerykani-
na, wreszcie uniost wzrok, zdziwiony jak rzadkodkiePaszport,
ktory trzymat w gku, swiadczyt, ze Shane Winslow jest amery-
kanskim dyplomad.

- To tylko kawatek papieru - szega ze zdumieniem Nyma,
przygldajac sk, jak Amerykanin i niski Tybetaczyk biegma
truchtem do swojego samochodu. Po pospiesznymzamige
zotnierzy Winslow nie odezwat sstowem, rzucit tylko Shanowi
I Tybetaiczykom triumfalny &miech i skiat na swego nerwo-
wego towarzyszaeby ruszat do czerwonej terendwki. Spieszyli
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sie nie mniej nk Lhandro, ktory wystat Nymy zeby biegiem
sprowadzita karawaina drog.

- Ale 3 na nim po¢zne stowa - podsugh niepewnie Lo-
kesh.

Shan zerkg na przyjaciela. Starego Tybétazyka uczonoze
niegdy byli mistrzowie, ktorzy potrafili pisa tajemne stowa
dziatapce z potzna moc na tych, ktorzy je odczytywali. Shan
wiedzial, ze Lokesh w pewnym sensie ma radjlie potrafit so-
bie wyobrazt, zeby jaké inny dokument mogt zmusikoga
takiego jak ten putkownik do zmiany pggbwania. Lin z rado-
Scia przytazytby reke do deportacji ktopotliwego obcokrajowca i
nie zawahatby sgiprzed aresztowaniem podejrzanych obywateli
na oczach cudzoziemca. Ale jakiekolwiek miat zagniaobec
Shana i jego towarzyszy, nie zamierzat ich przepazd& na
oczach przedstawiciela obcegongtva. Dokumenty Winslowa
stwierdzaly z&, ze jest on przedstawicielem Stanéw Zjednoczo-
nych, prawdopodobnie jedynym w promieniu setekriitrow.

Mimo wszystko nie wyjgniato to, dlaczego Amerykanin tak
sie spieszyt do odjazdu. Wyglalo na toze ch@ niewiele sobie
robit ze starcia z bezlitosnym putkownikiem, maktsgie, ze Lin
powiadomi o0 jego pobycie tutaj inne wladze.¢Byoze, pomy-
slat Shan, jego wtasne, ameryiskie wtadze. Nie miat pegia,
co mogtoby sprowadégiamerykaskiego dyplomat w tak nie-
prawdopodobne miejsce, do zapadiej wioski zagulpiersedd
pustkowi ptaskowyu Czangtang.

Winslow rzucit swoj plecak na tyt samochodu. Otdazgo
gromadka wigniakéw, ktorzy cicho mu dgkowali, niektérzy
przepychaic sk blizej, zeby jeszcze raz dotké go na szagcie.
Nerwowy Tybetaczyk, wcaz w marynarce od garnituru, uru-
chomit silnik. Amerykanin otworzyt drzwi od stromasaera, po
czym segmat do plecaka i wycignat z niego plik fotografii dalaj-
lamy. Pierwsz wreczyt dziewczynce, ktorej zelfie zniszczyli
zotnierze. Shan przygtlat sk dziwnemu Amerykaninowi, ktéry
rozdawat kolejne zdgia ochoczo wyeaigajacym frece wighia-
kom. Jakiekolwiek miatby oficjalne obogzki, Shan byt pewien,
ze nie obejmowaty one rozprowadzania przemyconytbgfafii
wygnanego tybetskiego przywodcy.
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Winslow wszedt wianie jedry, nogy do terenowki, gdy na
ziemnej drodze biegee] przez wiosk ukazaly st pierwsze
owce prowadzone przez Agy Tenzina. Amerykanin drgh
jakby ich widok przypomniat mu o czymi odwrdcit sk do Sha-
na. Z wahaniem wyggnat ze schowka w desce rozdzielczej ma-
pe i podszedt z i do niego. Shan przypomniat sobie nagle roz-
mowe z Winslowem ta przed przybyciem Lina. Amerykanin
pytat o ich vedrowke przez gory.

Winslow ztazyt mape tak, zeby widoczny byt obszar na pét-
noc od Lhasyapo prowincg Qinghai.

- Przyszlicie od zachodu? - zwrocitgsdo Shana. - Mo-
zesz mi pokaz? Jak daleko od Kunlunu? - zapytat, pragajac
palcem wzdta granicy Qinghai. - Kt@dy? Jakim szlakiem?

- Z potudnia, przyszimy z potudnia - odezwatagsNyma
za plecami Shana.

Winslow energicznie pokiwat gtowi przeniost wzrok z mapy
na owce.

- Te worki... - odezwat gizaskoczony. - S6I? Styszatem,
ze w dawnych czasach karawany... Na Boga, téndao, praw-
da?! - wykrzyknat do Shana nieomal z zadia. Jego palce za-
czly btadzi¢c po mapie. - Idziecie znad ktorege wielkich je-
zior, prawda?

- Znad Lamtso - potwierdzita z zapatem Nyma.

Amerykanin wolno skigt gtowa i przecagmt palcem po
migdzy jeziorem a wiosk

- Szukasz kog® - zapytat Shan.

Winslow potwierdzit ruchem gtowy.

- Pewnej Amerykanki. Zagiga pak tygodni temu. Przy-
puszczalnie nieyje.

- Nie widzielsmy zadnych Amerykanow - wicit si¢ sto-
jacy z boku Lhandro. Rzucit Shanowi ostrzegawczergpaje. -
Dzigkujemy ci za pomoc - dodal pospiesznie. - Rozejz i
za ni. - Scismt Shana za rangj ponaglaic go do odégia.

Amerykanin spojrzat na nich uviaie.

- ldziecie na poinoc - powiedziat, patczz zamyleniem
w tamt strore. - Ale skeciliscie na drog, ktéra prowadzi na
wschod.
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Lhandro odwrécit si i skimt na Shanazeby ruszyt za nim.

- Dziekujemy - powtorzyt.

Winslow wmiechryt si¢ szeroko, uniostece, jakby st pod-
dawat, i odszedt. Wsiadt do terenéwki, a nerwowipwieczek
za kierownig wrzucit bieg i samochod ruszyt w stroiszosy
wiodacej z potnocy do Lhasy.

Gdy Shan odprowadzat wzrokiem oddatsj sk pojazd, cé
otarto mu st o nogi. Spojrzat w dét. Obok niego stat baran z
workiem ozdobionym czerwonym kotkiem, unaszku niemu
wystraszone oczy.

Tego popotudnia cata karawana, od mjttgo Tenzina, po-
przez Any, az do owiec i psow, wydawataeshiespokojna. Po-
suwali s¢ pot marszem, pot truchtem, nie zatrzyawge nawet,
zeby ca@ zjes¢ czy wypk. Po godzinie Lhandro przystdn ner-
wowo popatryjc na drog, sciagnat juki z jednego z koni, po
czym rozdzielit tadunek mdzy pozostate cztery. Zatroskany dat
konia jednemu z wimiakow, ktory odjechat na nim klusem,
zeby zbadateren przed nimi oraz okoliczne wzgérza. Dremu nie
pojawit sk, odkad zatrzymali ichzotnierze.

Pokonali p¢tnascie kilometréw i pozostaty im jeszcze dwie
godziny do zmroku, Lhandro jednak ponaglat ich ddszkego
marszu na poétnoc, dopdki droga nie zatoczyta tukknac im z
oczu. Gdy pozostali rozgli si¢ na odpoczynek, Shan i Lhandro
lustrowali wiodicy na poétnoc stromy, wyboisty szlak, wypaiij
sladow zotnierzy. Lhandro wystat jazca na wzgorza przed ni-
mi. Zdawato s, ze odkad opucili wioskg, nic nie byto takie jak
przedtem. Putkownik Lin, ktéremu skradziono pochwmdz z
Yapchi trofeum, wiedziat juo gromadce wdrowcédw z Yapchi.
Wiedzial, ze Lokesh siedziat w lao gai. Wygnit ich jedynie z
uwagi na Amerykanina. Ale nie zamierzat zrezygnéwa jego
zotnierze znali si Swietnie na zastawianiu putapek w trudnym
gorskim terenie. Tacy ludzie mogli z tatyem ujs¢ uwagi zwia-
dowcy z karawany albo tak zatézelady, aby sdzit, ze droga
jest bezpieczna.

- Pulkownik nie wie, ktGgdy idziemy - odezwat gi Shan
do Lhandra. - | nie ma pgjia o owcach.
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W ostatnich godzinach Lhandro przeistoczy sienergicz-
nego rongpy w cztowiekazaiigajacego cgzkie brzemg strachu.
Putkownik zabrat jego dokumenty, odkryte ma przed saeb
mieszkaca Yapchi. Lhandro, skuty przez ludzi Lina, przez
straszliwie diug chwile musiat by przekonanyze resz¢ swych
dni sgdzi w chiskim obozie i straci wszystko, nawet - az@o
przede wszystkim - kamienne oko.

- Niepotrzebnie watem Any do karawany - powiedziat
rolnik. - Powinienems¢ tylko ja i starsi mzczyzni. | nie trzeba
byto miesza w to Nymy. Ona tak bardzo chce dyniszk,...
Ona musi i zost&... A to nie jest robota dla mniszki. Niektorzy
Z nas chtnie...

- Nie wiem czemu - odpart Shan - ale wydaje mj se
Anya i Nyma nie pozwolityby gipozbawt tej przyjemnéci.

Lhandro émiechryt si¢ stabo, ostro zagwizdat i ruszyt przed
siebie dlugim, zdecydowanym krokiem. Z patkz poszly za
nim jedynie psy, ale nie wotal, nie odwracat, shie kiwal na
pozostatych. Gdy oddalitghna trzydziéci metrow, najwekszy z
mastiffow przystag, po czym odwroOcit i i krotko szczekat.
Owce uniosty zngone tby i powoli ruszyly. Anya wstata i wy-
ciagneta dton do Lokesha. Trzymag sk za kce, poszli z owca-
mi. Anya zacgta spiewa jedm ze swych piéni. Powoli, stka-
jac, pozostali dwigneli z ziemi obolate ciala i bez stowa py-

li ich sladem.

Przeszli pottora kilometra, gdy nagle Lhandro skita Shana
i wskazatl przed siebie, na dkpgPrzestoniwszy oczy diogi
Shan ujrzat ich zwiadowc Mgzczyzna stat dwigie metrow
dalej, zwrocony twakz do nich, rozktadag rece, chyba rozcza-
rowany. Lhandro i Shan pobiegli ku niemu.

Kiedy sk zblizyli, zwiadowca znikat za potzna skah.
Lhandro przystag i odciagmat Shana zesciezki, zeby obej¢
skak od tylu. Gdy ostrenie wystawili glowy, ujrzeli plecy wy-
sokiego mzczyzny w jaskrawoczerwonej nylonowej kurtce i
czarnej czapce, siegtzzgo przed mat metalows kuchenlg, z
ktorej z sykiem wydobywaly sibiekitne ptomyczki. Obok niego
siedziat w kucki ich zwiadowca, pg z parugcego blaszanego
kubka. Gdy Shan wyszedt zza skalyezcryzna w czerwonej
kurtce odwrocit si. Byt to Winslow.
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- Mam na stanie tylko dwa kubki swiadczyt, wychgajac
drugi kubek do Shana. - Mecie s¢ podzielt. Bez masta, bez
soli. Po prostu poczciwa atgka zielona.

Shan przyit kubek i przez chwid rozkoszowat s aromatem
zielonej herbaty. Spostrzegke pozostali wpatrygjsiec w niego, i
skrepowany podat kubek Lhandrowi. Zamrugat, przez moézg
przemkrat mu jakis rozmyty obraz i nagle zobaczyt swaopatle.
Siedziata przy nim, cierpliwie observagj parupcy porcelanowy
dzbanek, w ktérym naagat napar z zielonychskii. Na dzbanku
byt obrazek przedstawigy t6dke na rzece i wierzby. Tak wia-
$nie dzialata teraz czasem jego paimipo elektrowstrzsach i
chemikaliach, ktérymi astowali go patkarze. Wspomnienia z
jego wczesnych lat kryty siw zakamarkach diugiego, ciemnego
korytarza, gdzie czasem, ¢hazadko, jakié przypadkowe, nie-
oczekiwane wydarzenie otwierato te lub inne dr&yrawiaty to
wlasciwie nie same wydarzenia, ale zapachy lub innenaoiz,
nawet brzmienie czyjegatosu.

- Nietrudno bylo zgadit - ustyszat stowa Winslowa. -
Wyruszyliécie znad jeziora na péinoc i nagle odiuieé na
wschod, na drag Gdybycie od pocatku zamierzali §¢ na
wschad, poszlibicie drog juz od jeziora. Tak wic ca nieocze-
kiwanie przeszkodzito wam w marszu na péinoc. Jaldemy-
slam, przetcz, z ktérej zamierzaitie skorzysté, zostata zasy-
pana przez lawin Poszlicie drog tylko po to,zeby dostéa sie
do nastpnej przetczy. - Wychagnat reke ku pietrzacym sk na
poinocy szczytom. - Tam. Tangla, tak nazywaje te gory.
Boczne pasmo Kunlunu.

- Nie rozumiem - powiedziat Shan.

- Jeeli chcecie, moj rd zaptaci za przejazd $wiadczyt
Winslow i usmiechryt sie, widzac zaktopotanie Shana. -eldz
wami.

Lhandro spojrzat na Amerykaningpym wzrokiem, po czym
szepnt zwiadowcy, by dopilnowal, aby karawana szta dalej

- Nie wiesz, dokd idziemy - zauwayt Shan.

- Oczywicie, ze wiem. Na potnoc. W tym samym kierun-
ku co ja.

- Zeby szuka zaginionej kobiety - przypomniat Shan.

- Mobwia, ze ona niezyje - odpart Winslow, zawieszgj
glos.
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Umilkli. Shan cofrat si¢ o krok, jakby chciat si lepiej przyj-
rze¢ Amerykaninowi. Zerkat na Lhandra, ktory wzruszyt ramio-
nami, na znakze nic nie wie o zmartych Amerykanach.

- On uratowat nas przed tym putkownikiem - odezgaiat
rongpa do Shana po dtugim milczeniu.

- Kawatkiem papieru - przypomniat Shan. - Mogoba-
czy¢ go jeszcze raz?

Amerykanin przygidat mu s¢ chtodno, lecz po chwili rozsu-
nat zamek bltyskawiczny w gornej kieszeni swej nyloepkurtki
i wyciagnat paszport. Shan obejrzat dokument, nie wigdzita-
sciwie, czego szuka. Benjamin Shane Winslow, przed¢zya-
mieszkaly w stanie Oklahoma. Zauwh co najmniej dwa-
dziescia stempli kontroli granicznej Giskiej Republiki Ludowej
I jeszcze liczniejsze z patw Ameryki Potudniowej i Afryki.

Winslow wzit od Lhandra kubek, pustyjui napetnit go po-
nownie z garnka stgfego na miniaturowej kuchence.

- Ciekawe, po czym poznatbyatszywy paszport dyploma-
tyczny, tangzhou?

Tangzhou. Towarzyszu. Amerykanin, podejrzewat Skag;
dzit z niego, tak si do niego zwracag. By¢ maze kpit tak z
kazdego napotkanego Gluzyka.

Shan oddat mu paszport.

- Spotkalem wzyciu paru dyplomatéw, panie Winslow.
Zaden nie byt ani troghpodobny do pana. | nazywang Shan,
nie towarzysz.

Winslow demonstracyjnie otworzyt plecak, gmerat wnn
przez chwi¢, wreszcie uniost wzrok.

- Cholera. Zapomniatem muszki i lakierkowsweadczyt z
udawanym rozczarowaniem.

- Moze by nam pokazal, co masz w plecaku? - podsun
Shan.

- Interesuje & moja brudna bieliznaSwietnie, nie kepuj
sig. Wszystkieswiatta na niewymowne. - Winslow przyjrzaksi
uwaznie stanowczej minie Shana i jego twarz stwardniata
Chinczycy daé¢ juz mi dzisiaj dopiekli - powiedziat. - Ty nie
masz nawet munduru.

- To nie ja z nas dwdch twierglzze pracyg dla radu - od-
part Shan.

148



Nagle zza zaktu wytonity sk pierwsze owce i karawarza-
czeta przecigat obok skat. Po chwili ukazatesiLokesh, potem
Nyma i Anya. Wyczuwaic napeta atmosfeg, zblizyli si¢ z nie-
pewnymi minami.

- Miates kierowe i samochdéd. Co siz nimi stato? - zapy-
tat Shan.

- Odestatem z powrotem do Lhasy. Facet mirse podo-
bat. Kiedy ambasada prosi ékki rzad o kierowcow, mena by
pewnym,ze dostanie ludzi z bezpieki.

Shan ¢gwiadomit sobie,ze Amerykanin ma ra¢j co ozna-
czato,ze patkarze &da juz wkrotce wiedzieli wszystko o Zajiu
W wiosce, a take o karawanie.

- Ten czlowiek nas uratowat - szegfm Nyma do Shana
glosem, w ktérym pobrzmiewata btagalna nuta. - jgtokto, ale
ty powiniend wiedzi&, co by s¢ stato, gdyby putkownik zabrat
nas ze sab

Stowa mniszki sprawityze Winslow spojrzat na Shana z na-
glym zainteresowaniem.

- Poprositem go tylkozeby nam pokazat, co ma w plecaku
- oéwiadczyt spokojnie Shan.

- To Amerykanin - wtgcit Lokesh.

- Przedstawiciel amerykakiego radu. A Waszyngton
utrzymuje stosunki z Pekinem, nie z Tylietaykami.

Winslow wyghdat na bolénie dotkngtego stowami Shana,
nic jednak nie powiedziat. Uniést otwarte dioni® gzym wy-
ciagnat wygladajacy na drogi aparat fotograficzny i mdbrnet-
ke, odwrdcit plecak do géry nogami i oprdt na ziemg. Shan
przykucry, zeby przejrzé jego zawart&. Duza plastikowa to-
rebka rodzynkow. Zwirita w kkbek szara bluza sportowa. Pu-
detko herbatnikéw. Niebieski metalowy cylindere&kitsam jak
ten przy kuchence. Dwa komplety bielizny i dwie ypawiaza-
nych razem skarpetek. P6t tuzina batonoéw czekolgdbowLi-
trowa butelka wody. Sponiewierany przewodnik po dgib, po
angielsku. Mata apteczka. | mata czarna krétkof&hw

- Mozesz skontaktowasic przez to ze swoim kierowe -
zapytat Shan, wskazyg na radio.

- Z kierowa albo z urzdem, ktéremu podlega. Tak wia-
$nie umowge Sie na powrot.

- Mowites, ze kierowca pracuje dla patkarzy.
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Winslow skrzywit s¢.

Shan ¢gwiadomit sobie,ze Nyma i Lhandro stali za jego
plecami. Czarne pudetko przeao ich.

- Rany boskie, to przeciandj kontakt zeswiatem - obu-
rzyt sic Amerykanin. - Mylisz, ze che si¢ wtracac do waszej
karawany, kr& wasze zwierga czy co? - rzucit niecierpliwie i
dlugo wpatrywat i uwaznie w Shana oraz pozostatych. Rozsze-
rzyty mu sk oczy. - Chryste. Wy cgokombinujecie. To dlatego
tak sk baliscie putkownika Lina. Nie macie dokumentow albo... -
zerkmt na owce, cigmce krta $ciezka w gore zbocza - albo
wieziecie cé nielegalnego.

Nikt sie nie odezwal, co samo w sobie byto wystargzapd-
powiedzi. Wiatr jeczat w zalomach skat. Mata kuchenka aci
cicho syczata. W oddali zabeczata owca.

Amerykanin ze zbolatmina spojrzat na swoje dionie.

- Ta kobieta, ktéra zagita, nazywa s Melissa Larkin -
wyjasnit. - Wyglada na toze ludzie machgli na nia reka. Uzna-
no ja za zmar. Nie uwierzycie, jak wielu Amerykanéw umiera
w Tybecie - dodat. - Dla turystéw przyjazd tutajkosztowna i
diugotrwata wyprawa, tak wt wielu z nich to emeryci. Poza
tym trafiap tu marzyciele, ktérzy nie majpojecia, ze na pust-
kowiach grasuj bandyci,ze mog zachorowa na cd@, na co ni-
gdy nie zapadliby w kraju, albe choroba wysokgiowa mae
wyprawi¢ ich na tamteswiat w pae godzin. Ma@na tutaj umrzé
na rzeczy, ktére nigdy nie zabityby czlowieka wrtteh, bo za
daleko tu do lekarza. - Uniést wzrok, marsgchbrwi. - To wia-
snie ambasada musi zorganizaweansport zwtok do kraju.

- Ale z pewnécia chinskie wtadze pomagaj gdy trzeba
odebra zwtoki cudzoziemca - zauvwgt Shan, patrgc na niego
znacaco.

Winslow odwrdcit s¢ i przekecit gatke przy kuchence. Sy-
czenie ustato.

- TaLarkin to inny przypadek. Trzydzi pie¢ lat. Nauko-
wiec. Geolog, sejsmolog. Pracowata na Morzu Péocma
Alasce, w Patagonii. Potrafi éaobie rad.

- Chcesz powiedzie ze ona pracowata w Tybecie?

Winslow skirat glowa.
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- W dawnym Amdo, przez ostatni rok. Na potudniu-pro
wincji Qinghai, tu przy granicy z TRA - powiedziat, mg na
mysli Tybetaaski Region Autonomiczny. Takto myhkca nazwe
nadat Pekin terytoriom, ktére niegdgtanowity srodkowa czgs¢
Tybetu.

- Lawinasniezna. Spadagce gtazy. Bandyci - odpart Shan.
- To, ze byta zaradna, nie oznacza,nie mogto przytraéijej Sk
nieszczscie.

- Jasne. Wszyscy tak vilsie mowh. Musiatem spierasig
z szefemzeby w ogole pozwolit mi jej szuka- W gtosie Win-
slowa pobrzmiewato dziwne wyzwanie. - Mam dwa tyged
potem jad na konferengj do Szanghaju.

Nikt si¢ nie odezwal. Shan i Lhandro smutno spojrzeli po so
bie. Shan wiedziake obaj pomyieli o tym samym. Wychowy-
wali sie w swiecie, gdzie nieustannie ginludzie, gdzie niemal
zadnej rodzinie nie byt oszedzony bdl utraty kogobliskiego.
Mozna byto wyp¢ w gory i nigdy nie wrod. Mozna byto trafé
do wigzienia, nagle, bez uprzedzenia. Ma byto wroct z wig-
zienia i stwierdai, ze wszyscy, ktérych siznato, znikgli. Shan
sam byt zaginiony, clioprzypuszczatze ani jego bytaona, ani
nawet jego syn nie przejmugic tym i woleliby raczej uznago
za zmartego. Zauwst, ze wszyscy jego towarzysze wpatrsje
w Amerykanina. Winslow istotnigyt w zupetnie innynswiecie.

Karawana, p#ca st serpentynow sciezka, byla teraz wi-
doczna w catej okazatoi.

- Nie znam tych gor - wiadczyt Winslow tagodniej,
wrecz proszaco. - Musz po prostu wiedzie skad powinienem
ruszy¢, zeby nie marnow&czasu na szukanie wtawego szlaku.

Znéw odpowiedziato mu milczenie. W kou Amerykanin
westchiat i podat Shanowi radio. Ten przez chgitzymat je w
dioniach, po czym polyt je na ptaskim kamieniu. Winslow
przygldatl mu s¢ niepewnie. Tybeteczycy odsunli si¢ chyt-
kiem. Shan chwycit spory kantige uniést go nad gtowi przy
wtorze cichego okrzyku zaskoczonej Nymy z catej sguscit go
na uradzenie. Uderzyt raz, dwa, trzy razy, ezpadta s obu-
dowa i syprly si¢ z niej fragmenty potamanej ptytki drukowanej
i jakies potprzewodniki.

- Do diabta - warkgt Amerykanin. - Wystarczyto po pro-
stu wyp¢ batere.
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Shan zignorowat go, w milczeniu zbier@jszcatki radia i
wrzucapc je do waskiej szczeliny w skale.

- Weciaz jeszcze nie rozumiem jednego - powiedziat, od-
wracapc sk do Amerykanina. - Dlaczego wybrate przekcz?
Ta kobieta mogta lygdziekolwiek w tych gorach.

Winslow wpatrywat si w szczelir, w ktorej znikrty od-
tamki jego krotkofaldwki. Pokitiwszy gtowa, odwrdcit se do
Shana.

- Przez cztery dni rozgflalem s¢ wokot jej bazy na potno-
cy i nic nie znalaztem. Jej firma wystata tam lude poszu-
kiwanie zwilok. Pomglalem wic, ze lkede posuwat si na po-
ludnie. Ale nie wiedzialem dokladnie dak Dzisiaj, po spo-
tkaniu z tym jakiem, zatrzymatemesna drodze pownej tego
miejsca,zeby przestudiowamapg: z kierowa.

Umilkt, z zazenowar ming odgarniagc wiosy.

- Kiedy sleczatem nad map- odezwat s po chwili - na
glazie obok przysiadt diy ptak, podobny do pardwy, z biatymi
fragmentami upierzenia. Wpatrywale sive mnie. Podszediem
blizej, a on wciz patrzyt, & wreszcie przefrug na nastpny
kamien przy sciezce, troclg dalej. - Wzruszyt ramionami i z za-
ktopotaniem uniést wzrok. - Jak gdybyscozekato na mnie na
koncu tejsciezki.

Lokesh z powaq skinat glowa. Shan przygidat st Amery-
kaninowi. Méwiac o tym, co go spotkalo tego dnia, nie wspo-
mniat o putkowniku Linie, tylko o jaku.

- Ptak - szepgta z namaszczeniem Nyma, do nikogo w
szczegolnéci.

- Gdzie doktadnie jest ta baza? - zapytat Shaak -daleko
na potnoc?

- W jednej z dolin, gdzie prowaglaviercenia. W pobiiu
jest gora o nazwie Geladaintongznddet Jangcy. To jest trzy-
dziesci kilometréw na zachdd &, miedzy grzbietami innego
poteznego pasma. Dolina nazywa Mapchi.

Lhandro wydat sttumiony okrzyk zaskoczenia. Loké&skat
glowa, jakby wszystko doskonale do siebie pasowalo. Wins
przygladat im sk z zaktopotaniem.

Shan odtworzyt w milach przebieg wydardew wiosce.
Amerykanin wyszedt sporgilzy skat i stast przed Linem w jalé
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czas po rozmowie putkownika i Lhandra o Yapchi. Miégt
stysze, jak wymieniaj nazwe odlegtej doliny.

- Inwestycje naftowe w Yapchi - mruidnShan.

- Wiasnie. Ona tam pracuje.

Shan westchyh, patrzc w petne wyczekiwania twarze swych
przyjaciét. Teraz nie bylo jumowy o pozbyciu si Amerykani-
na. Tybetaczycy powiedzieliby,ze przeznaczeniem Winslowa
jest ¢ wraz z nimi. Shan ukknat i pomdgt mu spakowaple-
cak.

Tej nocy obozowali pod przgiza, na kamienistym polu,
gdzie bez ustankuatl silny wiatr, nie pozwalagc im rozpalé
ogniska, dopdki nie usypali z kamieni matego wdily,je osto-
ni¢. Amerykanin zaproponowateby ugotowali positek na jego
matej kuchence, ale Nyma bez stowa wskazajdrujacego po
stoku nad nimi Tenzina, ktéry najwidoczniej nie hpgzezy¢
dnia, nie zbieraj tajna.

- On musiat zrold cas bardzo zlego - zauvigt Lhandro,
gdy po raz pierwszy zobaczyt Tenzina z jego workigmopat.
Wymienili wtedy z Shanem znagz spojrzenia. Rongpa, po-
dobnie jak Shan, dondlat si¢, ze Tenzin odbywa poket Shan
przypomniat sobie dziwne zachowanie Tenzina w ezésirzy
gradowej i paniej, nad jeziorem. Drakte uwolnit go z obozu, a
on szedt na péinoc, poniewktos umart.

Winslow ze zdumiog mina wpatrywat s¢ w milczaca, przy-
garbiony postd.

- Nie sadz, zeby kowboj mogt by kowbojem - powiedziat
powoli do siebie po angielsku - gdyby musiat coaair zbiera
krowie gowna.

- To zbliza czlowieka z ziemi- podsunt Shan w tym sa-
mym jezyku.

Amerykanin z zaskoczeniem unidst wzrok.

- Swietnie méwisz po amerykaku.

- Ojciec uczyt mnie angielskiego, zanim umart.

Winslow przyghdat mu s¢ przez chwit, jakby oczekiwatze
Shan rozwinie temat, nie naciskat jednak.

- Nie widz mojego ptaka - stwierdzit, znéw po tybitiu,
skierowawszy wzrok na zbocze gory. - Nie wierzyhenznaki,
dopoki nie zacgem przyjedzac do Tybetu. Pierwsze dwie wy-
cieczki to byta drobnostka. Przylecialem na lotojsieby odebré&
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trumre bytlego gubernatora, ktéry dostat zawatu sercajnegE
sie po stopniach patacu Potala. Za drugim razem pajeoh
tylko do Lhasy po alpinist ktéry zmart na chorabwysokacio-
wa. Ale za trzecim razem jechatem do Shigatse i lesmakie-
rowcy przystanc, zeby zabra mnicha, ktéry prosit o podwiezie-
nie. - Urwal, gdy spostrzegie pozostali skupili giwokét ogni-
ska i przystuchuj sie jego opowiéci. - Godzire p&zniej znowu
kazatem mu si zatrzyma - ciagnat. - Wysiadlem, sam nie wie-
dzac dlaczego, i zagkem sk gapt na wysokie wzgérze. Byto
duwze i strome, same skaly g¢py wrzosu, taka mata gora. Musia-
lem sk na nie wspi¢. Wciaz nie wiedziatem dlaczego. To bylo
jak sen. Pgniej pomylatem, ze maze to z powodu lekarstwa,
ktore bralem. Ale zagkem is¢. Minegta niemal godzina, zanim
dotartem na szczyt.

- Cotam bylo? - zapytata Nyma.

- Nic. Zupetnie nic. Tylko step starej szmaty wetkety
pod kami@. Kwadratowy kawalek starego jedwabiu pokryty
tybetaiskim pismem. Wtedy nie miatem nawet gif, ze byt to
jeden z tych wietrznych koni, flaga modlitewna. Aleolnitem
go, takze trzepotat na wietrze. Potem podniostem karnineaty
czerwony kamig, i odrzucitem go daleko na stok, nie wiedz
dlaczego. Po prostuswiadomitem sobie nagleze on tam nie
pasujeze trzeba go wyrzuéi P&niej, kiedy wrécitem do samo-
chodu, opowiedziatem o tym obu Tyb@aykom. Mnich z m-
dra mina pokiwat gtows, powiedziat,ze zdecydowanie pagii-
lem wigciwie, i podzekowat mi, ze przybytlem do Tybetu, aby
to zrobt.

Tybetaczycy przy ognisku pokiwali znagzo gtowami.

Nyma napetnita swaj czarke malang herbag, po czym
uformowata trzy kulki z masta i umieita je na skraju naczynia.
Shan widziat cgsto, jak dropkowie odkladajv ten sposob odro-
bine jedzenia dla béstw.

- Przepraszam - powiedziat Amerykanin. - Wiem to nie
ma sensu.

Ale Nyma i Lhandro nie stuchali gojuLhandro wskazywat
cos palcem. Na glazie, trzydZie metréw w goe zbocza, przy-
siadt szary ksztalt. Wielki ptak czuway nad obozem.
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- Niemaziwe - mrukrat Winslow, ale dlugo przygbat sk
stworzeniu, po czym odwrécit siz niepewn mina, jakby nie
mégt zdecydowd, czy ptak pojawit &, zeby go prowad#i czy
moze przdéladow&.

Jaki ruch przycignat wzrok Shana. Zza grupy skal, nieda-
leko od ptaka wyszedt Tenzin z workiem na ramieNad nim
ukazata si druga posta prowadaca konia za uzd Cziowiek
ow wyciagnat ku niememu Tybetaczykowi kawalek wyschigi
tego tajna. Nie widzieli Goloka, od#l opucili wioske.

- On jest z wami? - zapytat Amerykanin. - Widzialgm
na wzgorzach nad taaviosks.

Lhandro zerkat na Shana, szukgj u niego pomaocy.

- Nalezy do naszej karawany - zatzZShan, ale nim co
dodal, nagle do ogniska podeszta Anya i usiadtdasrweiszy se
miedzy niego i Winslowa. Amerykanin podat dziewczysigoj
kubek, a ona pita dlugo, podczas gdy Shan i Winstomwu
wpatrywali st w ptaka.

- Wiem, ze owce niog sol - odezwat si Winslow po paru
minutach. - Wiemze niektorzy z was nie mgpapierow. Ale - tu
zwrOcit sie do Shana - waiz nie wiem, co ty tutaj robisz.

- Chinczycy przegnali go z Chin - wyrwaloesAnyi. - A
teraz - dziewczyna wskazata otageaj gory - teraz musi by
tutaj.

- Przegnali go?

- Ma tatua - szepita z naciskiem Nyma, nachylgj sk
do niego.

- Jezu - mrukgt Winslow. - Lao gai. - Amerykanin naj-
wyrazniej wiedzial sporo na temat Tybetu, a przynajmmiaj
temat roli Chin w Tybecie. PrzyjrzatesiShanowi z bélem w
oczach. - Jak dlugo?

- Cztery lata. Nie takle.

- Nie takzle?! Chryste! Sgdzites cztery lata w obozie pra-
cy?!

Shan spojrzat na Lokesha, ktéry z zachwytem wpathgie
w gwiazdy, jedna po drugiej ukazap s¢ nad gérami.

- Toitak lepiej nk trzydzigci.

Winslow przeniost wzrok na siwego Tybatayka i powoli
otworzyt usta. Ale wydobyt siz nich tylko cichy ¢gk. Gdy Shan
zndw spojrzat na dziwnego Amerykanina, rozpozngege twarzy
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podszyty zdumieniem i zaklopotaniem podziw, uczuktérego
sam doznawat, kiedy przed kilku laty trafit do TylbeWinslow
nie poznawat tego kraju jak turysta ani nigwiadczat go jak
obcy. Ow kraj waigat go w siebie, zaczynat odmieéigo gk-
bokimi, tajemniczymi sposobami, jakimi odmienit 8hal nikt,
ani Anya, ani lamowie, a juna pewno nie Shan, nie mogt prze-
widzie¢, kim stanie si Winslow, gdy Tybet dokona na nim swe-
go dziefa.

Nastpnego dnia rano rolnicy z Yapchi zaproponowali Ame-
rykaninowi, zeby strome pod&ie ku przetczy przejechat
wierzchem, ale odmowit. Szedt za Shanem, w pabkoica
kolumny, prowadzc jednego z jucznych koni. Przez p6t godziny
wspinali sk, brmc przez gsta $niezyce, az wreszcie, stagwszy
na wysokiej przelczy, znaleli sie w jaskrawynswietle staica.

Nikt sie nie odzywat, gdy szli niebezpiecznym szlakiem. Po
lewej, tw nadsciezka, chylit sic wysoki na sz& metréw nawis
lodu i ubitegosniegu, ostabiony przez ciepte wiosenne wiatry. Po
prawej wznosita si niemal pionowaciana kruszcego s¢ tupku,

a kreta sciezka ptyneta lodowata woda z roztopdw, zmieniaja
w dluga waska strug: zimnego blota.

Kiedy miregli przelecz, Shan odwrdécit sii spostrzegt,ze
Amerykanin przystagt zapatrzony w zdradzieglsciare $niegu,
ktora wyghdata, jakby lada chwila miata rah

- Geolodzy wywotyj czasem eksplozje - zauayh Shan. -
Prowokup lawiny.

Winslow powanie skirat glowa.

- Zwlaszcza geolodzy poszukay ropy naftowej. $ pew-
nie tyshce miejsc takich jak to, gdzie mogta zagin

- Dlaczego byta sama? - zapytal Shan, patrza surow
okolice, ktora zostawili za sof Istotnie, byly tysice miejsc,
w ktérych mana byto zginé. | tysiace miejsc, w ktorych mogt
ukrywat sie dobdob albo Lin i jegaotnierze. - Geolodzy pracy
zespotowo. Potrzebwjludzi do zbierania i noszenia prébek. Lu-
dzi do robienia pomiaréw. Ludzi do nadzorowaniaziuddodat,
chac przez to powiedziée ze zagranicznym naukowcem
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wedrujacym po gorach z pewsoia interesowata gibezpieka.

Winslow znow pokiwat gtow.

- Maja cztero- albo gicioosobowe ekipy. Ale ona weszta z
dwoma tybetaskimi asystentami na gg@rosiem kilometrow od
obozu nafciarzy, i wystala iclzeby zebrali kamienie na poice
skalnej, ktog wypatrzyta przez lornetk Powiedziata imzeby
spotkali s¢ z nip za trzy godziny przy innej skale. Ale nigdy si
tam nie pokazata. Ci ludzie wrécili do bazy. Ngsiego dnia
wezwali firmowy helikopter. Zabrali nawet psy naspokiwania.
Nic. - Winslow urwat i odwrGcit si. Patrzyt na diug réwnirg, ku
ktérej prowadzita droga. Nagle wskazak qualcem. Jaki jez-
dziec gdzit w ich stror, wzbijajac za soh dtugi piéropusz pytu.

Lhandro, idcy na czele kolumny, unidstke, zeby zatrzymé
karawar, i wskoczyt na skat by lepiej widzié nad-
jezdzajacego. Pozostali niespokojnie skupilic siookota, cze-
kajac, co powie. Ale Shan nie potrzebowat wyjeen. Wiedziat,
ze jezdzcem jest Dremuie pedzi go strach.

Dremu, podjechawszy do nich, zawrdcit konia iaglgt Sha-
na.

- Tam - wysapat, kicac glowa z niedowierzaniem. - To
musiat by znéw ten demon. - Podat Shanowkq i wciagnat go
za siebie na grzbiet siwka. Lhandro zacejmow& bagae z
pierwszego z jucznych koni.

Jechali ostro przez ptaskowyShan siedzial za Golokiem
zdezorientowany, trogtsiec obawiajc, ze Dremu prowadzi ich w
putapke. Nie przebyli jednak nawet pottora kilometra, guygle
kon zatrzymat si tak gwattownieze omal nie zlecieli z siodta.
Nasciezce ca lezato: cztowiek w bordowej szacie mnicha.

Shan i Dremu zeskoczyli z konia. Golok, ze swyngatuno-
zem w dioni, oksizyt ciato, rozghdajac sk czujnie. Shan ukk-
nat u boku ngzczyzny. Mnich leat na brzuchu, z¢ka wycia-
gnicta na potudnie. Jedna noga byla patigipod ciato, jakby
probowat s czotga, nim stracit przytomng. Krétko ostrzyo-
ne wiosy byly zlepione krwi Z otwartych ustazyt sk na zie-
mig strumyczelkiwiezej krwi.
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Rozdziat szOsty

Shan przewrécit mnicha na plecyektzyzna oddychat, cléo
bardzo stabo. Diugie rozdarcie z boku szaty ukakywsny
obrzk wzdtwz zeber. Inny diugi siniak ggnat sie niemal przez
cate przedrami Na dtoniach i ¢kach widniato kilka dtugich e
i zadrapa otoczonych zakrzegpkrwia. Shan nie znalaziadnych
innych ran. Mzczyzna zostat brutalnie pobity, bynoze te
wychtostany, ale nie pchgib go naem ani nie strzelano do nie-
go.
Gdy Shansciagnat kurtke i okryt nia mnicha, nadjechali na
jednym koniu Lhandro i Lokesh. Zatrzymany wierzciay
okrecit sie w miejscu.

- Swiety czlowiek! - gknat Lhandro.

Lokesh ukéknal przy sponiewieranym giczyznie. Ujat go
za lews dton, uktadajc trzy palce wzdha jego nadgarstkaeby
zmierzy¢ puls, po czym dotki jego szyi.

- Doznat wielkiego wstesu - dGwiadczyt po dhiszej
chwili. - Brutalne pobicie. Ale jest mtody. Ma silkrew.

- Kim on jest? - zapytat przerany Lhandro. Naaignat ni-
zej kapelusz i zaet krazy¢ wokot rannego, rozgtajac sk po
okolicy. - Co tu mégt rokdi mnich?

Shan uniost praw dion mezczyzny. Na palcach widniaty
czarne smugi. Podobne smugi znaczytly dolny skragiejrszaty.
Dotknat jednej z nich i potart palce. Sadza. Nie bytonjekizad-
negosladu ognia. Nie byto tezadnych innych mnichéwzadne-
go mikrobusu Urgdu do spraw Wyzna czy jakiegokolwiek
innego srodka lokomocji, chéby konia. Ow cztowiek musiat
odbywa rekolekcje lub mge samota pielgrzymie.

Lokesh wycignat butelke z wody i zacat delikatnie omywa
twarz nieprzytomnego, przemawiajda tagodnie. Najpierw
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zapewnit go,ze jest teraz wod przyjacidt, potem zaintonowat
mantg do Bodhisattwy Wspotczucia. Lhandro oéay z raslin
krag ziemi i zabrat s do zbierania kamieni. Zamierzat zrélo,
co pasterze i rongpowie robili zawsze, ilekkdos zostat ranny:
rozpalt ognisko i zaparaymaslam herbag.

Gdy Shan uklknat po drugiej stronie pobitego, mnich za-
mrugat, otworzyt oczy i wyrwalgke z dioni Lokesha.

- Szykujcie bra! Musicie mi&€ bron, zeby go powstrzy-
mac! - wystekat. Otworzyt szeroko oczy, po czym zmyt je,
wpatrupc sk w starego Tybetazyka, jakby probowat ocehiz
kim lub czym ma do czynienia. Potem znow straciyfsmndc.

Po dtwszej chwili nadcigreta karawana. Wigiiacy z Yapchi
skupili sk wokot rannego, szepgz goluczkowo, zdezorientowa-
ni i zatrwazeni. Ju od wielu latzaden mnich nie zaszedt do ich
doliny, powiedziat Lhandro. Tenzin szybko @dg jednego z
jucznych koni wor z opatem i pomogt Lhandrowi rolzpagni-
sko w kegu kamieni. Amerykanin wyggmat z plecaka blug,
ktora podiazyt mnichowi pod gltow, i sicgmat po apteczk, z
ktorej Lokesh wybrat mate kwadraty gazy jatowagby przemy
powazniejsze rany nieznajomego.

Shan wycignat swoja sponiewierasa lornetlke i starat na pla-
skim gtazie,zeby st rozejrzé po ptaskowyu. Ziemia byta tu
zaskakujco zyzna, pokryta mtodymi, wiosennymegami ralin,

z ktorych wielu nie znat. Uwaie zlustrowat cat okolice, aleze

nie dostrzegkzadnych oznakeycia, przepatrzytq raz jeszcze,
poczynajc od poétnocno-zachodniego ki rowniny, skd, jak

przypuszczat, przyczotgalesranny. Zdawato mu sjze widzi w

oddali smug dymu, zaraz jednak znikda.

- Co za sukinsyn mogt to zrai#i - ustyszat obok niski
gltos. - Przecieto nieszkodliwy mnich. - Winslow skierowat gw
mal lornetke w te sam strore co Shan.

- Wydawalo mi s, ze widzz dym - powiedziat Shan. -
Dym?

- Mnich ma sadgna ekach i na szacie.

Odwrécit st ku karawanie. Wyjmowano wdaie z bagay
garnek, czajnik i ubijak. Lhandro zadzit potudniowy postoj,
zeby ugotowa tsamg i sprawdzé wiazania jukdéw owiec.
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Shan pochwycit spojrzenie Winslowa i siivszy na niego,
ruszyt ku dwom jucznym koniom, ktore uwolnione odgku
pasty s¢ na rzadkiej wiosennej trawie.

- Jéli ten mnich nie nabierze sit, zostaniemy tu na noc
oswiadczyt naczelnik rongpow, wide, ze Shan i Amerykanin
odchodz z kaami. - Ale jezeli nie kedzie nas tu, kiedy wrdcicie,
jedzcie do tego jalowcowego zagajnika po drugiej seoni
Wskazat wysoki grzbiet wyznacaay pétnocno-wschodaikra-
wedz ptaskowyu, maze pktnacie kilometrow dalej. - Zaatgora
sa ruiny gompy. To lepsze schronienie.

Shan i Winslow jechali obok siebie klusem przezdwey te-
ren, & na chwik zatrzymali koniezeby przyjrzé sig wysokiemu
pasmu gor, ktére mijali tego ranka. on migreto na stoku.
Przez lornetki spostrzeglie to stadko k6z. Ruszyli ponownie,
gdy nagle Winslow uniést dio Dobiegt ich gtent kopyt. Od-
wracili sie. Pedzit ku nim Dremu.

- Nie moesz tego zostawda- warkmt karcaco do Shana,
gwaltownie osadziwszy konia.

- Czego? - zapytal Winslow.

Golok w odpowiedzi jedynie zmarszczyt brwi.

- Szukacie ognia? - zapytal.

- A widziates jakis? - zainteresowatsiShan.

- Nie, ale poczutem dym. To nie fajno jakow. Niewno -
odpart Dremu i uderzywszy koniagmmi, pognat go ku pot-
nocno-zachodniej gci ptaskowyu.

Po kwadransie Shan i Winslow dgjzili go i zsurli si¢ z
siodel. Golok stat na skraju ptytkiej niecki, sZzdep maze na
pig¢dziesat metrow, pérodku ktérej wznosit i przeszto potme-
trowy kopiec omszatych gtazéw. Ziegnporastat tu jednorodny
kobierzec niskich szarozielonychslia wysokich na¢wier¢ me-
tra, jakich Shan nie dostrzegt tu nigdzie indzg potowa niec-
ki byta sczerniata, wiosennastimnos¢ wypalona do ziemi. Po-
wietrze wypetniata jakagryzaca stodkawa wo.

- Skad tutaj ogi@&? - zastanawiat siwWinslow. - Od pioru-
na?

- Ognisko - wyjanit Dremu, wskazujc niski, ciemny, dtu-
gi prawie na dwa metry kopczyk po drugiej stroniechi, tuz
przy skraju wypalonego obszaru, ze cztery krokkopica.

160



Powoli poprowadzili wierzchowce skrajem kotliny, awia-
jac kroku, w miag jak zblizali sie do wzgérka. Co chwila zerkali
niespokojnie na géragy nad nimi stok. Shan nie mége siwol-
ni¢ od wraenia,ze @ obserwowani, chonie widziat zadnego
sladu zycia poza gromadkwiewiorek ziemnych, ktére czmych-
nety miedzy gtazy.

Zatrzymali s¢ kilka krokéw od kopczyka. Pokrywata go czar-
na nylonowa tkanina. ObokAata z6ta, réwnie nylonowa ka-
mizelka, nieco dalej Zaosmalona przez ogieczerwona wetnia-
na czapka. Shan i Winslow wymienili ponure spojiaezarny
wzgdbrek miat ksztalt ludzkiego ciata.

Dremu rzucit kamykiem w czarny materiat, ni¢ gdnak nie
stato. Po chwili obrécit gina pecie, z nagzeniem wpatrujc sk
w zbocze. Jego diozacisrta sk na ekojesci naza.

Shan z ociganiem zbltyt sie¢ do kopczyka i chwycit za skraj
czarnego nylonu. Byt to jakiworek, dlugi i czymd wypchany.
Podniést go na wysoké pasa i westchsh z ulga. Worek okazat
sie niezwykle lekki, nie bylo w nim ciata.

- Spiwor - stwierdzit speszony Winslow i podniGsbita
kamizelle. Byta w sam raz na Shana i wydata na now. Pod
nia, na kupce w gtowachpiwora, lezata para niebieskichzuh-
séw z amerykaska metks. W matym nylonowym woreczku
znajdowat s§ czarny metalowy kompas z czerwonym kiem
oraz tuzin batondw czego co nazywalo si wysokoener-
getycznymi racjami proteinowymi, opatrzonych etykaEni w
jezyku angielskim i chiskim.

- Tu nie bylo ogniska. - Shan wskazat ha wypaloiecle.
Nie byto wid& zadnego kigu kamieni,zadnego oczyszczone
go z ralin kawatka ziemi,zadnego zaimprowizowanego rusz
tu, na ktorym mgna by postawd garnek.Zadnego ogniska,
od ktérego mogtaby sizap¢ roslinnosé. - A gdyby uderzyt pio-
run, zostataby wyrwa w ziemi, jakilad eksplozji termicznej.

Winslow wolno pokiwat gtow. Raslinnosé¢ zostata podpalona
Z rozmystem.

- Zeby sfajczy cah te cholerny réwnire, tak sdzisz?Zeby
utrzyma kogas z dala, by moze odstraszy przeladowcow?
Ale tu nie ma ruchu powietrza. Ptomidit sie, az zgast.

Shan pochylit «i i zerwat jedl z szarozielonych #tin z kep-
ki na skraju niecki. Przytikqwszy jp do nosa, wyczuktsam,
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won, ktora unosita si w powietrzu. Gdy schowat gglke do
kieszeni, Winslow pochylit ginadspiworem i kamizelk.

- To drogie rzeczy - zauvrgt. - | wszystkie maj amery-
kanskie metki, nie tylko ginsy.

- Twoja pani geolog?

- Tak przypuszczam - odpart Winslow, przeszgkukie-
szenie w porzuconej odzie Z kamizelki wycignat wydarg
przez wtadze mapregionu. W dinsach znalazt plastikawza-
palniczle, ogryzek otéwka, blaszany gwizdek na sznurku, przy
datny w terenie w razie zerwanigctndci radiowej. Ame-
rykanin wepchat kamizelle, dzinsy i przypalon czapk do $pi-
wora, zwirat wszystko ciasno w niedy ttumok i przytroczyt go
do swego konia.

Sciezka biegmca przez labirynt wielkich gtazéw wjechali do
potowy wysokdci zbocza, gdzie siokazato,ze konie dalej ju
nie przejd. Dremu wycagnat kilka krétkich kawatkow sznurka i
spetat wierzchowce, pozwalgf im pa&cé sie na rzadkiej trawie,
po czym wskazatl prowadea w gore kozia sciezke, ktdra zamie-
rzat sprawdzi w czasie, gdy Shan i Winslovedn przeczesywa
skaliste pole.

Po poétgodzinie daremnych poszukiwaspili sic ha jeden z
gtazéw, zeby po raz kolejny rozejréesie przez lornetk po oko-
licy. Przez pofaldowany zielony ptaskosvyciagneta sk roz-
mazana barwna linia. Karawana, jak uprzedzat Liandiszyta
w drog: na poétnocny wschdd, kuegie drzew po przeciwnej
stronie dtugiej réwniny.

- Zdarza mi sj czasem w Tybecie - odezwat $Vinslow -
w miejscach takich jak ta@e kiedy robi s naprawd cicho, sty-
sz c®, jakby gki albo postkiwania. Tyleze potzniejsze. Mgj
dziadek by powiedziake to olbrzymy rozmawiajw czeliéciach
gor.

Shan nie powiedziat nic. Przepatrywat teren, najpigszcze
raz réwnirg, potem stok, na ktorym stali. Wigi nie mogt s¢
pozby wrazenia,ze ktas ich obserwuje.

Po dlugim milczeniu Amerykanin westciin

- Nie ufasz mi, prawda, Shan?

- Nie wierz, ze jesté tym, za kogo si podajesz.

- Zadzwa do ambasady. Zadzwalo Waszyngtonu. Bg-
cze ci m@j paszport do weryfikacji.
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- Wiem ca o pracy dla wladz. Siba dyplomatyczna to
ciag awansow. Przypuszczame polowe zycia zawodowego
masz ju za soh.

- Zgadza €.

- | jezdzisz odbier& zwioki zmartych Amerykanow? To
zadanie w najlepszym razie dla nagzych urzdnikéw.

Winslow nie odpowiedziat.

- A poszukiwanie zaginionej kobiety to zadanie diga-
now scigania. Wasz e powinien zwrddi sie z tym do wiadz w
Pekinie. Powiedziak ze przyjechale po jej zwioki, ale tych
zwiok nie ma.

Winslow w milczeniu spogbat na rownig.

- Mozna by pewnie powiedzte- odezwat si po chwili -ze
odrodzitem si w nizszej formiezycia, wedle standardow sdoy
dyplomatycznej. - Podnidst kamyk i przerzucat gaeki do
reki, wreszcie znow unidst wzrok na Shana i zmarsizbryi. -
Dwa lata temu bylem zagica attache handlowego w Pekinie
zarczonym z ing pracowniq stwzby dyplomatycznej, attache
kulturalnym. Zawsze bylem czlowiekiem sukcesu, kele
cjonowatem ¢zyki tak, jak niektérzy kolekcjonaj monety.
Typowano mnie do szybkiego awansu, bo méwitem wkiays
gtdbwnymi jezykami Chin. Miatem mieszkanie poza terenem am-
basady.

Spratata u mnie pewna Chinka -aginat. - Urocza starsza pa-
ni po szeécdzieshtce. Byla jak tagodna babcia, ktorej nigdy nie
miatem. Po roku znajondoi zaczlismy z narzeczanodwiedza
ja w domu, zabieralmy ja z cah rodzim za miasto, na pikniki
przy grobowcach Mingéw albo Patacu Letnim. Po pewroza-
sie zauwaylismy, ze prawie nie je tego, co dla niej przygotowu-
jemy, ize zawsze pyta, czy pozwolimy jej zabsawoj porcg do
domu. Odkrylsmy w koncu, ze zanosi jedzenie sierotom ze szko-
ty prowadzonej przez jedre tych grup religijnych, ktérych wia-
dze tak bardzo nienawiglz Dotacje pastwowe dla tej szkoty
skahczyly sk, poniewa grupa ta publicznie opowiadalae sia
wolnoscia wyznania. Tak wic dzieci dostawaly dwie miseczki
ryzu dziennie. Pewnego dnia ta kobieta nie przysziprday i
dowiedzialem s, ze zostala aresztowana wraz ze wszystkimi
nauczycielami z tej szkoty.
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Tydzien trwato, zanim zdotatem odnéileja w wigzieniu. Aby
ja sktoni do wyparcia si przekona religijnych, bili ja tak, ze
pekia jej sledziona. - Winslow spojrzat na Shana. Na jego ryar
malowat s¢ bdl. - Ja sam nigdy nie bylem specjalnie religijny
ale jak stwierdzita moja narzeczona,zég ma prawo szuka
wiasnego boga i czeigo po swojemu - dodat cicho, spiwszy
wzrok.

Shan pokiwat glow. W koncu jedynie tego chcieli Tybeta
czycy.

- Korzystapc ze swoich uprawnfedyplomaty, poszediem
do Ministerstwa Sprawiedlivégi i zasggmnatem informacji na jej
temat, poprositemzeby p zwolnili. Ministerstwo zawiadomito
ambasadora, a ambasador zerwat mi szlify i ztanogd szpad.

- Stucham?

- Zrobit wszystko poza zwolnieniem mnie, poniewase
miatem prawa prowadgitakiego dochodzenia, poniew&tany
Zjednoczone nie ingerjw to, jak Chiny traktuyj swoich oby-
wateli. Powiedziatze juz do emerytury &de czysci¢ ubikacje w
ambasadzie. Tak wt razem z narzeczenpostanowimy
odep¢. Ona wyjechata do Stanow i zdobyta pasagktadowcy
w Kolorado, a ja watem urlop i przyjechalem za qizebysmy
mogli wzig¢ $lub i kupié dom. Dwa miesice p&niej wrocitem
na rozmow kwalifikacyjna na tym samym uniwersytecie.

- Ajednak nie odszedie zauwayt Shan.

- Nie - odpart a§zko Winslow. Znéw zapatrzyt siw dal. —
To byto zimy - podpt po chwili. Kiedy przyleciatem, szalata
sniezyca. Nasz dom byt w gérach. Kiedy jechatapy odebré&
mnie z lotniska, samochoddienat si¢ z szosy do rzeki. Dopiero
po dwoch dniach udato imesivydoby jej ciato. Zadzwonili do
mnie z kostnicyzeby zapytd, czy wiem,ze byta w drugim mie-
siacu chzy. - Uniost wzrok,sledzc lot jastrzbia na niebie. -
Nie wiedziatem, ale tymczasemazgttem juz dotrze& do domu.
Kupita komplet dziegicych mebelkéw i poprzyweywata do
nich baloniki,zeby zrobé mi niespodziank

Shan przygldat st Amerykaninowi. Winslow nie przypo-
minat teraz owego tryskajego energi cziowieka, ktéry dzig
wczeniej ujezdzat jaka.
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- Nie miatem dokd pog¢. Nie miatemzadnych korzeni,
zadnej rodziny. Tak wic wrécitem do pracy w ambasadzie. Za-
czatem zgtaszéa sig na ochotnika do Kalej gownianej roboty,
ktérej nikt nie chciat. Po prostieby nie myle¢ o tym wszyst-
kim. Jedzitem po zwioki i odsytalem je do kraju. Sptatem
po pudlach ambasadora.

Shan poczulze narasta w nim pustka. Nie wiadomo dlaczego
stowa Amerykanina przywotaty wspomnienie ojca, odelego
mu przez Czerwan Gwardg, a wczéniej pozbawionego swej
ukochanej pracy wyktadowcy, poniesvaczyt historii Zachodu i
miat przyjaciot w Europie oraz w Ameryce.

- Nie powinni byli aresztowastarej kobiety za taze po-
magata sierotom - powiedziat ochryptym gtosem Wonsl|

- Co st z nig stato?

- Umarfa. Umarta w tym wieniu, a jej rodzina dostala
rachunek za kremaggwiok.

Shan przygidat st jego zapadnrie) twarzy. Nieszazcia
Winslowa zacgy si¢ od shrby paistwowej w Pekinie. Wszyst-
ko, co wydarza siw zyciu, jest powazane, mawiat Lokesh.

- Ale mimo wszystko przyjechaidu - zauwayt - chocia
nie ma zwiok do odebrania.

Winslow usmiechrayt sie smutno.

- Oktamatem szefa. Po zaginiu Larkin przedsibiorstwo
naftowe przystato nam jej akta personalne. UZmali ze ciato
znajdzie si p&zniej, po prostu trzeba poczekarzeczytatlem te
akta. Byta w tym samym wieku co majana. Uznawana w Swo-
jej firmie za cztowieka sukcesu. Byta gzerona z innym geolo-
giem z tego samego przeglsbrstwa, ktory cztery lata temu
zginat pod lawim w Andach. Od tego czasu prosita 0 najdalsze z
mozliwych placowek.

- Wigc poczuté... - Shan szukat stow. - Lokesh powie-
dziatby, ze szlscie podobnyméciezkami swiadomaci.

Na twarzy Winslowa pojawit gimelancholijny gmiech.

- Powiedzialem imze dostatem wiadondé, ze ktas wi-
dziat w gorach jej cialo. W gruncie rzeczy to nigtdozadne
wielkiektamstwo. W kécu i tak wystaliby mnie.

Siedzieli, przygidajac sk, jak wiatr kolysze wiosernnro-
slinnoscia na ptaskowyu. Wreszcie Shan westchin wstat.
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- Ja te styszalem nieraz ten odglos, jaklgk ywydobywa-
jacy sk z ziemi. Pewien lama powiedziat nie tak st dzieje,
kiedy planeta éwiadamia sobie wlagnprzemijalné¢. Po prostu
jeczy. - Z jakiegé powodu przypomniat sobie osypog st z
jego dioni ziarenka biatego piasku. Nagle bardzteskait za
Gendunem. Chciatby Byprzy nim albo przynajmniej wiedzig
ze rinpocze jest bezpieczny.

Wtem, jakby jego stowa byly sygnatem, zadudnitardée
Daleki grzmot przetoczyt sitrzema nachodzymi na siebie
falami. Zdawato i, ze dobiega od strony pgnej, nakrytej
$niezna czap gory po drugiej stronie réwniny, gory, ktéra deiel
ta ich od doliny Yapchi. Ale na niebie nie byto a@himurki.

Gdy toskot ucicht, rozlegt siprzeraliwy krzyk, grad wécie-
klych tybetaskich przekléstw. Winslow wskazat jakiego
cztowieka stajcego pécdziesiat metrow nkej, na skalnej ostro-
dze, skd byt swietny widok na rownin. Byt to Dremu. Wy-
machiwat uniesionym nad glawnazem w strog przeciwlegtego
kranca doliny, jakby odpowiadat na dziwne dudnienie.

Odlegta¢ byta zbyt wielka,zeby Shan maogt rozedi¢ po-
szczegoblne stowa, ale gniew w gtosie Goloka nieadaie po-
myli¢ z niczym innym. Gléwnie gniew, a przy tym lekkatau
strachu i cé, co moglo by rozpacz. Shan ostrinie zszedt ze
skalnej pofki, na ktérej stali, i ruszyt w dot.

Gdy dotarli na miejsce, Dremu siedzial, cigkakamieniami
w strore gor na potnocy. Ustyszawszy ich, obrdcie giwat-
townie, po czym zmieszany zegtma konie.

- W poradku, ma@zemy jechd. Lhandro wiezie tego mni-
cha nad woel pod drzewa - @viadczyt i rzucit kamieniem w
trzy puszki stajce w cieniu gtazu. - Znalaziem je wej, przy
obozowisku - wyjanit. - Byto tam wielesladéw butéw, nowych
butéw. Drogich. Nic wécej. Zostawiono je przed tygodniem.

Jedna z puszek, w ktére rzucat, byta po brzoskwimigedna
po konserwie wieprzowej i jedna po kukurydzy. Tyherycy
tego nie jadali. Etykietki na puszkach po wiepraaeii kukury-
dzy byly po angielsku, a na tej po brzoskwiniagho-chisku.
Do jednej z puszek wepchin papierek po proteinowym bato-
nie, takim, jakie widzieli na dole.

- Jak daleko jesteny od doliny Yapchi? - zapytat Shan.
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- Jakig dwadzidécia pk¢ kilometrow - odpart Dremu.
- Ale co Amerykanie mogliby robitak daleko od terenwier-
cen? - zastanowit gi na gtos Shan, przesuwejwzrokiem po
pigtrzacym sk nad nimi pasmem goér zamykaym rownirg od
potnocy. - Co jest tam dalej? Po drugiej stronie?

- Nic. Rzeka. Urwiste wwozy. Miejsca, gdzie tylko kozy
Mo Sig zapuszcza

Shan przyjrzat gi Golokowi.

- Na kogo tak si ztoscites? Chodzito ci o ten odgtos? —
Wciaz jeszcze bardzo malo wiedziat o tym nieobliczalnym
zgorzkniatym cziowieku, poza tynige purbowie poprosili go o
pomoc.

- Nie zrozumiatby - odpart Golok po dtugim milczeniu.

- Myslg, ze ten odgtos girozgniewat. Ten grzmot.

- Grzmot? - warkgt Dremu. - M¥lisz, ze to byt grzmot?
Bez chmurki na niebie? To ta przefid Yapchi. - Zerwal sii
znOw uniost ng, dzgajac nim w strog osniezonego szczytu. -
Najbardziej przekita géra nawiecie. Nie ma drugiej takiej jak
ona. Niektorzy twierdg ze jest w niej zagrzebany skarb, ale ja
mowig, ze tam g§ stada demondow. - Golok zachowywad gk
wojownik gotowy do bitwy.

Shan znéw spojrzat na gofTo ona i ukryta za aidolina byty
ich celem, domem bdéstwa, do ktérego pale kamienne oko.

- Zabrzmialo to, jakby uwazal ja zazyws istok - zauwa-
zyt zdziwiony Winslow.

Dremu skrzywit st i przewrécit oczami, spogiiajac na Sha-
na, jakby prosit go o ratunek przed nie @gjm pogcia o gor-
skich béstwach cudzoziemcem, po czym odwrdgit isiuszyt
sciezka.

- Czlowiek, z ktérym zawarkeumowg, nie zyje - powie-
dziat Shan do jego plecéw. - Dostatmaptat. Jestémy juz bli-
sko. Mog; pojs¢ dalej z Lhandrem i Nym

Golok powoli s¢ odwrécit. Twarz znéw wykrzywiat mu
gniew. Wkrétce jednak pojawitagsna niej dziwna melancholia.

- Nie mam praktycznie nic, co bytoby Lwarte - cagnat
Shan, walczc z pokus, zeby dotkna¢ spoczywajcego w kie-
szeni rG@anca z kdci stoniowej. - Ta stara lornetka jest naj-
cenniejsz rzeca, jaka mam. Ale maesz j wziaé i pojechad w
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swoja strore. Powiedz mi tylko jedno. Dlaczego jestesciekty
na € gore?

Dremu odszedt na skraj skalnego wvepst, na ktérym stali,
zwrocony na potnoc, ku domiragemu nad horyzontem szczy-
towi.

- Spedzitem tam kiedy miesikc z ojcem.

Shan stagt obok niego.

- Zoierze z tamtej dywizji - ggnat Dremu o wiele cich-
szym gtosem - po tym, co zrobili w dolinie Yapchizechodzili
przez ziemie mojej rodziny. W tamtych czasach Gélok
trzeba si bylo obawi&. Chinczycy wiedzieli,ze musz okaz&
respekt albo stracludzi. Wiec jak wszyscy inni okazali respekt
pieniedzmi i poszli dalej. Mieli rozkaz wra¢dez zwioki.

- Chcesz powiedzte ze zaptacili haracz - dondlt sie
Shan.

Dremu skint gtowa.

- To byt podatek, ktéry ptacili wszyscy.eby Golokowie
nie ostrzelali ich w wwozach i dopilnowali, by nie zrobit tego
nikt inny. Zwykly interes. Ale moja rodzina nie wigata, co ci
Chinczycy zrobili w Yapchi. Tydzig p&zniej, kiedy dotarta do
nas wié¢ o masakrze, byto nam wstyd. Nie prgigysmy tych
pieniedzy, gdybymy wiedzieli - gdwiadczyt, moéwiac o tym,
jakby wydarzyto si to zupelnie niedawno. - Tak g@ ojciec
mojego dziadka pojechat odszékgch Chiczykow, zeby od-
zysk& oko albo zwrdai ztota monet, ktéra od nich dostat. - Z
cierpka mina przygwadzit Shana nieruchomym spojrzeniem. -
Zeby odzyska honor - dodat wyzywago, obracajc w palcach
maty skdrzany woreczek, ktéry nosit na szyi obol.ga

- To byto bardzo odwane - odpart z powagShan.

- Zastrzelili go. Zrobit to generat, wlasnyngkami. Tybe-
tanczycy, ktérych mieli do pomocy przy koniach, widkzieo
wszystko. Strzelit mu w gtowvi wybuchrat smiechem. Potem
wynajeli dropke, zeby odnidést nam ciato. Zaszyli mu zioto w
kieszeni. Péniej przyszli mnisi i kazali mojej rodzinie Eéjdo
Yapchi, przeprosi tych, ktorzy pozostali przyyciu, pomoc im
zbudow& nowe domy. Po tym wszystkim nawet inni Golokowie
nas nienawidzili. W dawnych opowiigach byla mowa o tym,
jak starzy mnisi przybywali latem do Yapchi, a choGoloko-
wie chodzili tamzeby st leczy¢. Odiad jednak cate uzdrawianie
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sie skanczyto, bo tamtejsi ludzie znienawidzili GolokéwZndw
spojrzat w strog horyzontu. - Oczywicie, ze potem zadawali-
$my sk z bandytami. - Kopniakiem postat kamiea wysgp.

Ci zotnierze zniszczyli m@j rodzirg - kontynuowat. - Moi
wujowie odjechali z bandytami albo znigthw miastach. Ojciec
zabral mnie ktéregolata na ¢ gor, zeby poszuk& mnicha, ja-
kiegokolwiek mnicha, ktory mégtby poméc nam wydoss® z
ciemndci, jaka nas ogacta. Ale wtedy nie byto jg mnichéw,
wigc medytowat catymi dniami, usiag przemowd do tego bo-
stwa Yapchi. Od tego jednak zrobit gylko smutniejszy. Wie-
dziat, ze gora go karze. Umart niedtugo potem i moja makka
szta pracow&do miasta, szorowgpoditogi Chhczykom. Ja mia-
tem czternécie lat i jezdzitem na wiasnym koniu - dodal, jakby
to wyjasniato, dlaczego pozostat.

Trzej mgzczyzni stali wsrod podmuchow zimnego wiatru, kto-
ry niost ledwie uchwytny zapach kwiatow, jakby naiwning
snuta st delikatna wa kadzidta. Tybetaczycy palili kadzidto,
zeby przycagma¢ uwag; bostw. By maze, pomylat Shan, po
prostu cé@ w powietrzu kazato najpierw Winslowowi, a potem
Dremu opowiad&o swych tragediach. Byt pewiere rongpowie
z Yapchi nie znali zupetnie historii Dremu - | maat pogcia,
jak by zareagowali, gdybw justyszeli. Podejrzewat 2eze Win-
slow rzadko zwierzat sikomukolwiek, nawet innym Ameryka-
nom.

- Co miatg¢ na myli, mowiac o oku? - zapytat Winslow
Goloka. - Wspomniakeo jakimé oku. | o jakichzotnierzy cho-
dzi?

Dremu skint na Shana, ktory skrzywit gilecz zacat opo-
wiada o oku i o dolinie. Wydawato mu ¢siednak,ze im bar-
dziej zblza skt do Yapchi, tym wiksz zagadl staje s dlan
oko.

Jego opowi& znOw sprowadzita smutek na twarz Winslowa.
Amerykanin spojrzat na Dremu, potem na Shana i aitask, ze
zamierza cd powiedzi€, zapytg o ca, w koncu jednak odwro-
cit sig i wolnym krokiem zacg schodz¢ po stoku do miejsca,
gdzie zostawili konie.

- Jak purbowie eiznaleli? - zapytat Shan Goloka, gdy ru-
szyli za Amerykaninem. - Oni nie wybraliggpo prostu dlatego,
ze znasz te gory, ale dlatege, wiedziaté o oku.
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- Oni? Tojaich znalaztem - szeppeicho Dremu, nachyla-
jac sk do ucha Shana, jakbyespbawiat,ze podstuchyj ich ska-
ly. - Wigcej ludzi wiedzialoze 54. Brygada ma oko, ale to wia-
$nie ja odkrytlem, gdzie ono doktadnie jest. Poznaleybetai-
czyka, ktéremuotnierze placili za speganie ich zasranych kibli,

i on czasem pgyczat mi swoj identyfikator. Znalaztem je na
biurku tego putkownika. Tego sukinsyna Lina. Rotmtglany,
krok po kroku, ale pewnej nocy paru purbow przylapanie
przed sztabem i zapytatlo mnie, co tam ¢oliiedy powiedzia-
lem im, ze mam zamiar wykiég kamien, smiali sic, ale prze-
trzymali mnie przez dwa dni w zamkniu. Ten Drakte przyszedt
I powiedziat: nie, nie kradnij go, zeli naprawd chcesz dopiec
Chinczykom. Po prostu powiedz nam, jak dosta& do gabinetu
Lina, a potem jetd do pustelni i pomdé dostarczy oko do Ya-
pchi. Obiecalze zaptaci mi za to, co Golokowie zawsze robili
najlepiej: za czatowanie w gorach i unikanie patidle chcieli
mnie widzi€ w Lhasie. Bo mieli ja kogas, kto miat wykoné
robot.

Gora Yapchi, jakby przystuchiwatagsich rozmowie, odpo-
wiedziata kolejnym ze swych ztowieszczych pomrukow.



Rozdziat siodmy

Jechali przez rowninzwawym ktusem. Nie musieli pogaria
koni, jakby i one s spieszyly, by dalczy¢ do karawany. By
moze, pomylat Shan, zwierga niepokoita otwarta przestize
by¢ moze i one wyczuwaly to co on - obeddojakiché nie-
uchwytnych sit, nastroj wyczekiwania w powietrzuieNumiat
znalez¢ stéw, zeby nazwa to uczucie. Nie byt to strach, aho
Dremu cesto stawat w strzemionach, rogdajac sie wkoto, jak
gdyby obawiat si pascigu. Gdy tak pdzili przez dziki, odludny
ptaskowy, chwilami nieoczekiwanie ogarniata goeaz euforia.
Wysokie gory okalajce rownire z trzech stron sprawiatye miat
wrazenie, ¥ znalazt st w jakieg tajemniczej krainie odizolowa-
nej od resztywiata.

Kiedy dopdzili karawar, zatrzymat konia i zeskoczyt na
ziemie. Dremu i Winslow daiczyli do pozostatych, on gauszyt
pieszo, trzymajc sk w tyle. Obserwujc kolumre zwierzt i
ludzi rozchgnieta ha smaganym wiatrem ptaskoimy wswiado-
mit sobie, ze w spokojniejszych chwilach minionych paru dni
zacat mysle¢ o tej podray jak o pielgrzymce. Przyjrzat esiw
myslach ich dziwnej gromadce. Mtoda dziewczyna przeragw
ca glosem béstw. Nyma, wniona, nielegalna mniszka. Rong-
powie, ktérzy wierzyli,ze obtluczony kamige ochroni ich przed
Chinczykami. Dremu, zgorzknialy wojownik stagey sk odzy-
skat rodzinny honor. B§ maze bardziej przypominali uciekinie-
réw niz pielgrzyméw. Tenzin, zbieg z obozu. Amerykaniny-sz
kajacy ucieczki od rozczarowiai kariery zawodowej. Mze na-
wet sami mieszkecy Yapchi, teraz, odid putkownik Lin wi-
dziat Lhandra oraz Nymi skonfiskowat dokumenty naczelnika
wioski.
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Gdy karawana dotarta do niewielkiego zagajnika, Hym
Anya, ichce na jej kacu, przystagy, przyghdajac sk prze-
switujacym spoza drzew regularnym kamiennym strukturom na
stoku. Po chwili pécity si¢ ku nim biegiem, jakby chciaty obej-
rzet je z bliska. Lhandro zaczeka¥, awce i konie zgromadzsic
wokot matego strumyka phtwecego médzy drzewami, po czym
skimwszy na Shana i Winslowa, wskazat dmezke prowadzca
przez zagajnik. Shan rozejrzat gia Lokeshem. Znalazt go przy
wiesniakach, ktorym pomagaiciagat juki z owiec, i wszyscy
trzej skierowali si micdzy drzewa.

Shan widziat w Tybecie wiele zrujnowanych gompkéfeo-
czynar zotnierzy i, p&niej, czerwonogwardzistéw, ktérzy
wspolnymi sitami zniszczyli niemal wszystkie $&eysiccy tybe-
tanskich klasztorow. Ale gdy wyszedt z zagajnikawiadomit
sobie,ze nigdy - jéli nie liczy¢ pokznych komplekséw w pobli-
zu Lhasy i Shigatse, ktére byty najbardziepbymi w oczy sym-
bolami tybetaskiej kultury - nie widziat tak catkowitego znisz-
czenia. Caly stok oraz dno réwniny, @ strumienia, pokrywaty
niegdy dziesatki poteznych budynkéw. Nie pozostato z nich nic
précz pogruchotanych fundamentow i kilku stert grazoztrza-
skanych kamiennych murow. Caly teren otaczatl rkamieni,
odtwarzagcy zarys grubego, wysokiego muru zetvanego, z
ktorego zachowat sijedynie fragment w najlidszym naraniku,
stercacy niemal na trzy metry ponad ruiny.

- Kto$ zamierza tu cobudowa&? - ustyszat Shan ze spb
gtos Winslowa. Obejrzat sina niego zdziwiony, po chwili jed-
nak zrozumiat. Tu i Owdzie pordzy starymi fundamentami
wida¢ byto jakies prostolaty starannie utone z niewielkich
kamieni. W oczach przypadkowego obserwatora mogtavy-
glada nie tyle jak ruiny gompy, ile jak teren przygotawapod
budowe nowe.

- Zapomniatem jg, jak to wyghda. Nie bytem tu od cza-
sow mioddci - powiedziatsciszonym gtosem Lhandro, det
czywszy do nich. Ruszyt powoli wzdtlinii zewngtrznego muru,
jakby obawiat si przekroczy rzad kamieni. -Zotnierze przyszli
tu z potznymi dziatami. Dowodzity nimi dzieci Mao.
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Dzieci Mao. Byto to eufemistyczne olktenie Czerwonej
Gwardii, fanatycznych bojéwek atskiej mtodziey spuszczo-
nych ze smyczy przez Mao Tse-tunga podczas ,reiokud-
turalnej”. Czerwona Gwardia niszczyta bibliotekniwersytety,
szpitale i wszelkie inne instytucje usamiane z pe@pianymi
.czterema przeytkami”: stap kultura, starymi obyczajami, sta-
rymi poghdami i starymi nawykami. Niekiedy dla potrzeb kam-
panii politycznego ,,0czyszczania” brata pod swapekazy cate
jednostki wojskowe.

- Wszyscy sdzilismy, ze chodzi o jakich ukrywajacych
sie w gorach buntownikow. Nawet mnisi wyszli z gompy i
wspkli sie na mury, jakby chcieli zobacé&yjak daleko bda nio-
sty dziata. Alezotnierze skierowali dziata na gompNie ostrze-
gli mnichéw. Po prostu zaelt strzela&. Ustawili karabiny ma-
szynowe i walili w gomp. Jak na wojnie, chocianikt nie odpo-
wiadat na ostrzat. Niektore ze starych budynkéwhynawnice,
podziemne kaplice wykute w skale. Po dwéch dnidctemniny
Chinczycy uznali,ze nikt nie mogt ja pozosta przy zyciu w
tych kryptach. Urzdzili tapanke w promieniu wielu kilometréw i
zmusili do pracy wszystkich, ktérzy wpadli im w laBez rG-
nicy, mezczyzn, kobiety i dzieci.

- Nawet mnichow? - zapytat Amerykanin.

- Mnichéw? - powtérzyt Lhandro, spaglajc na niegaz
melancholijnym wyrazem twarzy. - Od tamtego dniedi za-
czli ostrzat, mirgly lata, zanim znéw zobaczytem mnicha. W
tych stronach, niszaz gompy, nigdy nie dawano mnichom szan-
sy ucieczki. Wielu tutejszych poszio do gtowsejatyni i modli-
lo sie do kaica. Niektorzy zeszli do podziemnych kaplic. Znala-
zlem st w pierwszej grupie robotnikéw, ktérych tu skierowa
Bylismy wiasciwie niewolnikami, niewolnikami armii. - gpo
wpatrywat s¢ w ruiny. - Ani jedno cialo nie zachowalogsiv
catasci. Byly tylko strzpy. Ale oni kazali nam wrzuéite strz-
py, wszystko, co zostato z mnichéw, do dwoch dotkigre zo-
staty po podziemnych kaplicach. Potem mu&mi ich zasypé
Nie mielismy zadnych maszyn, jedynie topaty i motyki. Pogrze-
balismy mnichéw, a potem przez p6t roku pdlitly belki i wy-
nosilismy kamienie.

- Kamienie? - zdziwit s Winslow.
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- Budowlane. Niemal wszystkie Ane kamienie zatadowa-
lismy na cézaréwki. Zeby nikt nie odbudowat gompy. Ten klasz-
tor miat przeszio picset lat, a stare kgli méwia, ze budowano
go przez picdziesat. Rozpalono ogniska i przez wiele dni palo-
no w nich malowidta, oltarze i ksii. Wszystko, co nie byto z
metalu lub kamienia, zostato spalone. Kamieni hylodstwo.
Niektore pokruszonozeby byt tluczé do budowy chiskich
drég. Niektore odwieziono do bazy wojskowej, osieradit
kilometrow sid. Wystano nas;ebysmy budowali z nich koszary
dla chirskich najeédzcow. To zabrato kolejne p6t roku. W tam-
tych latach kady byt niewolnikiem Chin. - Mowit chtodnym,
rzeczowym tonem, jaki Tybetazycy przybierali zwykle, rela-
cjonujac tragiczne dzieje chskiej okupacji. Lhandro musiat
zdystansowasi¢ od tych wydarzé&, bo inaczej nie mégtby o nich
mowi¢. - Kiedy skaczylismy, musielimy zagrabi teren na
gtadko - dodat niemal szeptem. - Kazali nam roz&yma ziemi
sol, zeby nie odrosta tam nawet trawka.

- Chryste - mrukgt Winslow ze $ciagnicta twarz. Jego
oczy spocgly na odlegtym o dziegé metréw okaglym zage-
bieniu w poczerniatej ziemi. Byt to, jakéwiadomit sobie Shan,
maty lej po pocisku artyleryjskim. - Wyga, jakby to si stato
zupetnie niedawno.

A jednak nie catkiem. Przyniesiono, lub mowykopano z
ziemi, nowe kamienie, ktére zostaly mhme wzdhi zaryséw
niektérych dawnych fundamentéw. A @6d ruin wznosity si
odbudowane cztery mate budynki. Trzy znajdowatyp prze-
ciwnej stronie kompleksu klasztornego, przesztgsta metrow
dalej, i sprawialy wrzenie, jakby zostaly pieczotowicie zrekon-
struowane. Czwarty budynek Shan dostrzegt, dopgelo pod-
szedt do zachowanego fragmentu zetnamego muru: byla to
niewielka przysadzista budowla z kamienia obrzugongyn-
kiem, dwie noweciany dostawione do ocalatego namika mu-
ru. Przed drzwiami siedziat maly chlopczyk, baovsi kamy-
kami. Na widok Shana otworzyt usta i rzucik diegiem ku
trzem pozostatym odbudowanym budynkom.

Lhandro potayt dton na ramieniu Shana. OdwrGciwszy,si
Shan ujrzat Lokesha. Stary Tybétayk stat ze wzrokiem
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utkwionym w miejscu po klasztorze, pochylony lekkaymapc
sie za brzuch, jakby go kéokoprat. Po chwili odwrdcit st, a
raczej zatoczyl, z bolegsmmina rozghdajac sk po drzewach i
wznosacym sk nad nimi stoku. Spojrzat znéw na ruiny i
chwiejnym krokiem ruszyt przed siebie, z patkz wolno, potem
szybciej, a wreszcie, wydawszy éow rodzaju szlochu, puait
si¢ biegiem w sam iclrodek.

Biegt dziwnie: raz po raz zwalniat, rozaght sk, skrecat to w
lewo, to w prawo i zndw przyspieszat kroku. W pejvciawili
przystamt nawet, kucat i podniéstszy gatx piachu, przygidat
sie zatosnie, jak jego drobinki przesypujmu sk przez palce,
wreszcie opfcit pust juz dion, az dotkreta ziemi. W kilku miej-
scach, gdzie stary Tybétmyk zmieniat kierunek biegu, Shan
zauwayt rzadki kamieni wyznaczage zarys dawnych funda-
mentéw. Najczsciej jednak nie byto tam nic, chd_okesh naj-
wyrazniej ca dostrzegat. Jakby,swiadomit sobie Shan, widziat
stojace tu niegdy budynki, jakby je omijat.

Nagle, przebywszy ponad potewbszaru, na ktorym nieggly
stata gompa, jego przyjaciel zatrzymat susiadt ze skrzyowa-
nymi nogami na ziemi. Shan ruszyt ku niemu, zridahak zale-
dwie pae krokéw, gdy z budynkdéw po przeciwnej stronie kom-
pleksu wynurzyt & idacy papiesznie ku nim rwczyzna z
chtopcem u boku.

- To str& - oswiadczyt z ulg Lhandro. - On nam porae.
Pomae mnichowi. - Wyszedt riczyznie naprzeciw i spotkat
sie z nim trzydziéci metréw dalej. Razem pospieszyli ku ran-
nemu mnichowi, ktory leat teraz na kocu nad strumieniem.

Shan wszedl mdzy ruiny, posuwaic sk wzdhwz diugiego
rzedu kamieni, a wreszcie przystah na srodku rozlegtego gru-
zowiska obok dwoch niskich, poddaych wzgérkéw. Na kadym
Z nich wznosit si maty kamienny kopiec, a otaczaly je gtazy
pokryte tybetaskim pismem, rzgbione, malowane, gtosee
mante do Bodhisattwy Wspétczuci@dM MANI PADME HUM.
Kamienie mani, jak je hazywano. Shana oglaghboki smutek.
Pomidzy wzgorkami stat szeian o boku dwdéch i p6t metra,
wysoki ha metr, wykonany ze spojonych zapydamieni. Ktg
budowat czorten, jedrz owych tybetaskich stup zwigaczonych
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sptaszczom, zwezajaca Sie ku podstawie kopati iglica, ktore
czesto migcity swiete szcatki. Jak wiele bylo ich tutaj, zastana-
wiat sig, jak wielu mnichéw moglo mieszkaw tak wielkiej
gompie? Trzystu, kymaoze. Maze nawet giciuset.

Poczut st stabo i usiadt twakz do wzgorkow. Zreflektowat
sie, ze trzyma praw reke nad kolanem, dionii palcami wska-
zuje ku dotowi. Byta to mudra symbolizigih wzywanie ziemi na
swiadka.

Gdy wreszcie wstatl, zauvm, ze Lokesh s nie rusza. Pod-
szedt do przyjaciela i usiadt obok niego. Jego igtdakze uto-
zone byly w mudg. Kciuki i palce wskazuice stykaly si, two-
rzac koto, pozostate palce gaterczaly w gar. Shan przygidat
sie przez chwi¢, zbity z tropu. Byta to Dharndakra-mudra, gest
wprawiania w ruch Kot&ycia, wywana przez nauczycieli, by
przywota jednag¢ madrosci i czynu, stanowdica cel buddyjskie-
go nauczania.

- Nie wiedziatem - odezwat sistarzec po kilku minutach
tamiacym sk gtosem. - Nikt nie wspominal, jak esinazywa
miejsce, do ktérego idziemy. To gompa Rapjung. danina
jest swieta. Nazywa si Metoktang. - Stowo to znaczyto: Réw-
nina Kwiatow.

- Byles tujuz?

Lokesh skint gtowa.

- Nie poznatem tego miejsca. Ktby je poznat po tym, co
oni zrobili? - Pokecit zatosnie glows. - Zawsze przychodzitem
szlakiem od potudnia, nie od zachodu, jak my teBy#o tu wie-
le pieknych budynkdéw. A stoki porastaty drzewa, wspanise
sokie iglaki i rG@aneczniki. Styszatente Chihczycy zabrali lasy.
Nie wiedzialem,ze chodzito o cé takiego. Nie zostata nawet
gakzka, nic pozaatkepka jatowcow.

- Bywales tu w sprawach pstwowych? - zapytat Shan.

- Woczéniej. Rapjung styela ze swych lamow uzdrowicieli
- odpart Lokesh. Glos zndw muesiatamat. - Nie byli to zwykiIi
lekarze, ale uczeni medycy, ktorzy najpierw rozivigviado-
mos¢ buddy, a potem paviecali resz¢ zycia na zgtbianie po-
wiagzan miedzy zdrowiem czlowieka a otaczeq go natug. Ta
réwnina ma wielk duchowg moc. Przybywali tu ludzie z catego
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Tybetu, a nawet z Nepalu i Inditeby zdobywa wiedz o zio-
tach i pozna sztule mieszania lekow. Byt pewien stary lama,
ktory uczyt jedynie o porach spadzania mieszanek. Shan
przypomniat sobie niesamowite uczucie, ktérego demi na
rowninie.

- O porach?

Lokesh z powagskimt gtowa.

- Sg okresy w roku, kiedy nie powinnoesiv ogéle sporz-
dza pewnych lekoéw, pory dnia, w ktérych najlepiej pyoyo-
wywat okreslone mieszankizeby mialy jak najwgksz moc, @
miejsca, gdzie mieszanie udaje siajlepiej. - Spécit wzrok
na jatows zieme u swych stoép. - Tu, na terenie gompy i na
réwninie, i w pobliskich gérach rosly ziota leczmi; ktérych
nie spotykato s nigdzie wecej - dodat, rozgldajac sk udre-
czonym wzrokiem po nagim gruzowisku. Kilka razy ket
i zamykalt usta, ale nie wydobylest nichzaden dwick, a jego
oczy zwilgotniaty. Chiczycy skazili zieng soh.

Latem bylo tu tak radmie - podjt po chwili z tsknot. -
Lamowie zabierali nas na rowrialbo w géry. Rozbijaséimy tam
namioty,zeby moc zrywa i bad& dziko rosmace rgliny, czasem
zbieralémy tez wielkie worki zi6t, ktére przynosiimy spora-
dzapcym leki. Byly specjalne p#mi, ktore spiewali, zeby pobu-
dzi¢ lecznicaz moc ralin, i specjalna dieta, ktorej przestrzegali.
Gdy odwiedzatem to miejsceyto tu kilkunastu laméw liczcych
sobie przeszio sto lat. Zapytalem jednego z nighzawdzécza-
ja swa dlugowieczné¢ jakims szczegblnym ziotom, ktére tu
rosra. Spowaniat i odpart,ze nie,ze to nie dzki ziotom, ale
dzieki piesniom, gdy: piesni utrzymup ich w statej dczndici z
bostwamizyjacymi w tej ziemi. Oni znalépiewane nauki, ktore
mozna byto recytowa przez caly dzie, nie powtarzajc ani li-
nijki.

Spiewane nauki. Lokesh miat na gliypradawne teksty, ktore
lamowie przechowywali w pargi, niekiedyspiewnie recytowa-
ne przy akompaniamencie rogéw, cymbatowghtow.

- One g juz stracone, wiesz - szegnedwie styszalnym
glosem. - Niektére zostaly utracone na zawsze.jakhat Sig i
spojrzat na Shana, jakby pytat dlaczego. - Przgpaddodat
zatosnie.
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Piesni przepadty, mowit Lokesh. Przepadty, poniewamo-
wie, ktérzy znali je na parg, zgirgli, pozbawieni maliwosci
przekazania ich naginemu pokoleniu.

- Co bylo w tym miejscu? - zapytat Shan po chwilDla
czego przyszedéeakurat tutaj?

Starzec uniost wzrok,smiechajc sk smutno.

- W tej gompiezyt pewien lama imieniem Chigu. Miat sto
pig¢ lat, kiedy widziatem go po raz ostatni. Przez diczas byt
opatem, lecz gdy skeozyt siedemdziest pigc¢ lat, ztazyt urzad,
zeby pawigci¢ sig wytacznie medytacjom i spogdzaniu lekow.
Tam bylo mate podworko obspigte wisteri... - urwat, wskazu-
jac w stror odbudowanych budynkéw — gdzie uczyt suszenia i
rozdrabniania zio6t i korzeni. Miat tam wielkie #®i zdarzato s,
ze uczniowie obcinali sobie nimi palce. - Znéw umilinosac
sig na fali wspomni#. — Kazdego lata udawamy sk razem na
rownirg, tylko we dwéch, i przez tydaiewgdrowal§my dzikimi
sciezkami. Zbieralimy ziota i modlilsmy sk, a nocami wpatry-
walismy sk w niebo. Siadywadmy wysoko w goérach na pta-
skich gtazach, sid zupetnie nie byto widaziemi, tylko niebo,
wigc nazywalémy to siedzeniem w niebie. Uczyt mnie tego, co
przekazat mu jego wiasny nauczyciel, ktéry miat giginascie
lat, kiedy zmart, w roku 1903, roku Wodnego at&. Chigu Rin-
pocze opowiadat mi o sprawach, o ktorych styszaswdgo na-
uczyciela, o wydarzeniach z czaséw Osmegagrat Lokesh z
podziwem w oczach. VIl Dalajlama zmart w osiemyastwie-
ku. - Siedzié w nocy na pustkowiu atzy¢ sie z czasami Osme-
go przez tacuch zaledwie dwéckezykdw to przeycie, jakiego
sig nie zapomina - dodat, wpatagj sk w ptat nagiej ziemi
przed sob. - To tutaj widnie mieszkat, tutajasizby, w ktérych
go odwiedzatem, kiedy wracatem tu co lato. — Ostasiowa
uwigzty mu w gardle.

Diugo siedzieli w milczeniu, wstuchag sk w szum wiatru.
Shan pozwolit swefwiadomaci unosé sig swobodniej chiogt
atmosfeg¢ swigtego miejsca. Parazy zdawato mu §j ze styszy
gleboki, przejmujcy dzwick mantry recytowanej przez zgroma-
dzenie mnichow. Zamlgh oczy i wyobrazit sobie aromatyczn
won jatowca ptoacego w samkang, olydowej kadzielnicy,
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jakich pelno bylo zapewne na terenie takiej gompy,czym
uswiadomit sobie,ze jest sam, i nagle oprzytomniawszy, zoba-
czyl, ze Lokesh odchodzi wolno w streirzech odbudowanych
budowli.

Pie¢ minut p&niej dogonit przyjaciela na matym, ograni-
czonym z trzech stron podworzu gazy tymi budynkami. Na
twarzy Lokesha malowat gijego zwykly skrzywiony gmiech.
Shan nie wyobrazit sobie zapachu jalowca. Na otwarkoncu
podwdrza stat wysoki prawie na pottora metra czwotrny ze-
lazny samkang, w ktorym tlity siszczapy wonnego drewna. Pod
wystapcym okapem dachérodkowego budynku ustawiono mty-
nek modlitewny wielkéci maitej beczki, wykonany z miedzi i
srebra. Przy mtynku stata nie egej niz szécioletnia tybetaska
dziewczynka o policzkach wysmarowanych czergvanascia
doja i obracata go z powaa mina. Do budynku prowadzity so-
lidne, fachowo wykonane drewniane drzwi pomaloware
ciemry ochk. Lokesh popchat je niesmiato i wszedt darodka.
Shan ruszyt za nim i znalaziesiv matej sali zgromadse dha-
kang, o podtodze z gladkich kamiennych ptyt. §di@nach wisia-
ly trzy stare, wystrgpione thanki przedstawigje sceny zycia
Guru Rinpocze. Jedno z malowidet byto rozdartezijtes prymi-
tywnym sciegiem. Inne bylo tak wyblakiee postacie byly nie-
rozpoznawalne.

Shan pom$lat o jalowej ziemi otaczag¢ej ruiny. Ché bu-
dynki byly niewielkie, wzniesienie ich musialo wyge olbrzy-
miego wysitku. Kada desk, kazdy kamie, kazdy gw&zdz przy-
niesiono z zewitrz, zeswiata, zapewne z ktéreganiasta przy
prowadacej z poinocy szosie, 4eli nie z wikszej odlegtéci.

Obejrzeli pozostate dwa budynki i przekonad, sie jeden z
nich to gonkang, sanktuarium béstwa opigiaego, drugi za-
maty |hakang, kaplica. Oba zostaty zbudowane ot dhakang
troska 0 szczegdly. W kaplicy znajdowaksivykonany z rozsz-
czepionych kiéd oltarz, na ktérym spoczywal dwu-
dziestocentymetrowej wysoka brazowy poazek Bodhisattwy
Wspdiczucia oraz siedem tradycyjnych czarek ofiannykazda
inna, wszystkie wyrzdione z drewna, poza jegnporcelanow,
nieco wyszczerbian W gkbi sanktuarium stat na wp6t ukeczony
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drewniany pogg Tary z diom wsparg na kwiecie lotosu. Podto-
ge¢ dookota pokrywaty widry, na pobliskiej tawie kezat pobi-
jak i kilka diut. Shan przypomniat sobieg¢aczyzre, ktdrego
wywotat std chtopiec, kiedy przybyli. Dozogauin.

Opuwsciwszy gonkang, natki si¢ na Tenzina. Stat przy ka-
dzielnicy, z zamknitymi oczyma, otoczony dymem, jakby pro-
bowat s¢ obmy¢ w jego oczyszczagych kkbach. Po chwili
otworzyt oczy i podszedt do dziecka, ktére wadgto na zma-
czone. tagodnym gestem dat dziewczynce zpal zaspi, po
czym pody monotonny ruch, ona zadeszta, podzkowawszy
mu skinieniem gtowy, nie pozwatl@, by miynek zatrzymat si
chatby na chwi¢. Shan i Lokesh mijali kiedypotazony na odlu-
dziu dom w zachodnim Tybecie, gdzie stary cztowiggo zona
obracali podobny mtynek modlitewny, uratowany zgzowanej
gompy, zmienigc Sk przy nim co cztery godziny, dniem i rpc
bez przerwy. Robili to od dziegiu lat i jak wyjgnili z powagy,
jesli beda obracé go jeszcze przez dziegj bogowie kda tak
zadowolenize sprowadz dalajlang z powrotem do Tybetu.

Lokesh dotkat ramienia Shana i odginat go za rég bu-
dynku, zeby nie przeszkadzalenzinowi. Zostawili milcazcego
Tybetaiczyka przy miynku, émiechajcego st z powag do
dziewczynki, ktora siedziata opartg@arg kaplicy.

Na brzegu strumyka ptyweego przez jatowcowy zagajnik roz-
lozyly si¢ blogo owce z karawany, stizme przez mastiffy i
Anye, siedaca obok Winslowa, ktéry drzemat wegtej trawie.
Wiesniacy z Yapchi stali z czarkami herbaty przy otweint
drzwiach przylepionej do muréw chatynki. Shan wézkxdniej i
Z ulg zobaczytze pobity mnich siedzi wyprostowany na sienni-
ku, z czarlk w dioniach, pod opiekNymy i str&a, ktéry stat
plecami do Shana, méad cc cichym, fagodnym gtosem, pod-
czas gdy Nyma omywata rany mnicha.

Shan odwrécit sii w milczeniu wycofat za prég. Na zewtrz
natkrat si¢ na Lhandra. Rongpa siedziat na przystawionej do
muru, z grubsza ociosanej tawie, stugtugwg mag. Gdy Shan
podszedt do niego, zza rogu wypadta nagle Nyma.
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- To byt on! - zawotala. - Ten dobdob! On méweé, medy-
towal, kiedy pojawit si jakis olbrzym z uczerniontwarz, sza-
leniec przebrany za demona. Beminego powodu zagizokla-
dat go dtugim kijem, a potem probowat go spali Mniszka
wpatrywata s w Shana z przetaniem na twarzy.

Lhandro krzykat do jednego z wiamiakow, ktory natych-
miast skoczyt na konia i odjechat. Nawet tu, nigfi odcktej
od $wiata Réwninie Kwiatéw, trzeba bylo strzec kamiegme
oka.

- Skad on wie? - zdumiat sirongpa. - Ten demon idzie za
okiem, jakby mowito do niego.

Nie idzie za nim, pom§fat Shan. Dobdob przybyt z pustelni
na Réwnir Kwiatéw przed nimi, jak gdyby wiedziake beda
tedy przechod#. Czy to on wywotat lawig, ktéra zamkata
przekcz, aby mié pewnd¢, ze pojdy okrezna droga przez row-
ning? Czy zaatakowat mnicha i podid ogien w kotlinie, zeby
powstrzyma lub spowolnt ich marsz? Czy nie, czekajc na
nich, zapraggt chwilowo nasyat swoj apetyt i zaatakowat ko-
lejnego z wiernych?

- Lokesh méwitze dobdob egzekwuje crot odezwalta si
Nyma, znkajac glos, jakby si obawiata,ze ktas ja podstucha. -
Ale ten atakuje cnotliwych. To raczej jakintydobdob albo dob-
dob optany przez zto.

Spojrzata wyczekudipo na Lhandra, a potem na Shana i wes-
tchreta, bozaden nie odezwatsstowem.

- Przynajmniej jemu jii nic nie grozi - powiedziata, kiedy
Shan usiadt na tawie. - Wzrok ma zupetnie przytondgt gtod-
ny. Ma na im¢ Padme. Powiedziat nam, gdzie jest jego gompa -
dodata i gdy Lhandro podstirjej mag, pokazata kropk opisa-
na jako Norbu, leaca u kaaca drogi odchodgej na wschod od
szosy potnoc-potudnie. Lhandro przgpiat palcem od kropki do
jakiega punktu na réwninie, parkilometrow od miejsca, w
ktorym byli, po czym nakiit szlak prowadacy na wschod
wzdtuz gbéruppcego nad nimi zbocza, a foej na péinoc w gib
prowincji Qinghai, ku dolinie Yapchi.

- Slyszelimy o Norbu. To jedna z gomp, ktérymepilat
temu pozwolono wznowidziatalngé. Mo ojciec chcezebym
ktorejs zimy poszedt tam po btogostaviEwa. To tylko pitnascie
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kilometréw od naszej trasy. g jutro pieciu ludzi, zeby go
zanigli: czterech do niesienia koca, jeden na zmianSpojrzat
niepewnie na Shana. - Nie pgany zostawd mnicha na odludziu
- dodat.

- Nie maemy - zgodzit si Shan. Rozejrzat sipo ruinach.
Tenzin nie wyszedt sportizy odbudowanych budynkow, gdzie
zostawili go przy mtynku modlitewnym. Po raz piemysw cza-
sie ich wyprawy niemy Tybet@zyk nie odszedt ze swym sko-
rzanym workiem po tajno, gdy tylko karawana razda sk obo-
zem.

- Odprowadcie go - powiedziat Shan. - Ja péjdo Ya-
pchi sam, z Lokeshem.

- Niemaliwe - zaprotestowat Lhandro. - Kamie kara-
wana... Kazano nam towarzygayi przez cat drog.

- Boje sie tego, co mee na nas czeka- odpart Shan. -
Putkownik. Jego strzelcy gorscy. Oni wigdglkad pochodzi oko.
Z pewndcia sic domyélaja, ze tam widnie ma zostaodniesione.

- To nasz dom - awiadczyt Lhandro z btyskiem determi-
nacji w oczach. - Mieszkam w domu zbudowanym pnzega
rodzire wiele pokol@ temu. Nie pozwal, zeby zotnierze trzy-
mali mnie z dala od domu.

- Musisz cd zrozumié - powiedziat z powagShan. - W
tej chwili sprowadzenie oka z powrotem prawdopodelprzy-
niesie wam wszystkim wtej szkody ni pazytku.

- Nie - odpart z naciskiem Lhandro. W jego gtosie loyto
juz zn& watpliwosci. - Sparod wszystkich maiwych drég
0 tej jednej nie m@e by mowy. Musimy przyni& kamien
Z powrotem, za wszedkcere, nawet gdyby oznaczato xia-
gniecie sobie na kark wojska lub tego dobdoba. Odpecayi
jutro, a potem...

Przerwal, bo nagle pojawitaesjaka Tybetanka w postez
pionej czerwonej tunice przeygianej dtugim paskiem z jaczego
wlosia, z kilkoma aizkimi naszyjnikami z turkuséw oraz korali.
Zerkreta nerwowo na Shana i spojrzata w strolomu.

- Powiniené péjs¢ zapé sie owcami - powiedziata cicho,
naghcym tonem.
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Lhandro wstat, spogtlajac z niepokojem na stado. Owce le-
zaly spokojnie sto metréw dalej, nad brzegiem steumai.

Kobieta zerkgta ku ognisku, gdzie dwoje dzieci podsycato
ogien, pomagajc sobie matym miechem. Mieszka tutagwia-
domit sobie Shan. Prawdopodobnie pasta strza.

- POj& z toly do owiec - zaproponowata. - Chimdy za-
raz. Lhandro zrobit krok naprzod, znéw spaiglac na zwierz-
ta.

- Nie ty - powiedziata z naciskiem kobieta, wytajac
dionie.

Shan wstat, nie rozumigj ani o co jej chodzi, ani dlaczego
jest zdenerwowana.

- Chcesz mi copowiedzigé?

- Nie - zacezla. Nagle gkneta. Zza rogu domu wyszedt
str&z. Byt to solidnie zbudowany @iczyzna, nieco wiszy od
Shana, w kizowym kapeluszu z szerokim rondem i noszonej
przez dropkow kamizeli z owczego runa. Stgak wryty, wpa-
trujac sk w Shana z migy ktoéra wyghdata na grymas przem:
nia, po czym ruszyt na niego jak byk, bez osterga, i gwal-
townie pchiat go z powrotem na tawk uderzagc nim osciarg z
taka sita, ze Shanowi zaparto dech w piersiach.

- Nikt cig tu nie prosit, Chiczyku - wycedzit z zima furia.

- Nie chcemy g tutaj.

Shan wstat na dgcych nogach, starg} sk ztapa& oddech.
Str& zndéw grzmotat nim o $ciang. Shanowi zakcito sic w gto-
wie. Uswiadomit sobie,ze kobieta biegnie do ogniska. Ustyszat
tetent kaskich kopyt i dostrzegt jakiruch na tle drzew.

Lhandro potayt strGzowi dion na ramieniu, rzczyzna jed-
nak wykecit si¢ i uderzyt rongp tokciem, tak gwaltownieze
spadt mu przy tym kapelusz. Shan patrzyt na nidaty z tropu.
Str& byt Chinczykiem.

- Wracaj na swoje bandyckigiezki! Wynos sig stad! -
warkmat mezczyzna. - Tu nie ma miejsca davictokradcéw! —
Unidst pisé, zndw ruszajc na Shana, nagle jednak obok nich
gwaltownie zatrzymat sikon, wzbijajpc chmue pytu, i w oka-
mgnieniu dosiadagy go Dremu skoczyt na plecy sted Zarzu-
cit mu ramg na szyg i odciagnawszy go w tyl, powalit na zierai

Kobieta krzykrta przeraliwie. Str&z, wciaz siedac na ziemi,
wyciagnat zza pasa dtuto i machinim, mierac w Dremu, ktéry
odskoczyt w tyt i wymachuap rekami, przykucst, jakby szykowat
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si¢ do nowego skoku. Gdy Shan wstal, nadbiegta Nynza @i
Anya, krzycac z przeraenia. Nagle w dtoni Dremu pojawitesi
noz.

- Tak nie ma@na, ojcze! - fagodnie zawotat chiopiec, ktory
wczesniej pobiegt, zeby zawiadond str@a o ich przybyciu.
Powtorzyt te stowa, gdy kobieta wypci@m go naprzdd, jakby
tylko on mégt powstrzymanapastnika.

Reka trzymajgca diuto opadta bezwladnie. Zdawale, ste
str& nie dostrzega juDremu. Spojrzat jadowicie na Shana i
odwrdcit sk ku chtopcu.

- Ci dwaj ludzie - odezwat sispokojnie kt¢ za plecami
Shana - znaldi mnie, kiedy leatem ranny na réwninie.

Shan odwrécit . Przy naraniku chatupki stat, wspierag
si¢ na Lokeshu, pobity mnich.

Wydawalo s, ze siedzcego na ziemi sté@ opucity nagle
wszystkie sity. Spojrzat na mnicha, na kobietchtopca, a na-
stepnie, upyciwszy diuto, ohgt rekoma kolana i opart na nich
gtowe. Po chwili typrat z ponug mina na Shana i zwrécit sido
Lhandra.

- Powinieng byt mnie uprzedZi ze macie tu Chiiczyka -
burkmat, ale w jego glosie byto wtej smutku ni gniewu.

Chiopiec podszedt do niego ostnie i wyciagnat reke, zeby
pomoc mu wsta Przez chwi, gdy podnosit & z ziemi, stra
wydawat s¢ stary i niedagzny, wkrotce jednak jego oczy znow
zaptorely dzikim blaskiem. Podniost diuto i zatkwszy je za
pas, utkwit w Shanie nienawistne spojrzenie.

- On nie jest jednym z tych... - zat2 handro, szukagc
odpowiednich stéw. - On jest taki jak ty, Gang.

Mezczyzna prychat, jakby chciat powiedzig ze nikt nie jest
taki jak on, lecz kiedy syn afjgo za tke, zndw oklapt. Opscit
wzrok i pozwolit chtopcu poprowadzisik z powrotem przez
ruiny.

Shan chwiejnie dowlokt sido tawki i usiadt, przygldajac
sig, jak ngzczyzna odchodzi kdwiatyniom. Gang. Stal. Takie
imi¢ nadawali dzieciom wyznawcy kultu Mao, jak nazywai
jego ojciec, podczas fanatycznej kampanii produgt@li wpro-
wadzonej przez Przewodnigzgo ponad czterdZ@ lat temu.
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- Mdj maz nie jest... - ustyszat Shan nelyi gtos kobiety.
Odwrdcit sk i ujrzat, ze stoi obok niego z drugim chtopcem. -
Gang nie jest taki... - Spojrzata w steprw ktora odszedt
dziwny, rozjuszony r¥czyzna, i zdawato §j ze lada chwila
wybuchnie ptaczem. - MO @ zbudowat teswiatynie - po
wiedziala na jego obran po czym poprosita chiopcaeby
przyniost Shanowi czagk herbaty. - Zabralo mu to prawie
dzieskc lat.

Lhandro podszedt do mnicha, by go odprowéada izby.

- Gang ma zie wspomnienia - w§fét przepraszagco.
Spojrzat na Shana, a potem na mnicha. - Przepraddswi-
dzialem go od lat. Zapomniatem o tym. - Zle wspaenia. Byt
to utarty zwrot, jeszcze jeden element osobliweggka ukutego
przez ludzizyjacych w cieniu Pekinu, zwzte okrélenie cierpié
doznawanych przez tych, ktorzy dostak si tryby krwawego
terroru, ktéry niemal unicestwit idwiat.

Gang, stré zrujnowanej gompy, miat zte wspomnienia. Ale
czego? Shan nigdy jeszcze nie styszaby Tybetaczyk po-
wiedziat tak o Chiczyku.

- Czytalemze w gorach kiza pogtoski o Chiczyku, ktory
budujeswiatynie - odezwat s mnich stabym, lecz mitym, kultu-
ralnym gtosem. Spojrzat nad ruinami na s&oktory byt ju
niemal przy zrekonstruowanych budynkach. — Ale. tododat
zdumiony, kecac gtowa. - Nie przypuszczalmy, ze te plotki
mo by¢ prawdziwe. Tutaj nikt nie przychodzi. Wiatry gbyt
zimne. Sdzilismy, ze nie ma tu nic procz ruin. - Oparéstka o
sciarg, jakby nagle zakicito mu sg w gtowie, i Nyma zaprowa-
dzita go z powrotem na postanie.

Zona Ganga opadtaggko na tawk obok Shana.

- Trafit tu jako nastolatek z ArmiLudowo-Wyzwolécza,
w szécdziesaptym czwartym. - Szybko wyfaita, ze Gang,
miody kapral sit okupacyjnych, po odbyciu &by dostat od
wojska przydziatl ziemi oraz pregnza matenstwo z Tybetank
- Ozenit sk z mop siosty - ciagneta smutno - i osiedli przy szo-
sie na poinoc od Amdo, na ziemi, ktéra niegdpyta
czgécia whosci naszej rodziny. Mieli synazyto im sk szczsliwie.
Gang stat i buddyss. Kiedys, gdy ich syn @izko zachorowat,
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przyszedt lama uzdrowiciel z gompy Rapjung i urabahtopcu
zycie. Od tego czasu Gang zalcpomagé lamom, kiedy tylko
mogt, przy uprawie zidt, tydziealbo dwa wioss, zeby przygo-
towac ziemk, i tydziea jesiena, przy zbiorze i suszeniu.

Ale potem przyszly te dzieciaki -agineta kobieta. - Kiedy ji
zniszczyly Rapjung, dotarty i tutaj. Czerwona Gward dodata
zlowieszczo. - Moja siostra obawiatag © ojca, wec poszia z
synem pomaoc rodzinie uciec w goéry. Ale Gwardia ddpadta.
Na miejscu przeprowadzili proces i oskdr ich wszystkich o
przynalenos¢ do uciskajcej lud klasy posiadaczy ziemskich. -
Zerkreta na Shana i spaita wzrok. - Ogtosili wyrok i kazali go
wykona mojemu siostragcowi - powiedziata niemal szeptem.

Shan skryt gtow w dtoniach i siedziat tak, z tokciami na ko-
lanach, walcgc zescisnigtym bol&nie gardtem. Kobieta mowita,
ze hunwejbini zmusili malego chiopczeby zabit swaj matk i
dziadka.

- Potem zabrali chtopca ze sobdodata gtucho.

Takie niedobitki politycznie niegadanych elementow, §&
nie zostaly zabite na miejscugsto byly wysytane na wschéd do
specjalnych szkét, gdzie poddawano je indoktrynagjitycznej,
zeby zrobt z nich przyktadnych cztonkow aiskiego proletaria-
tu.

- Nie zobaczyimy go juz nigdy wigce].

- Powiadaj, ze Gang oszalat - kontynuowat opowde
Lhandro -ze zaczt urzadza zasadzki i mordowahunwejbinéw.
Nikt nie wie na pewno. Ale Czerwona Gwardia zgg@obawig
sie pewnych miejsc w gorach i stopniowo wycofata sitych
stron. Siostra jegaony wrdécita - dodat smutno, wskaaajko-
bietc wzrokiem - i zostata przydzielona do spotdzielkidra
przegta jej rodzinne ziemie. Patat p&niej Gang zszedt z gor i
zatrudnit s¢ tam. W kdicu zostali matenstwem. Kiedy rozwj-
zano spotdzielri, przyszli tutaj, bo szukali samotw i Gang
uwazal, ze wchz ma diug wobec uzdrowicieli, ktérzy tiyli. -
Znow spojrzat przepraszao na Shana. - Zapomniatem o Gangu
i jego stosunku do Che¢zykéw. Jeszcze nigdy... - Glos aah
mu w gardle.
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Nyma dokaczyta za niego:
- Jeszcze nigdy nie miény w Yapchi przyjaciela Cht
czyka.

Rano Padme bylagwiony, rozmowny i tak gtodnyze zmiott
jedm po drugiej dwie miseczki tsampy.

- Uratowalécie mizycie - kilkakrotnie powtarzat Shanowi
i Lhandrowi. Siedziat z kocem na ramionach, bo wialbzny
wiatr. Od czasu do czasu rozght sk z uwag po odbudowa-
nych budynkach i notowat éow bloczku, ktory trzymat w sa-
kiewce przy pasku, czasemszevpatrywat s¢ w stado owiec
pasice sk nad strumieniem. - Ale nie rozumiem, dlaczego przy
prowadzilécie tu swoje zwierga - powiedziat do Lhandra. Jego
wzrok padt na Winslowa, igtego brzegiem potoku.

- Szlismy na potnoc, kiedy eiznalezlismy - odpart rongpa.

- Nie zniéstby podr&y, wiec poszukalimy wody i schronienia.

- Dziewczynka, ktéra wam towarzyszy, powiedziada,w
workach, ktore niasowce, jest sol. - Méwc, Padme nie odry-
wat oczu od Amerykanina.

Lhandro skint glowa.

- ZLamtso.

Miody mnich przyjrzat mu siuwaznie.

- To bardzo stary zwyczaj - wymamrotat dziwnym, -nie
pewnym tonem. Brzmiato to niemal tak, jakby uporhimagpe.

- Moze by¢ zanieczyszczona,§iebierzecie j po prostu z ziemi.
Lhandro spojrzat na mnicha, skonsternowany, naweiez
pokojony, zastanawia sk zapewne, czy przez te wszystkie lata

bez mnichow rolnicy z Yapchi nie zapomnieli o cyistotnym.

- To dobra sdl - odezwatesivreszcie.

Mnich wzruszyt ramionami i przgi od zony Ganga kolejn
czarle herbaty.

- Ale ¢ przepisy co do soli. Jestfimwowy monopol na
s6l - odpart niepewnie. - Nie chciatbyrrebyscie zostali oskar-
zeni o... - Urwat i wzruszyt ramionami. - Gdyby mi&sza kara-
wana, b¢ maze lezatlbym tam jeszcze wiele godzin. - Spojrzat
na Shana.
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- Skad sk tam wziles? - zapytal Shan. - Co robilena
rowninie? Czekakena kogg?

Padme wyjanit, ze wraz z innymi mnichami z Norbu wy-
prawiap sie niekiedy na poszukiwanie obiektow kultowych. Nig-
dy wczéniej nie zagidali na ¢ rownirg i kiedy tutaj dotarli,
uswiadomili sobieze bzda si¢ musieli rozdziels, jesli maja zba-
dat ja cah. Padme, ktory skierowatesku jej drugiemu kacowi,
dotart wignie do kamiennego kopca i roadat st po terenie,
gdy nagle zaatakowat go jalolbrzym z kijem.

- Widziates maoze, kto to zostawit? - wicit po mandarg-
sku Winslow, ktéry podszedt do nich, trzyny@jporzucon przez
Amerykank: z0tta kamizelk. - Widziate jakichs Amerykanow?

- Nie - odpart powoli Padme. - To po prostu tarmate.
Przy tym kopcu.

Amerykanin westchit. Podat kamizelk mnichowi.

- Wez ja. Dlaczego nie miatabyskomus przyda?

Po chwili wahania Padme wygnat reke, zrzucit koc i wiho-
zyt kamizelle.

- Ten cudzoziemiec tezbierat s6l? - zwrdcit gipo tybe-
tansku do Lhandra.

- Po prostu dakczytem do karawanyeby sg¢ przegé i po-
oddych& swiezym powietrzem - powiedziat wesoto Winslow,
rowniez po tybetasku.

Mnich spojrzat na niego rozszerzonymi ze zdumiecayma.

- Amerykanin, ktory mowi po tybetigku?! - wykrzykmat
i zerkrat z zaciekawieniem na Lhandra i Shana, jakby ten
fakt w jakis sposéb zmienit jego opigb ich gromadce.

Lhandro dwiadczyt,ze zostaa przy ruinach do jutra,zawie-
$niacy z Yapchi objagl konno okoli¢. Nastpnego dnia rano
karawana ruszy dalej na potnoc, &zgrupy odprowadzi Pad-
mego do jego gompy. Mnich podkowatl mu i poszedt z rongpa-
mi w ostongte przed wiatrem miejsce pod murem, gdzie usiedli,
by zaintonowé mante do Bodhisattwy Wspotczucia.

Kwadrans péniej rongpowie rozjechali siw réznych kie-
runkach. Nyma podeszta do drzwi chatupki i porozmaswszy z
kims w srodku, przykuceta, zeby zawazac mocniej sznurowadta
butow. W drzwiach pokazateesiona Ganga, wskazig wydeptan
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sciezke biegmca wzdtwz obwodu tego, co niegdybyio ze-
wnetrznym murem starej gompy. Nie, rieiezke, ale kogg, kto
szedt 4§ $ciezka: Tenzina, kroczcego powoli, w zam§feniu, w
strorg dalszego knéca ruin.

- Kora - domylit si¢ nagle LokeshSciezka pielgrzymko-
wa. Takiesciezki byty w wielu dawnychwiatyniach i gompach.
Krazyli nimi pielgrzymi, zeby gromadz zastugi oraz odda
czes¢ ich obecnym lub dawnym mieszicgom.

- Wzdlwz muru na péinoc, do dawnej groty pustelnika -
wyjasniata kobieta, wskazag poza odbudowane budynki, jakby
mur wchz tam stat - potem w gérobok kaplicy drup-chu - gi
greta, mapc na myli, jak nazywali to starzy Tybetazycy, zré-
dio wody powodzenia, podoobdarzajce] btogostawiéstwem i
zdrowiem tych, ktorzy g pili. Lokesh poprawit sznurowadta,
zerkapc wyczekujco na Shana, ktorysmiechryt si¢ w odpo-
wiedzi i odszedizeby zabréa butelke na wod ze sterty kocy pod
murem, gdzie spata cata ich karawana zatkygm Dremu. Go-
lok, jak zwykle, wotat sp&osobno, zaszyty w jakiepobliskiej
kryjowce.

Gdy Shan wrécit, zobaczyte Lokesh przyglda s¢ z zakto-
potaniem Lhandrowi, Nymie i Anyi. Troje rongpéw myo wia-
s$nie kom, ale kierugc sk na wschoéd, na prawo, w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara. Stary Tyhetgk ze
zdumieniem przekrzywit glogw Shan ustyszat za sghbwes-
tchnienie i obrociwszy g§j zobaczyt stejcego w drzwiach chaty
Padmego. Mnich, oparty ramieniem o futgymrozczarowany
przypatrywat si idacym.

Dlaczego o tym nie wiedziéy? zastanawiat siShan. Do-
piero gdy Lokesh spojrzat na niego, zrozumiat,zadat sobie to
pytanie na gtos.

Starzec smiechny sie.

- Jest wielesciezek - stwierdzit z satysfakej Jest wiele
sciezek wiodicych do déwiecenia, znaczyly jego stowa. Wy
znawcy tradycyjnego tybatskiego buddyzmu, bez wzglu
na to, do ktorej z gtdwnych buddyjskich sekt pragnal,
zawsze obchodzili kerw kierunku zgodnym z ruchem wska-
zOwek zegara. Byt to element tradycji, jeden zesspow oka-
Zywania czci.
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Ale w Tybecie istniata teinna religia, starsza od buddyzmu,
wywodzca s¢ z animistycznych wierZe Religia bon, ché w
znacznej mierze przegingta buddyzmem i przgla za swoje
wiele z jego nauk, wa# zachowywata swe oglone praktyki; w
tym i t¢ nakazujca pielgrzymom obchodzi korg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

- Powinnsmy byli wiedzie€ - odpowiedziat Shan na wia-
sne pytanie. To mogto wyjai¢ wiele, a zwtaszczaarliwos¢, z
jaka rolnicy z Yapchi trzymali si swych nadziei co do kamien-
nego oka i swego lokalnego béstwa, oraz rozpajakazod czte-
rech pokolé ubolewali nad jego losem.

Gdy Shan i Lokesh ruszyiciezka zgodnie z ruchem wska-
zOwek zegara, stary Tybétzyk zacat cichutko recytowa je-
den ze swych pielgrzymich wierszy. Po jakiozasie ustyszeli za
soky tupot stop i odwrdciwszy si zobaczyli,ze goni za nimi
Winslow. Amerykanin pokazat im butelka wodc.

- Potrzebut powodzenia. - Wyszczerzytlay w usmiechu.

- Rany, jak ja potrzebgjpowodzenia!

Dwie godziny paéniej, przebywszy ja trzy czwartesciezki,
zatrzymali s¢ przy kaplicy drup-chu na stoku ponad gamjpe-
den po drugim ulkkli i wypili po dtugim tyku z malékiego zré-
detka swigte] wody, po czym Winslow napetnit swoputelk;.
Shan i Lokesh podczas swyckdwdwek spdzili wiele przyjem-
nych godzin przy takictirédtach, wrod zywych docieka Lo-
kesha, ktory starat gizgibi¢ powody, dla ktorych kale takie
zrédto byto wyptkowe. Stary Tybeteczyk z upodobaniem pod-
kreslat, ze samo zrozumienie owych powodow mogtoby powie-
dzie¢ wiele na temat historii Tybetu. Jak wielu z jegalakdéw
wierzyt, ze ich ziemia nie jesiwigta po prostu dlategae od tak
wielu wiekdéw zamieszkuajja pobani buddyci. Ziemia, stwier-
dzat czsto, sama przysgata ich do takiclirodet, a kade zrédto
opowiadato nie tylko o polimych buddystach, ktérzy je odnale
li, zwykle przed setkami lat, ale o pradawnych testh, ktére
byly tu wczéniej. Przy pewnynyrodle w srodkowym Tybecie,
otoczonym przez pokruszone kamieniewiir, chat wokot cia-
grety sig lite granitowe skaly, Lokesh uznak przed tysicami
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lat, kiedy bdstwa powietrzne przemierzalyiat w postaci ol-
brzyméw, upodobaly sobie tarédio i skruszyly gtazy, esto
przy nim hdujac.

Kiedy odpoczywali przyrodle, Winslow lustrowat przez lor-
netke Rownire Kwiatéw.

- Ustalites juz, co geolodzy mogli robina tej hce? - zapy-
tat Shan.

Winslow, nie opgciwszy szkiet, lekko pokgit gtowa.

- Koncesja na wydobycie ropy kezy st na granicy Qin-
ghai, dobre osiem kilometrow na potnoadst odpart, zerkag
na Shana, ktéry przypomniat sobte, Dremu znalazt puste pusz-
ki po amerykaskiej zywnosci po drugiej stronie réwniny, jesz-
cze dalej od obszaru elbggo konces;

- Dlaczego miataby zostawkamizell i spiwor? - zasta-
nawiat s¢ na gtos Shan.

- Nie wiem - stwierdzit glucho Amerykanin. - Me to, co
zaatakowato Padmego, zaatakowata. iNloze ta istota nie wie
dobrze, kto ma kamienne oko, i po prostu napadaszgstkich,
ktorzy edy wedruja. - Schowat lornetki ukleknawszy na chwi
przy zrodle, jeszcze raz zanurzyt w nim zéoy w kubek dia.
Przyjrzat st wodzie w zagibieniu dtoni, uniost ramii wylat ja
sobie na gtow. Zamkmy oczy, pozwalac, zeby wodasciekata
mu po wiosach i twarzy, a kiedy je otworzyt, Shastizegt w
nich btysk emocji. Desperacji, posist, lub gkbokiego smutku.

- W aktach firmy byt jej list do matki - powiedzialagle
Winslow, jakby woda wydobyta z jego umystu to wspoemie. -
Pokazat mi go jej kierownik. Nie wystat go, bo rogt pewny,
czy to nie byloby zbyt bolesnee wchz nie wieda, co s¢ z nig
stato. Powiedziat mize szefostwo kazato mu go otwoézyeby
sprawdzé, czy nie miata sktonrigi samobdjczych. Jej matka jest
wykladowa, mieszka w Minnesocie. Pisywaty do siebie o swo-
ich problemach, jakaslze. - Amerykanin wpatrywat siw wod,
lub maze poprzez nj, jakby zwracat s do kogd w gkbi, w
podziemnymzrédle swigtych wod.

- Mam na myli wielkie problemy. Pisala tante chciataby
juz zawsze pracowaw Tybecie,ze ch& Chinczycy nigdy by
tego nie przyznali, prowincja Qinghai to w istoGigbet, ze uczy
sie wielu rzeczy od ludzi z gor. Napisalag uwielbia Tybet, ale
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nie podoba jej gito, co firma robi z ziemi Tybetaczycy po-
wiedzieli jej, ze cztowiek czerpie sitgtdbwnie z ziemi ize swiat
jest dzé podzielony poniddzy tych, ktérzy zostali odeti od
ziemi i sity zyciowej, oraz tych, ktorzyyja blisko niej.Ze ci,
ktorzy zyja blisko ziemi, maj swiety obowihzek ochrania sile
zyciowa. - Winslow uniést wzrok. - | ta kobieta pracowalka
koncernu naftowego. - Po jego twarzy znow przeshkidl, jak-
by dreczyt go ten paradoks.

Na koniec napisataze Tybet@czycy powiedzieli jej, i geo-
log jest widgciwie kimé w rodzaju mnicha, ktéry bada zacho-
wanie bostw ziemi. - Zajrzat znéw w cien#dootworu, gdzie
zrédto wytryskiwato z ziemi, jakby czekatz avychynie z niego
jedno z owych béstw i udzieli mu wyjaien. - Pisataze jej tybe-
tanscy przyjaciele chczabrd ja do ukrytej krainy. - Spojrzat na
Lokesha. - Co mogta miena myli?

Lokesh nie musiat zastanawisic nad odpowiedai

- Bayal. Oni mieli na mili bayal, ukryt, kraine. Niektérzy
wierza, ze istniep tajemne przégia wiochce do niezwyktych,
niedos¢pnych krain strzgonych przez boéstwa. - Spojrzat na
Shana. Niektorzy. Na przyktad wyznawcy bon z dolfgpchi.
Stary Tybetaczyk westchat, podnidst st i ruszyt niespiesznym
krokiem w strop niskiej sterty kamieni trzy metry ogrodia.
Shan sdzit, ze Lokesh zamierza dotg¢ kolejny kamié, on
jednak zacg rozbiera stos. Odkfadat kamienie, dopdki nie od-
stonit grubej kwadratowej piyty z litego granitubmku széc¢-
dzieskciu centymetréow. - Tutaj stat maly czorten - wyrituc
siebie pelnym czci glosem, jakby nagle/o w nim wspomnie-
nie tego miejsca. - Kapliczka kagja w podstawie relikwgi kos¢
stopy starego pustelnika, ktory przesziecpet lat temu wdro-
wal po calym Tybecie, zbiekgj ziota. - Wpatrywat si w kwa-
dratowy kamié i w pokrywapca go warstw porostow, ktére
spajaly go z ziemi - Tybetaczycy, ktérzy to zrobili - rzekt z
podnieceniem, mag na myli tych, ktérzy zostali zmuszeni do
zniszczenia gompy - nie ruszyli tej podstawy, niszyli relikwii.

- Unidst gtowe, zabtysty mu oczy. - GromadZiny sk tu czasem
na lekcje, a lamowie ttumaczyli nam, w jaki spogbbdto po-
wigzane jest zérodkiem ziemi. Plukali ziota w tej wodzie i roz-
syfali ja w glinianych dzbanach uzdrowicielom z catego Tubet
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Pamgtam, jak godzinami stuchafny Chigu Rinpocze, ktéry
uczyt naszze rasliny czerph swa moc z mocy ziemi, a ich lecz-
nicze wlasnéci polegaja na przywracaniu ludziomaé¢znaici z
ziemia. Winslow podszedt do ptyty i ukknat nabanie obok
Lokesha.

- Wyczytalem gdzieé ze lekarze mogliby uleczykazda
chorole, gdyby tylko wiedzieli, jak cztowiek wyewoluowadko
gatunek, gdyby umieli to przedzic od momentu, w ktérym
powstalsmy z biota. Gdy wszystko, z czego eiskladamy,
pochodzi z ziemi. - Spojrzat na Shana, w jego dtjaczyt st
dziwny zapat. - To inny sposéb na wyeaie tego samego,
czyz nie? - Opart koniuszki palcéw obok porostu na ekal
jednak nie na niej samej, jakby uznzé jest zbytswieta, aby
moégt ja dotkm¢. Po chwili z zaenowaniem oderwat od niej
wzrok i przyhczyt s do Lokesha, ktéry zabralesdo ukladania
kamieni, nie w beztadny stos, lecz w kwadrat, odbajac ksztalt
podstawy czortenu.

Gdy potayli pierwsz warstwe, Lokesh zerwat gakke jednej
z radlin, ktére rosty wokot kamiennej piyty. Przyglat sk jej z
zaciekawieniem.

- Chigu Rinpocze twierdzitze cale zadanie uzdrowiciela
sprowadza gido przekltadania mocy ziemi naesiyciowa czlto-
wieka.

Winslow dtugo wpatrywat giw starca, wreszcie wolnoegf
nat po nastpny kamid i dalej petrzyt stos, a Shan znosit nowe
ze stoku.

Po chwili Lokesh znéw przerwat prac

- Tu, przy tymzrédle, uczyldmy sk, jak wykopywa& ko-
rzenie, okazujc szacunek dinom, uczylémy sk odgarnia zie-
mi¢ grudka po grudce, cierpliwie przekoatijja do tego, co
robimy, zawsze zostawigj czs¢ rosliny, zeby mogta odrosst.
Chigu Rinpocze mawiat,ze kopac w ziemi, poznajemy
samych siebie. Mawiake powinnimy kopa w glab ziemi, by
odnaleg¢ ziemie w sobie. - Nabrat nieco ziemi veke i machi-
nalnie przesypataj na drug dlon. - Byla to mantra, przez
ktora przekazywat sw naule. ,Do wnetrza ziemi, po ziemi
we wiasnym watrzu”.
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Kiedy skaczyli, Lokesh tacit Shana w bok, wskazg ca
na szczycie grzbietu ponad ruinami.

- Tam w goérzesludzie - dwiadczyt.

Shan spojrzat tam, nie dostrzegt jednak nic zatkigm wiel-
kiego czarnego ptaka, ktory agyt wysoko nad ich gtowami,
unosac sk na padach wstpujacych. Winslow ze sceptycan
minag zerkrat w gore, po czym zlustrowat szczyt grzbietu przez
lornetke.

- Widzisz ich? - zapytal niepewnie Shan. Zmyshojstare
go przyjaciela, podobnie jak jego emocje, utrzymiywse zwy-
kle w nieco chwiejnej rownowadze. Bynaze powrdcito do nie
go wspomnienie ludzi wspinglych st na stok przed dziegi
kami lat, a mae migreta mu umykajca antylopa. Niejeden
raz Shan, iac za Lokeshem, styszal od niege, wyczuwa obec-
nos¢ bostwa, a nagpnie starzec siadat i kontemplowat skat
w ktorej, jak utrzymywat, béstwo to wéaie sk ukryto.

Lokesh potart siw szczeciq na szcgce, po czym é¢miech-
nawszy st z zaklopotaniem, obejrzalesha Shana i ruszyt dalej
pielgrzymim szlakiem. Shan w milczeniu poszedt ra,rwie-
dzac, ze kiedy zakacza obchdd, zndw dla sie wspinali na zbo-
cze.

Godzirg pazniej, podczas ktorej adyli zajs¢ do obozu i zj&
kulki zimnej tsampy, byli ja niemal na szczycie stoku, gdy Win-
slow zatrzymat si przy ptaskiej skale, gkl roztaczat si widok
na dtug réwning. Amerykanin, ktory nie chciat, jak mu poradzit
Shan, zostaw obozie i odpocx, wskazal dwa mate obtoczki
kurzu na potudniowym i zachodnim keu doliny.

- Zwiadowcy z Yapchi - zauwigt.

- Swiatynia Tary, kaplica Majtreiiwiatynia Samwary -
odezwalt s nagle Lokesh i Shan spostrzem, starzec wskazuje
puste miejsca wod ruin, wymieniajc budowle, ktére niegdy a
moze i teraz, widziat na terenie gompy. - Chora - ozéit dalej,
majac na myli dziedziniec rozwaan - wewrgtrzny ogréd zielar-
ski, poinocny ogrod, pétnocny kangtsang i barkhangagnat
zamylony, wskazujc miejsca, gdzie niegdymiescity si¢ kwate-
ry ucznidw oraz prasa drukarska.

Nagle palec Lokesha zawist w powietrzu, jakby starzo-
rientowat s¢, ze 0 czyn§ zapomniat.
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- Te flagi modlitewne na drzewach - powiedziat hiec-
nym gtosem. - Zupetnie jak swieto.

Shan rozejrzat sipo gruzowisku. Nie bylo tamadnych flag
modlitewnych, poza jednym skromnymydkiem przy kaplicach
Ganga, antadnych drzew z wyikiem matego zagajnika jatow-
cow poza terenem gompy. Lokesh przebywat w innyasiez w
innym miejscu. Shan nigdy nie wstydzi¢ siwego przyjaciela ani
nie obawial sj o jego zdrowie psychiczne. Bzjednak troch
mu zazdrécit.

Wiozyt rece do kieszeni kurtki. Jego lewa fitpatrafita na ga-
tazke krzewu, ktog zerwat w wypalonej kotlince. Podat |.o-
keshowi. Stary Tybetmzyk przytkrat ja sobie do nosa. Spojrzat
na Shana wytanie zaskoczony.

- Dziekuje - powiedzial z #&miechem wdzicznaci.
Shan przygidat sk, jak jego przyjaciel zamyka galke

w zlaczonych dtoniach i z zamkgtymi oczyma jeszcze raz
przysuwag do nosa.

- To lekarstwo? - zapytal.

Lokesh, nie otwieraf oczu, pokiwat gtow.

- Jeszcze nie gotowe do zbioru, ale ze zdrowdljngo
Chigu i ja chodziémy czasem zrywaje na réwninie. To 8i
nazywa ptasia tapka, od sposobu, w jaki rozjatsk todyzka.

Shan odtworzyt w paraci miejsce, w ktérym zerwat gatke,
tak jak je zastali z Amerykaninem. §fioa rosta jedynie w zaci-
szu plytkiej niecki. B¢ moze dobdob nie prébowat wypélcate]
rowniny. Byt moze chciat jedynie spalilecznicze réliny. Ale
dlaczego? Przypomniat sobie ob6z solarzy, w ktopasterze
ukrywali przed lekarzami ragnkobiet:.. | drugy kobiet, napo-
tkam na szlaku, ktéra nie zgodzitegsieby Lokesh udzielit jej
pomocy.

Dotarlszy na szczyt, zobaczyli przed sqinfatldowan take
ciagnaca sig niemal kilometr w poprzek grzbietu oraz co najmnie
trzy kilometry na wschdod i na zachdd. Paely odlegta teraz
zaledwie o par kilometrow od nich, wznosita sipotzna géra
Yapchi, strzegca Réwniny Kwiatow na potudniu i doliny Ya-
pchi na potnocy.

Shan i Winslow odsugi si¢ na bok,zeby przepéci¢ Lokes-
ha. Chcielizeby wskazat im dragw labiryncie dzikichéciezek,
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ktore przecinatydke. Jednak stary Tybetazyk wzruszyt ramio-
nami i cofrat sie, dapc Shanowi znakzeby nadal szedt pierwszy.
Podczas swych gdrowek czsto wykonywali 6w osobliwy ta-
niec. Nie ma znaczenia, kto prowadzi, mawiat Lokeslyz i tak
dotra tam, gdzie pisane jest im dotézeé koniec kaxcOw znajd
to, co maj znale.

Gdy szli wolno przez falgge trawy, Shan nieoczekiwanie
poczut,ze rozpiera go radd. ROwno dmcy wiatr byt chtodny,
ale nie nieprzyjemny. Tuprzy ziemi rosty mate mowe kwiatki.

Z drugiej stronydki dobiegaly trele skowronka.

W miejscach, gdzie krzpwaly sk dzikie sciezki, Shan na
chybit trafit wybierat nowy szlak, poki nie dotario diugiego,
niskiego nawisu stanowgego grani¢ rozlegtej hki ostonktej od
poétnocy przez strom skalry $ciare. Niecke, mierzca niemal
trzysta metrow szerokoi, porastaty niskie, podobne do wrzosu
krzewinki, wérod ktorych uwijaty s skowronki - wecej skow-
ronkéw, niz kiedykolwiek widziat w jednym miejscu. Gdy pro-
wadzit swych przyjaciot przez szczedimiedzy skatami, ustyszat
nagle nerwowe szepty i z cienia wystansi czyja reka, ktéra
chwycita go za rami

Wyrwat sk, drzac, przeraony, ze dobdob zndéw ich odnalazt.

- Musicie kucig¢ - rozlegt st cichy kobiecy gtos.

Pochyliwszy s§, Shan spostrzegt ggioro Tybetaczykow -
trzech pasterzy rednim wieku, nieco mtodgzd nich kobiet i
chtopca - siedicych w cieniu rzucanym przez nawis skalny.

- Jeeli was zobacg uciekrny, - powiedziata kobieta. Nie
wygladata na zaskoczarwidokiem tréjki obcych, niepokoita i
tylko, ze splosz obiekt ich zainteresowania. Dzikiego dronga,
podejrzewat Shan, lub me kilka z owych rzadkich bkitnych
owiec, ktérezyty w tych gérach.

Tybetaiczycy na modt dropkdéw ubrani byli w grube chu-by,
gesto fatane skrawkami skory i czerwonej tkaniny. Bivdrez-
czyzn mialo na gtowach brudne czapy z owczego ripeci za
watowan, zielom czapk z nausznikami, jakie wydawariotnie-
rzom na zim. Kobieta jedn reka sciskata due, srebrne, zdobio-
ne turkusami gau, dragzas trzymata za rami chlopca, ktéry
wpatrywat s¢ w take okragtymi, wyczekugjcymi oczyma.
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Nawet pojawienie gi smukiego Amerykanina nie na diugo
przyciagneto uwag; dropkow. Przez kilka chwil przygdali si
Winslowowi z lekkim zaciekawieniem, a chtopiec porit
kobiet za ekg, by sk upewné, ze ona te widzi goserp. Ale
gdy Lokesh i Winslow usadowili siobok pasterzy, jakby i oni
przyszli zobacz§ stworzenie, na ktdre czekali dropkowie, zainte-
resowanie chtopca na powr6t zwrdcitg ku face.

Shan, ktory usiadt plecami do skaty w cieniu obolk$bwa,
pochylit sk, chac zagada¢ dropkow. Nikt jednak nie odwza-
jemnit jego spojrzenia, nikt nie zwrécit na niegajmniejszej
uwagi. W oczach tych ludzi byto €avigcej niz tylko wyczeki-
wanie. Bylo to gibokie, wecz uduchowione podniecenie. Sie-
dzieli. Wiatr zawodzit w skatachpiewaty skowronki, rogwie-
tlone staicem chmury pdzity po kobaltowym niebie. Dwdoch
megzCzyzn zacglo mrucz€ mantg i przesuwa w palcach pa-
ciorki. Nagle chtopiec wskazat jakpunkt po drugiej stronieki,
tuz pod skalg sciam.

Shan nic nie widziat, cléodropkowie cicho zakrzykiti z ra-
dosci. Dwaj nezczyzni zaczli szybciej recytowé& mantg, do-
taczyt do nich Lokesh. Nagle Shan spostrzegica rusza si na
skraju rzucanego przez skatienia: pofzne, zwaliste, czworo-
nozne stworzenie. Z tak daleka nie mogt stwietdery to jak,
wielka owca, czy mze niedwiedz. Potem z cienia wynurzytagesi
ludzka posté i stworzenie stapio na tylnych nogach. Rysow
cztowieka nie dato sidostrzec z takiej odlegioi, byto jednak
wida¢, ze posuwa si krétkimi krokami, wspierajc Sk na wyso-
kim kiju. Shan odni6st wrgenie, ze cziowiek ten jest nie tyle
stary, ile wiekowy.

Lokesh przerwal manir Na jego twarzy malowalo inie
mniejsze poruszenie nina twarzy chtopca. Po policzkach spty-
waly mu fzy.

- Teraz poznaj to miejsce - szeph ledwie slyszalnie. -
Przychodzilmy tu latem. Rozbijasmy biaty namiot i miesz-
kalismy w nim pag¢ dni, czasem caty tydzie Chigu Rinpocze
mawiat,ze skowronkipiewap tu ziotom.

Spiewap ziotom. Shanowi stah przed oczami obraz skow-
ronkowspiewapcych kotysanki mtodym rdinkom.
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- To prawda - rozlegt sidziewczcy gtos. Shan, odwré-
ciwszy sk, spostrzegt jednakze powiedziata to kobieta. - To
wszystko prawda, czynie? - zwrdcita s do Lokesha i tza sptly-
neta jej po policzku. - Zapargiaj to - upomniata z powag
chtopca i przytulita go. - Partaj, ze ustyszaig ze tu byto jedno
Z miejsc odwiedzanych przez nich za dawnych dniigaj, ze
dzisiaj widziaté tu jednego z nich.

Bywa, mawiat Shanowi ojcie¢e czlowiekzyje osiemdziest
lub dziewkc¢dziesit lat i jedynie przez chwil raz lub najwyej
dwa razy wzyciu, ma szansdostrzec prawdziwe obliczgcia,
sprawy najistotniejsze dla tej planety i ludggio Niektorzy
umierap, nie zobaczywszy nic autentycznego. Ale, jak zapaw
Shana, zawsze moa znalé¢ cos takiego, jéli tylko sie wie,
gdzie szuké.

To, co widzieli teraz, bylo jednz owych rzadkich auten-
tycznych rzeczy. &ziwy lama uzdrowiciel zbieragy ziota,
lama uzdrowiciel, ktéry nie powinien w ogodle isthieniczym
duch zjawiajcy sk na zapomnianej od polwieczace, zja-
wiajacy sk niczym duch na dowode niegdy zyli madrzy, ra-
dosni starcy, ktorzy zbierali kiny, zeby przekladamoce ziemi
na sityzyciowe jej mieszkacow.

Siedzieli, chtonc te scer. Szeptane mantry brzmiaty niemal
tak samo jak poszum wiatrusmdd skat. Niski, przygity ksztait
w cieniu nie poruszat sii Shan @wiadomit sobie,ze mae to
by¢ pomocnik, opiekun starca, siadyg w kucki na stray, aby
go ostrzec przeflviatem zewrtrznym. Lama uzdrowiciel kgyt
wsrod kwitracych rglin, to pochylajc sk, to zndw prostujc z
gakzka w dioniach, niekiedy spogdlat w niebo, jakby radzit si
bostw powietrza w sprawie swego znaleziska.

Wtem chtopiec, z cichynekiem, jakby ze wszystkich sit sta-
rat sk zapanowanad sob, zerwat s¢, wyrzucajc rece w powie-
trze.

- Lha gyal lo! Lha gyal lo! - wykrzykiat z raddcia, tylko
dwa razy, bo matka zaraz ogigieta go w tyl, zaciskaic mu
dton na ustach.

Ale jego gtos poplyat nad hka i odbit sk echem od skalnegj
sciany. Lama oraz zwalista poétanomentalnie rzucili gi w
glebszy cié. Starzec przystahna chwik, spoghdajac badawczo
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w strore skat, gdzie siedziata ich grupka. Wreszcie, nicigtm
na skraju lasu, wtopit siw cienie i znikiat.

Jeszcze przez kwadrans czekali na powrdt widmovegg,
wymieniapc niepewne spojrzenia, jak gdylrzadne z nich nie
wiedzialo dobrze, co wiaiwie widzieli. W kaicu pasterze wstali
i w milczeniu ruszyli gsiego dzilg sciezka prowadaca na potu-
dnie, ku dolinie leacej za szerokim grzbietem.

To niemaliwe, powtarzat sobie w duchu Shan, gdy powoli
wracali do Rapjung. Wszyscy lamowie uzdrowicielénzly lub
wymarli. Zotnierze ju przed laty przetegsreli okoliczne wzgo-
rza. Biogc pod uwag wszystkie patrole, catkampang pacyfi-
kacyjm, wydawato si nieprawdopodobne, by chigeden mdgt
pozosté przy zyciu. Lokesh niczego nie sugerowat, nie prébowat
tlumaczy, jak po dziesitkach lat jeden z dawnych lamow mégt
sie pojawi na tych wzgoérzach. Stary Tybatayk dreptat za
Shanem zadumany, bynoze wspominajc Rapjung sprzed gi-
dzieskciu lat. Kilka krokéw za Lokeshem szedl Amerykanin,
takze milczacy, wyraznie oszotomiony tym, co zobaczyt.

Shan raz po raz odtwarzat $cer w pameci. Zagadk, jak
sobie ywiadomit, nie bylo to,ze lama przeylt w gérach te
wszystkie lata. Dropkowie przyszli na skaty z uwagica inne-
go, nowego: ustyszeli o cudzie. Ktieszcze widziat widmowego
lame, przypomniat sobie nagle. Pasterze kogzyjw poblizu
pustelni w ¢ noc, kiedy zgiat Drakte. Jeden z dawnych lamow
powrdcit. Skd? Z jakiego powodu? | dlaczego wnée teraz, gdy
przewozili oko, gdy zgigt Drakte, a wojsko przeczesywalo teren,
gdy dobdob, obrtca wiary, atakowat polimych buddystéw, gdy
zgtoszono zagirtie amerykaskiej pani geolog?

Nie wiedziat. Miat jedynie zte przeczucia. Ghwiedziat tak
niewiele, byto tego di&, zeby wzbudz w nim lek.

Kiedy zjawili sk w obozie, nikt ich nie pytal, gdzie byli. Nie-
ktorzy z tych, ktorzy wdrowali kom, sami niedawno wrocili,
spedziwszy pewien czas na medytacjach przy jaskinighoika
lub przy kapliczce drup-chu. Gdy wigacy z Yapchi poszli zo-
baczy¢, co z owcami, Nyma odszukata Shana.

- To zndw st zdarzyto - powiedziata. - Biedna dziewczyna. -
Shan odwrécit wzrok od owcy, ktérej przed padrdaktadat
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juki. - Po prostu upadta niezke, zaczta dygot& i thuc w zie-
mig rekami i nogami.

- Anya? - zapytat, swiadomiwszy sobieze widziat dziew-
czyr, lezaca pod kocem przy ognisku.

- Nic sk nie stato. Czasami tak bywa - szefanmniszka.
Jej stowa zmrozity Shana. Nyma moéwita o wieszczydol-
nosciach Anyi.

- Powiedziatam o tym temu mnichowi. Liczytam na e,
on ca na to poradzi - agrefa. - Ale wyghdat na oburzonego
moimi stowami. Myle, ze wchz jeszcze boli go glowa po tym
pobiciu.

Shan spojrzat tam, gdzie Nyma przeniosta wzrok Padme-
go, ktory siedziat na uboczu, oparty 0 zrujnowanyr,npisac
cos w notatniku.

Gdy zaszto skace, pogazeni w zadumie po dniu ggzonym
na korze, w milczeniu zjedli positek i wypili hetha

Dopiero tu przed snem, rozktada swéj koc obok Shana,
Lokesh powiedziat, co o tym wszystkim gy

- To szcesliwy znak, ze ukazat nam silama uzdrowiciel
zbierapcy ziota - dwiadczyt tonem, ktéry zdradzake stary
Tybetaiczyk wchz nie jest pewien, czy 6w cziowiek istotnie
byt istoty z krwi i kosci. - | ten mnich na Réwninie Kwiatow.
Dobdob nie zrobi nam nic ztego. Wszystke sliobrze utay,
zobaczysz.

Ale nad ranem Shana obudzit krzyk. Usiadt na pasiasty-
szac rozdzierajcy jek Lokesha. Odbudowane sanktuaria Rapjung
staty w ptomieniach.



Rozdziat 6smy

Suche, kruche drewno zgrabsejiatynki trzaskato i strzelato
w ogniu, buchajc zarem niczym piec, rozrzucg wokét snopy
iskier, ktore wzlatywaty spiralami wysoko w nocnielyo. Nikt
nie mogt s¢ zblizy¢ do ptorycego budynku, ani nawet dasia-
dujacej z nim sali zgromad#ezeby powstrzymé rozprzestrze-
nianie s¢ ognia.Zona Ganga, z twagzzalam tzami, odcigata
meza. Chlopiec trzymat ojca za przegub lewgKir jakby chciat
ja komus pokazé. Wretrze dloni Ganga byto cate wegherzach,
jej grzbiet pokrywaly czerwone i czarne oparzelibyjego stop
lezata niewielka, czarna od sadzy figurka. Stotalit poszek
Buddy z ottarza.

Strumier byt oddalony o dwigcie metrow, a oni mieli do no-
szenia wody jedynie dwa mate skorzane wiadra iazadoz domu
garnki. Przez kwadrans biegali witz powrotem od strumienia
do ptomcych budynkéw, awreszcie Lhandro uniost dio po-
stawit puste wiadro na ziemi. Nie mogli nic zrébwiec tylko
przygldali sie ptomieniom, ktére zniszczyly jlhakang, strawi-
ly sak zgromadzé i przerzucity st na poblisk kapliczle lokal-
nego béstwa.

- Jak ogromny samkang - chlipata Nyma. Istotniepéch
zdawalo si to niewiarygodne, Gang, nie szdzac trudu,
wzniost Ihakang i kaplice z wonnego drewna cedjatawca,
ktore palono w kadzielnicacheby przycagna¢ bostwa.

Nagle mniszka cokrzykreta i rzucita st biegiem na drug
strore $wiatynki. Shan pogdzit tuz za ni. Obok wielkiego bloku
drewna stat zekami na kolanach etko dysacy Winslow. Na
ziemi nieopodal siedziat umorusany sadzenzin. Gdy podmuch
wiatru wzbit plomienie, Shan zobaczyt blok wgnéej. Dwaj
mezczyzni ocalili na wpot ukéczora rzezbe bostwa opiekaczego.
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Za nimi, w cieniu, siedziata inna po&tanata céreczka Ganga,
nieobecnym wzrokiem wpatrga st w trzymany mgdzy noga-
mi przedmiot. Byt to mlynek modlitewny. Dionie dmiezynki,
zwrocone watrzem ku gorze, spoczywaly po obu stronach
miynka. Skdéra na nich byla spalona - tam, gdzi&retd si z
rozzarzonym metalem, widabylo zywe mieso. Nyma wydata
zduszony okrzyk i pochylita sinad dzieckiem, wota¢ o wiadro
wody do obmycia oparzelin.

Shan znalazt Lokesha stoggo plecami do ognia, zetplokim
bolem w oczach observagego wzbijajce seé w mrok iskry.
Podszedt do starego Tyb&tayka, nie wiedgc, co widciwie
maégtby powiedzié. Pazar nie mogt wybuchat przypadkowo. W
poblizu odrestaurowanych budynkéw nie byladnego ogniska,
a Gang nigdy nacnie pozostawitby bez opieki swej matej ka-
dzielnicy, w ktérej spalat widry cennego drewna.

- Kto$ przyszedt z zewgirz - odezwat s cicho Shan. -
Ten dobdob prébowat wypaliréwnire. To musiat by... - Ca
stukreto go z boku w czaszki Shan opadt na kolana, mruggj
bo $wiat zawirowat mu przed oczyma. €ostrego uderzyto go w
ramie. Lokesh krzykat i rzucit sie, zeby zastori go wlasnym
ciatem.

- Oprawca! - wrzass kto§ gniewnie i kamié odbit sk od
nogi Lokesha. - Tyran! Wystarczylae przyszedt Chiczyk, i
wszystko zniszczone!

Za plecami Shana toczyteesivalka. Obrdcit s§ na kkczkach
i ujrzat, ze Lhandro i Nyma szamecsie z Gangiem. Strdwy-
ciagat ku niemu poparzarreke, jak szpon, @ona trzymata go za
drug, z ktorej wypadt kami@ Kiedy Lhandro i Nyma odprowa-
dzali jej neza, podeszia niepewnie do Shana. Na policzkach mia-
ta sadz i slady tez.

- Musisz zrozumié - wyrzucita z siebie, oddychgj szyb-
ko, jakby wstrasat ni szloch. - Wszystkie te lata, agkurodzi-
lo sie nasze pierwsze dziecko... - Lzy spltywaly jej ptigaiach.

- Zima czekal nasnieg, zeby sciagna¢ drewno z gor. Latem byt
caty w trocinach. Pracowat nawet przyeksicu, nawet wéwieta.
Nie przerywat ani na chvd)] zeby pobawé sie z dzigmi.
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Jedna z&cian zawalifa s, rozrzucajc na wszystkie strony
ptomce drzazgi. Zwglony, dymacy odtamek drewna upadt u
stép kobiety, ktora ukkta, przyghdajac mu s¢ uwaznie, jakby
usilnie starata gidociec, gdzie byto jego miejsceswiatynce.

- Czasami sam musiat r@bsobie narzdzia - cagreta nie
obecnym tonem. Podniosta drewienko i udeyzapim o zie
mig, strasreta popioét. Po chwili wstata i podeszia docdr
kamieni, gdzie osttmie zioyla je na ziemi. Znalazia nagt
ny odtamek drewna, przeszto pétmetrowej digjootrzepata
go z popiotu i w milczeniu pokyta obok pierwszego. Tenzin
przyniost jeszcze jeden fragment i glotyt go do zebranych
przez kobiet. Stos ocalalego drewna. Pierwszy krok ponownej
odbudowy.

Resz¢ nocy | weksz czs¢ poranka grzebali w zgliszczach,
zbierajc szcatki drewna, wygrzebac z popiotdw gwadzie i
paski metalu, z ktérych wiele byto poskanych od gaica.

Kiedy pracowali, Gang @t na postaniu, ktére mu przy-
niesiono, to spogtajac pogpnie na thce s¢ ruiny, mrucac pod
nosem c§, co mogto by modlitwa, to znow zerkaic wsciekle na
Shana, ktérego obrzucat kamykami lub obelgami, tytko sie
pojawit. | znéw uspokdi go potrafit tylko syn, ktéry siedziat
przy nim, trzymagc go za zdrow dfon, i sciskat fp mocno, gdy
ojca ponosity emocje.

- To takie odludzie - odezwalesWinslow, zbierajc gwaz-
dzie do garnka. - Zupetne pustkowie. - Clwibizniej zdumiony
uniost wzrok. - To mogt zrobitylko ten cztowiek, ktory zaata-
kowat Padmego. Ten, ktory spalit tanticzke.

- Albo piorun - przypomniat im Lhandro. - Mogt udgé
w dach. Tak wignie bostwa przemawigjdo ludzi - dodat, popa-
trujac na Ganga, jakby chciat im ddo zrozumieniaze bostwa
mogly sk zorientowa, iz swiatynie zostaty odbudowane nie tyle
Z pobandici, ile z nienav4ci.

P&nym rankiem wyruszyli do gompy Norbu, domu Padmego.
Wczeniej odprowadzili Ganga i jego coreezkad potok, by
mogli obmy poparzone dionie. Strdprzyghdat sk szklanym
wzrokiem, jak owce jedna za deugddalaj sic od strumienia.
Nie zapraszat wdrowcow, nie byt nawet zadowolony z ich
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przybycia, a teraz oni zostawiali géndd zgliszczy dziestiu lat
jegozycia.

- Bedziemy st za was modii - obiecata Nymaonie Gan-
ga, patrzc na stréa, i ruszyta za Shanem.

Sze¢ kilometréw dalej dotarli do wiagtego na pétnoc szla-
ku, ktérym karawana miala przéjna drug strore gory Yapchi
do doliny rongpdw. Norbu fata szesniie kilometréw na potu-
dniowy wschod ad, uzgodnili wec, ze owce wraz z resgtudzi
pojda dalej na potnoc, podczas gdy Lhandro, Shan, LgKEsh-
zin i Nyma zaniog mnicha do gompy na prowizorycznych no-
szach z koca. Powinniesprzygotowa na dhisz wizyte w Nor-
bu, nalegat Padme, przynajmniej na tyle, by motliyona po-
dziekowania i blogostawigstwa mnichéw z jego gompy.

- Jaid w gory - gwiadczyt Winslow, gdy obie grupy roz-
dzielity sie i ruszyly kada w swoj strore. Shan przygldat mu
sie zaintrygowany. Amerykanin trzymat za wzppdnego z koni
Lhandra. Potem dostrzegt Dremu, ktory czekakeyyna stoku.
Winslow odchodzit z Golokiem w wgze partie goizeby szuka
zaginionej kobiety. Dremu olcal konia w miejscu, z trogk
wpatrupc sk w Shana. Wydawat sizaniepokojonyze grupa s
rozdziela. Gdy ostatnia z owiec sg#ta na potnocny szlak, pod-
jechat do Shana.

- On mae chodz - powiedziat gténo, takze Padme mu-
siat to styszeé. - Nie idzcie. Niech sam wraca do domu.

Nyma rzucita mu rozdeanione spojrzenie.

- Wiemy, jak troszczy sie o swietych ludzi w potrzebie -
oswiadczyta szorstko.

Mnich jeknat i chwycit sie¢ za gtowe, nie dajc po sobie po-
zn&, ze styszy ich rozmow

Dremu wytrzymat jej wzrok.

- Zapytaj go, jak mnisi obcwyjz bostwami nieba - warkh
i odjechat galopem.

Shan przygidat st karawanie. Psy poganialy owce. Dziwny
zwigzek hczacy Dremu z kamiennym okiem zdawad sludzic w
Goloku oburzenie na wszystkich i wszystko, co pooveato
zwloke lub wydtuzenie trasy jego powrotu. Ale wkrétce zorientu-
je sk, ze czerwona sakwa zostata z karagvé@han i pozostali
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opuszczgj ich tylko na pag godzin. Gdy wrég, od Yapchi lgda
ich dziel¢ tylko dwa dni drogi.

Gdy przekroczyli grzbiet wyznaczaly potudniowy kraniec
doliny i mieli ruszy¢ przez niskie wzgdérza ku widocznej w dole
rozlegtej pofatdowanej réwninie, obawy Shana szybkapity
przed zaskakafo radosnym podnieceniem. Dotychczas byt w
niewielu gompach, przynajmniej dziateych otwarcie, legalnie,
z peinym sktadem nauczycieli oraz ucznidowesknit za pogod-
nymi gtosami lamow. Patiz w twarze swych tybefakich to-
warzyszy, §wiadomit sobieze obietnica btogostawbstw swig-
tych ludzi z Norbu, jak dat im Padme, jest dla nich nie mniegj
wazna ni dla niego.

Byto juz popotudnie, gdy wspli si¢ na ostatnie z dtugich ni-
skich wzgorz i ujrzeli w dole kompleks budynkéw atonych
pierscieniem zielerjcych s¢ wiosennymi pkami topoli. Wek-
szai¢ bladokremowych budowli krytych schludnymi dachami
szarej dachowki wzniesiono z kamienia i gliny. @Q&tde biaty
kamienny mur tworzcy kwadrat o boku dtugim na jakiewie-
scie metrow. Pgrodku schludnych zabudowataty trzy wgksze
budynki o lekko pochylonyclcianach, wszystkie pomalowane
na kremowo do wysokai potowy okien pierwszego gra, wy-
zej bordowe, jak mnisie szaty. Lhandro i Nymacig na prze-
dzie, wykrzykrli radcsnie i zaczli namawia& ostabionego Pad-
mego,zeby spojrzat na swgjgomg.

- Nie spodziewalem si ze zobacg az tyle budynkéw! -
zawotat Lhandro. Rzucit Nymie pokrzepiag spojrzenie. - Wi-
dzisz,swiat se zmienia.

Ale zanim ponownie podnie nosze, Nyma wyegreta z
worka na ramieniu sznurek spleciony z wiosia jakezewhnzata
sig nim w talii, nadaic swej mnisiej szacie wygl sukienki.
Shan przygidat sk jej zbity z tropu, dopdki Lhandro nie prze-
niost z niej wzroku na gomp kiwajac powanie gtowa. Rongpa
zdjat kamizelk; i podat j kobiecie, ktéra puszczata whae luzno
swe dtugie warkocze. Chgwiat sk zmieniat, ché byta to gom-
pa, mimo wszystko oznaczato t@® Nyma schodzi déwiata, a w
kazdym razie do jego najliézej placowki, gdzie nawet przypad-
kowy obserwator fatwo mogtby pozhae jest mniszk, i zapy-
ta¢, czy ma na to zezwolenie.
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Przeszli kolejny kilometr i ju tylko kilkaset metrow dzielito
ich od gompy, gdy Lhandro obejrzat sidziwiony na Lokesha i
Shan gwiadomit sobiezze jego przyjaciel zwolnit kroku, hamu-
jac ich marsz.

- Gompa - energicznie przypomniat starcowi nackelni

Lokesh émiechmy si¢ stabo i przyspieszyt. Towarzysze sta-
rego Tybetaczyka przywykli juiz do jego zwyczaju rozglania
si¢ z roztargnieniem po okolicy. Ale Shanas dkneto. Przyjrzat
si¢ przyjacielowi. Bylo cé jeszcze, c§ 0 czym jego nowi towa-
rzysze nie mieli pegia, cé, co sam Shan zrozumiat dopiero po
latach. Podobnie jak napadyc¢lgbkiego wzruszenia, Lokesh
miewat talke napady czedgp co z braku lepszego stowa Shan
mogt nazwa jedynie intuicy. Byt jak kan wyczuwajcy obcych
zblizajacych sg¢ z drugiej strony wzgorza lub wiewidrka ziemna,
ktéra wyskakuje z norki i piszczy dwie minuty przeegciem
lawiny.

Raz, przed trzema migsami, Lokesh zatrzymal Shana na
brzegu skutej lodem rzeki, czwartefjiktdra mieli przekroczy
tego dnia. Nie potrafit odpowiedZiena pytania zdziwionego
przyjaciela, stat tylko, patiz mu w oczy, i wydawat ochrypty,
kracacy dzwick. Stali tam przez dziegi minut, gdy nagle ciarki
przeszty Shanowi po plecach, gdyswiadomit sobieze i rzeka
kracze, wtérujc Lokeshowi gibszym, lecz na swoj sposob po-
dobnym dwigkiem. Potem nagle 16dgkt i na srodku rzeki po-
jawita sk dtuga, szeroka wyrwa, ukazuaj ptymca szybko pod
spodem czar) lodowat wodk.

Czy to wignie czut teraz Lokesh? Czy to \ifée Dremu,
dziki Golok, wyczuwat na rozdem, gdy niemal btagat Shana i
pozostatychzeby zostawili Padmego? Mnich zatavierci¢ sie
na noszach, Shan jednak nie odrywat wzroku od pcmia.
Lokesh nie patrzyt teraz na gomdecz dalej, na ciernkszag
wstazke biegraca w strorg horyzontu ku odlegtej o jakdepigc-
dziesiat kilometréw szosie potnoc-potudnie. Szosa oznaczat
patrole.

Byli zaledwie czterysta metrow od gompy, gdy Padnwey-
sitkiem uniést eke, dapc znak,zeby s zatrzymali.

- Nie cheg wraca& w ten sposob -swiadczyt wymuszenie
twardym gtosem i wstat z noszy. Zagumamekzottej kamizelki
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i ruszyl naprzéd, z poeaiku chwiejnie, z widocznym trudem,
potem coraz diszymi, pewniejszymi krokami. Mnich, ktéry stat
na drabinie, biekc wapnem zewgtrzny mur, przerwat praci
zawotat cé z podnieceniem. Po chwili z gompy wybiegto kilku
innych mnichéwzeby powita Padmego.

- Rinpocze! Mielsmy juz wystat ludzi na poszukiwania! -
zawotat pierwszy, ktéry do niego dotarl, po czymkwayknat z
przeraeniem, gdy spostrzeghsie na jego twarzy kkach.

Mezczyzni w mnisich szatach pospiesznie otoczyli pobitego
podtrzymujc go za ramiona, poprowadzili obok kilku waych
sie chatynek ku obrz@nej dwoma wysokimi filarami bramie
gompy. Shan i jego przyjaciele spaggli niepewnie na klasztor.
Wtem wypadt skds maty brzowy pies, ktéry rzucit gina Ten-
zina, szczekafp zajadle ostrym, piskliwym gtosem, i zatgzar-
pa zebami nogawk jego spodni, a rozdart material. Tenzin
pochylit sk, zeby go poglaskapo gtowie, a pies ugryzt go w
reke. W powietrzu przeleciat kamiei uderzyt czworonoga w
bok. Zwierz zaskowyczato i umkso za r6g muru gompy.

Lhandro podszedt do Tenzina, ktory trzymat w gokrea-
wiacy palec, i wycignat butelke z wody, zeby obmy mu rar.
Shan spojrzat na rozpadeg st lepianki przy bramie. Przed
jedm z nich pod prymitywnym daszkiem siedziakiozyzna o
zmierzwionych siwych witosach i pomarszczonej skorRe-
chylony nad nénie nagdzara maszyi do szycia, pracowat nad
czymg, co wyghdato na mnigi szag. Inny, niemal rownie stary,
Z grubo obandawarm gtowa, spat oparty o zardzewigbeczk.
Stara kobieta wgpto potatanej chubie, z oczyma przestomhi
kataraky, siedziata w drzwiach innej chatki, w&wie szopy,
obracajgc maty mtynek modlitewnyZadne z nich nie uniosto
wzroku. Zadne nie émiechreto sie na widok Padmego, nie zain-
teresowalo ich zajadle poszczekiwanie pieska nazian

Przed brarp stat tylko jeden nowy budynek - dtugaaska,
kryta blach wiata z pustakow, z klepiskiem zamiast podtogi.
Shan znal takie wiaty ze swego poprzedniego wdielem Peki-
nie byly nazywane murowanymi gazetami lub, przesktdirych,
sraczami Partii. Wewatrz, na tylnegcianie, w diugiej przeszklonej
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gablocie rozgito ostatnie wydanie oficjalnej gazety wycheck
w Lhasie, rzecz jasna po ékku. Shan obejrzateshna Tybeté-
czykow przed lepiankami. ¥tpit, czy ktokolwiek z nich mowi, a
co dopiero czyta po cisku. Zawahawszy giwszedt pod wiati
spojrzat na cig stronic. Na kacu znajdowata sitablica, do kto-
rej przyptte byly lokalne ogtoszenia. Szybko przebiegt wzro-
kiem strony gazety. Trzy z nich zajmowato wydrukowav ca-
losci przemoéwienie Przewodnigzego na temat stosunkow gni
dzynarodowych. Pewna firma z Szanghaju, o ktorejdziat, ze
nalezy do Armii Ludowo-Wyzwoléczej, budowata u stop patacu
Potala hotel dla turystow. Produkcja drewna we wdoim Ty-
becie w dalszym ggu bita wszelkie rekordy. Umitowany opat
gompy Sangchi, jednej z nagliszych w Tybecie, o ktorym
wczesniej donoszono, jakoby usitowat zbiec do Indii, adsjak
dowiedziano si ostatnio, porwany przez cztonkéw kultu Dalai -
tak nazywano w Pekinie wszystkich, ktorzy opiesidipoczyna-
niom Partii w Tybecie. Na potudniowy wschod od Lhasoczy-
scie otwarto now hydroelektrownj. Ostawiony Tygrys, gtowny
przywoédca kultu Dalai, zostat uznany za zabdphao Yu, boha-
terskiego wicedyrektora oddzialu Wdu do spraw Wyznaw
Amdo. Shan przeczytat ten artykut dwa razy. Nie gpuxlzad-
nych dowodow, jedynieswiadczenie Urzdu Bezpieczistwa o
dotychczasowych aktach przemocy i zdrady Tygrysarys,
godna pogardy reakcyjna marionetka kultu Dalai,gaiierdzo-
no w komentarzu do artykutu, Juwkrotce zostanie osaczony
przez Urad Bezpieczéstwa i lud wymierzy mu sprawiedliwé.
Tybetaiska szkota w Qinghai wystata Przewodnimzmu map
Chin wykonanl z ziarenek ryu. Chihska uczennica z Shigatse
uratowata toace jagn¢. Notatlke opatrzono fotogradi jagnicia.
Shan zatrzymat siprzy ostatniej gablocie, ktorej polqveaj-
mowat afisz wywieszony przez gomNorbu oraz rag powia-
towa. W Norbu odkdzie st festyn pierwszomajowy, skoordy-
nowany z pekiskimi uroczystéciami ku czciswiatowego pro-
letariatu, na ktoryméwigtowad si¢ bedzie rozwoj gospodarczy
powiatu. Oczekuje siudzialu obywateli. Ponej przypity byt
arkusz z ponumerowanymi linijkami, gdzie miaty pvat sig
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rodziny lub jednostki produkcyjne pragre zaprezentowaowo-
ce swej pracy. Ogtoszenie pochodzito sprzed dgiesidni. Byt
tylko jeden wpis.Lhalung Pelgyi Dorje, nabazgrat pospiesznie
jakis zartownk. Byto to imk Tybetaiczyka, ktory przed ponad
tysiacem lat zabit kréla, ktéry nieomal wykorzenit buddy tak
bezwzgtdnymi kampaniami terrorwze podobnych im nie wi-
dziano a do nadejcia komunistéw. Bohater przgtizie do Nor-
bu, dopisat 6w dowcip8ij i ztozy jedm czerstw kluske w hot-
dzie dla Przewodniezego. Nikt inny si nie zgtosit. Shan przyj-
rzat st znwonym Tybetaczykom siedacym przed swymi cha-
tynkami pod murem gompy. Wyglato na toze czs¢ miejsco-
wej ludndci stara si osmieszy¥ gomg, Cxs$¢ za czuje przed
nig lek.

- Gdybymy zaraz odeszli, moglisyny dogoné owce
przed zmrokiem - wyszeptata Nyma, jakby nagle oggija wat-
pliwosci, czy chce btogostawistwa tutejszych lamow. Nim
jednak ktokolwiek zazyt odpowiedzié, z bramy wyszedt mnich
w srednim wieku, ubrany w elegangk obrzeom ztotymi
fredzlami szag. Usmiechajc sk, w powitalnym geécie wychg-
nat ramiona ku géciom. Tw za nim kroczyto dwoch chtopcow
w mnisich szatach.

Shan zamart. Zerlghz niepokojem na Nym Widziat juz te-
go mnicha o dtugim haczykowatym nosie. Byt to Kladdrczio-
wiek, ktéry twierdzit,ze jest opatem.

- Wybaczcie nam - odezwaksKhodrak. - Tak nas urado-
wat powrét Padmegae zapomniefimy o was.

Shan spojrzat ponad jego ramieniem wabgibramy. Nad
ozdobnymi drzwiami frontowymi centralnego budynkusiat
maly transparent pokryty eleganckimi znakamiskiego pisma.
Pogodny Dobrobyt, gtosit napis.

- Gompa Norbu otwiera podwoje przed tymi, ktorzgtor
wali nam Padmego - uprzejmigsvaadczyt Khodrak, gestem
kierujac ich ku bramie.

Gdy Khodrak i speszeni chiopcy z jegwity prowadzili ich
przez schludnie zagrabiony dziedziniec, statpjasne,ze od-
budowa byta fragmentaryczna. Trzy posadowione wtraen
budynki wyghdaty na solidne i nowe, lecz po obu stronach, row-
nolegle do zewgtrznego muru, aigreto sie kilka diugich
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parterowych budowli z drewna i gliny, w giiszcci ani nowych,
ani dobrze utrzymanych. Przeznaczone byty na syigiahni-
chow, wiedziat Shan, oraz na liczne cele medytacyjkaplice
pomniejszych béstw, jakich mnéstwo byto w tradyggjn gom-
pach. Wszystkie one mialy drewniakonstrukcg. Male ganki,
na ktorych zgodnie z tradycpowinny sté rzgdy mtynkow mo-
dlitewnych, byly puste. Dwa pierwsze z tych budywk@o obu
stronach giébwnego dziedma, zostaty odnowione na wzor now-
szych, centralnych zabudowaapewne po to, by przybysz od-
niost korzystne pierwsze wiranie. Nad drzwiami kalego z nich
przysrubowana byta dtuga, czerwona deska, na ktérej eipia-
no i poztocono mantrOM MANI PADME HUM.

Opat poprowadzit g@i do niskiego budynku po lewej i wy-
mowiwszy s¢, zostawit ich pod opiekjednego z nowicjuszy,
ktéremu nakazat oprowadzich po klasztorze. Speszony chtopak
pokazat im kotki, na ktérych mogli powiésswoje rzeczy, i wy-
jasnit, ze Norbu jest glows gomp tego regionu, liczy trzydzie-
stu pkciu mnichow oraz wedle klasyfikacji Ugdu do spraw
Wyznar maze skt pochwalt jednymi z najlepszych wynikow w
catym Tybecie.

- Wynikow czego? - zapytat Shan nowicjusza, gdyopak
prowadzit ich obok pierwszych dwéch centralnych ghiéaw, z
ktorych jeden, jak gibez trudu zorientowat, byt budynkiem ad-
ministracyjnym, w drugim Zamiescity si¢ jadalnia i sale stace
do nauki.

Chiopak skrzywit sj lekko.

- Wiasciwego zachowania - odpart, paiczprosto przed
siebie. - Spokoju - dodat dziwnie poivgm tonem i przyspieszyt
kroku.

W potudniowo-wschodnim nagaiku wysokiego muru stat
dtugi drewniany budynek oraz stajnia. Byty w oplaka stanie.
Sprawialy wraenie przytulonych do siebie reliktow starszego
klasztoru, trwajcych w milcacym oporze wobec wkszych,
nowoczéniejszych budowli wznogszych sg posrodku gompy.
Shan przyjrzat & im z uwag. Sciany wykonane byly z desek
taczonych na kotki. Oparto o nie topaty i grabie. Bodm stajni
pigtrzyty sic sponiewierane kosze z grubymi pasami naramiennymi
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i stercacymi w goek wyscietanymi gtlami. Shan znat takie ko-
sze. Przez cztery lata, niemal dzie dzien, nosit podobny, z
dtuga petla na czole, éwigajac kamienie zwir do budowy drogi.
Za budynkami, w natmiku zewrgtrznego muru, Shan dostrzegt
drewniany czterokotlowy woz oraz wyspka przeszio trzy metry
stert fajna. Nad ni, w cieniu rosacych za murem topoli, wzno-
sit sie wysoki, smukly maszt podtrzymygy dtuga anter radio-
Wa i czasz satelitarnej.

Nyma podbiegta do stgjego pod murem na tytach gompy
poteznego, przepknie wykonanego mtynka modlitewnego. Gdy
jednak wycagneta reke, zeby go dotka¢, nowicjusz przywotalg
Z powrotem. Znowu przyspieszyt kroku, prowaclich wzdhz
zaparkowanych pod murem pojazdowéréd ktérych stata dia
furgonetka z napisem ,ambulans”. Wokét jej tylneg&i prze-
chadzat si graznie wyghdajacy Chinczyk w bkkitnym unifor-
mie. Przyghdat im sk z uwag, zapalajc papierosa.

- Specjalna ekipa medyczna z Lhasy - nerwowo émfjano-
wicjusz chlopécym gtosem. - Jalza po wsiach, udzielag po-
mocy miejscowej ludn@i. Teraz wracaj wkasnie z dhiszej
misji ha potudniu, przy samej granicy z Indiamiz&z pag tygo-
dni objexdzali tamtejsze wioski i obozowiska. Ludzie rzadko tu
widuja prawdziwych lekarzy.

Prawdziwych lekarzy. Lokesh zertma Shana. Niegdybyta
tu uczelnia ksztakra prawdziwych lekarzy. Na Réwninie Kwia-
tow.

Tenzin zatrzymat giprzy stosie opatu. Gdy ruszyt dalej, Shan
spostrzegtze Tybetaczyk roztart sobie suche jak pieprz tajno na
policzkach i nacignat kapelusz na oczy.

Gdy obeszli péinocno-zachodni nanik gompy, ujrzeli mae
dwudziestu Tybeteczykow stojcych jeden za drugim rtzy
dwoma rzdami drewnianych stupkow pgizonych sznurkiem.
Przy drzwiach niewielkiego budynku dostrzegli kilkomez-
czyzn i kobiet w kgkitnych uniformach, w wikszaci Chin-
czykéw, ktérzy przygidali se Tybetaiczykom. Na twarzach
rongpow i dropkdw w kolejce malowalesien sam niepokdj co
na twarzy mtodego mnicha. Nie wygdhli na chorych, tylko na
zdenerwowanych.
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Mezczyzna w kamizelce z owczego runa zawotat Lhandra p
imieniu i pokiwat na niegozeby podszedt hiej, jakby s¢ bat
wyjs¢ z kolejki. Ale gdy Lhandro zrobit krok w jego stig no-
wicjusz powstrzymat go, dotykgj jego ramienia.

- Lekarze nie luhyj, kiedy st im przeszkadza - powiedziat
Z powag.

Shan uslyszat, jak jeden zepezyzn w békicie przypomina
Tybetaiczykom,zeby przygotowali dokumenty do kontroli.

Trzeci z budynkéw stagych parodku gompy byt dhaszy i
nieco nkszy od pozostatych dwéch i w przeciwétwie do nich
byt dos¢ zaniedbany. Z tylngjciany odpadaty ptaty tynku. Osa-
dzone w metalowej ramie masywne drewniane drzwamiomwa-
ne dwoma bordowymi filarami, bogato zdobione ptas&doami
przedstawiajcymi sceny zzycia historycznego Buddy, wygla-
ly tak, jakby ocalono je ze starszego budynku. Kaomyo podio-
dze z nieréwno potmnych desek zaprowadzit ich do obszernej
sali. Na zimnej betonowej posadzce siedziato tampathuszkach
pét tuzina mnichéw zwréconych twarzami do nakrytegiym
laminatem ottarza, na ktdrym spoczywata ponadmedjavyso-
kosci gipsowa, pomalowana na jaskrawe kolory fighekjamu-
niego. Obok niej, na matym stoliku z czarkami afiani, tlit sie
stazek kadzidtfa.

- To nasz lhakang - wyait ich przewodnik. Gtéwna ka-
plica gompy.

Lokesh spojrzat na peg i usiadt médzy mnichami. Nowi-
cjusz uniéste¢ke, jakby chciat zaprotestowaale gdy do Lokesha
dolaczyta Nyma, a po niej Tenzin, zawahat saskoczony.

- W gérach jest niewieléwiatyn - rzekt znacacym tonem
Shan.

Mnich przyjrzat mu si z zaciekawieniem i znowu otworzy}
usta, gdy jednak Lhandro tak usiadt obok nich, wzruszyt ra-
mionami.

- Dolaczcie do nas na wieczorny positek - poprosit. —Stu
chajcie dzwonu. - Odwrécit si wyszedt z kaplicy.

Przez pét godziny Shan siedziat z przyjaciétmi, wlugac
dym kadzidla, przygldajac sk rozwieszonym ngcianach no-
wym thankom, to podwijag, to rozprostowuac nogi. Nie mégt
znalez¢ w sobie medytacyjnego skupienia, wika wigc wyszedt
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na zewatrz i ruszyt wzdht niskiego zaniedbanego murugma-
cego s¢ miedzy dwoma pozostatymi nowymi budynkami. Nie-
gdys musiat to by solidny kamienny fundament pokeego
gmachu. Powoli okezyt dwie centralne budowle, do ktérych nie
zaszedt, zauwajac z zadowoleniem rozgte migdzy ich gérny-
mi naranikami sznury flag modlitewnych, wreszcie zamirowat
przed miynek modlitewny na tytach zabudaewklasztornych.
Byt to piekny, wysoki ha metr osiemdziasii szeroki niemal na
metr walec z misternie obrobionej miedzi 44u. Dotkrat go i ku
jego zaskoczeniu miynek obrécitesiekko, wykonujc niemal
petny obrét. Byt osadzony na masywnychyiskach kulkowych,
jakby zaprojektowat go itynier, nie mnich. Ponej Shan spo-
strzegt plakietk z chiiskim i tybetaskim tekstem. Widywat
czasem podobne plakietki, informog, ze opatrzony nimi miy-
nek lub posg zostaty ufundowane przez organizagjtodziezo-
wa lub przez przyjaciét gompy. Ale ta, podobnie jeks ol-
brzymi miynek, byla niepodobna dadnej z tych, jakie widziat
do tej pory.Czynny w godzinach od 8.00 do 20.00, informowat
napis. Wpatrywat giw te stowa, nic nie rozumigg, dopoki jego
uwagi nie przycignat glos dobiegajcy ze starej stajni, z okolic
wielkiej sterty tajna. Ruszyt niepewnie w strore i ujrzat krepe-
go mnicha rozmawiagego z wielkim, kudtatym, czarnym ja-
kiem, stojcym obok drewnianego wozu. Mnich przerzucat fopa-
ta tajno ze stosu na woz, zagagiuflo zwierzcia.

Po chwili Shan fwiadomit sobie,ze widziat jw tego czto-
wieka. Wszedt w cie pod éciam stajni i obserwowat mnicha,
ktory tak byt pochtority praa i rozmowg z jakiem,ze mirgto z
pie¢ minut, nim zauwayt Shana. Nie dat jednak nic po sobie
pozna& procz tegoze na chwi¢ przerwat pragi umilkt, po czym
znbw zaczt wrzuc& fajno na woz.

- Mam nadzigj, ze tamtego dnia nie ugrdiscie juz wie-
cej - odezwat si Shan.

Mnich odwrdcit sé i chraknat, przyghdajac sk Shanowi, po
czym przeniést wzrok na pusty placyk za jego pldcaxie-
pewnie skiat gtowa.

- Jeszcze dwa razy - odpart. - Odwotali wizyty Owili tu-
taj.
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Jego stowa sprawity,e Shan réwniesie odwrocit i rozejrzat
dokota.

- Urzad do spraw Wyznajest tutaj?

- Wszdzie - niecktnie odpart mnich i nabrat kolejnto-
pak fajna. Ludzie nie rozmawiali o krzykaczach, podebjak
nie rozmawiali o patkarzach i innych demonach.

- Ktos cigzko sk napracowatzeby zgromadZi taka gor
opalu - zauwayt Shan.

- Zaiste - przytaksgt mnich, obrzucajc go czujnym spoj-
rzeniem. Odwrécit si i szuflowat dalej. - Miejscowi rolnicy i
pasterze. Czasami to jedyny dar, na jaki megbie pozwob.
Bywalo, ze sami obywali si bez ogniazeby dostarczy opatu
gompie.

- Mowites, ze jestd z gompy Khang-nyi - przypomniat
Shan.

- Zgadza si. Drugi Dom, tak pierwotnie sinazywata. Wy-
zej, na ptaskowyu na potnocy, byta wielka gompa, Pierwszy
Dom. Tutaj znajdowat giprzystanek dla tych, ktérzy tam zmie-
rzali, i dla tych, ktorzy czekali na lamow.

Shan wzit opart o $ciarg stajni topa¢, stare nargzie rcz-
nej roboty, cate z drewna, i zatpomaga mnichowi.

- Robitem to ju kiedys, tylko ze na mokro - powiedziat po
paru minutach.

Mezczyzna wyprostowat gj zostawiwszy topatwbita w stos
tajna.

- Na mokro?

- Pola rgowe - wyja&nit Shan. - W prowincji Liaoning.
Nie mialem wyboru.

Mnich skirgt gtowa i powrdcit do pracy.

- Chcesz powiedzée ze ce zmusili?

Shan wrzucit na w6z kolejrtopat tajna.

- Zotnierze - wyjdnit. - Przewanie trzymali st z dala
z powodu zapachu. Zbhli sie tylko po to,zeby nas ki bam-
busowymi patkami, kiedy przestawatiy pracowa.

Pracowali w milczeniu. Ski$ dobiegata muzykapiewne to-
ny chiaskiej opery.

- Z powodu zapachu? - zapytat mnich po kilku michta
jakby przez caly ten czas zastanawielsid jego stowami.

- Zotnierze byli z miasta - westclirShan.
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Mnich przyghdat mu s¢ uwaznie, wsparty na topacie, jegin
reka gltaszcac grzbiet wielkiego czarnego zwierza.

- Jacze fajno niemierdzi.

- To byto ludzkie. Odchody, z miastite

Mezczyzna pracowat przez chwii znéw przerwat. Powoli
potozyt dion na trzonku topaty Shana i popahja w dot.

- Mam na im¢ Gyalo. W gébi duszy jestem zwyklym
rongm. Dwa lata temu szukali $i0d miejscowych robotnikéw
rolnych paru kandydatow na mnichéw, a moja babkasza
chciata,zebym zostat mnichem. Dali mi zezwolenie. Teragt-ch
nie zabiergg mnie na spotkania z innymi robotnikami. - Spojrzat
wyczekupco na Shana. Teraz byta jego kolej na \uyienia.

- To byt reedukacyjny ob6z rolny. Bytem wtedy jeszc
matym chtopcem. Maj rodzirg wystano tam, bo ojciec byt pro-
fesorem. Mata armia robotnikdw przywozita wielkidingane
dzbany odchoddéw na bagakach rowerow. Zazwyczaj po prostu
wylewalismy to na pola rpowe. Jednak czasem, kiedy dzbany
staty na stécu, ich zawart& wysychata, a wtedy wyrzucali pa
diugie sterty albo kazali nam wyskrobyéva rekoma. Ale naj-
bardziej utkwito mi w pamici to, jak po deszczu wszystko robito
si¢ mokre, cuchgce i tak mgkkie, ze sptywato z topaty.

Mnich przyghdat mu s¢ przez diug chwilg.

- Tujest zupelnie inaczej - powiedziat z powag

Shan odpowiedziat spojrzeniem i surowa twarz Gyahaoli
rozjasnita sk w usmiechu.

- Czy gompa rozdaje opat widakom?

- Gompa po prostu pozbywaestapaséw. To zbyt staro-
swieckie, mOwa, traci zacofaniem. Nie daje dobrego przyktadu.
Musimy pokaza ludziom, co to dobrobyt - powiedziat mnich
tonem politruka. Wskazat aiew miejscu, gdzie stajnie przylega-
ly do zewrtrznego muru. Stato tam kilka wielkich butli gazo-
wych.

- Przywieli ci¢ tu doktorzy? - zapytat Shana, dorzuciwszy
na wéz pag nastpnych fopat tajna. Zabrzmiato to tak, jakby
ci lekarze aresztowali swych pacjentow.

Shan pokgcit glowa.
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- Bylem jeszcze z przyjaciotmi w gorach. Na Rowaini
Kwiatow znalélismy jednego z waszych mnichow, Padmego.
Zostal przez kogopobity i potrzebowat naszej pomocy.

Gyalo znow przyjrzat gi Shanowi. Wydawato gj ze chce go
0 CG zapytd.

- Niech blogostawiony Budda czuwa nad Padmem Rinpo-
cze - odklepat zamiast tego. - Odmawiano za niegadllitwy
w kaplicy.

Shan spojrzat na mnicha, zastanawmaagk, dlaczego wignie
on, i tylko on, szufluje tajno. Za kg? Gyalo nie powiedziate
modlit si¢ za Padmego, tylkée odmawiano za niego modlitwy.
dlaczego on i mnisi przy bramie nazywali mtodegaaha rin-
pocze, mianem zarezerwowanym zwykle dla starszyntigod-
nych nauczycieli?

- Czy ci lekarze agto tu byway? - zapytat Shan.

Mnich zmarszczyt brwi.

- Nie. Ci @ tutaj wyjatkowo - odpart i znéw opart sina
lopacie, przygldajac sk Shanowi. - Gdzie sitak dobrze na-
uczytes tybetaiskiego? Jedyni znani mi Gluzycy, ktérzy mo-
wili po tybetaisku, pracowali dla wiadz.

- Jate pracowatem dla wiadz. Budowatem drogi. Nositem
cos takiego - wyjdnit Shan, wskazuap stert koszy.

Mnich skrzywit st i wycelowat palec w strankolejki Tybe-
tanczykow.

- Ten region byt kiedypeten laméw uzdrowicieli. Shahz
medykdéw. A przez to ludzie nieeimie zmieniag obyczaje, nie-
chetnie odwracaj sie od religii, nieclgtnie leca sie u chinskich
lekarzy. Wiadze chcmie¢ pewnaé, ze ludzie nie bda choro-
wac.

- Raczej chg mie¢ pewna¢, ze nie leda leczeni w niepo-
zadany sposob.

Gyalo utkwit w nim znaczce spojrzenie.

Shan ponownie zastanowikgiad stowami mnicha.

- Wiec chcesz powiedzie ze ci ludzie w kolejce nieas
chorzy? - zapytat. Widziat i chorych, przypomniabi&. Rana
kobiet ukrywajca sie przed lekarzami w obozie solarzy i dgug
czekajca na szlaku, ktora odrzucita pomoc Lokesha.

- Kazano im zdj z gor i stawd sic do kontroli. Szczepie
Papierow.
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- Papierow?

- Cilekarze przyjechali dwa tygodnie temu i pogitotutaj
zostali. Przewanie siedz w biurze na zebraniach. Czasami przy-
chodzi tu ospowaty patkarz, oficer z brudnym lodeamiast
oczu. | oni wszyscy majradia jakzotnierze. Nie kady z tych w
biekitnych ubraniach jest lekarzem - ostrzegt Gyaloizajac
glos. - A nawet ci prawdziwi lekarze wydapowe ksizeczki
zdrowia, jak dowody osobiste. Kdy musi zgtosi, gdzie st
leczyt przez ostatnie @ lat, z tybetaskimi uzdrowicielami
wiacznie. | dostaje do podpisania papier z biura. Kipdzycho-
dzi ten patkarz, kae ludziom czyta.

- Czyta? Co czyta?

- Cokolwiek. Akapit z broszury Pogodnego Dobrobyti.
nijke z karty choroby. - Gyalo, marszgzbrwi, patrzyt w odlegty
kat gompy, gdzie weiz wida¢ byto kilkoro Chihczykdw w bki-
cie. - Niektérzy z poctku przychodzili cktnie. Ale teraz wik-
szG¢ nie stawia & tu z wlasnej woli. Wojsko zwozi ich gia-
réwkami. Albo inni, podobni daotnierzy, ale w biatych koszu-
lach - powiedzial, spogtiajac znaczaco na Shana.

Shan wpatrywat giw mnicha. Krzykacze nosili niekiedy bia-
le koszule, ale krzykacze nie byotnierzami. Krzykacze byli
politrukami wspotczesnego Tybetu.

- Chcesz powiedzie ze ludzie bezpieki podszywajsic
pod krzykaczy? | pod lekarzy?

- Gompa Norbu jest jak posterunek graniczny. Naajskr
pustkowi, ukryta przed reszéwiata. Miejsce na eksperymenty.

Shan badawczo przyjrzaksinnichowi.

- Chcesz powiedzie ze wladze tego powiatu w jakspo-
s6b eksperymentaf W polityce?

- Wiadza, ktérej podlegamy, to Wik do spraw Wyzna
Rada powiatowa nie interesujeg shami. Gmina wyznaniowa
Norbu, oto czym jesfeny, gmina wiksza nk powiat, stgajaca
od poéinocy a na drug strore gor, na teren prowincji Qinghai.
Wszystko pod kontral Urzedu do spraw Wyznaw Amdo i
tych, ktérzy siedz w tych biurach - éwiadczyt Gyalo, wskazu-
jac najblizszy z petrowych budynkow.

Shan przez kilka minut w milczeniu machat tepat
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- Jéli ci lekarze przyjechali dwa tygodnie temu - odexw
sie¢ w koncu - to nie sprowadzito ich tu zabdjstwo wicedyosht

Gyalo skirat gtowa, gtaszcac teb jaka.

- Tego Tuana wksza¢ ludzi znata po prostu jako szefa
Urzedu do spraw Wyzma A on wczéniej przepracowat dwa-
dziescia lat w bezpiece. Miat doskonate kwalifikacje Kiero-
wania tym urzdem w rejonie tak przywzanym do tradycji jak
nasz - powiedziat gorzko i uniést wzrok na Sharndie- wszyscy
ludzie, ktorych oni chcieliby tutaj widzte przyjd. Niektorzy po
prostu ukrywai si¢ i czekajp. Dawniej chodzitem pomagea-
sterzom i rolnikom, kiedy tylko mogtem. Teraz rzagdozwalag
mi opuszczé gomg; bez eskorty.

- Ale Padme byt sam - zauwd Shan, wolno ced sto-
wa. - | to 0 dzié marszu sid, a nie miat przy sobie nawet butelki
Z WOodh.

- Padme nie potrzebuje pozwolenia - powiedziat Ggake-
nicznym szeptem do ucha jaka. - | nigdy nie odchddteko.

- Ale znalglismy go daleko afl. Bez konia. Bez wozu.
Myslelismy, ze to pustelnik.

Gyalo smiechry sig, jakby ustyszat dobry dowcip. Nie pa-
trzyt juz na Shana. Mowit tylko do jaka.

- Je&li bedziesz studiowmadaos¢ gigboko i osagniesz odpo-
wiedni poziomswiadomdaci, powiedzial mi pewien stary lama,
mozesz nauczy sig lata¢ - powiedziat i zatrzepotat¢gkoma
jak skrzydtami.

Shan spojrzat na niego zdziwiony.

- Czy on te szukat tego cztowieka z ryB

Gyalo pochylit st nad tbem jaka.

- On chyba nie wie o dropkach iswigtych jeziorach. On
chyba nie wie, co ptywa dwictych wodach.

Shan patrzyt z pogipiewaniem to na niego, to na jaka, po-
watpiewapc w zdrowie psychiczne mnicha.

Gyalo odwrdcit st do niego plecami i Shan odstawit topat
pod sciare stajni. Ale gdy zbierat sido odejcia, nezczyzna raz
jeszcze przemowit, niby to do jaka:

- On nie powinien pozwaditej mniszced¢ na goe.
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Gdy Shan si odwrécit, mnich stat pochylony nad wielkim
zwierzciem, rozczesaf palcami spjtane pasma jego dtugiej,
czarnej siefti, jakby w ogdle si nie odzywal, jakby Shan ju
poszedt.

Shan wolnym krokiem wrécit do kaplicy. Byla pushkéie po-
zwoll Nymie ¢ na goe. Ruszyt w stroa pierwszego z g
trowych budynkdéw, najbtszego bramy, tego, na ktérym wisiat
transparent. Na frontowégianie budynku znajdowaty esdrew-
niane tabliczki, ktérych nie zdyt przeczyta wczeniej. Nie
byly to religijne sentencje, spostrzegt teraz zezg cha uzyto
ozdobnego tybefskiego pisma, stosownego do takich cytatéw.
Wprzegnijmy Budde do stuzby narodowi, moéwita jedna.Po-
tqgczmy stowa Buddy z chiriskim socjalizmem, przeczytat na in-
nej.

Powoli okizyt budynek, przygidajac sk dwom sznurom flag
modlitewnych, ktére dczyly go z gsiednim. Flagi na jednym
sznurze zapisano mantdo Bodhisattwy Wspotczucia. Mylit si
jednak co do drugiego. Powiewaly na nim m&le czerwone
chomgiewki zjedna di gwiazdy w lewym gérnym rogu otoczo-
na z prawej tukiem czterech mniejszych gwiazd. Fl&denskie]
Republiki Ludowej. Ruszyt wolno wzdhzachodniej cgci ota-
czapcego klasztor muru, przyglajac sie czwoérce dropkéw zni-
kajacych w jednym z zaniedbanych budynkéw. Wszedtad za
nimi przez spkane, drewniane drzwi i dalej korytarzem o skrzy-
piacej podtodze z desek do malej kaplicy, miegj ledwie trzy i
pot na dwa i pét metra. Tloczyloesiv niej kilkunastu Tybeta
czykéw siedzcych nabanie przed mat brazows figurka Guru
Rinpocze. Nascianie, po obu stronach pgka, wisialy stare
sptowiale thanki przedstawigje Tae, bogine opiekuicza. Byto
ich osiem, kada odpowiadajca innemu aspektowi béstwa, za-
pewniagcemu ochroa przed jednym z @niu okr&lonych za-
grozen. Shan poznat kilka z nich. Bylo tam wyobeaie chroni-
ce wiernych od wey i zawici, inne, ktére bronito ich przed ztu-
dzeniami i stoniami, i jeszcze inne, strzeg przed ztodziejami.
Nad pogzkiem wisiata znacznie mniejsza thanka, rownie stara
wyblakla, przedstawiaga béstwo, ktérego Shan w pierwszej
chwili nie poznat. Jedna z kobiet zrobita mu miejsbok siebie i
usiadt, przygldajac sk malowidtu. Nagle go @hito.
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Nie byta to stara thanka. Po prostu dla niepozagkiznie p
postarzono. Przedstawiata lamm spokojnym émiechu, z kijem
zebraczym na ramieniu, una@sego dia z palcem wskazagym
I kciukiem stykagcym sk w gescie nazywanym mudr nauki.
Byl to Tenzin Gyatso, obecny dalajlama.

Po pétgodzinie wyszedt zndw na dziedziniec i skiexosic w
strorg budynku biurowego. Zdezorientowany ragit st doko-
ta, usitupc pogodzt mantry nad bocznymi drzwiami z lekarzami,
ktorzy zachowywali si jak patkarze, wielki mtynek modlitewny
ze scistymi rygorami jego gywania, ywigcone wizerunki bostw
z czerwonymi symbolami Pekinu.

Wszedt do holu budynku. Wtrze byto puste, ozdobione je-
dynie dwoma wielkimi wspotczesnymi malowidtami  srgk
wanymi na thanki i kolejnym transparentem KampaRo-
godnego Dobrobytu. Pod transparentem dostrzeglukadiary
kartke przypkta do wielkiej tablicy ogtoszge Byta to tabela sys-
temu punktacji. Jednostki administracyjne podlddiecdowi do
spraw Wyzna oceniano na podstawie aghie¢ gospodarczych,
bedacych rezultatem obrécenia aktywioo religijnej w dziatal-
nos¢ produkcyjr. Zamieszczono tam liskryteriow ekonomicz-
nych wraz z bigaca Statystylq orazsrednn z ostatniej piciolat-
ki: liczba owiec, liczba udomowionych jakéw, kdzaeni, po-
wierzchnia pol obsianyclkegzmieniem, liczba dzieci zapisanych
do zatwierdzonych szkot, liczba pojazdéw, azealprodukcja
filcu, welny oraz mleka i jego przetworéw. Shan lgay prze-
biegt wzrokiem kolumny przedstawsae dziatalné¢ z ubiegtych
lat. Gmina ta musiata Byjedra z najubaszych w Tybecie, oce-
niajac wedle takich standardéw. Albo wedledgiDraktego. Ale
Drakte nie zbierat chyba danych dla kltm do spraw Wyzn&

U dotu strony widniata odczna notatka, nakina sta-
rannym, wyrobionym pismen®Osiqgniemy spokoj oraz dobro-
byt, i to teraz. Podpisat 3§ prezes Khodrak. Obok wisiata mniej-
sza kartka, informudga, ze wszyscy mnisi proszeni ® wzicie
udziatu w nadchodizych obchodach pierwszomajowych.

Shan ruszyt w g@r po prostych drewnianych schodach na
koncu holu, nie wiedzc, czego powinien sispodziewa. Atmo-
sfera korytarza nagiirze przypominata szlowe biuro. Za otwartymi
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drzwiami u szczytu schodow ujrzat jakiggmnicha oraz czio-
wieka w garniturze, ktérzy siedzieli obok siebigzgbieragc
palcami po klawiaturach komputerowych. Monitory mgaaty
chinskie ideogramy. N&cianie powyej wisialy dwa zdjcia,
jedno przedstawiage Mao Tse-tunga, drugie zaobecnego
Przewodniczcego. Na stoliku obok @iczyzn stat faks i skom-
plikowany aparat telefoniczny z przyciskami wieiniil Na sa-
siedniejscianie rozwieszona byta mapa ze znajomym, odbitym
ttustym drukiem napiserNei lou. Pod ng stata maszyna do pisa-
nia z czséciowo zapisam kartka. Wzrok Shana zatrzymaiesna
tym urzdzeniu. Podraujac z Draktem, on i Lokesh zndle
kiedy§ maszyr do pisania w pasterskim szatasie. Purbowie byli
poruszeni, gdy dwiadomili sobie,ze Shang widziat. Maszyny
do pisania w dalszym qyu uwaane byly przez patkarzy za tajn
bron. Niejeden dysydent zostat skazany tylko dlategomiat
maszyr do pisania.

Shan miat otwarte drzwi i przystag przed wisacym na
scianie wielkim plakatem, wydrukowanym vggiznie po chisku,
z potznym nagtdwkiemUrzqd do spraw Wyznari. Warunki
przyjecia, informowat tytut, poniej z& znajdowata si liczaca
dziesi¢ pozycji lista kryteribw. Zacisgwszy zby, Shan zaci#
czytat.

Kandydat musi mieé co najmniej osiemnascie lat. Tybeta-
skie rodziny podtrzymywaly licza setki lat tradygj wysytania
najstarszego syna do gompy w o wiele miodszym wigklyz
formalny okres nauki nierzadko przegat st na przeszto dwa-
dziescia lat, j&li mnich cazyt do rangi geshe, najwgzego stop-
nia w edukacji klasztornej.

Kandydat musi kochaé Partie Komunistycznqg. Shan prze-
czytat to dwukrotnie, by siupewnt, ze nie pomylit znakow.
Kocha Partk. Rodzice kandydata muszq byé znani, brzmialo
nastpne kryterium,i muszq wyrazi¢ zgode na jego wstqpienie
do klasztoru.

Jednostka robocza kandydata musi zatwierdzié przeniesienie
do jednostki klasztornej, O oznaczato nie tylkoze gompy uwa-
zane byty po prostu za specyficzny typ jednostelocaich, ale i
to, ze miodzi ngzczyzni musieli zaczé innezycie, inm prae,
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zanim mogli st zwrocié do przywodcéw politycznych swych
jednostek roboczych, ktorymi w ghkiszaci byli chinscy koloni-
$ci.

Wymagana jest zgoda zaréwno wiladz gminnych, jak i wladz
powiatowych. Ponadto sam kandydat oraz jego rodzice muszq
sie wykazaé¢ odpowiednim pochodzeniem spotecznym.

Kandydat musi pochodzié z zaaprobowanego obszaru geo-
graficznego. Mieszkacy terendw, na ktérych tybeiski ruch
oporu byt szczegdlnie aktywny, paddnym pozorem nie mieli
prawa przywdzi& mnisiej szaty.

Liste zamykaty dwa krotkie wymogiAkceptacja komitetu
Partii, gtosit afisz orazAkceptacja Urzedu Bezpieczenistwa Pu-
blicznego.

Shan wpatrywat giw plakat, czujc w ustach cierpki smak,
ktory zdawat si sptywa az do zotadka. Urad do spraw Wyzna
ograniczyt liczebn& mnichow w kadej gompie, zwykle do
utamka pierwotnego stanu. Gompom, w ktorych niéggjy ich
dwa tysice, krzykacze zezwalali jedynie nadazieseciu. Na-
wet gdy pojawiato i wolne miejsce, mogly mygt lata, nim
kandydat zdotat zebéawszystkie niezédne podpisy. Niegdy
kandydaci siadali przed lamami, recyjwyuczone w domu
swigte pisma lub opowiadag o tym, jak rosaca swiadomaé
wewrgtrznego buddy nakazywata im nayé mnisik szat. Teraz
najskuteczniejsz drogy do klasztoru byto ugé¢ przed komisa-
rzem i recytowé fragmenty matej czerwonej lgeczki.

Obok afisza, na przeciwlegtégianie, wisiat arkusz papieru z
wypisanymi gcznie znakami, niemal tak wielkimi jak te na pla-
kacie. Wykluczeni z grona mnichéw, oznajmiat, a pod nim wid-
niato pk¢ nazwisk, kade opatrzone datz ostatnich dwoch lat.
Na tej samegcianie, w mraacej krew wzytach bliskdci, wisia-
lo pig¢ szat, do ktorych przygio po karteczce z nazwiskiem.
Nad nimi znajdowata gikolejna planszaOdeszIi od Buddy, in-
formowat nagtowek, riej z& widniata sentencjaGdy raz odej-
dziesz, Budda nie przygarnie cie z powrotem, opatrzona wy-
mysinym podpisem prezesa Khodraka.aBxkotkdéw ciagnat si¢
wzdtuz korytarza. Byto ich kilkangie, wszystkie puste, z wat}
kiem ostatnich dwoch, na ktérych wisiaty puszysapy z lisiego
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futra. Na kacu korytarza znajdowaty sidwuskrzydtowe drew-
niane drzwi. Jedno ich skrzydto byto lekko uchylone

Shana dobiegly zza nich jakigtosy. Podszedt do drzwi i
zerkmt przez szpay. Ujrzat Nyne, Lokesha, Lhandra i Tenzina,
ktorzy siedzieli na twardych krzestach po jednepriie masyw-
nego drewnianego stotu. Po drugiej stronie staty #nacznie
wieksze krzesta, drewniane, ale z seigtanymi oparciami obi-
tymi czerwonym jedwabiem. Dwa byly zt§. Na jednym sie-
dziat Khodrak, na drugim %aChinczyk z dtugimi rzedacymi
wlosami, ktérego Shan widziat nad jeziorem. Dyrekioan z
Urzedu do spraw Wyzna ktéry zdobyt kwalifikacje potrzebne
do obgcia obecnego stanowiska, pragujw Urzdzie Bezpie-
czenstwa. Na stole rozstawiony byt elegancki porcelan®er-
wis do herbaty, a mtody mnich napeniat svtee filizanki przed
towarzyszami Shana. Nagle gdzmikmat i chwile p&niej drzwi
otworzyly sk na dgciez. Mnich wskazat Shanowi jedno z pustych
krzeset stajcych obok jego przyjaciot.

- Doskonale, doskonale - odezwat Kihodrak. - Usidzcie
Z nami, towarzyszu Shan. - Za jego plecami, opart@iare,
stata dluga ceremonialna laska, #@praczy z ozdolx misternie
wykonary z bialego metalu gtéwkzakaczora szpicem. - Wy-
razalismy wtasnie nasz wdzieczna¢ i zadowolenieze maemy
gosci¢ was dzé wieczorem na wspolnym positku.

Shan zerkat na przyjaciot. Jedynie Lhandro z lekkim, wy-
muszonym B8miechem odwzajemnit jego spojrzenie. Pozostali
wpatrywali s¢ niepewnie w filigranowe fifianki z parujca her-
bat,. Po chwili wahania Shan usiadt obok Nymy. Khodrealat
juz jego nazwisko. O co jeszcze pytat?

- Tak bohaterski czyn nie me pozosta bez nagrody -
oswiadczyt Khodrak. - Prxi ludzie, zwykli robotnicy rolni
poswiecajacy sk, by ocalt zycie przedstawiciela hierarchii
religiinej. Tu, w Norbu, bdacej wzorem wiéciwych postaw
wsrod morza reakcji, szczegélnie pochwalamy wasz evkta

Tym razem rownig Shan utkwit wzrok w filkance, ktG4 po-
stawit przed nim mtody mnich, gdyobawiat s¢, co mogtby po-
wiedziet, gdyby spojrzat w oczy Khodraka lub Tuana. Khodrak
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zakladal,ze wszyscy Tybetazycy @ pasterzami lub rolnikami.
Robotnicy rolni byli najbardziej szanowam klas w lansowanej
przez Parti hierarchii chhskiego bezklasowego spotedazéwva.
Umyst Shana pracowat jak szalony. Przez jego mdzgwvgjaty

sie obrazy afiszy na korytarzu oraz siskich flag, niezlomnego
Gyala pracujcego samotnie przy stercie tajna i biura, ktére wy-
gladalo jak nowomodne centrum operacyjneedte pastwowe-
go. Odwayt sie unies¢ wzrok i spojrzat na puste krzesto. Kho-
drak tytutowat st prezesem. W tekstach na korytarzu nie nazy-
wano go opatem lub kenpo. Gdy Gyalo wspominat o, tita
zaradza gomp, uzywat liczby mnogiej: ,oni”. Poniewg zro-
zumiat Shan, Norbu byta wzorcawowoczessy gomp, prowa-
dzom nie przez opata, lecz przez trzyosobowy Demokeatyc
Komitet Kierowniczy.

Kiedys, podczas zimowej nawatnicy, ktéra nie pozwalata im
opusci¢ obozowych barakéw, Shan i inni eghiowie stuchali
opowieci mtodego mnicha, ktéry zagizniedawno odsiadywa
piecioletni wyrok. Mnich wyjdnit, ze jego zbrodnia polegata na
odmowie zta@enia podpisu naswiadczeniu, w ktorym miat si
zobownrzat do patriotyzmu g&lubowat, ze nigdy nie bdzie pro-
testowat przeciwko polityce Pekinu, czego wymagadbniego
kierownictwo jego gompy. Starsi mnisi nie mogli zumiet, i
nowy wiezienh musiat im to raz po raz ttumaczydlaczego opat i
lamowie mielibyzada® takiegoslubowania i jak mogli wyskago
do chiskiego wézienia za odmow jego ziaenia. Powodem,
cierpliwie wyjasniat mtody mnich, bylo toze zarad nad jego
gomm przept Demokratyczny Komitet Kierowniczy. Komitet
sprawdzat, czy mnisi majprawomyine poghdy, i wymagat, by
obok swych sutr recytowali zechinska wersg tybetaiskich dzie-
jow - wedle ktorej Tybet zawsze byt ékki, a Tybetaczycy
wywodz sie od Chixczykow.

Obstugujacy ich mnich podszedt do Khodraka ze stosikiem
waskich, dtugich na ginacie centymetrow pudetek.

- Prosz - odezwat si Khodrak. - Przyjmijcie to na dowod
naszego uznania dla waszego wktadu. - Powiedzikskawym
tonem, powoli i gténo, jakby byt przyzwyczajony do pu-
blicznych wys4pien.

Miody mnich rozdat im pudeltka i gestem zacih by do nich
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zajrzeli. Wewntrz znajdowalo si cigzkie, czerwone, plastikowe
dorje, symbol Najwyszej Rzeczywistei uzywany w wielu ty-
betaiskich obrzdach, tyleze osadzone na rurce z tego samego
materiatu. Mnich pokazat Nymieze naley nacisa¢ jeden ko-
niec. Przedmiot pstrylksh Diugopis. Wzdha oprawki, chaskimi
znakami, nadrukowand’rzqd do spraw Wyznari. Shanowi za-
schto w gardle. Uniost wzrok. Khodrakmiechat s¢ szeroko, z
uwag przyghdajac sk gasciom, i w roztargnieniu gtadzit wyha-
ftowany na szacie monogram. Shan styszat gdzecztonkowie
demokratycznych komitetoéw kierowniczych otrzympgensje od
Urzedu do spraw Wyzra Wyjrzat przez okno. Robito siciem-
no, zbyt péno, by opdci¢ gomg;.

- Moze jeszcze jeden dla naszego dobrego przyjaciela? -
zwrécit sk Khodrak rozkazujcym tonem do swego pomocnika.

- Tak, prezesie rinpocze - odpart sztywno mnichds€2edt
do Shana i podat mu jeszcze jedno pudetko.

Shan spojrzat na Khodraka. Jego dobry przyjaciehidva
Shan byt Chiczykiem.

- Dzigckujg, nie trzeba - powiedziat do mnicha ngpm
gtosem. - Niestety, umiem pistylko jedra reka.

Khodrak zanidst gismiechem, z poegku sttumionym, potem
zupetnie swobodnym. Zawtérowat mu dyrektor Tuan.cRwili
dofaczyt do nich obstugacy mnich. Przyjaciele Shan&miech-
neli sie¢ sztywno. Nagle Khodrak spowmat. Splott dionie, wy-
ciagajac przed siebie wyprostowane palce wskazelj Nie byta
to mudra. Palce wycelowane byly w Tenzina.

- By¢ maze wasz przyjaciel powinien odwiedziekarza.
Mamy tu specjalistéw,zz Lhasy.

Odwiedzt lekarza. Na te stowa Shan poczut zimny dreszcz.
Byt to zwrot znany mu z obozu pracy, goa wywana przez
straznikbw wobec krabrnych wizniéw, takich jak on sam, kté-
rych zabierano niekiedy do specjalistow postagugh st elek-
trycznymi biczami na bydto, mtoteczkami i szczypcanspicza-
stych czubkach.

- Od dawna cierpicie ng tolegliwa¢? - troskliwie zagad-
nat Khodrak Tenzina, z zainteresowaniem przayggiac Sk
jego dtoniom.
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Shan przypomniat sobie, jak putkownik Lin edat dionie
Lokesha. O co tu chodzito? Czy dostrzegé saczegdlnego w
dioniach Tenzina? Nie byly toswiadomit sobie Shan, szorstkie,
pokryte odciskami dionie rongpy lub pasterza.

- Moéwilismy wam, ze Tenzina porazit piorun - witita
Nyma. - On nie méwi. Nam to nie przeszkadza. Torgqira-
cownik.

Khodrak rzucit poprzez stét serwetkktora lezata obok jego
fili zanki. Tenzin weiz miat na twarzy pyt ze sterty tajna.

- Powinnécie st umy¢ - oswiadczyt bezceremonialnie,
spoghdajac na twarze pozostatych guo.

Shan przygidat st Tenzinowi i Khodrakowi. Przeszedt go
dreszcz. Tenzin z wystudiowarobogtnoscia wpatrywat s¢ w
blat stotu. Po chwili opicit rece i ztazyt je na kolanachzeby
Khodrak ich nie widzial. Jego dilonie utworzyly mgdmale
palce zaczepity sio siebie srodkowe podgity si¢ do wewntrz,

a kciuki i palce wskazage zhczyly sk czubkami. Byta to mudra
zwana poskromicielem ducha i wygdbto na toze Tenzin wy-

mierzyt ja w Khodraka. Nagle rozbtystéwiatto. Shan uniost
wzrok. Miody mnich pracowicie fotografowat Shanago towa-

rzyszy.

- Slyszelicie zapewne - odezwalksiatszywie uprzejmym
tonem Tuan ze zamordowano mojego z&stz.

Tenzin wpatrywat si przez chwi¢ w swoje dtonie, po czym
wolno przeniést wzrok na Khodraka. Dwagimzyzni wymienili
twarde, prowokujce spojrzenia. Shan patrzyt na to zdziwiony.
Tenzin znikat w noc, kiedy zgiagt Chao. Ale z pewniia go nie
podejrzewali, bo w przeciwnym raziezjdawno by go wjli. Na-
gle przypomniat sobie, co powiedziat Gyalo do jaBhan nie
wie, co ptywa wéwigtych wodach. Gyalo miat na rély nagow.
Khodrak mégt poszukiwa cziowieka zwizanego z wodnymi
béstwami. Tenzin opgit pustelng, zeby przynié¢ czarny piasek
od nagoéw. Kté mogt go zauwayé¢, gdy odprawiat obrd nad
rzeka, i donig¢ o tym. Dla krzykaczy nagowie byli pogardzanym
symbolem najstarszych tradycji Tybetu. Gdyby amsati Ten-
zina i poddali go torturom, wypytag o przyczyny zainteresowa-
nia wodnymi béstwami, nawet gdyby musieli czglka niemy
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Tybetaiczyk napisze zeznanie, wiau dowiedzieliby s o pu-
stelni, o Gendunie i 0 Shopo.

- Dlaczego Padme Rinpoczezdvowat po ptaskowisu? -
zapytat nagle Shan, prélgjodwréct uwag Tuana. - Pomagat
przywraca porzdek publiczny?

Tuan przyjrzat mu siz uwag, jednak bez emociji.

Nyma i Lhandro, marszgee brwi, utkwili w Shanie roz-
draznione spojrzenia. Jego slowa sugerowaly, Padme zaj-
mowat s& czynms wykraczajcym poza dziatalnig religijna.

Ale Khodrak najwyraniej nie dostrzegt w tym pytaniu nic
niezwyktego.

- W tych czasach kaly musi by czujny - odpart, z uzna-
niem kiwapc Shanowi gtow. - Gdy wane osigniecia g bli-
skie, reakcjorfici atakup szczegolnie zaciekle. Morderstwa. Po-
rwania. To przynajmniej uzasadnia naprac.

- Porwania? - zapytat Shan.

- Z pewndcia styszelicie o opacie Sangchi. Btogostawio-
ny przywodca niezwykle waej instytucji. Wzér wiéciwego
myslenia dla wszystkich Tybetazykdéw. Tworca Kampanii Po-
godnego Dobrobytu. Kolejny ¢nzennik za nagzsprave.

- Gazety méwd, ze opat Sangchi zbiegt do Indii.

- Wiemy juz, ze opat zostal porwany przez najbezwdg|
niejsze elementy antypstwowe - wticit Tuan. - ByY maze
przez tych samych ludzi, ktérzy zabili wicedyreltdChao nie-
spetna osiemdziedi kilometrow sid. Bez watpienia maj zie
zamiary take wobec opata.

Shan wbit wzrok w stét, prébag s uspokoé. Co oni suge-
rowali? Ze wiedz, iz ostawiony Tygrys jest w poliii? Ze
gdzies niedaleko w§zi zaginionego opata? Z pewiein nie, bo w
okolicy roitoby sk od oddziatéw bezpieki.

- Kolacja - gwiadczyt nagle Khodrak, smiechajc sk z
zadowoleniem. - Zaraz zostanie podana kolacja, v zgmo-
madzeé. Zaczekajcie chwil Korzystajcie z naszej gonnasci. -
Wstat i wyszedt wraz z Tuanem.

Shan patrzyt za odchoglzym prezesem. Zaczekajcie chwil
Jak st zdaje, bylo to ulubione powiedzonko Khodraka. Woje
ustach stowa te brzmialy tagodnie, nawet uprzejrie. Shan
styszal je ju wczeniej. Czsto padaty take na sesjach krytyki,

227



podczas ktérych kegbrnym obywatelom wbijano do gtéw, w
przendni i dostownie, jedynie stuszne przekonania. Zaape&
chwilg, mawiat prowadacy tamzing,zeby okaz4, jaki to jest
zyczliwy. Zaczekajcie chwdl i przemylcie spraw raz jeszcze,
nim skgniemy po boléniejsze sposoby, by sprowaélavas z
powrotem na dragPartii.

Mijajac drzwi pokoju przy schodach, Shan zwolnit kroku,
walczc z pokus, zeby zajrzé dosrodka. Gdy mnich zawotat na
niego, by dadczyt do pozostatych, a on powoli ruszyt w doét
schodow, ustyszat gniewne gtosy dobiegajz pomieszczenia w
okebi korytarza, nie mogt jednak rozmi¢ stow. Wslad za reszt
grupy skierowat s ku, jak mu st zdawato, tylnym drzwiom
wychodzcym na dziedziniec radzy budynkami i niemal dogo-
nit juz Lokesha, gdy nagle czyjalton chwycita go za rami

- Towarzyszu Shan - rozlegiesza jego plecami surowy
glos.

Shan odwrécit & i spojrzat w czarne, podobne do kamykow
oczy Tuana. Dyrektor wskazat mu otwarte drzwi gatin Shan
zawahat g, patrac, jak jego przyjaciele opuszczdjudynek. Ze
scisnigtym sercem i wyschagiym na widr gardtem wszedt do
pokoju.

Stalo tu niedge metalowe biurko dosugie do okna,zeby
zrobic miejsce dla czterech ggokich wyscietanych foteli ota-
czapcych niski stolik nakryty diug koronkows serweg. Tuan
zamkrat za soly drzwi, usiadt w jednym z foteli i wskazat Sha-
nowi drugi.

- Towarzyszu - powt6rzyt, tym razem tonem serdegane
powitania.

Shan usiadt na brzku fotela naprzeciw niego i wolno skin
glowa. Na serwecie leato kilka stosow broszurek promagych
Kampan¢ Pogodnego Dobrobytu, jak ta, kiGotrzymat nad je-
ziorem.

Tuan, lzbniac palcami po parczy fotela, wodzit wzrokiem po
jego sponiewieranych butach i potatanym ubraniu.

- To musi by trudne dla kogotakiego jak wy - zaci.

Shan znoéw pokiwat gtowv Znali jego nazwisko. Ale z pew-
noscia nie mieli czasu zagyna¢ wigcej informacji, z ktorych
dowiedzieliby sg, ze oficjalnie jest wgzniem lao gai.
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- Jak dlugo jesteie w Tybecie? - Tuan wygynat z kie-
szeni paczk papieroséw i polayt ja na szerokiej paczy fotela.

- Pig¢ lat.

Jego odpowietnajwyraniej ucieszyta Tuana.

- Wigksza¢ nie wytrzymuje roku. Jestem peten uznania.
Ludzie tacy jak wy s prawdziwymi bohaterami pracy. Pracawa
u siebie, w fabryce, nie kazdy. Ale wy jestécie tu, na linii
frontu naszej wielkiej walki. - Podniost pagzgapierosow i po-
stukat nj o pokcz fotela.

Shan spotykat jupracownikéw Urzdu do spraw Wyznma W
wigkszaici byli to bezbarwni biurokraci zabiggy czas w ocze-
kiwaniu na przeniesienie na lepsze stanowisko weheanich
Chinach. Ale Tuan byt inny. Byt twardy jakotnierz. Miat za
soly prag w Urzedzie Bezpieczéstwa.

- Wasi przyjaciele powiedzielize wedrujecie na potnoc i
ze zboczyl§cie z drogi, by odprowadziPadmego do gompy.
Padme mowitze wieziecie sol.

Tuan nie pytat o nagéw, o Yapchi ani o L&ias nic z tego, o
co pytat putkownik Lin. W istocie zdawalogsize Tuan nie tyle
go przestuchuje, ile sprawdza.

- Toich tradycja - odpart Shan.

- Za wydobycie soli trzeba pta&ci zauwayt Tuan. - Mo-
glibyscie dosta nagrod, gdybycie ich zadenuncjowali. Mogt-
bym to zorganizowg nawet ulokowé ja gdzi&. Ci ludzie nie
musieliby o niczym wiedzie

Shan zmusit si do lekkiego konspiracyjnegosmiechu, na
ktorego widok Tuan unidst dio

- Pomyleliscie juz o tym. Znakomicie. - Podni6st paezk
papieroséw do nosa i wgnat powietrze, zapalit jednego i
ostraznie odiayt go do popielniczki na stole. - Nikt nie m®
was wint za to, jakie znajon¥oi nawhzujecie podczas podiy.
Cziowiek taki jak wy ma sposobfio pozn& Tybetaiczykow
wszelkiej maci.

Shan zacis#t z¢by.

- Moi towarzysze podiy przynigli tu rannego mnicha -
przypomniat Tuanowi.

Wargi dyrektora wygity si¢ w lekkim usmiechu. Wecagnat w
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ptuca dym unosgy sk znad stotu. Sprawiato to wi@nie, jakby
wdychat dym kadzidta.

- To dzika kraina. Kryminalti kryja si¢ na kadej gorze.
Zabojca wicedyrektora Chao jest gdztetaj. To on musiat za-
atakow& Padmego.

- Brzmi to tak, jakbycie wiedzieli, kim on jest.

- Oczywicie. To jest ta sama wojna, ktora sbzpoczla,
gdy przybyla armia wyzwoleza. Ona nigdy sinaprawd nie
skahczyta, po prostu stataesinniej widoczna.

- Chcecie powiedzie ze nie obchodzi was, kto to zrobit?
Tuan wzruszyt ramionami i nachylitesiv strore dymu.

- Aich obchodzi? Oni zabiergjednego z nas, my zabiera
my jednego z nich -dwiadczyt obogtnie, po czym smiechrat
sie zimno. - | tak nas zawszedrie wiecej niz ich.

Shan przygidat sk dyrektorowi, ktéry przygtadzat diugie
wlosy na skroni. Czyjego obgipos¢ wynikata sid, ze zabrat ju
jednego Tybetaczyka, wyréwnuic swoj rachunekze wiedziat,
iz zabit Draktego?

- Wkr6tce nasipi rozliczenie - éwiadczyt Tuan. - Za nie-
cate dwa tygodnie. Ale do tego czasusktaki jak wy, Chhczyk
posrod nich, ledzie w cagtym niebezpieczestwie. Pozwolcie,
zebym wam pomégt.

- Nie bog si¢ ich - odpart Shan. Byt jednak przecay Tu-
anem i dziwn gra prowadzon przez dyrektora, ktory zamierzat
za dwa tygodnie odptaciTybetaiczykom zasmier¢ Chao. Mo6-
wit 0 tym, jak gdyby byta to jedna z wielu pozywgjijego naps-
tym rozkiadzie zai.

Tuan nachylit i ku Shanowi.

- Ten okeg przechodzi donioste zmiany. Han, kt6ry potrafi
sobie radzi z tymi Tybetaczykami, mégtby mié przed sob
Swietlara przyszigé. Moze nam si przyda ktos taki jak wy.
Szukamy kog§, kto pokierowatby wszystkimi innymi nauczy-
cielami. Musielibycie zdecydowa si¢ juz wkrétce. Chwala
jest bliska i starczy jej dla wszystkich.

Shan niemal poprosit go o powtdrzenie tych stbwwelh jest
bliska?

- Mdéwicie o nauczycielach?

- Wiedza przybywa do Norbu. Now§wiat wyciaga kce
do miejscowych - odpart Tuan.
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Shan utkwit wzrok w koronkowej serwecie. Rozpoznlawa
osobliwy jzyk, ktorym postugiwali s urzednicy wyzszych
szczebli, lecz Tuan najwytaiej opracowal do niego wiasny
szyfr.

- Ale na razie ci wszyscy lekarze... - odezwal riepew-
nie. - Oni strasgludzi. Nie potrzebujecie ich chybzby schwy-
ta¢ zabdje.

Tuan postat mu dmiech uznania.

- Oni map rozkazy z Lhasy. W grwchodzi bezpiecze
stwo pastwa. Z Indii przedostat sido Tybetu jeden z przywod-
cow kultu Dalai.

- Jestémy ponad szgset kilometrow od granicy z India-
mi.

- Daje im niezly wycisk.

- Ale dlaczego lekarze? Co e tu pomodc niepokojenie
miejscowej ludnéci?

- Bezpieczéstwo pastwa - powtorzyt Tuan. Zerkh na
zegarek i wstat. 8gnat do kieszeni i wycignat wizytowke, ktora
podat Shanowi. - Wiem o zaych sprawach. Kiedy zwygiymy,
po pierwszym maja, skontaktujcie sie mmn. - Rzucit Shanowi
na kolana paczkpapieroséw i wyszedt, nie eglajac sk za sie-
bie.

Shan odprowadzit go wzrokiem. Wiem ozngch sprawach.
Prawdopodobnie nic to nie znaczylo, ot, puste stan@ganc-
kiego biurokraty. Sprawity jednalke Shan znéw przypomniat
sobie tamt straszliva noc w pustelni. ,Jemu jest wszystko jedno,
kto zginie”, wyrzucit z siebie Drakte niemal ostatrtchnieniem.
,On zabija modlitwy. Zabija to, czym jest”. Tuantbyysokiej
rangi urzdnikiem odpowiedzialnym za religi zabijat religk.

Shan odlayt papierosy na pecz fotela i poszedt szuka
swych przyjaciot. Odnalazt ich na zextrz, czekajcych wraz z
mtodym mnichem pod topoazymi flagami.

- O co chodzito? - szepla nerwowo Nyma.

Shan wzruszyt ramionami.

- Nie wiem - stwierdzit szczerze. - Chciat mi¢daapiero-
sy.
Mnich zaprowadzit ich dossiedniego budynku, gdzie przy
dwéch diugich stotach z desek siedziata gwudziestu mni-
chow. Niektorzy uprzejmie, clkiopowsciagliwie powitali gaci,
inni nerwowo odwrdcili wzrok. Gyala nie byto w seitary mnich,
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najstarszy z obecnych, wstat i wyrecytowat pdkawy fragment
Sutry Serca. Jego stowa, lub #rojego gtboki, dondny gtos,
podziataly uspokajago na wszystkich. Ale Shan nie moge si
odprzy¢. Walczyt z pokus, by wycagna¢ stid Lokesha i uciec.
Nie pojmowat nic z dziwnej audiencji u Tuana. Tuathodrak
zamierzali wygra jakas bitwg i zdoby¢ przy tym chwad.

Wreszcie, trzymapg swojzebraczy kij niczym berto, do sali
wkroczyt prezes, tuza nim z& Tuan, obaj z lisimi czapami na
gtowach. Usiedli przy mniejszym stole ustawionymszczytu
obydwu dtugich i po chwili zjawito gidwoch mtodych mnichéw
z wielkim parugcym garnkiem thugpy, makaronu gotowanego z
warzywami. Obstugugcy sprawnie nalali wszystkim zgp po
czym rozdzielili miseczki bialego #y. Jedzono szybko, niemal
bez rozmdéw. Mnisi spogtlali nerwowo to na gai, to na dwoch
mezczyzn przy gtdbwnym stole. Pod koniec positku, gahdano
chinska zielom herbag, Khodrak wstatl,zeby opowiedzié, jak
towarzysz Shan i jego towarzysze uratowali Padmé@gava-
rzysz Shan. W ustach prezesa pomoc udzielona Padmemne-
nita sk w polityczra przypowigé o bezinteresownym Hanie
ratujpcym Tybetaczyka w potrzebie.

Kiedy skaiczyli, jeden z mnichéw poprowadzit ich najpierw
tam, gdzie zostawili swoje rzeczy, potens @@ gacinnych po-
mieszczé& gompy w jednym z parterowych budynkow. W girz
dzonej jak dormitorium sali zsmioma t&kami ich przewodnik
kierowat Nyn¢ do podobnego pomieszczenia po drugiej stronie
korytarza.

- Widzielismy stan stajng - powiedziat Shan. - Woleliby-
smy sp& tam. - Jego przyjaciele nie odezwal stowem. Lo-
kesh lekko, ale zdecydowanie skigtowsa.

- Oni kazali potay¢ was tutaj - zaprotestowat mnich. - W
l6zkach na pewnogdazie wam wygodniej.

- Nie - gwiadczyt stanowczo Shan. - Nasz&digrzywy-
kty do spania na ziemi.

Mnich westchat zrezygnowany i poprowadzit ich do opusz-
czonej stajni, zaledwie parkrokbw od wozu, ktéry Shan po-
magat napetdi fajnem. Za wozem, w gbokim cieniu podicia-
na, wyczuwat raczej, miwidziat, potznego jaka.
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Mnich odcigmat cigzka drewniam belkg osadzoa w poprzek
drzwi nazelaznych hakach i podat Shanowi swégtarenk ze
swieczky. Weszli do matego zathtego pomieszczenia z pottuzi-
nem boksow, o podtodze do potowy pokrytej siofdad boksa-
mi byt niski potstryszek, gdzie niegédprzechowywano pagzz
matymi drzwiczkami do tadowania siana.

Lokesh i Lhandro zagh juz zgarni& stong na postania, gdy
mnich, zyczywszy im dobrej nocy, ogait ich, zamykajc za
soly drzwi. Po paru minutach Shan stuchat powolnych, od-
prezonych oddechéw swych towarzyszy i wkrétce sam réavni
zapadt w sen.

Obudzit sg tuz przedswitem, rz&ki i wypoczty, zaskoczony
tym, jak twardo spat. Szybko otrzepat ubranie zemsti pod-
szedt do drzwi. Z zewatrz dobiegt go odgtos brzagy jak war-
kot silnika wielkiej cgézarowki. Zawahat si, po chwili jednak
pchrat lekko drzwi, by wyjrzé na zewntrz. Drzwi nie poruszyty
sie. Silnik ucicht, po czym rozlegt situpot cgzkich butow. Shan
przycisryt oko do waskiej szpary w drzwiach. Pod stajrstat
jeden z ambulanséw, btyskajswiattami, jakby przyjechat do
wypadku. Rozlegt si gwizdek, a zaraz po nim lavyszczekat
jakis rozkaz. W niklymswietle Shan nie mogt rozzai¢ twarzy,
ze zgroz jednak spostrzegt4d biatych koszul.

Cos poruszyto si za jego plecami. To Lhandro podszedt do
drzwi i pchrat je, nadaremnie. Naparli na nie razem. Ani a@hgn
Kto§ z powrotem zalzyt belkg. Byli uwigzieni, a ludzie w bia-
tych koszulach otaczali stagni



Rozdziat dziewdty

Shan szybko obudzit pozostatych i pospiesznie mjiazep-
tem,ze zostali uwgzieni. Nyma rzucita gido drzwi i pchawszy
je bezskutecznie, odwrdcitaest twarz Sciagnicta lekiem. Lo-
kesh usiadt na postaniu isvéd wykrzykiwanych na zewatrz
rozkazéw odmowit mangrdo Tary, opiekunki wiernych.

Lhandro przytayt ucho dosciany, Nyma tymczasem odtupata
widtami kilka drzazg wokét niewielkiej szczeliny wgtarym
drewnie,zeby byto lepiej wid4, co st dzieje na zewitrz.

- Ten ambulans... - powiedziata, nachyliwszydo szpary.
- Moze lekarze chcieli po prostu... - Odwrdcita siurwata, wi-
dzac, ze Shan stoi zdezorientowany na tytach stajni, wiagiew
ktorym spat Tenzin.

- Zabrali Tenzina! - krzyketa przeraona i podbiegta do
Shana.

Pospiesznie przetgreli stajnie, szukagc jakiegokolwiek
sladu po milcacym Tybetaczyku lub jakie§ dziury, kton mogt
si¢ stad wydost@. Nie byto zadnych obluzowanych desetqd-
nych innych drzwizadnej drabiny na stryszek, gdzie byly pro-
wadzce na zewstrz drzwiczki.

- Onjest tylko... - zacga zatosnie Nyma, ale glos odmowit
jej postuszéstwa.

Jest tylko kim? pomyat Shan. Zbieraczem fajna?adne z
nich nie wiedziato, kim naprawdest Tenzin. &zili, ze po pro-
stu uciekinierem, jak tylu innych. Niekiedy,sieprzejrzato s¢
gre, ktora Pekin prowadzit w Tybecie, jedynym wigjem byto
zost& uciekinierem, zawsze w ruchu, nieustannie unisan
ludzi. Shan przypomniat sobie dziwwymiare spojrzé micdzy
Khodrakiem i Tenzinem. Czy Tuan i Khodrak naprawdedzie-
li cos o tym cztowieku, czy tezadziatat tu po prostu instynkt
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Tuana, wyostrzony przez dwad&e lat pracy dla bezpieki?
Tenzin miat cé na sumieniu i wedle politycznych kalkulacii,
ktorymi sk kierowali Tuan i Khodrak, zyskaliby na zatrzymaniu
go.
Nagle rozlegt si zgrzyt, odgtos belki zdejmowanejzelaz-
nych hakoéw, i drzwi otworzyly si gwattownie, wpuszczag
strug; stonecznegdwiatta, tak jaskraw, ze odruchowo unig
ditonie do oczu.

Do stajni wszedt dyrektor Tuan, a za nim fizyk wsrednim
wieku, ze stetoskopem na szyi i matym radiem wysyan z
kieszeni bluzy kikitnego uniformu. Tuan obrzucit Shana i jego
towarzyszy szybkim spojrzeniem, po czym wszedt @h ana
tytach stajni, lekarz Zazatrzymat si w wejiciu i obserwowat go
z wyczekupca mina. Dwaj mtodsi ngzczyzni w biekicie krecili
si¢ pod drzwiami, jakby byli gotowi w razie czego pgrgymu z
pomoa. Shan przesuh si¢ w bok i spostrzegt zikmne nosze
oparte o rami jednego z rwczyzn. Znowu ustyszat tupot kilku
par cezkich butéw. Najwyraniej zotnierze kazyli niespokojnie
gdzie§ w poblizu ambulansu. Ktogniewnie rzucit krotki rozkaz.
Ale nie byto wid& zadnychzotnierzy, jedynie ludzi w biatych
koszulach z pagonami lub wekitnych uniformach.

Nagle w drzwiach pojawit sidrobny mzczyzna o wskich
barkach. Shan patrzyt na niego podnsk toteé dopiero po
chwili spostrzegtze jest w szarym mundurze. Dreszcz przebiegt
mu po plecach, gdy uniost wzrok ku jego twarzy r&térydawata
si¢ uformowana ze skorodowanej stali. Ten cziowiek Imigc¢
niewiele ponad trzydzéei lat, ale cechowata gojwimna, me-
chanicznie bezduszna postawa, ktprawdopodobnie zachowa
do kaca swej kariery zawodowej - lodowate szyderstwktdz
rym Shan tak cgsto stykal st w obozie pracy. Meczyzna w
szarym mundurze byt oficerem bezpieki, patkarzeospowatej
twarzy i oczach z brudnego lodu, jak opisat je @Gyal

Patkarz omiétt Shana i jego towarzyszy zimnym sggjiem.
Przeniést wzrok na Tuana i cicho wasknMogt to by wyraz
gniewu lub rozczarowania, a a@ow niecierpliwy pomruk, jaki
niektére drapigniki wydaja przed dtugo oczekiwaruczt. Lekarz
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zerkmt na niego, marszae brwi w grymasie irytacji i rozczaro-
wania, po czym uniést cztery palce. Czterechznidw, mowit
zapewne, kiedy powinno Bypieciu. Zrobit to jednak dziwnie,
gdyz przygiat maty palec. Oficer w odpowiedzi znéw prychn
gniewnie, unosg lekko pescé.

Caos niezwyklego dziato siw Norbu. Nie chodzito po prostu
0 to,ze gompa jest wekach komisarzy politycznych, ani nawet o
to, ze Shan i jego przyjaciele zostaledi. Bylo ca jeszcze, cg
co sprawiato,ze pracownicy Urzdu do spraw Wyznazacho-
wywali sie jak zothierze bezpieki, co ttumaczyto, dlaczego aresz-
towat ich krzykacz, w obecioi jednego tylko oficera patkarzy.
By¢ moze krzykacze interesowaliesiTenzinem z powodu jego
zwigzkéw z nagami, ale Uged Bezpieczastwascigat go z inne-
go powodu. Byla jeszcze jedna #liwvosé, ktora tak przerata
Shana,ze nie wspomniat 0 niej przyjaciotom. Patkarze agar
kowo poszukiwali cztowieka o chrapliwym, wascym gtosie -
stawetnego Tygrysa, ktdrego uszkodzonarkmg/dawata takie
wlasnie drwieki. Palkarz kazat ludziom czyiaJedynym sposo-
bem, aby ukr§ taki gtos, byto udawaniemowe. Umyst Shana
pracowat jak szalony. Tenzin ofmit pustelné w te noc, kiedy
zgingt Chao. Wtadze przypuszczatye morderstwa dokonat Ty-
grys, przywddca purbéw. Tenzin z pewaia znat purbéw. Czy
cata ich podrd miata po prostu zapewnTygrysowi kamufla?

Zamkrat oczy, probujc sk uspokoé. Cofrat sie o krok, by
zastont Lokesha. A wic skaiczylo sk, czy raczej znow si
skahczyto, tu, w ciemnej, zathtej stajni, viréd oprawcow cze-
kajacych, & przyznaj sie ze strachu lub sprowokuijch do bicia,
okazupc najmniejsz chatby oznak oporu. J&i Tuan i patkarze
podejrzewali ich o ukrywanie Tygrysa, nie moglizi¢ nazadrm
pobtazliwosé. Nagle ogareto go dziwne wraenie, ulotne, mgli-
ste uczucie, ktore widywat w oczach innych na pihacstrace.
Tak wignie robity czasem plutony egzekucyjneilij@ficerowie
polityczni uznali,ze ofiar nie nalgy rozstrzeliwg publicznie:
stawiano je wéwczas paitiarg wczesnym rankiem, gdy k-
sza¢ ludzi jeszcze spata. Tak potraktowano by Tygrgshby
zostat schwytany. | lymaze take tych wszystkich, ktorzy go
ostaniali. Z pewngcia nie zrobiliby czegdtakiego w gompie.
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Ale to byla gompa Khodraka, gdzie nie panowat Buyddaz
krzykacze. A lekarz zrobi im zastrzyki, ktore zafat sprave po
cichu i réwnie skutecznie jak kula.

Spostrzeglze wszyscy patizna niego, i zorientowat i ze
musiat wyd& jakis odgtos, mae cicho gkna¢ z przeraenia.
Odwrdcit sk powoli do Lokesha, ktérego oczy rowaierzybraty
tepy wyraz, jak u wgznia. Gdyby pchat przyjaciela w cié i
rzucit sie na oficera, by maze zdotatby odwréd uwag: krzyka-
czy na dé¢ diugo, aby Lokesh zadyt uciec. Dobrze chocia ze
kamienne oko jest bezpieczne w gorach, sgeglos w zaka-
marku jego umystu.

Ktos poruszyt st obok Lokesha. To Tuan wyszedt z powro-
tem naswiatlo i spojrzat wyczekujco na Shana, jakbyesspo-
dziewat,ze ca powie. W tej samej chwili przez drzwi przegtn
sie cien i do stajni wszedt Khodrak, podpietay sk swym ze-
braczym kijem, a za nim Padme, w czystej szaciekgna tem-
blaku. Oczy prezesa piely gniewem, nie patrzyt jednak na Sha-
na, lecz na lekarza i oficera patkarzy. Nilk¢ sie poruszyt. Pat-
karz i lekarz wygldali na zaktopotanych.

Shan przygidat st mnichowi, ktérego przynii z Rapjung.
Padme nie sprawiat juwrazenia cierpicego. Stat wyprosto-
wany, z eka na temblaku, chionigdy im nie wspominakze go
boli. Jego szata byla nieskazitelnie czysta i olmza takim sa-
mym waskim paskiem ztotej nici, jaki zdobit szaty Khodaak
oraz innych czionkéw komitetu. Shan przypomniatiedizecie
krzesto przy stole prezydialnym i tae mtodego mnicha nazy-
wano rinpocze. Byto to krzesto Padmego.

- Niektorzy nedrcy potrafy podobno przemietisic w dym i
znikma¢ bezsladu - powiedziat Padme, rzugajskypy usmiech
patkarzowi, ktory w odpowiedzi skrzywitskwasno i odszedt od
drzwi.

Khodrak westchat, po czym przyjrzat si stryszkowi i pro-
wadzcym na matym drzwiczkom. Kté wysoki, silny, szczu-
pty, mogiby wydosté sie tamedy na zewntrz. Prezes polyt
dion na ramieniu Tuana, co wyglato tak, jakby wypychat go ze
stajni. Dyrektor zacissh wargi, ustpit jednak i wyszedt, a wlad
za nim lekarz.
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- Nastpita pomyika, prezesie rinpocze - odezwat Bad-
me do Khodraka. Spojrzat na Shana. - Ci ludziengaszymi
przyjaciotmi. Naszymi bohaterami. Nie gemy pozwolé, by
ich zniewaano.

Shan przygidat im sg, nic nie rozumiejc. Ludzie bezpieki i
Urzedu do spraw Wyznamieli wiasnie wytadowa na nich swoj
gniew, ale Khodrak i Padme ich odprawili.

- Gdzie on jest?! - wykrzykiia Nyma. - Macie Tenzina.
Dlaczego? Nie miecie po prostu... - Spojrzata na Padmego,
na Khodraka, wreszcie na Shana i stowacalyijej w gardle.

Khodrak nie zwrécit uwagi na jej wybuch.

- Zaczekajcie chwdl - powiedziat i wskazat w dot. Padme
podkasat szat usiadt ze skrzxowanymi nogami na ziemi
i wyciagnat rozaniec. Skigt na Nyne, zapraszap ja, zeby
zrobita to samo, i po chwili wszyscy poza Khodrakisiedzieli
w matym kegu. Padme zagk recytowa& mante OM MANI
PADME HUM, machagc reka, by zackci¢ pozostatych,zeby
sie¢ przylczyli, podczas gdy Khodrak dayt wokét nich, po-
stukupc kijem jak staryebrak.

Byla to dziwna, denerwgga ceremonia. Padme umilkt po
chwili, ale wchz wymachiwat dioni, dyrygupc pozostatymi jak
chérem. Nyma i Lhandro mruczeli gpowani, podczas gdy Lo-
kesh i Shan niespokojnie obserwowali mtodego mnidhiagcty
tak maze dwie minuty, gdy nagle Khodrak zatrzymat sPadme
wstat gwattownie, otrzepag szag. Mantra powoli ucichta.

- Znajdziemy ich przyjaciela? - zapytat Padmego dithg&.

- Znajdziemy ich przyjaciela - odpart szybko Padjakby
dalej recytowat mangt i Khodrak wyszedt ze stajni, nigskij na
ramieniu.

Padme odwrécit sido Lhandra.

- Nie potrafe wyrazic, jak mi wstyd - powiedziat. — Doszlo
do pomyiki. - Spojrzat na drzwi i pokiwat glaywa nastpnie
zwrocit sk do Shana. - To stara stajnia, zata wia&ciwie
tylko jako sktad. Kté mogt przez pomyik zatazyé sztalke, to
wszystko - stwierdzit niepewnie, jakby sugerowat tak widnie
powinni sobie ttumaczyto, co zaszio. - Zespdt medyczny jest
nadgorliwy. Przygotowano ich do dziatania zacgtanowczécia,
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by zapobiec rozprzestrzenianiw sihoréb. - Wstatzeby popa-
trze¢ na odjedzajacy ambulans, po czym zndw zwrdcig sv ich

strorg. - W kuchni dostaniecie jedzenie na dregdodat. - Sam
tego dopilnug. - Skirat na nich i wyszedt ze stajni, a oni za nim.

Tuan stat przed biatym samochodem terenowym obeicisz
mezczyzn w biatych koszulach. Shan przyjrzat svardym twa-
rzom tych zaprawionych w boju ludzi. Gdyby nie ikbszule,
wziatby ich za funkcjonariuszy oddziatéw specjalnychzddiu
Bezpieczéstwa - za sztylpy, jak nazywali ich purbowie - prze
znaczonych do zwalczania szczegOlnie uporczywyajrozen
politycznych, ktére w Tybecie zazwyczaj oznaczatrbdw i
innych niepokornych buddystow.

Mezczyzni w biatych koszulaclkledzili wzrokiem Shana i je-
go przyjaciot, wychodgcych kolejno ze stajni. Kilku zerkio na
Tuana, ktérego oczy odszukaty Shana i spigcaa nim. Obser-
wowaly go z uwag, nie oskatajac, ale kalkuluc. Gdy Tuan
spostrzegtze Shan patrzy na niego, pokiwat zngmz giows.
Wkrotce kedziecie musieli si zdecydowd, powiedziat mu. Zbli-
za Sk czas rozliczenia.

- To zagmatwane czasy - zauwybPadme, gdy dziess
minut p&niej starli pod bram.

Lhandro taszczyt papierawtorbe pierazkow i jabtek z kuch-
ni.

- Niech Bodhisattwa Wspétczucia ma was w swej agiec
zawotat niepewnie Lokesh na odchodnym.

Padme drgat i pokiwat glowa.

- Wiasnie - odpart dziwnie opryskliwym tonem. - | was
takze. - Wyprostowat sii przemowit gténiej, jakby s¢ zwracat
do szerszego audytorium: - Niech Bodhisattwa Wguaia ma
was w swej opiece! - po czymdrmiechryt si¢ w strorg obszarpa-
nych Tybetaczykéw siedacych przed chatynkami za bram

Szli, nie odzywajc sk ani stowem. Lhandro, &ty na prze-
dzie, narzucit takie tempdge Nyma musiata od czasu do czasu
podbiegé. Wreszcie, po jaki¢jgodzinie, gdy gompdawno ju
zastonity wzgorza, zatrzymaliesprzy matym strumieniu.

- Kim jest ten Tuan? - rzucit nagle Lhandro szeptgkby
miat to pytanie naggyku, odkd wyszli za brarg lecz wcaz
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jeszcze si bat, zeby go nie podstuchano. - Dlaczego oni... co oni
zrobili biednemu Tenzinowi? On nigdy nikogo niezkwedzit.

- To przezsmierc Chao - stwierdzita wolno Nyma. - Po
tym morderstwie wszyscy zachowugic dziwnie. Uznali chyba,
ze Tenzin mee ca wiedzie. Pomylili go z king. Gtupcy. On
przez caty czas byt z nami, pracowat nad mandal

Shan, ktory pit wténie wodt ze strumienia, unidst wzrok, nic
jednak nie powiedziat. Tenzin nie przez caty czaspwat przy
mandali. | byto jeszcze ép o czym niemal zapomniat. Gdy
Drakte wszedt do kaplicy, na gachwil przed sw $miercia,
najpierw spojrzat na Tenzina.

Westchnt i zauwayt, ze Nyma patrzy na Lokesha, ktory
zdjawszy ptaszcz i podwawszy kkawy niemal po pachy, ener-
gicznie nacierat sobiegece biatym piaskiem z dna strumienia.
Lhandro réwnie zabrat s do mycia. Gdy Lokesh zagizszo-
rowaé twarz, Shan i Nyma tak zrzucili okrycia.Zadne z nich
nie potrafito znalé¢ stébw na to, co siwydarzyto w tej dziwnej
gompie, ale wszyscy czulie musz si¢ oczyscic. Nyma wzeta
w dion nieco piasku, patrzyta ngprzez chwi¢, po czym spoj-
rzata na Shana. Widzielijuaki piasek, éwigcony przez lamoéw,
a potem zalany krwi

Lokesh zapalit lasecezkkadzidta i usiadt.

- Nie mamy czasu - zaprotestowala Nyma, jednak pailic
wahania poszta wlady Shana i Lhandra, ktorzy przysiedli na
podwinigtych nogach i wpatrywali siw smuzki wonnego dymu.
Musieli sk uspokot, zebr& si¢ w sobie,zeby stawé czoto prze-
razajacym, niepogtym sitom, ktére mieli przeciwko sobie.

Gdy wypalito s¢ kadzidlo, Lhandro wstat ze zdecydowan
mina i siggnat do swego worka. Wyegnat kawatek materiatu,
ktory stwzyt mu za ecznik, i roziazywszy go na kamieniu, poto-
zyt na nim czerwony plastikowy dtugopis w ksztatderje.

- To ca sztucznego -dwiadczyt, podchode do Shana z
materiatem rozpostartym wkach.

Shan bez wahania dorzucit wtasny diugogiadne z nich nie
chciato upominkéw z gompy, wiedziat o tym, leczvééoLhandra
dotyczyly plastiku, z ktérego zrobiono dorje. Zneiklu Tybe-
tanczykdw, ktorzy reagowali w ten sposib na wszelkeg@mioty
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wykonane z tworzyw sztucznych. To nie bylo drewno tkani-
na, ani kami& czy ka¢ - zaden z daréw natury - i w pewnym
sensie nie ufali plastikowi, jakby to byta jeszgedna ze sztu-
czek, jakimi oszukiwali ich Chczycy. To nie s prawdziwe
rzeczy, powiedziat mu kiedypewien pasterz, pozéao cha&by
po dotyku. Shan znat drogkktory gromadzit w skdrzanym wor-
ku wszelkie plastikowe przedmioty, jakie otrzymablznalazt
przy drogach, i zostawiat je na kupce, ilekmdwiedzat jakie
miasto. Nie byt pewien, czym wieiwie s, ale wiedziatze nale-
za dos$wiata w dole, jak dropkowie ¢gto okrdlali miasta.

Godzirg p&niej, gdy mieli widnie przekroczy grzbiet ko-
lejnego wzniesienia, ity na czele Lhandro unidst atozeby ich
zatrzyma.

- To jeden z nich - powiedziat zmzonym gtosem. - &
dziemy musieli zaczeka

Shan wspit si¢ za rongp na grzbiet i ujrzat surcy wolno
droga wytadowany woz ecignicty przez krzepkiego czarnego
jaka. Obok jaka kroczyt kpy mezczyzna w mnisiej szacie, wy-
machujc rekoma, jakby rozmawiat ze zwiex@em, prébujc
przekona je do swych racji.

- On idzie tak wolno -gkneta Nyma, stajc obok Shana. -
Zmarnujemy pét dnia na czekanie.

- Ja nie obawiam sicztowieka, ktéry rozmawia ze swoim
jakiem - dwiadczyt stogcy za nimi Lokesh i omuwszy ich,
ruszyt dalegciezka.

Po kwadransie byli pjudos¢ blisko, by stwierda, ze tadunek
wozu stanowi jacze fajno, a gachwil p&niej zwierz przysta-
neto, zwracagc w ich stror potkzny teb.

- Daleko chodziszzeby pozby si¢ tego opatu - zauvegt
Shan, podchodz do Gyala.

- Nikt nie powiedziat, jak daleko mam go zabraodpo-
wiedziat mnich. Przyjrzal si Shanowi i jego przyjaciolom, a
nastpnie zlustrowat szlak, ktéry przebyli.

Shan przedstawit swoich towarzyszy, a Lokesh pditdze
jedzeniem z gompy. Mnich zjadt dwie kluski momo,qaym dat
jakowi jabtko.

- Dokad zmierzasz? - zapytat Shan.
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Mnich wzruszyt ramionami i wskazat na niebo.

- To dobry dziéa na gory - powiedzial, czocheaj jaka
miedzy uszami. - Méj Jampa da mi Znkiedy lkedziemy na
miejscu.

Jampa. Jedno z imion Maijtrei, buddy przyseio

Shan przygidat skt przez chwit, jak Gyalo dtugimi tykami
pije wock z butelki Lokesha, po czym przeszedt na drsgore
wozu. Na szczycie sterty lajnazéda stara drewniana lopata,
ktorej wywat poprzedniego dnia. Odsudna i spostrzegtze za-
krywata wgkbienie, otwor w stercie.

- Nikt nas nigsciga - powiedziat cicho.

- Co?! - zawotlat Gyalo, nadstawdajucha.

- Mobwie do naszego przyjaciela - wyjat Shan. W tej sa-
mej chwili Nyma cicho krzyketa z zaskoczenia, gdynagle ze
stosu wyschritego tajna wynurzyta sircka. Shan ug ja, zeby
poméc utrzyméardéwnowag prostuacej sk ha wozie postaci.

- Tenzin! - wykrzyknat Lhandro, gdy wysoki rrczyzna
wstat.

Usmiechajc sk z zaklopotaniem do przyjaciét, niemowa
zszedt z wozu.

- Gdzie ty...?! - wypalita Nyma i podbiegta, by abjnie-
mego Tybetaczyka. - Jak mogke..?! Skd wiedzialg?! Dlacze-
go oni...?! - rzucata pytania jedno za drugim, edsac go na
odlegtas¢ ramienia. Tenzin spojrzat na Shana, jakby szukat u
niego pomocy, awreszcie mniszka umilkta i gmiata s¢ z sie-
bie, zreflektowawszy sj ze zada wyjanien od niemowy. Zacgz
ta ocierg mu ekawem brud z twarzy.

- Spatem z Jamppod kseézycem - wyjanit Gyalo. - Po-
myslalem sobieze jeli obudz sie w nocy, po prostu rugzw
droge - ciagnat, znOw glaszcge kudtatego jaka. - Nie mamy nic
przeciwko wedrowaniu nog. Rozmawiamy o gwiazdach. Nad
ranem, o drugiej, m® o trzeciej, Jampa wsadzit mi nos w ucho.
Trzeprfem go z pocatku, ale pchat coraz mocniej, ¢@i usia-
diem i jgknatem z wraenia, bo przy wozie stato to widmo. Obaj
z Jamp wiedzielémy, ze potrzebuje pomocy, chociaie odzy-
wal sk stowem. Wiedziefimy, co trzeba zrobi Zatadowakmy
go... Tenzina, powiadasz? - zwrocié sio Nymy. - Zatadowali-
smy Tenzina i wymkalismy sk. Nie napotkakmy zywej duszy.
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Godzirg p&niej, kiedy mirlismy pierwsze pasmo wzgorz, od
strony szosy nadjechata jedna z tych wojskowyehacowek. -
Spojrzat na Shana z pytaniem w oczach.

Shan jeszcze przez chwiprzyghdat sk Tenzinowi, po czym
westchat i odwrdcit sk w strorg gér na pétnocy.

- Pdjdziemy dalej w swajstrore - powiedziat do mnicha. -
Dzigkujemy, ze pomogté naszemu przyjacielowi. - Przez chyvil
wpatrywat s¢ w woz. - Na kaécu réwniny jest stara, zrujnowana
gompa. Mieszka tam teraz pewna rodzina. dMajele pracy i
mato czasu na szukanie opatu. To mogtoby im stéroaywiele
tygodni.

- Rapjung - skiat gtowa Gyalo. - Znam to miejsce. Dawny
Pierwszy Dom. - Obejrzatsiza siebie na potudnie, jakby chciat
si¢ upewng, ze nikt nie podstuchuje. - Norbu nie byta za daw-
nych czasow tylko przystankiem dla pogingch, byta take szpi-
talem, gdzie ludzie z dalekich stron przybywaligmad; uzdro-
wicieli, ktérzy schodzili z wyej potazonych réwnin i gor. Ale
kiedy Rapjung zostata zniszczona, szpital zréwnargemi i
wzniesiono nowe budynki - powiedziat smutno, patrna Sha-
na.

Shan przypomniat sobie stare fundamenty obok kaplic

- Przed czym uciekacie? - zapytat mnich powolnyoz- r
waznym gtosem starego lamy, przgdhjac sk kazdemu z nich
po kolei.

- Nie wiemy - szepgta z udeka Nyma.

- W gorachzyja ptaki - powiedziat niepewnie Lokesh - kto-
re nigdy nie widziahgwiata w dole. - Ze swoim krzywyngmie-
chem na twarzy wskazatka wynioste szczyty. Mowit powa
nym, znaczcym, niemal naglym tonem. - W tym miestu
lggna im sk piskleta. Jéli wszystko pojdzie dobrze, ich mtode
takze nigdy nie hda musiaty wiedzié o reszcigwiata.

Jampa, jakby go rozumiat, obrécit paty teb w strorn gor.
Zdawalo st, ze wypatruje ptakow. Gyalo, drapi kgpe siekci
migdzy uszami zwiergia, przeniost wzrok za jego spojrzeniem.
Po chwili odwrdcit s z zatroskanymdamiechem.

- ldzcie z Budd.
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Po kolejnej godzinie marszu dotarli do skiaywania szlakow
i Lhandro poprowadzit ich stromo wznasz sie sciezka, $wiezo
ubita kopytami owiec. Dluga Réwnina Kwiatéw znika w tyle i
przed nimi, od pétnocy i wschodu, odstonitg siowe krajobrazy.
Usiedli i zjedli zimne kluski na ptaskim gtazie askroztaczat si
widok na surowe, hzowo-szare potacie skakwiru poprzecina-
ne waskimi liniami krzewdw znaccych bieg matych rzeczulek,
ktore ptyrely na wschod, w stranmajacacej w oddali mozaiki
malenkich kwadracikoéw, pdl zielonych od kietkagego gczmie-
nia.

Lokesh zwrécit ich uwagna waski, wysoki wodospad dobrze
widoczny na tle stromego lica skaty przeszio tridprketry od
nich. Krelit palcem bieg rzeczki, w kt@rprzeistaczat siwodo-
spad, ktbiacej sk w waskim wawozie, gdy nagle Lhandro wydat
sttumiony okrzyk.

- Niech Tara ma nas w opiece! ekipat, wskazujc jakis
punkt w dole rzeczki, w miejscu, gdzie wyptywatavawozu. -
Bostwa gniewaj sie nie nazarty! - Z pobladd twarz zacisnt
dion na gau.

Gdy Shan spojrzat we tstrore, Lokesh, a potem Nymagkneli
ze zgroz. Rzeka byla czerwona. Nie cala, ale dtugi jej ndki
na calej szerokkmi. Shan szybko obliczyke ma sz&dziesit-
siedemdzieat metrow dtugéci.

Nyma odwrdcita € do Shana ze strachem w oczach.

-  Cotojest?

Ale Shan nie wiedziat.

- W morzach - odpart bez przekonania pgwne wodoro-
sty, ktére sprawiaj ze woda od czasu do czasu czerwienieje.

Lokesh i Lhandro pokiwali glowami, nie dlatego, jaledziat
Shan,ze gdzili, aby to mogly by wodorosty, aleze sugerowato
to mazliwosé naturalnego wyjiienia tego zjawiska.

Przyghdali sk czerwonej wodzie w milczeniu, dopdki nie
znikneta za zakgtem rzeki.

Lokesh zndéw unidst palec i zakhié nim bieg rzeki od wo-
dospadu do miejsca, w ktérym nita im z oczu. Z twarg bez
wyrazu odwrdécit s i ruszyt za Lhandrem, ktory zdy zgroz
zerwat s¢ do biegu. Rongpa, wiedziat Shan, widziat w szkarta
nej wodzie zapowiednadchodgcych nieszcgé.

244



Gdy Lokesh odszedt, Nyma przysgén obok Shana, pate
na rzek z grymasem bolu.

- Gory krwawi - powiedziata, odwrdcita sii ruszyta za
Lokeshem.

Shan zrobit krok w stransciezki i ujrzat Tenzina, kiczacego
na skraju potki skalnej. Tybetezyk utazyt maty kopiec z ka-
mieni, a teraz wylewat waedna odrobig ziemi w zagtbieniu
skaly. Rozbeltat kate i zacat co§ maz& blotem nascianie
obok kopcaOM AMTRA KUNDALI HANA HANA HUM PHAT,
napisat. Byta to jedna z gmoych mantr, petzna i oczyszczaga.

Tenzin wpatrywat & przez chwi¢ w te stowa, po czym od-
wrécit wzrok ku niskim wzgorzom na wschodzie. Zaslywat
si¢ tak, jakby byt sam.

- To byta pomytka - odezwateicicho Shan. - Nie powin-
nismy byli is¢ do tej gompy. - Przyszto mu do gtowse by
moze Khodrak i krzykacze wiedzieli o Tenziniegagj niz on.
Nie spodziewat 8, ze milcacy Tybetaczyk zareaguje jakona
jego stowa, ale nagle Tenzin wgnat powietrze w pluca i ode
zwat sk.

- J&li dusza st dusi - rzekt gtbokim, melodyjnym gto-
sem, nie odrywap wzroku od odlegtych gor - i powraca gigria
ostatni resztl tchu, nigdy ji nie kpdzie taka jak kiedy - Wy-
powiedziat to zdanie tak szybkae Shan pomglat, iz mu si
tylko zdawatoze je ustyszat. Tybefezyk odwrdcit s¢ i spojrzat
mu uwanie w oczy. - Twdj lama, Gendun, powiedziz¢, cza-
sem mana odrodzi sie w tym samym ciele, w tym samygy-
ciu. Powiedzialze ty wiesz cé na ten temat.

Shan przygidat mu s¢ z niedowierzaniem. Tenzinowi odrost
jezyk.

- To nie mnie szukaj Im sk tylko zdaje,ze to ja - dodat
Tybetaiczyk. W jego gtosie pobrzmiewata géa.

Shan wpatrywat giw zrekam twarz Tenzina, probag wy-
doby¢ sens z jego dziwnych stéw.

- O co chodzi? - zapytatl. - Dlaczege cizukap? Zabite
kogas?

Ale Tenzin ponownie wycofat siw milczenie. Wpatrywat si
w krwawiaca rzele.
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- Kiedys robitem rzeczy, za ktéreeshienawidz - powie-
dziat po diugiej chwili - potem robitem rzeczy, k&re oni mnie
nienawida.

- W Lhasie? - zapytat Shan. - Byl Lhasie?

- Ten zaginiony opat... Ja tam bylem.

- Opat Sangchi? Widziatego, kiedy uciekie z obozu?
Drakte byt z nim?

Ale Tenzin z zaklopotan mina dotkmat czubkami palcéw
warg, jakby wianie wwiadomit sobie,ze mowit, i nie odpo-
wiedziat.

Nagle Shan znéw przypomniat sobie tarokropra noc i do-
biegapce z chaty gtosy czuwagych przy zmartym.

- To ty byl& z Gendunem i Draktem - powiedziat. - Sty-
szatem at. To ty spiewate z Gendunem. - To nie byt chrapliwy
gtos cztowieka z uszkodzarkrtang.

Tenzin jedynie westclah w odpowiedzi i na jego twarzy
osiadt gkboki smutek.

Byto juz p&zne popotudnie, kiedy ujrzeli przed sopierwsze
owce. Pasty siw oddali na spej trawie rosacej pod ostoa
gtazow, na grzbietach mialy nieadkne barwne juki. Dobiegt
ich wysoki, spiewny drwigk, na ktéry Lhandro zatrzymat¢si
ostrzegawczo unose dtoa. Po chwili rongpa odgegyt si¢ i ru-
szyt zakecajpcym szlakiem, po czym znéw przyssan
Usmiechryt si¢. Pig¢dziesiat metrow dalej pod ostanpotznej
ptyty skalnej, ktéra odpadta od wznasego st wyzej urwiska,
ptorgto mate ognisko. Stato przy nim trzech wne&kow z Ya-
pchi. Blizej, plecami dosciezki, siedziata Anyagpiewapc dla
kilku owiec. Zwierzta zdawaty si stuch& dziewczyny z nagta
uwagy, jakby zaraz miaty Zpiewa razem z ry.

- Ona z nimi rozmawia - szegha nabanie Nyma.

Stali w milczeniu, zastucham, ni@miejac porusz¢ nawet
palcem, by maze, pomylat Shan, sgtani tym samym zaktiem
co owce. Potem jeden z wigakow spostrzegt ich i zawotat gto-
$no. Anya odwrdcita sii czar prysat.

Wiesniacy zasypali ich gradem pytaShan i Lokesh pozo-
stawili Lhandrowi i Nymie udzielanie odpowiedzi. K;aPadme
doszedt do siebie i byt juna nogach, kiedy odchodzili.
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Tak, mieszkat w odbudowanej gompie, w dawnym Drugim
Domu. Tak, mnisi dali im blogostawistwo. Tak, byli tam nawet
nowicjusze, jak za dawnych czasow. ¥iecy z zadowoleniem
przyjeli nowiny i chat Lhandro zerkat na Shana i Ngnszukagc
pomocy, nikt nie powiedziat juani stowa o tym, co sizdarzyto
w Norbu. Naczelnik kucg przy stercie kocy, na ktorej kigo-
lozyt oznaczon czerwonym kétkiem sakgz kamiennym okiem,

i w milczeniu pogtadzit materiat, jakby kanmiigootrzebowat po-
cieszenia.

Stonce chylito s¢ juz ku zachodowi, gdy nagle jeden z psow
zacat szczeka. Dwaj mgzczyzni z Yapchi rzucili s§ ku skatom
nadsciezka. Lhandro wskoczyt na gtaz, z ktérego mogt widzie
caly stok wzgorza, i chwil p&zniej skimt na Shanazeby do
niego doaczyt.

Sciezka wspinat s¢ czlowiek z jakiem. Miat na sobie mnasi
szat.

- Powinieng wréci¢c na noc do Norbu - odezwaleshie-
pewnie Shan, gdy Gyalo podszedt ze zwjeiem do ogniska.

- To dziwna gompa - rzekl mnich nieobecnym gtosem.
Komitet twierdzi,ze mae tam by tylko trzydziestu piciu mni-
chéw, chocia jest miejsce dla trzy razy tylu. Prezes przerwat
wyktady na temat lamow uzdrowicieli z Rapjung i ninoyg teraz
stuch& o integracji myli socjalistycznej z naukami Buddy. -
Méwiac, drapat czarnego jaka po szerokim grzbiecie. zeks
nam podpisywé zobownzanie, ze nie ldziemy krytykowa
panstwa i uznajemy wiadz Urzedu do spraw Wyzna nad
wszystkim, co robimy. Kto nie podpisze, nie ma prawa by
mnichem, powiedzieli nam - ggnat, krecac gtowa. - Niektorzy
mowia, ze i tak mamy szeicie, bo w innych gompach mnisi
musieli podpisé oswiadczeniaze wypieray sic dalajlamy, a ci,
ktorzy tego nie zrobili, zostali uezieni.

- Musisz wraca do gompy - odezwat gizatroskany Lhan-
dro. - Po tym, co przytrafito siPadmemu, na pewno wy ludzi
na poszukiwania.

- Przez ostatni miegi spatem tylko co drugnoc. W pozo-
state noce siedzialem na dworze przy tym stosigatajodpart
Gyalo, zerkajc na Shana - i odmawialemzemiec. - Znaczyto to,
jak uswiadomit sobie Sharke Gyalo przechodzit kryzys duchowy.
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Ze prébowat podi wazna decyzg. - Kiedy opuszczatem dom,
by zamieszkaw Norbu, wuj radzit mi zwréci uwag: na lamow,
ktorzy kierup gomp, gdyz starzy lamo-wie miewajnatue bud-
dy. Ale tam takich nie byto. Tam byli tylko cztonkie komitetu.
Dostawali pengj od pastwa - dwiadczyt Gyalo, marszaz
czoto. - A mnie i Jampie wydajegsize nie mana by lam, jesli
otrzymuje st pienadze z Pekinu. Najbtszy buddy w tej gompie
byt on - powiedziat, ujmuic w obie dtonie teb jaka. Mnich i
zwierz wymienili glebokie spojrzenia. Pozostali przydhli si
temu w zupetnym milczeniu. Jak powiédt wzrokiemipb twa-
rzach i odetchat ciezko, jakby wzdychat.

Wiesniacy z Yapchi poszeptali gdzy soly i kilku z powag
pokiwato gtowami. B¢ maze styszeli o éwieconych jakach.

- Jampa te byt w tamtym miejscu - powiedziat Gyalo, jak-
by nazwa Norbu nie chciatajunu prze§¢ przez usta. - Komitet
miat zamiar sj go pozby, gdy tylko wywieziemy cat te gore
lajna. Przez wszystkie minione migst zastanawiat sinad
odefciem. Teraz - dodat z nimiatym wmiechem - fajno zosta-
lo, ale nas jatam nie ma.

- Znajdziemy ci ubranie - powiedziat Lhandro, selpd
sie nad jukami jednego z koni.

- Nie - odpart szybko Gyalo i powtorzyt wolniepawaz-
nym gtosem: - Nie. Jestem mnichem. Jestem po prostahem
miedzy nauczycielami. - Podobnie jak wszyscy obecindaziat,
€0 go czeka. Bzie nie zarejestrowanym, nielegalnym mnichem.
Jeili znajda go patkarze, niedazie miat nic na swajobrore, a
oni nie okaa mu zadnej pobtaliwosci. Zostanie wystany do lao
gai na dlugie lata. A po zwolnieniu nigdyzjwmie przyjmie go
zadna gompa.

Nyma demonstracyjnie uniostazahiec.

- Trzeba odméwi mantry - dwiadczyta, na co Gyalo ra-
dosnie skirat glowa. Lokesh, z réancem w dioni, dadczyt do
nich. Dwoch wiéniakow poszto w jegélady.

Mnich ruszyt za Ny ku wielkiej skalnej ptycie ostanigej
ognisko. Przystap pod nk i powiddt wzrokiem po twarzach
pozostatych cztonkéw karawany.

- Jestem Gyalo - powiedzial. - To Jampa. A ona manie
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Chemi - dodat, wskaza na éciezke. - Chciata przez chwgl
posiedzié i poprzyghdat sie chmurom.

Shan unidst wzrok i spostrzegt wynurgaj sie z cienia ko-
biete. U jej boku biegt, merda¢ ogonem, jeden z ich mastiffow.

- Spotkalem 4 w tej zrujnowanej gompie. Pomagata im
przeszukiwa zgliszcza - wyjénit Gyalo. - Ale powiedziala,
ze take wybiera si na pétnoc, do domu.

Zblizywszy st do ogniska, kobietasmiechrela sk niesmiato,

a Nyma podata jej czagkherbaty. Chemi opartaesplecami o
gtaz i wyjanita Lhandrowi,ze wraca do rodziny, ha wzgorza nad
dolina Yapchi. Nyma i Lhandro powitaliajciepto. Powiedzieli
Shanowi,ze znaj jej krewnych, ktorzy mieszkajw liczacej pie¢
niewielkich doméw osadzie zaledwie §&ekilometrow od ich
wioski. Lokesh usiadt przy niej i zagtzz nia cicho rozmawié,
jakby ja znal, a potem nagle powial wiatr i kobieta rgta
trzymany w dtoni kapelusz.

Shan nie mogt uwiergywtasnym oczom. To byt jego kape-
lusz, kiedy. A te kobiee Dremu znalazt na szlaku, chor tak
ostabion, ze nie mogta sta Ukleknat obok Lokesha.

- To sprawito tonde - powiedziat. - Mg, ze miatlo moc. -
Przypomniat sobie skamieniatg ktéra podarowat jej Lokesh,
oraz to, z jakim zakilopotaniem spojrzata na nidgedy poto
zyt jej kamiea na dioni. Na twarzy kobiety wgi jeszcze do-
strzegat oznaki stalsoi, ale powrdcily jej ja rumieace, a jej
oczy patrzyly jasno.

- Co st stalo? - zapytahj - Kto przyszedt tamtego dnia?
Kobieta ¥miechreta sk lekko.

- Jw mi lepiej - odparta, ggajac do mali zawieszonej przy
pasku z wiosia jaka. Rozpaga mante, najwyraniej zeby
unikna¢ pytaa Shana.

Popatrzyt na nj, potem na Lokesha. Tamtego dnia na szlaku
czekala na kogo Byla sama i chora, ale tak pewna,ten ktd
przykedzie, ze odrzucita ich pomoc. | przyszedt do niej na gor-
skie odludziezeby ja uzdrowt, a Shan i Lokesh dwa dni piej
widzieli w gorach uzdrowiciela lub jego ducha.

O zmierzchu zjedli positek. Lokesh i Shan usiedlihandrem
pod ostola skaly i zeswieczky studiowali wywiechtaa map
rongpy. Nasipnego dnia &da juz w wysokich goérach, a dzie
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potem dotg do Yapchi. Shan wpatrywatesiv mag jak w tran-
sie, mylac z roztargnienienze mogtaby mu powiedzie gdzie
jest dom béstwa, gdyby tylko wiedziat, jakqdczytd.

Chemi nakryla i grubym filcowym kocem i usma przy
ognisku. Lokesh i Gyalo siedzieli, paiczna ksgzyc. Tenzin
usadowit s¢ na ptaskiej skale w pobli, czarna sylwetka na tle
nocnego nieba, bezdinie odmawiaic r&zaniec, jakby znowu
stracit gzyk. Gdy wiatr przycichat, Lokesh i Shan zerkalaszm
na niemego Tybef@zyka i wymieniali porozumiewawcze spoj-
rzenia. Przyzwyczaili sido takich scen w obozie, gdzie mnisi
uczyli sk odmawia rozaniec, leac na pryczach, bez naruszania
obowigzujacego nog bezwzgkdnego zakazu méwienia. Po la-
tachzycia w obozowym baraku Shan zalcwzr&znia¢ wydawa-
ny przy tym przez mnichowzviek. Z pocatku sadzit, ze jest to
po prostu odgtos stykajych s¢ warg, potem jednak rozpoznat w
nim ca wiecej: dziwny, cichy, nieprzerwanie wznasy Sk i
opadajcy jek, jakby jego uszy dostroity sido odmiennego za-
kresu dwiekow, w ktorym mnisi przemawiali do swych bostw.

Nagle zaszczekat pies. Lhandro zerwalrgitychmiast, chwy-
tajac za cézki Kij.

- Kto$ idzie z géry - ostrzegt, gestami ponagtajShana,
zeby skryt s¢ miedzy skatami.

- To wy, Yapchi?! - zawotat kéoz ciemndci spietym glo-
sem.

Lhandro dorzucit opatu do ognia i podszedtsdazki, gdy z
mroku wytonity st dwa konie. Jedzcow byto dwdch, ale obaj
siedzieli na pierwszym wierzchowcu.

- To Golok - mrukat Lhandro. - Co zrobiez naszym ko-
niem?! - krzyknt do nadjedzajacego.

- Z koniem wszystko w pogelku - odpart wyranie znuo-
ny Dremu. - Problem z Amerykaninem.

Shan podbiegt do niegaeby mu pomoc opwei¢ na ziemg
Winslowa. Bezwtadny Amerykanin potrzebowat podpayrevicc
Golok wiézt go przed sabh w siodle.

- To ca z glowa - wyjasnit Dremu. - Wiedziatemze trze-
ba go zabrana dot, i to szybko. Kazat wspi©iadic coraz wyej.
Zdawato mu s, ze widzi kogé w goérze. Ale to byto dla niego
za wysoko. On jest z Ameryki.
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Dremu miat na méli, ze Winslowa dosigta choroba wyso-
kosciowa. Gdy utayli chorego na kocu przy ognisku, Golok
wyjasnit, ze p&nym popotudniem Amerykanin zauwd cos,
blysk swiatta, jakby refleks shca na metalu, ky moze ele-
mencie jakiegd urzdzenia, ale kiedy stah na péice skalnej,
zeby przyjrzé sic temu przez lornetk zacat zataczé sie jak
pijany i niewiele brakowato, a zlecialby w przépa

Byt to problem powszechnieskajacy ludzi przyjedzajacych
do Tybetu, uderzagy bez uprzedzenia nawet shdadczonych
wspinaczy. Winslow sam opowiadatl Shanowi o ametgkih
turystach, ktérzy co roku tracifiycie z tego powodu. Choroba
mogta przejawd sie jako zator albo obek ptuc lub mézgu. Za-
zwyczaj jedynymsrodkiem zaradczym byto natychmiastowe i
znaczne zégie w dot.

Winslow zamrugat i otworzyt oczy.

- Tabletki. Mam tabletki - wydyszat z trudem. - Zasi-
tem je w jukach.

Shan szybko odszukakvdd pakunkow plecak Amerykanina i
znalazt w nim mat szklam, buteleczk z napisenDiamox. Podat
mu dwie biate tabletki z odrokinherbaty. Po paru minutach
Winslow otworzyt oczy i unidst dis z kciukiem i palcem wska-
zujacym tworzcym kotko, amerykaski gest znaegy ,wszyst-
ko w poradku”.

Shan i Lokesh usiedli przy nim, gdy pit herbatielkimi hau-
stami.

- Przepraszam - powiedziat Winslow. - Te stlarza. Wia-
sciwie to nic takiego. Tyle tylkoze kiedy mnie dopadto, stalem
na skraju stupidziestciometrowego urwiska. Ten facet -
oswiadczyt, wskazujc Dremu - uratowat miycie.

Jego stowa wyraie wprawity w zaktopotanie Lhandra, ktéry
dotad nie wyzbyt s do kaica nieufnéci wobec Goloka. Po
chwili wahania rongpa wstat, napetnit hetb@dm z czarek i
podat p Dremu. Golok powoli, z niepevimina wyciagnat dion
i przyjat czarle.

Jakby dla podkrdenia swoich stéw, Winslow &jnat po ple-
cak i ceremonialnie wydobyt z niego swapah metalows ku-
chenk. Przywotal Dremu i wgczyt mu uradzenie.

- Mam tylko jeden zapasowy zbiornik paliwa - povaid
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przepraszagco, podaic Golokowi ma4 niebiesly puszk, ktora
Shan widziat w plecaku.

Dremu wpatrywat i w kuchenk szeroko otwartymi oczyma,
to usmiechajc sk, to spogidajac z powag ha Amerykanina.

- Uratowatld mi zycie - powtdrzyt Winslow raz jeszcze,
gtos no, jakby chciat mie pewnaé, ze wszyscy w obozie to sty-
szy. - Patrzylem w dét urwiska i nagle wszystko zdazwiro-
waé. Nastpne co pamitam, toze wisz nad przep&ia, a Dremu
trzyma mnie za pasek iagjnie niczym jak. Uratowal mnie,
bez dwodch zda

Niespodziewanie obozowisko ogafrbtogi nastréj. Amery-
kanin unikrat bliskiej smierci. Chemi, nowa przyjaciotka, zostata
uleczona i wracata do domu. Dzielny mnich Gyalotaoswit
spedzi¢ z nimi pierwsz noc swego howeggycia. Shan, Lokesh,
Winslow, Lhandro i Gyalo siedzieli opatuleni w ko@adéw ob-
serwupc kskzyc. Co jaké czas obwieszczali okrzykiem spadaj
Ca gwiazdc:.

Nagle w ciemnéciach rozlegt s cichy, przeszywagy jek.
Winslow wyjat z kieszeni elektryczn latarke. Lhandro ztapat
swoj kij. Lokesh signat po mak.

Shan rzucit s w strore, z ktérej dobiegat dviek. Wydawata
go Nyma. Pochylona nad Amyptaczliwym tonem gaiczkowo
wyrzucata z siebie sylaby mantry.

- Mowita mi, ze cate popotudnie czutagsiiziwnie. Mowi-
la, ze raz musiata sizatrzyma& na szlaku, takie miata drgawki,
ale potem jej przeszio. Powiedziale teraz czuje sidobrze,
ze czasami to nic nie znaczye by moaze on wcale si nie
budzi, ze niekiedy tak wignie to wyghda i nic s¢ nie dzieje,
jakby tylko rzucat si we $nie.

Dreszcz przebiegt Shanowi po plecach. Nyma miatenydi
wyrocznk, béstwo, ktore przemawiato przez miadkiewczyr.

- Ale spojrzcie na ni.. - Anya wstrzsaty drgawki, rzucata
nogami i jedn reka, bo drug zacismrta na dtoni Nymy. Poece
mniszki sptywata strika krwi. Paznokcie dziewczyny wbityesi
w jej ciato.
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- Chryste! - krzykat Winslow, spogldajac bezradnie na
Shana. - Ona musi niigpadaczk. To atak.Grand mal, tak to
nazywaj. Wtozcie jej ca do ust - ¢gknat - inaczej przygryzie
sobie gzyk.

- W zadnym razie - éwiadczyt z powag Lhandro, unosg
ramie, jakby chciat zagrodéi Amerykaninowi drog do dziew
czyny. - Nie wolno nam jejgta jezyka.

Shan odcignat Winslowa na bok, probag mu wyjg&ni¢, co
zdaniem Tybeteczykow sk dzieje.

- Wyrocznia! - wykrzykat gniewnie Winslow. - Do diabta,
przecie: to dziecko! Nie wierzycie chyba... - Stowa zamanriy
w gardle, gdy spojrzat na wieiakéw z Yapchi, ktérych szdstka
juz, z powag i obawg na twarzach, siedziata dokota dziewczyny.
Mimo ze czuli do niej sympatj nie prébowali jej pomoc, tylko
czekali. Lhandro paglzit do jukow i wrécit z papierem i otdw-
kiem.

- Chryste wszechmagy - szepat zirytowany Winslow.
Przyghdat sk niepewnie Tybeteczykom, ktérzy gromadzili si
wokét dziewczyny, niogc lampki malane. - Jezu, Shan, nie
wierzysz chyba... - Urwat w p6t zdania i podszealivestrzsanej
drgawkami dziewczyny, jakby mimo wszystko mogk @wobic,
by uchront ja przed urazem.

Shan sam nie wiedziat, w co wietzyOn i Amerykanin mogli
tylko sledzic rozwéj wydarzé. Gyalo usiadt przy gtowie dziew-
czyny.

- Moja babka te byla nawiedzana -$wiadczyt cichym
glosem. - Powindimy stworzy mita atmosfe¢ - dodat i cicho
zaintonowat mantr. Pozostali natychmiast patljzaspiew. Shan
zreflektowat s, ze zaciska di na swym gau.

- W moich goérach - odezwatagshagle Anya - w moim
sercu, w mojej krwi. - Byt to gtos Anyi, powiedziabbie Shan,
chat Anyi znwzonej, rozkojarzonej. Mogt to Byjakis sen. By
moze dziewczyna, wyczerpana poggpusreta i przez serpie-
wala jedn ze swych niesamowitych gia.

Przestala dygotai jej ciato zesztywniato, a po chwili, gdy
ponownie przemdowita, zupetnie znieruchomiato.

- Glebokie jest oko, lakitne jest oko, nagowieebla strzec
go wiernie.
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Shanowi dreszcz przebiegt po plecach. Winslgwgt cicho i
cofnat sie. To nie byt gtos Anyi. Byt to chrapliwy, suchy glo
starego czlowieka. Brzmiat tak, jakby dobiegal redei. Ca
poruszyto s obok Shana. Lhandro pracowicie notowat stowa
wyroczni. Jej gtos niést siechem po umgfe Shana. Oko, po-
wiedziata wyrocznia. Ale oko nie bytodbitne.

- Zwiaz ich, zwiz ich, zwiz ich, obmyj je, aby ich zvi
za&! - chrypiata Anya obcym glosem. - Tyluzjwmarto. Tylu
jeszcze umrze - gjreta zatobnym tonem. Nad obozowiskiem
zawista mrana cisza i Lhandro, z twarbladc jak ptotno, uniést
oczy znad notatek.

- Kto bedzie spiewal, gdy zabraknie ptaka? - zapytat 6w
kto§ przemawiajcy ustami Anyi i nie odezwat siwiecej. Ciato
dziewczyny zwiotczato.

Czekali w milczeniu, bez ruchu, spafalivani tym, co usty-
szeli. Nyma wpatrywata siw oczy Anyi, jakby jej w nich szu-
kata. Lokesh weiz powoli kiwat glows. Kleczaca mniszka za-
czeta sk kotysa w przdod i w tyt. Gyalo obmyt twarz dziewczyny
woda z miseczki. Nikt si nie odzywat. Lokesh znéw zaintono-
wal mante. Lhandro wpatrywat siw stowa, ktére zapisal, po
czym podat kartk Shanowi, jakby gdzit, ze on mae wiedzi€,
jak je rozumié. Shan spogbat niepewnie na pospiesznie skre-
slone bazgroty, nie mag ich odczyta. Ale wiedziat,ze Lhandro
nie zanotowat ostatnich stow. ,Ktedzie Spiewat, gdy zabraknie
ptaka?” pytata wyrocznia.

Siedzieli tak niemal przez godzindopdki Anya nie oprzy-
tomniata. Potarta oczy, jakbyesbudzita z gtbokiego snu, i na-
gle wskazata cow goérze. Niebo przedi swietlisty meteor, tak
blisko, ze styszeli jeggwist.

- Czy béstwo Yapchi, to, ktérego oko wieziecieaivtry-
rocznia - odezwat siledwo styszalnie Winslow, gjle wstra-
$niety tym, co zobaczyt -gstym samym? To znaczy wierre tak
naprawd nie... - Umilkl. W dolinie nie mazadnego bdéstwa,
miat juz powiedzi€, tak samo jak wczeiej chciat wszystkich
przekonywa, ze nie mazadnej wyroczni.

- Nie wiem - odpart niepewnie Shan. - Nie wydajesmi

Zdawalo st, ze zaden z nich nie potrafi  swoich ucza w
stowa. Gtownie dlatego, jak przypuszczat Shanmieli zamgt w
myslach.
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Duzo p&niej Shan pgyczyt od Amerykanina latagki z wo-
reczkiem ozdobionym czerwonym koétkiem poszediedny
owce. Usiadt na ptaskiej skale i swietle kskzyca rozcat nitki,
by wyja¢ kamienne oko. Ogtlat je po raz pierwszy od dnia, w
ktérym zaszyto je w woreczku z gphim opucili Lamtso. Sie-
dzial, trzymagc oko przed sab i wpatrywat s¢ w niewyrany
rysunek na kamieniu, sam nie wiedzdlaczego. Mogtoby przy-
najmniej pomo6c mu siskupi, mogtoby pomoc mu agynaé ten
stanswiadomdaci, o ktorym mowit mu Gendun.

Za jego plecami zachggeit luzny kamyk. Odwrocit s, a w
tej samej chwili jaki ciemny ksztalt rzucit 8iku niemu i cé
twardego uderzylo go w czaszKJpadt na twarz i stracit przy-
tomnai¢, szybko, lecz mimo wszystko &owolno, by zanim
ogarreta go ciemné, stabo, jakby déawiadczat tego ledwie
czastka siebie, poczéijeszczeze ktcs kopie go wzebra.



Rozdziat dziesity

Oko Yapchi zniketo. Poprzez mgt b6lu Shan spojrzat spod
przymrwzonych powiek na plamksiezycowegoswiatta, w ktorej
je potazyt, i wyciagnat ku niej reke. Macat dookota, ale na pré
no. Nie zwaajac na uktucie bolu webrach, podniést sina tok-
ciu i wpatrzyt w otaczage go ciemngci. Ca poruszyto s w
oddali. Poderwat gina nogi, zrobit krok... aléwiat zawirowat i
Shan opadt na kolana, po czymdlna twarz. Znéw ogakta go
ciemnac.

Obudzit sé¢ przy ognisku, na kocu obok Anyi. Dziewczyna,
oparta o skat usmiechreta sk stabo. U jego drugiego bokuekl
czat Lokesh, ktéry delikatnie ocierat mu czoto zekwiorn
szmatlg.

- Oko przepadto €knat zatosnie Shan. - Stracitem je.

- Szukaj go - odpart cicho Lokesh. - Nasi przyjaciele je
znajdy. - Uniést diar Shana kcismwszy g mocnho, trzymat przez
chwile w swojej.

Gdy Shan sprébowat ugt, krew zahuczata mu w uszach.
Zamrugat i zamksgt oczy, czupc powracaice zawroty glowy.
Niejasno zdawat sobie sprawe zblizaja sie jacys ludzie, i sty-
szat pospiesznie szeptane stowa. Gdzieddali dobiegt goet
tent kopyt i glos kogg kto nawotywat psy. Jego umyst na chwil
odptyrat w sen, ktéry nie byt snem, i nagle Shan atlgie, zu-
petnie przytomny.

Minety godziny. Ksezyc juz zachodzit. Bylo okoto trzeciej
nad ranem. Wigiacy zuyli caty zapas jaczego fajna, by otoézy
obozowisko kggiem ognisk. Jaki jezdziec zsiadat z konia.
Lhandro byt przy owcach, sprawdzat ich juki. Jedeazwierat,
bez tadunku, siedziato obok Anyi. Byt toaaowy baran, ktory
niost sakw z czerwonym kotkiem. Dziewczyna gtaskata go po
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tbie, jakby chciata go pociesgzyjakby on take dzielit ich bal.

Lokesh przyniost czark herbaty i nareszcie Shan zdotat
usias¢ na kocu. Stary Tybetazyk ponuro pokicit gtowa.

- Ani $ladu - powiedziat Lhandro paminut p&niej, pod-
chodac do Shana. - Oko przepadio. Nie ma nawet worka, w
ktérym bylo. Wystawilimy wartownika, ale n&ciezce, zeby
wypatrywat, czy kté nie idzie za nami. Ztodziej nie przyszedt
sciezka. Przeszukadmy wszystkie okoliczne wzgorza. Kgyc
swiecit tak jasno,ze dobrzeje widziedmy przez lorneti& Nic -
zakaczyt znwony. - Ta istota paliwiatynie i probuje zabija
mnichow - dodal, jakby sittumaczyt ze swej rozpaczy. Jego
twarz sprawiata wraenie postarzatej o wiele lat. Oko zngkm
Zawiodt swoich ludzi. Spojrzat w gérzbocza i pobiegt wet
strorg, znikapc w ciemndgciach.

- To moja wina - powiedziat Shan. - Wyniostem jelmo-
zowiska. - Czyby to byta sprawka dobdoba? Probowat sobie
przypomni€, ale pamitat jedynie ciemn& i bol. Dotkrat guza
na czaszce. Uderzono go czymvardym. Mogt to by sckaty
koniec kija dobdoba.

- Nie! - sprzeciwita si Nyma. - Prawdopodobnie uratowa-
tes nas przed czymngorszym. Gdyby nie odszedt z okiem na
bok, ten ztodziej po prostu rzucitbysia nas wszystkich.

W ciagu nastpnych dwéch godzin poszukiwacze wracali je-
den po drugim do obozu. Ostatni nadjechat konnstazhy ca-
gmacego s¢ wyzej szlaku. Niektorzy kcili glowami, inni tylko
wzruszali ramionami. Jedynie Dremu, ostatadmec, cé zaob-
serwowat. Dzika koza przebiegta obok niego prieerke, jakby
sptoszyto § cos w gorze.

- Wojsko - westchgt Winslow. - Jeeli to byto wojsko... -
zacat.

- Wojsko? - prychgla Nyma. - Gdyby to bylo wojsko,
gdyby to byt ten putkownik Lin, nie skradalibygsiak, ale po
prostu zwaliliby st na nas jak burza i zabraliby wszystkich
w kajdankach, jak chcieli zrabtamtego dnia.

Niektorzy z wigniakéw przytakali jej, pomrukupc. Ale
Winslow i Shan wymienili porozumiewawcze spojrzenigli
putkownik wiedziatze jest z nimi Amerykanin, nie wolat dziaté
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po cichu i wystat ich tropem tylko jednego ze swywatizi.

- Jeeli oko zabralizolnierze, to jest ju dla nas stracone,
nieoshgalne - édwiadczyt Shan. - Ale j@i zrobit to ktos inny -
ciagnal, spoghdajac wyczekujco na Lhandra - ky moze
WCiaz jeszcze mamy szagife odzyska.

Rongpa pokgcit glowa, widat byto jednakze sk zastanawia.
Po chwili zerkat na Shana z zainteresowaniem.

- Jakie moglyby by inne powodyzeby je kracé? - zapytat
Gyalo, wychodzc z cienia. - Nyma powiedziata mi, o co chodzi -
szepat do Shana, po czym zwrécitesdo pozostatych. - Shan
méwi, ze musimy wiedzi€, po co je skradziono.

- Zeby je zniszcz§ - podsugta Nyma - i w ten sposéb
uniemaliwi ¢ ratowanie doliny. Albaeby je ukryg.

- To by znaczytoze mogli to zrobé ci, ktérzy cha wyko-
rzysta wasz doline - zauwayt Gyalo.

Lhandro skint glowa.

- Ekipy poszukujce ropy. Geologowie pracy dla spot-
ki naftowe;j.

- A jesli nie po to,zeby je zniszczy lub ukng? - dezyt
Shan. - B¢ maze zlodziej take chce,zeby wrdcito do Yapchi,
tyle ze w inny sposaéb.

- Kras¢, zeby je zwréat? - zapytala Nyma, marszaz
brwi. - Kto$ inny... kt&, kto nie wierzy,ze zdotamy dotrzido
Yapchi. Maze ktas, kto nie zrozumiat wyroczni - dodata, zed@j
na Shana. - Albo po prostu kikto pomylat, ze maze w jaki
sposob zdohyzastug.

- Te koz, ktéra zbiegala ze zbocza, mogt wystraskyos,
kto wspinat s na stok. Kté, kto uciekat z okiem na dragstrore
gor - zauwayt Winslow.

- Zofnierze nie uciekaliby z nim na drugtrore gor - od-
part cicho Lhandro. - Zabraliby je z powrotem daki.

- Jéli to nie wojsko zabrato oko - odezwak sthan - to
musimy dotrzé do doliny, i to jak najpdzej. Ktg probupcy
zZwrocié je bastwu powinien rzuéasie w oczy. Mae znajdziemy
zlodzieja, nim zrohi to zotnierze. - Wiedziatze widoki na to g
nikte. Ale byifa to ich jedyna szansa.
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- Wyrocznia - wtgcita Nyma z nuf nadziei w glosie, spo-
gladajac na Shana. - Wyrocznia nie powiedziafa, jak okstaloe
sie do doliny, tylko w jaki sposéb wréci na swoje nsieg.

- Jest sekretny szlak przez gd&fapchi - dobiegt ich z cie-
nia obcy kobiecy gtos. Odwrdciligsiw strore, z ktérej doszedt.
Obok potznego jaka stata tam ChemiSeiezka tuz pod szczy-
tem, miejscami bardzo aska, bardzo niebezpieczna. Sztarm ni
kiedy§, gdy bytam jeszcze mala. Widziatam tam stare kdzy.
nie droga dla koni, nie dla owiec z jukami. Karaadmrdzie
musiata okgzy¢ gor u podnéga. Ale czs¢ z nas mogtaby ruszy
tamedy, pieszo, i z&g w dolirg juz jutro przed zmrokiem, gdy-
bysmy wyruszyli oswicie. - Rozejrzata gipo twarzach wi@ia-
kow. - Wiem o tym oku - dodata, pairzna Shana. - Ojciec mo-
jego dziadka pochodzit z Yapchi. Byt na pielgrzymdégedy
przyszlizotnierze z tej dywizji. Nigdy jatam nie wrocit.

- Japéj@ - odezwat sj szybko Winslow. Widac zaniepo-
kojone spojrzenie Shana, wzruszyt ramionami i wakaa swoj
plecak. - Wezratabletki. Ona mge by tam, na gorze.

Shan spostrzegt jakiruch obok siebie. To Lokesh gkhat,
zeby docagna¢ sznurowadta swoich sfatygowanych butéw. Shan
potozyt mu dtaa na ramieniu, starzec udat jednaile tego nie
zauwayt.

- Stare kozy - powiedziatl. - Styszatg. To droga dla sta-
rych koz.

Wiesniacy z Yapchi wybuchgi smiechem.

- A wigc idziemy we czworo - @viadczyt Shan. - Gwi-
cie.

Lhandro omiott wzrokiem karawan

- Powinien pdj¢ tez ktos z wioski. Shan mge potrzebo-
wa¢ pomocy,zeby sg zorientowa w dolinie, zanim przyédzie-
my z owcami. Tylko jedna osoba. Niega€j, bo nie poradzimy
sobie z owcami.

Nyma poruszyta gi jakby chciata wyspi¢ naprzod, gdy na-
gle obok niej przecista sk drobna figurka.

- To musz by¢ ja - wiadczyta z powagAnya.

Mowita cicho i niepewnie. Byly to pierwsze stowakie wy-
powiedziata od czasu, gdy nawiedzianyrocznia.

Lhandro wcagnat powietrze w ptuca. Pewnie zamierzat pro-
testowa, przypomnié, ze z jej kulava nog to zbyt ryzykowne,
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w koncu jednak westchahtylko i wpatrzyt sk w dziewczyg.

Gdzies zahukata sowa.

W calym tym zamieszaniu po nd@paShan niemal zapomniat
o dziwnych stowach wyroczni. Czlgy ostrzegata ich onae oko
zostanie utracone? Cay Anya czula si za to w jakie§ mierze
odpowiedzialna?

Gyalo, siedzcy w kucki przy ognisku, uniést nadgarstek do
ust i zaczl cos szarpé zebami. Po chwili wstatsciagajac z reki
szary pasek, i wyegnat go ku Anyi.

- To bransoleta z wlosia jaka - powiedzial. - Janidgtka
zawsze kazata mi ndsiaka, kiedy szedlem w gory. Mawiata,
ze dzeki bransolecie z jaczego witosia moj krokdkie pewny
jak krok jaka. Doskonata rzecz na wysokie szlaki.

Anya przyghdatla s¢ bransolecie. Zdawatoize uwaa, iz
nie powinna jej przyic.

- Bedziemy z Jamppomagd przy owcach - dodat Gyalo.
- Chcemy zobaczyte doline Yapchi. Mazesz mija tam zwrééi

Ruszyli w drog, kiedy na wschodzie niebo przybrato kolor
dymu z jatlowca, a pirzace st ponad nimi szczyty znikgy w
fioletowo-szarym cieniu. Z géry echo przyniosto Jezptaka i
Winslow przekrzywit gtowe, nastuchujc. Chwik p&niej, jakby
w odpowiedzi, zabeczata owca. Zawtorowala jej inpatem
jeszcze jedna,zawreszcie beczal ich tuzin lub gegiej naraz. Jak
gdyby ptakaty nad utraconym kamiennym okiem.

Chemi z pocatku nie prowadzita icliciezka, lecz na przelaj
pod gée po wystpach skalnych i stromychwirowych zbo-
czach. Obiecywataze tym skrotem dodr do sciezki w godzirg.
Po paru minutach odwrdcitagsi wskazata jedzca mdzacego w
dole szlakiem karawany. Dremu wyruszyt przed romgp&han
przygldat mu s¢, poki nie znikat za sterczca skah. Golok byt
teraz na gorze Yapchi, na gorze, ktérej nienawidzit

Podejcie byto trudne. Niejeden raz Lokesh potykatigpadat
na kolana na pokrytym daym i kamieniami stoku. Amerykanin
kilkakrotnie przystawat, trzymag sk za gtow, jednak za ka
dym razem ruszat dalej, dostosowaisk do narzuconego przez
Chemi pospiesznego tempa. Ich marsz sprawiatemra ucieczki.
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Shan przypatrywat siidacym przed nim postaciom. Winslow,
ktory dziem wezesniej omal nie umart na chorelwysokaciowa.
Anya, opanowana przez wyroczniChemi, ktéra wygldata na
ledwie zywa, gdy przed tygodniem spotkalj pha szlaku. Starzy
buddyci powiedzieliby,ze koto ich karmy szybko siobraca.

Po godzinie, gdy mili ostry zaket na stromej, biegrtej za-
kosamisciezce, wzrok Shana przygnat jaki$ ruch w dole. Za
nimi wspinatla s jeszcze jedna postaTenzin. Zbytnio go to nie
zaskoczylo. Z nich wszystkich Tenzin miat chybawiegej po-
wodow, by ucieké

Dotarli do wiaciwej sciezki i wspinali sk przez koleja go-
dzire, nim Chemi zargdzita odpoczynek na potce skalnej, z kté-
rej rozchgat st widok na kilka wysokich, szerokich pasm gér-
skich, za ktérymi, w oddali, iala Rownina Kwiatéw. Chemi
wskazata byzowy pas ziemi przsvitujacy miedzy dwoma ze
szczytdw na potnocy.

- Prowincja Amdo - éwiadczyta z blyskiem wyzwania w
oczach. - My nigdy nie nhazywamy jej Qinghai. Taktjgylko na
chinskich mapach. Po drugiej stronie gory - dodatagkpiajac
na pktrzaca sie nad nimi po¢zna sciare Yapchi - dnem wwozu
biegnie diuga kita éciezka, ktéra wychodzi na ziemny cypel,
gdzie mieszka moja rodzina. Godgidrogi dalej, za nagbnym
grzbietem, ley dolina Yapchi.

Shan spojrzal na wznagz sic nad ich glowami I ka-
mienrg sciare. Potzna gora dominowata na horyzoncie nawet z
przeciwlegtego kaca rowniny, gdy Dremu przeklinat g oddali.
Caty masyw, wraz z licznymi odnogamégajacymi w stror gor
Kunlun, miat co najmniej trzydzsei kilometrow dtugdci. Jego
poétnocne stoki, ostanigge dolire rongpow, lealy juz w prowin-
cji Amdo.

Winslow wycihgnat lornetke i omiott wzrokiem widoczne w
dole szczyty. Anya stala obok niego, przesgwaj palcach
bransoletk z jaczego wiosia.

- Przez to urwisko biegnie kozigiezka - powiedziata
Chemi, wskazujc potzna skalmy $ciare, zdawatoby si nieprze-
kraczalm bariee. - Trudno § zna...
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Przerwat jej odlegty dvick. Wystrzat z karabinu degoka-
libru, pomyélat w pierwszej chwili Shan, ale potem, gdy ushysza
drugi, identyczny odgtos, zrozumiate jest to cé wiekszego.
Eksplozje pociskéw artyleryjskich lub granatéw. ztee jeden
grzmot przetoczyt gi echem i Winslow wskazakka trzy ob-
loczki dymu na jednym z grzbietow w dole, iaopoéitora kilo-
metra od nich. Shan i Tybétzzycy momentalnie padli na zie-
mi¢, obawiajic sk, ze zostan dostrzeeni. Czy byly to pociski
artyleryjskie, czy granaty, eksplozje oznaczatyskoj

Anya szarpgta nogawk spodni Winslowa. Amerykanin go-
raczkowo manipulowat przy lornetce, raz po raz regalu
ostras¢, wodzc soczewkami weti z powrotem po stoku, na kté-
rym ukazat si dym.

- Troje ludzi, mae czworo - oznajmit.

Shan usiadt i wyagnat ze swego worka wiaanlornetle.
Szybko odnalazt odlegte postacie biggm w stror glebokiego
cienia rzucanego przezsiedni grzbiet. Nie widziakadnego
pojazdu,zadnego helikoptera. Nie widziat takzadnych budyn-
kow, zadnego starego czortentgdnej kaplicy, do ktérych mo-
glaby tu zjecha ekipa rozbiérkowa. Obejrzalesha Any, ktéra
przysurta sk blizej, zeby spojrzé na lezacy w dole grzbiet.

- Czasami wojsko wek jeszcze znajduje buntownikéw -
odezwala & nieobecnym gtosem Chemi. - Niektérzy z nich
nie dap sie wzia¢ zywcem. | g tez bandyci - dodata tonem,
w ktérym chyba pobrzmiewata nadzieja. §ata o Dremu?
Czyzby w jakis sposdb go tam rozpoznata? Shan nie agiiva
sie zdradzt z pierwszymi podejrzeniami, jakie przyszty mu
do glowy po napzxi. Czy maliwe bylo, ze to Golok, jadcy
gdzigs w dole, sprowokowatotnierzy do ostrzatu, Golok, ktory
miat wkasne zwizki z kamiennym okiem i toczyt wlagnoso-
bliwa wojne z goén?

Stojacy obok Tenzin skrzywit sii spojrzat na Shana z bolem
w oczach. Tenzinowi pomagali purbowie, co prawdaywie
oznaczaloze mieli czeké na niego gdziena drodze do Yapchi,
mozliwe nawet,ze wignie teraz zmierzali na umoéwione spotka-
nie. Tenzin spojrzat zdumiony gdgiea Shana, ktory odwrociw-
szy sk, ujrzat obok siebie Lokesha z wygghieta w gor reka.
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Stary Tybetaczyk znéw krélit palcem w powietrzu wyimagi-
nowary linie. Wodzit nim wzdhi dlugiej szarej wsgi gor na
horyzoncie, ktéra wyznaczata gragierowincji, potem w dét, w
strore Rapjung i bliszych terenéw, do wysokiego, ptaskiego
grzbietu zamykajcego Rapjung od pétnocnego wschodu i dalej,
ku szeregowi wzgoérz, u ktérych podsaodotwierat st gleboki
wawoz.

Starzec wycignat z kieszeni kawatek papieru, strogiz bro-
szurki promujcej Kampang Pogodnego Dobrobytu. Pozostal
przypatrywali st w milczeniu, jak pracowicie wygina i zatamuje
kartke. Po minucie uniost swoje dzieto w stropigtrzacego st
nad nimi szczytu. Byt to ko papierowy konik, jakich wiele z
Shanem robili podczas swyclesvéwek. Chemi i Anya pokiwa-
ty glowami. Stary Tybetaczyk wyszeptat codo konia i pscit
go na wiatr.

Patrzyli, jak papierowa figurka przemyka nad przZepai
powoli szybuje ku wzgbérzom. Shan odwroci sio Winslowa,
ktory przyghdat sk temu ze zdziwieniem.

- Niebiaiski koa - wyjasnit Amerykaninowi. - Wedle tra-
dycji, jesli taki konik zostanie wypuszczony z modliwdotrze
do podr@nego w potrzebie, a kiedy dotknie ziemi, przeisyocz
si¢ w prawdziwego konia.

Jeszcze raz przyjrzatesiokeshowi i nagle z przeraniem
zrozumiat, o czym mfat jego stary przyjaciel. By moze na
wzgorzach w dole nie byto purbéw, ale Shan i Lokestdzieli,
ze ki tam jest na pewno. Lama uzdrowiciel. Nie duch,zgdy
Chemi doczekata siprawdziwego uzdrowiciela, jednego ze sta-
rych medrcoéw. Spojrzat na nigk krzepk kobiet;, ktora wska-
zywata im drog. Nie wyjanita im ani stowem, co wydarzytogsi
tamtego dnia na szlaku, ale w jej oczach znéw pibjsie bl i
przez chwi¢ Shanowi zdawato sjze jej twarz przybiera ten sam
niezdrowy wyghd, jaki miata, kiedy spotkalajpo raz pierwszy.
Nagle Tenzin wskazat éav gorze i wszyscy unéé wzrok. Uj-
rzeli bharala, jednz rzadkich bgkitnych owieczyjacych w tych
gorach, jakby zawieszonego w dwdch trzecich wysckezno-
szcej skt przed nimi skalnejciany.

Twarz Chemi pojgniata, emanujc spokoja sita.
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- On pokazuje nam dr@g- stwierdzita nabinym tonem
i ruszyta dalej, nie ogtlajac sk za siebie.

Pozostali dawno juznikreli z oczu Shana, on jednak wegi
zwlekat, obserwujc przez lornetk lezace w dole wzgorza. Kruk
przeleciat nad wwozem. Wielkie ciemne zwiegzzapewne dziki
jak, przebiegto przez grzbiet jednego ze wzgorz Nostrzegt
jednak angladu lamy uzdrowiciela, adladuzotnierzy.

Szli wciaz pod goe. Niekiedy otaczaly ich wirgpe ptatki
$niegu, cho niebo nad nimi byto czysto gkitne. Anya dwa razy
potkreta sk, zrzucagc zesciezki grad kamykow, ktore spadaty
niewiarygodnie dtugo, zanim degly dna przepsi.

Szlak nieustannie zmieniat szeré&oi kierunek. Niekiedy
zwezal sk do szczeliny ngidzy skatami, gdzie z trudem prze-
cisrgtaby sk dzika owca, teraz Zaniknat zupetnie u stop niemal
pionowego urwiska. Chemi szla dalej, padaijac sk na ledwie
widocznych wysipach, przeskaka¢ ze skaty na sket kierujac
si¢ jedynie dostrzegalnymi to tu, to tam wytartystadami, ktére
mogtly pozostawi owce, przez setki lat skagzi ladujac w tych
samych miejscach. Winslow o przystawatzeby sg napt,
dwa razy tykat przy tym swoje tabletki. Mijali potacieniegu, a
raz spostrzeglinieznobiatlego ptaka, ktory zerwalesdo lotu z
lodowej szczeliny.

- Chryste - powtarzat Winslow i przystawat co fjakras,
zeby przycisa¢ dionie do skroni lub spojrzena mag. - Cho-
lernych cztery i pét tygca metrow - oznajmit z niedowierza-
niem, ale nie skayt si¢, gdy Chemi prowadzita ich jeszcze wy-
zej. Ckzko dyszat i zatrzymywat sico pk¢ minut, aby ztapa
oddech. Widac niespokojne spojrzenia Shangmiechat st i
krecit glowa, po czym ruszat dalej energicznym krokiem, gthc
udowodné, ze jest wswietnej formie. Byli widnie na diugim,
odstongtym fragmencie szlaku, gdzie wéngej widzieli bharala.
Szli nie magca nawet metra szeroka sciezka nad trzystume-
trowa przepacia, gdy nagle Amerykanin przystgn opart st o
skak. Idaca przed nim Anya odwrdcitaesi ujeta jego dita. Shan
podszedt do nich ostioie.

- Wszystko w poradku - ustyszal stowa dziewczyny, wy-
powiadane tagodnie, gtosem, jakim przemawiata doeow-
Trzymaj mnie zagke, a bransoletka z jaka ochroni nas oboje.
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Amerykanin odwrdcit & do Shana. Glowa opadata mu na
piersi, a oczy uciekaly, jakby miat zawroty gtowAnya scisreta
mocno jego dia, by mu przypomni& ze jest przy nim, i Amery-
kanin wyprostowat gi Z powana ming pozwolit dziewczynie
poprowadz sie dalej.
gdy nagle Chemigkneta i gwaltownie uniostaeke. Wszyscy
zastygli w bezruchu, a ona nastawita uszu ku pérgoowoli
zaczla sk cofat. Pae chwil p&niej oni take to ustyszeli: rap-
townie przybierajcy na sile przenikliwy metaliczny toskot.

- Helikopter! - krzykat Winslow i nagle Anya poagreta
go W cien.

Nie, to nie byt cié, zorientowat s Shan, gdy najpierw
dziewczyna, a potem Amerykanin obroécik fiokiem i znikrli.
Byla to waska szczelina w skale, bynaze daé¢ gleboka, zeby
ukry¢ ich wszystkich. To dlatego Chemisiofata, dwiadomit
sobie, ona tate ja spostrzegta. Loskot wzmagaksich prze-
wodniczka odwrécita sii pobiegta wiska sciezka. Tenzin za-
trzymat sk przy szczelinie, pomoégt Lokeshowi weéjdo niej, po
czym sam znikagt w mroku, nim Shan zbtit sie do kryjéwki.

Shan przystap, czekajc nha Chemi, lecz gdy dzielita jod
szczeliny zaledwie dziesi metrow, dudnienie maszyny nasilito
sie i whiegt dosrodka. Nie mégt dostrzec nikogo z pozostatych,
chat schronili s¢ tu chwik przed nim. Gdy jego oczy przyzwy-
czaity sk do ciemnéci, zobaczytze to cd wiecej niz szczelina
w skale - byt to wski, wznoszcy sk stromo kety korytarz. Ru-
szyt ledwie widocza sciezka wydeptam kopytami gorskich
stworzé. Po péciu metrach stwierdzize stoi na dnie wskiego
komina, ktérego wylot znajdowatesiw poblizu szczytu, kilka-
dziesit metrow nkej.

- To nie byl wojskowy helikopter - ustyszat za safftos
Chemi. Kobieta wpatrywataeiv niebo. - | leciat nisko, nej niz
naszasciezka, jakby przeszukiwat wzgorza tam, gdzie byly wy-
buchy.

Shan posipit o krok. Wchz nie widzial nawetsladu przy-
jaciot.

- Czy oni spadli? - zapytata z przeeaiem Chemi. - Nie
mogli tak po prostu znikig.
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Dziesk¢ metréw przed nimi na ziegipadat snop stonecz-
negoswiatta. Shan podszedt tam z okgvwpodczas gdy Chemi
wotata Any. Nie byto odpowiedzi. Panowata zupetna cisza. Nie
bylo nawet stycha zawodzenia wiatru, trzepotu skrzydet ptaka,
kapania wody. Chemi szarga go za ¢kaw, wskazujc ze zgro-
Za plane swiatla, w ktérej ziata czerniwyraznie widoczna sze-
roka dziura w skale. Podeszli na sam jej skraj. &Wato s¢, ze
nie ma dna. Shan kogirkamyk w ghb czelici, ale nie dobiegt z
niej zaden dwiek.

- Kto$ z nich mogt si potkm¢ i wpas¢ do srodka, a pozo-
stali spadli, prébuajc mu przy§¢ z pomoa - zauwayta podener-
wowana Chemi. - W takiej studni lecieliby bezka - dodata.

Shan cofnt sie odruchowo.

- Jw po nich - gkneta Chemi,zalosnie unosac wzrok ku
szczytowi komina.

Shan opart si 0 skalny filar, aby odzyskaréwnowag. Po
chwili uswiadomit sobie,ze jego palce dotykajjakiché wyzto-
bien. Pochylit s¢ i dmuchrnat w drobne szczelinki, zapchane py-
lem, po czym wyecignat butelke i polat je odrobia wody. Mo-
mentalnie szczeliny odgiy sie ciemniejszym wzorem od szarej
powierzchni. Uktadaly siw znaki tybetaskiego pisma, mister-
nie wykute w skalePamietaj, przeczytatnie ma w nas nic précz
$wiatta. Byla to sentencja weia z pradawnej nauki gtogzej, ze
istota zycia jestswiattos¢, czyli swiadomaeé.

Zdezorientowany odwrdécit wzrok od filaru. Za snopémia-
tta sciezka biegta tukiem ku plamie cienia. Ustyszaé, dobiega
stamtd cichy dwiek, pomruk jakiegé zwierzcia, i ruszyt w ¢
strorg. Sciezka doprowadzita go do krétkiej skarpy, wzzlkto-
rej lezat rzad malych, dziwnie gtadkich kamieni. Wyglaty,
jakby roztopiono je na ptask i pozaginano. ¢ikit obok jedne-
go z nich i dotkat go. To nie byt kamig, zorientowat si. Pod-
niést 6w przedmiot, wakz nic nie rozumiejc, i zamart. Miat w
reku grubo pokryty kurzem ptat materiatu. Byta to dgam, flaga
modlitewna, wykonana z jedwabiu, niegdyzerwona, z wyma-
lowars manth mani oraz matym koniem. Kurz odpadt ptatami
pod jego dotkriciem niczym lodowa skorupa. Zdumiony pomy-
slat, jak wiele dziesitkéw lat musiato mia¢, by w tej zacisznej
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rozpadlinie nagromadzitaestaka warstwa kurzu. Nie dzigii,
raczej setki. Flaga przyszyta byta do liny z &ejaka, splecionej
ze znawstwem, teraz zbutwiatej nankach. Shan spojrzat na
rzad matych wzgorkow. Gignat sie on ku filarowi z napisem.
Ten sznur flag modlitewnych byt niegdyw innej epoce, przy-
wiazany do skalnego stupa, doftilysie, i umocowany ddciany
w glebi, w najciemniejszej @&ci cienia; nie po to, by demonstra-
cyjnie topot& na niebie, lecz zapewne, by wskazywdroge
przybywapcym tu ludziom. Odwrécit gii wszedt gebiej w cien,
gdzie prawdopodobnie kozyt sk sznur flag. W miejscu, w kto-
rym zbiegaly si dwie sciany, ciemné¢ byta najgstsza. Sprawia-
lo to wrazenie cienia w cieniu. | znéw rozlegkstwierzcy po-
mruk.

Wszedt w mrok i znalazt siw waskim, zakecajacym ostro
korytarzu. Ruszyt nim po omacku, z Chemi dejgzanu po pé-
tach. Po kilku krokach pojawito esiprzed nim blad&wiatto i
nagle, potkawszy sk, niemal upadt na Any Dziewczyna sie-
dziata na kamiennym podio, nuac cicho tym samym nieobec-
nym gtosem, jakimspiewata zwierztom. Za na stal Ameryka-
nin, z latarlg w dtoni, i krecac gtowa, wpatrywat s¢ w sciare.
Jedynie Lokesh byt w ruchu. Stary Tybh@tayk, z oczyma
btyszczcymi podnieceniem, kgyt po pieczarze, ktarodkryli,
pokrzykupc z raddci. Na skalnej pétce biegnej wzdhs tylnej
sciany komory, sz& metrow od Shana, spoczywaly przeszio
dwa tuziny podtanych, pudetkowatych przedmiotéw, w czterech
stosach, kaly ujety od géry i dotlu w deszczutki i obwdany
tkanim oraz jedwab# tasma. Lezace na wierzchu deszczutki z
drewna réanego byly rzébione w misterne wzory. Na jednych
widniaty kwiaty i liscie, na innych dzikie zwiegta.

Podszedt do Lokesha, gdy stary Tyletyk, zdawszy z jed-
nego z podhnych przedmiotow deszczutk drzacymi dtonmi
odsunat tasme i materiat okrywaicy jego zawart&. Byta to
pecha, tradycyjna tybataka ksizka w formie diugich, nie zszy-
tych kartek odbijanych z drewnianych matryc.

- Gyuzhi - przeczytat szeptem Lokesh i Wi, ze Gyuzhi,
Cztery Tantry, to najstynniejsza z dawnych medycznychagsi
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spisana przed tysiem lat. Podniost pierwszkartke i czytat
przez chwi¢ w milczeniu, po czym wskazat linijki w potowie
strony. -Opetanie przez duchy zywiotow jest skutkiem powta-
rzajqcych sie grzechéw, sprzeciwiania sie szlachetnym myslom,
niezdolno$ci do opanowania dreczqcego smutku. - Unidst wzrok

i usmiechrat sie. - To lista przyczyn okHu.

Podniecenie na jego twarzy powoli ajsto miejsca nabinej
powadze, gdy odiyt na miejsce kariki przykrycie, potem za
powtdrzyt cah procedue z nas¢pma ksiazka i jeszcze z dwoma.
Winslow podszedt do Lokesha i w milczeniu prayecat mu
latarka, gdy starzec wyjaiat im, o czym traktuj ksiegi.

- Traktat o leczniczych kamieniach swdadczyt, zagida-
jac do pierwszej. Druga dotyczyta lekéw naleych dozywiotu
ognia, trzecia Za- tego, jak wedle gwiazd wyznaczaajko-
rzystniejsze daty spardzania leczniczych mieszanek. Spisano
ja w tym samym roku, w ktérym rozpaogp budove Rapjung.

Wreszcie Lokesh unidst wzrok i z wysitkiem przedkglineg.

- Oni xdzili... my nie... - Ze wzruszenia tamat mg gitos.
Zacisrat dlon na swym gau i z wdgtznaicia spojrzat na wisga
tuz nad ks¢ggami thank. Widniata na niej niebieska poéttazy-
majaca miseczk zebraca, z praw reka wyciagnicta w gescie
obdarzania. Wajdurja, Budda Uzdrowiciel. ad2ilismy, ze nie-
ktore z tych ksig sa martwe.

Purbowie prowadzili kronik popetnianych przez Chiny okru-
cienstw, Ksiege Lotosu, do ktorej Shan niejednokrotniezjgagh-
dal. Zawierata ona szczegoétowe opisy zniszczonywhpgy zagi-
nionych laméw, utraconych skarbéw kultury oraz tiotaa te-
mat osob, o ktorych wiedzianae niszczyly tradyej i zabytki
Tybetu. Wymieniano tam tak peche, gdybyly one drukowane
recznie, a zatem nigdy nie znajdowahg s szerokim obiegu.
Niektére teksty mena byto spotké jedynie w gompach, w kté-
rych powstaly, i takie ksgi, oraz drewniane matryce, z ktérych
je odbijano, zaliczano egto do najcenniejszych klasztornych
skarbéw. Kiedy Armia Ludowo-Wyzwoheza i Czerwona
Gwardia zniszczyly gompy, unicestwity rownienajdujce s¢ w
nich peche, a tak ludzi, ktérzy znali ich t&&. Ksiega Lotosu
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zawierata relacje o wielkich ogniskach, w ktérycalgmo wy-
tacznie matryce staggtnych tekstow, oraz o kglach wywao-
nych dozotnierskich latryn. Te peche, o ktérych wiedziane,
przepadly na zawsze, wymieniano R¥iedze Lotosu jako mar-
twe, dodajc streszczenie na wzér nekrologuwdire czsto
ostatna wzmianky o dziele uczonego, ktéryyt by¢ moze przed
setkami lat.

Obok pétki z ksizkami wisiaty rzdem jeszcze cztery thanki,
umocowane do deski witiigtej w szczelig w scianie jaskini.
Lokesh znéw westchh i wskazat je Amerykaninowi jednpo
drugiej, objdniajac petnym czci szeptem.

- Krdl Lazurytu - powiedziat o pierwszej i wyjait, ze ta
kolejna emanacja Buddy Uzdrowiciela nazywana jalstcizsto,
gdyz lazuryt bardzo giceni w Tybecie z uwagi na jego lecznicze
wiasciwosci. Nastpna thanka przedstawiata Tsepame, Rudd
NiesmiertelnegoZycia. Na kolejnej widniat wykres astrologicz-
ny, z rodzaju tych, jakichaywano do obrazowego przedstawie-
nia lokalizacji i leczenia chorob. Byt tam anatommg rysunek
ludzkich plecéw, z zaznaczonymiglgami, i schemat ukazgy
powiazania m¢dzy chorobami. Ostatnie malowidto przedstawia-
lo uproszczony lkgg mandali ze stergzymi szczypcami, pto-
mienist glowa i wijacym sk paciorkowatym ogonem. Shan wi-
dywal juz takie mandale. W obozie lamowie rysowali je, g@y n
mozna byto liczy¢ nazadne lekarstwo dla chorych. Bylo to za-
klgcie skorpiona, czar mgy przegdzi¢ demony, ktore sprowa-
dzity chorolg. Lub maze - pomylat, widzac, ze tam, gdzie po-
winno by wpisane im¢ chorego, jest puste miejsce - tablica do
nauki tego zakicia.

Gdy Lokesh stal, wpatra sk w malowidta, Winslow ruszyt
wokot sali, przygldajc sk scianom. Na jednej z nich wisiata
nastpna thanka - znacznie glisza od pozostatych,cgiajaca &
do podtogi - kolejny wizerunek Krola Lazurytu. Ohala matym
wystepie, lezat rzad niewielkich dorje, rytualnych przedmiotow
w ksztaicie berta symbolizagych niezniszczalrio pustki, da-
cej istot wszelkiego istnienia, i dregku cswieceniu. Byto ich
kilkanacie i ch@ wigkszas¢ z nich pokrywata gruba warstwa
kurzu, kade wydawato si inne. Niektére bylty z drewna, inne z
zelaza, ktorg Isnito nawet jak ztoto. Jedno wyglato na wyrze-
bione z lazurytu.
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Shan wyczut za sabjakis ruch i odwréciwszy 8, zobaczyt,
ze Chemi i Anya obejmajsie ramionami. Ale Chemi nie usi-
lowata pociesza dziewczyny. Zdawalo sj ze wspiera & na
niej, jakby nagle nogi odmdéwity jej postusstwa.

Lokesh i Winslow take to spostrzegli. Zatrzymaliesia Win-
slow opycit latarke; jej swiatto utworzyto biaty kag na skalnym
podiazu. Stali w milczeniu, awreszcie cisg przetamat kobiecy
szept:

- To nie byt dzi@, ale i nie noc, kiedy przyszedt do mnie. -
Shan unidst wzrok i z zaskoczeniem razgh sk po sali, poki
nie wiadomit sobieze to moéwi Chemi. Kobieta wpatrywatea si
szeroko otwartymi oczyma w thanki, zwragajse do Buddy
Uzdrowiciela. - Bylo to midzy dniem a nag stoace juz zaszio,
lecz nie zrobito & jeszcze ciemno. Bardzo chciatam wigrzse
on przyjdzie. Musiatam w to wiergzyBytam tak choraze zosta-
ta mi tylko wiara. Ale to wydawato sinieprawdopodobne. - Jej
glos deat. - Mam wuja. Zanim uciekt do Indii, obiecatam nia
bede si¢ trzyma dawnych zwyczajéwze jesli zachorug, bede
unika¢ chinskich szpitali. W chiskich szpitalach zdarzaesize
Tybetanki jednego dnia zasypiap kiedy st budz nast¢pnego,
sa wysterylizowane. - Zerkgya na Shana i oguita wzrok. - W
glebi duszy nie wierzytamze on przyjdzie. A potem nagle po
prostu stat przede mnZamkretam oczy, bo strasznie mnie bolat
brzuch, a kiedy je otworzytam, zobaczytane st do mnie
usmiecha. Byt tak stary i wity, ze mégtby go zabfrasilniejszy
podmuch wiatru. Bylam tak zgnzona,ze nie wiedziatam, czy
nie $ni¢. Niemazliwe, zeby to byt ten wielki uzdrowiciel, pomy-
slatam, bo sam wygtat bardzo stabowicie. Ale kiedy paid mi
dion na glowie, poczutam nagle przyptyw sit. Wiatr gt juz
zimny i wmiechretam sk, a on zbadat mi puls. Kiedy zadawat
mi pytania, émiechatam i i odpowiadatam mu, ale to nie byt
méj gtos, to byt glos matej dziewczynki. - Chemolita krok w
strore thanek, przekrzywiag glowe, zeby im sé dobrze przyj-
rzec.

- Jakie pytania ci zadawat? - zapytat cicho Shan.

- Nie na temat choroby. To dopierozpdej. Pytat, w jakiej
porze roku si urodzitam. Czy kiedykolwiek odbytam pielgrzymk
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na goe Kailas. Czy w dziedistwie puszczatam latawce i czy
umiatam zrohé gwizdek z patyka. Jak moja rodzina radzita sobie
podczas wielkich walk z Chézykami. Czy wciz czug w sobie
Budd:. Dat mi pae matych bazowych pigutek i kazat mi si
napic z jego butelki z wogl z drup-chu. Potem zapalit kadzidio z
drewna aloesowego, jak powiedzial, i dlugo rozméidnay. -
Uniosta eke ku niebieskiemu wizerunkowi Buddy Uzdrowiciela,
ale zawahata sii zastygta z dtoni w powietrzu. - Wypytywat o
rézne miejsca, o Rapjung i o réwerimawet o Yapchi. - Powoli
odwrdcita s¢ do Shana i Lokesha, jakbyesspodziewataze jej
zadadz jakies pytania. - Rozmawialimy o tym, jak pachpmnoc
wiosenne kwiaty, a potem zapytat mnie, dlaczego marduszy
ciemm plant.

Mowita coraz cisze;j.

- Wtedy powiedziatam mu o starej kobiecie z nasvegki,
ktora chgle wrzeszczala na mnie za t@® moje psy szczekqj
zbyt giasno, i jak kiedy, gdy przyszlizotnierze, zdradzitam im,
ze ona trzyma fotografidalajlamy i modli si 0 jego powr6t. Oni
zabrali t kobiet i nikt jej wiecej nie widziat. Méwitam muze
nie mog spa& po nocachze wchz widze, jak wloka ja zotnierze.

- Umilkta, przesuwajc wzrokiem po ich twarzach. - On powie-
dziat, ze zotnierze tak czy inaczej zndlédy to zdjecie i zebym
nie obwiniata s juz wiecej. Wyttumaczyt mi,ze pora porzuci
wyrzuty sumieniaze kobieta, ktora kochata dalajlampmie zywi-
taby do mnie urazy. Potem pald mi dion na brzuchu i skéra
zaczta mnie piec, a brzuchesskurczyt i wydaje mi si ze on
wyciagnat z niego c@ czarnego. Cosic we mnie zmienito. Za-
sretam, a kiedy s obudzitam, wschodzito shae i bytam zupel-
nie sama, j@i nie liczy¢ wiewiérki ziemnej, ktéra spokojnie
wpatrywata s we mnie. Czutam siinaczej: znéw bytam lekka i
silna. Ale po lamie nie zostat naw&ad i pomylatam z pocat-
ku, ze mi sk to wszystko prz§nito. Jednak dobrze paatatam
kazde jego stowo, a stabdmnie opycita. Wstatam i podskoczy-
tam wysoko. Ta wiewiorka powinna byta uciec, alevatisk nie
poruszyta, dopdki nie zagam odchodz, a wtedy wskoczyta na
kamien i zaszczebiotata, jakby chciata powiedziaviatu, ze
7yje. Ze by maze widziata cud - szegta Chemi, wpatrujc sk
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W wyciagnieta dion niebieskiego Buddy i zliywszy palce do
jego bkkitnych palcéw, niemal musta stare malowidto. - A
jednak nawet teraz, dzisiaj, zastanawiagn azy nie byt to sen -
ciagreta. - Bo myle, ze lamowie uzdrowiciele nate do innego
swiata. - Innyswiat. Chemi miata na ndji bayal, jedn z ukry-
tych, niedosgpnych krain. - Oni nie magistnie: tutaj, powtarza-
tam sobie, oni nie istnigj S jak te niebiaskie istoty z dawnych
epok,scigane i zabijane przez demony. Musiatam zoptaenie-
siona do jakiego bayalu. Ale spojrzcie... - Wskazata szerokim
gestem rzd thanek. Znaldi schronienie laméw uzdrowicieli. W
tym swiecie.

Wszyscy, z Amerykaninem wéznie, kazyli po jaskini w na-
boznym milczeniu. Lokesh raz po raz powracat do patkiz-
dem dorje. Niemal wszystkie byly podwojne, dwa gkimiaty
pojedyncz gtbwke osadzom na trojgraniastej gtowni. Byly to
purby, rytualne sztylety, od ktérych prayjnazwe tybetaski
ruch oporu.

- To byto tak dawno - odezwal¢sLokesh, dotykajc nie-
zwykle diugiego dorje wykonanego z drewna sandadmwe Ale
to wydaje mi s znajome. - Przeagnat palcami po jego wytartej
powierzchni, zdawato sijednak,ze wzbrania s wzia¢ je do
reki. - Takie wignie miat méj nauczyciel, Chigu Rinpocze -
oswiadczyt zaintrygowany. - Nigdy poza tym nie wideia po-
dobnego.

- Oni czasem wynosili skarby - wyjaita Chemi - kiedy
wiedzieli, ze nadchodzniszczyciele.

Shan spojrzat na kobigtNiszczyciele. Niektore wioski i nie-
ktore klany nazywaly po swojemu to, co zdarzyle \si ciagu
minionych pgcédzieskciu lat.

- Tak, ukrywali skarby - potwierdzit Shan, spojrzedinak
niepewnie na Lokesha.

Tenzin pochylit s¢ nad dtugim, niskim wzgérkiem kurzu pod
jedm zescian. Pomacat go i wyggnat spod warstwy kurzu skraj
tkaniny o zywych barwach. Wjsej, nad ich gtowami, sterczat
sckaty konar, z ktérego zwisaty dwa wysgpione na kacach
kawatki sznurka z jaczego wiosia. Niegdyisiata tam thanka,
ale spadta. Tenzin spojrzat na Shana i z szacungiem tkani-
ng na ziemi. On take zrozumiat. To nie bylo po prostu sekretne
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sktadowisko skarbow ukrytych pospiesznie przethierzami,
ktorzy przyszli zniszczy Rapjung. To bylo prastare goérskie
ustronie, by moze miejsce odprawiania tajemnych rytuatdw,
ktorych znaczenia zapomniano z biegiem czasu.

W koncu Chemi przypomniata im o celu ich poglyG cicho
wyszli za n4 z pieczary. Shan przystdnna chwik przy ka-
miennym filarze i obejrzat sina cienie znaare wefcie do gro-
ty.

- Jak oni mogli przey¢? Jak ktokolwiek z lamoéw mogt
przetrwa&? - zastanawiat &i - Wojsko na pewno przeczesywato
gory.

- Przey¢? - odparta gorzko Chemi. - Oni wybili wszystko,
co zylo w tych gérach. Przez pewien czas wypuszczalena
patrole wyposzone w karabiny z lunetami. Zabijali wszystko, co
si¢ ruszato. Wieszali plakaty z osteamiami, zebysmy nie za-
puszczali si w gory przez trzy miesce. Ka&da koza, kady dzi-
ki jak zostaly zastrzelone, poniexv@ewien mnich, umierag,
powiedziat,ze wszyscy Tybetazycy zabici przez Chczykow
wréca jako gorskie zwierga, dopdki nie bda mogli znéw odro-
dzi¢ sk jako ludzie. Tam nic nie przgo.

- Wigc skad wziat sie tam jeden z dawnych lamow uzdro-
wicieli? - odezwat s nad ramieniem Shana Amerykanin. Wida
przystuchiwat s ich rozmowie.

Chemi wzruszyta ramionami.

- Czasami coodrasta - powiedziata, jakby Ktposiat ziar-
no, ktére teraz wydato plon starych laméw. - Czasesaje
im si¢ przef¢ ze $wiata dos$wiata. - Odwrdcita s i ruszyta
ku szczelinie prowadzej dosciezki.

Shan przygidat skt krzepkiej kobiecie. Nie wyfmita wszyst-
kiego, nie wyjanita, dlaczego udatagna potudnie, o wiele dni
drogi od domuzeby zaczekana uzdrowiciela przy tym, a nie
innym szlaku. S&d wiedziata, gdzie go zn&é&? Skd dropkowie
wiedzieli, ze pojawi st na hce z ziotami? Lama uzdrowicielt
w gorach, ale tam byt tedobdob, ktory atakowat Tybetezy-
kéw, nawet mnichdw.

Kiedy znow znalgi si¢ na stoku, po helikopterze nie byt ju
nawetsladu, nie dostrzegli fezadnego ruchu na skalnych pétkach

273



w dole. Pospiesznie ruszyli odstetai sciezka, ktéra doprowadzi-
la ich do cagu gkbokich, czsto bardzo wskich wawozow, w
ktérych niekiedy musieli brod&iw wodzie sptywaicej ze skat.
Posuwali s wzdhw rzedu skalnych iglic sterezych niczym
warownie wzdta granicy Qinghai, dopoki nie dotarli na odsto-
nicty wystkp, z ktérego otwierat sirozleglty widok na pétnoc i
wschod.

Chemi wskazata palcem wysgti najbardziej na wschod go-
r¢ w dtugim szeregu dmiezonych szczytow wyznaczgiych gra-
nice prowincji.

- Geladaintong - wypmita. - Tam zaczyna giJangcy. A
tam - odwrOcita & ku zachodowi, by pokazam dtugi grzbiet o
ptaskim wierzchotku - g kilometréw za 4 gor, lezy moja
wioska - dodata radaie. - Dostaniemy gaca herbag i tsamg.
| zupe z makaronem. Moja siostra zawsze ma w pogotowiu ga
nek zupy.

Pozostali odeszli, ale Shan ggat st jeszcze przez chwil
spoghdajac na wskazany przez Chemi poszarpany szczyt. Za-
pomniat, ze zrédta Jangcy znajdajsic w Amdo. Przez moment
oczyma wyobrani zobaczyt paizna rzeke ptynaca przez chi-
skie miasta i wioski, najlzapca handel,zywiaca miliony Chin-
czykoéw, na koniec wpadgja w poblzu Szanghaju do Morza
Wschodniochiskiego. A wszystko to zaczynatogsna jednej
tybetaiskiej gorze.

Okrazyli jej masywry odnog stercaca niczym potzne gra-
nitowe zebro i nagle znali si¢ na skraju urwiska, wysoko nad
widocznym w dole skrawkiem sz&mp, chmug ciagnaca sie
wzdhw podstawyzebra. Wyghdato to, jak gdyby spadt tam
fragment nieba i uvgizt wsrdd skat.

- Zawsze tak jest - wyjaita Chemi, gdy Lokesh wpatry-
wat sk zdumiony w dziwg upadh chmue. - Powiadaj, ze tam
mieszka demon. Gdy nie ma wiatru, ima uslyszé, jak wyje.
Podobno pustelnicy przychodzili niegdya t potke, zeby medy-
towat, bo to byto miejsce kontaktu.

- Kontaktu? - powtérzyt Winslow.

- Miejsce, gdzie ludzie kontaktowaligst gkbinami ziemi.
Gdzie béstwa ziemi spotykajsie z bostwami nieba. - Chemi
wychylita sk przez krawdz urwiska, tak mocna;e Shan podszedt
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do niej w obawie,ze mogtaby sp&. - Moi wujowie chodzili
tedy, gdy wybierali s§ do nas w odwiedziny. Mowilize tu po-
wstap chmury - dodata i coffa sk z triumfalnym émiechem,
gdy maly strzpek szaréci wzbit sie w gér i poptyrat w strore
potudniowych grzbietéw.

Szli w dot waska, biegmca zakosamisciezka i po godzinie
marszu zacgi pokonywa grzbiet pod popotudniowym niebem,
tak czystym,ze & lsnito. Gdy wiatr cicht, z oddali dobiegty ich
glosy ptakéw. Lokesh, po raz pierwszy od wielu dracat
spiewa jedra ze swych podrych pigni, piesn, ktéra piel-
grzymispiewali no@, ukladajc sk na spoczynek.

Schodzc ze szczytu na rozlegly grzbiet, czuli coraz viyra
niej, ze wkraczai na ziem¢ rolnikbw z Yapchi. W diugich,
stromych, zwirowych stokach poprzecinanych efgbkimi wa-
wozami oraz pokrytych porostami skatach byto surgieino,
do jakiego Shan przywykt w Tybecie. Byt teraz w @hai, w in-
nej krainie. Przypomniat sobie, jak styszat od pegm wkznia,
ze w Qinghai panuje wksza tolerancjaze niszczenie trady-
cyjnych tybetaskich instytucji w dawnym Amdo nie bylo tak
gruntowne jak gdzie indziej, gdya tym terenie nie ma dych
skupisk ludnéci, zadnych wyranych celéw dla wojska.

Gdy wydostali si na rozlegi otwart, przestrzé pokryty zwi-
rem i por@nieta niskim wrzosem, Lokesh wskazat mate stadko
podobnych do pardw ptakéw upstrzonych biatymi deari
zimowych pior, ktérezerowato we wrzosach gidziesiat metrow
dalej.

- Lha gyal lo! - zawotat cicho.

I nagle stado eksplodowato.

Z ogtluszajcym hukiemzwir, rosliny i ptaki wystrzelity w po-
wietrze. Chemi krzyketa i rzucita s¢ na ziemg. Tenzin chwycit
Anye i wciagnat ja za gtaz, a Shan popclirLokesha w ¢ sam
strore. Jedynie Amerykanin sinie poruszyt, jedynie it gtosno
po angielsku, gdy gruz opadat na zienrobit krok naprzéd,
wyciagajac lornetle, kiedy kolejny skrawek ziemi, ghnaicie
metréw dalej, wybuchah z rowrg gwaltowndcia, wyrzucahc
kamienie w niebo. Wak kinac, Winslow wycofat si za ska¢
obok Shana. Nieruchome popotudniowe powietrze ndadeze-
cia eksplozja.
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Zapadta cisza. Zagk sypa sig na nich grad kamiennych
okruchow i piasek, a z matych lejow rige unosity sj trzy nie-
wielkie stupy dymu. Trzy eksplozje, w rownych aogsich
wzdhtuz jednej linii. Jak te, ktére widzieli rano.

Chemi, ze zgrazw oczach, podniostaegiz ziemi. Obok nigj
stamyt Tenzin. Zadart glow, obserwujc cas biatego opadarego
w ich stror. Byto to ptasie piorko. Wszyscy przydhli mu s¢
w milczeniu, péki nie dotkgto ziemi. Lokesh cichym, smutnym
tonem zaintonowat martr

- Dlaczego wojsko miatoby...? - zata Chemi i urwala,
unosac dtonie do uszu.

Shan gwiadomit sobieze dzwoni mu w gltowie.

- To nie wojsko - ustyszat dobiegay jakby z oddali gtos
Winslowa. Amerykanin wskazywat €0po przeciwnej stronie
taki.

Zza skaty na drugim Kmu wrzosowiska wyszto kilkoro ludzi.
Na gtowach mieli czerwone i srebrne kaski, w rodzggh, jakie
nosz robotnicy budowlani. Shan skinna pozostatychzeby
cofreli si¢ z powrotem midzy skaly. Wyszedt niepewnie na
srodek wrzosowiska i czekat.

Idacy na czele rrczyzna a kipiat z wsciektosci. Jeszcze nie
byto go styché, ale widzieli,ze krzyczy, wskazug na nich i na
trzy mate leje. Raz nawetesbdwrocit i pomachat gicia w stro-
neg idacej za nim grupki. Zatrzymat giprzy najbliszym leju i
spojrzat badawczo na Shana, po czytmgnawszy srebrny kask,
ruszyt ku niemu z zagémigtymi pigsciami i wykrzywiora gnie-
wem twara. Przez chwi§ Shan miat wraenie, ze ngzczyzna
chce rzuat w niego kaskiem.

- Samo chodzenie po tym terenie mogto zrujnowada-
nie! - wrzasat, podchodzc do Shana.

Stamwszy przed nim, nieznajomy naid kask, jakby dawat
do zrozumieniaze jest gotowy na wszystko. Byt to Gheyk,
nieco wyszy od Shana, szeroki w barach, z potdinymi khyk-
ciami. Ubrany byt w zielom nylonowa kurtke ze ztotym symbo-
lem wiezy wiertniczej na lewej piersi.

- Moglismy stracé zycie - gwiadczyt spokojnie Shan.

- Mogliscie zrujnow& nasze badanie stract zycie! -
wrzasnt mezczyzna, patrze na niego \dciekle.
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- Zabiliscie ptaki - powiedziata Anya. Wyszta zza skat i za
trzymata st pak krokéw za Shanem.

Stowa dziewczyny, a nme tagodne rozczarowanie w jej gto-
sie, najwyraniej odebraly mzczyznie pewné¢ siebie. Zmarsz-
czyt brwi.

- Samo chodzenie po terenie badtak blisko tadunkéw,
moze zaburzy wyniki - warkmt. Jego gniew zdawat siust:-
pows& irytacji.

- Skad moglémy wiedzi€? - zapytat Shan.

- Wiedzig€? Wszystko, co trzeba wam wiedzido ze na
calym tym obszarze obowzuje zakaz wgpu. Nie umiecie czy-
tac? W kadej wiosce na dole wigzobwieszczenia, z datami
testéw w kadym kwadrancie. Tylko glupiec mégtby...

Gdy méwit, podszedt do nich niskigitzyzna w okularach
przeciwstonecznych. Wydatne policzki i szeroka avaadawaty
mu wyghd Mongota. Na jego szyi wisiat maty kosztowny apara
fotograficzny, lornetka, kompas oraz niewielkie agizenie w
czarnej obudowie, ktére mogto byysokaciomierzem. Ubrany
byt w czerwon nylonowa kamizelle i czerwora czaplk w ame-
rykanskim stylu, z szerokim daszkiem z przodu, na ktéa&je
widniat symbol zilotej wiey wiertniczej. Wystajce spod czapki
wiosy byly diugie, ale réwno obge i wypomadowane. Wygl
dat dziwnie elegancko jak na gorskie bezdro

- Nie przyszl§my stamid - cswiadczyta Anya.

| znéw jej stowa wprawity nieznajomych w zakiopatn
Mezczyzna w ciemnych okularach otaksowat wzrokiem wzie
czyrg, potem Shana, a potem spojrzat za nich, na Ch@enzi-
na, ktory wyszedt wknie z cienia. W kacu odwrocit s¢ do
pierwszego rwczyzny, ktéry z zainteresowaniem przekrzywit
gtowe, wyciagnat z kieszeni magi zacat ja studiowa.

- W takim razie ktégdy? - zapytat.

- Czasami owce gudpisic na wzgoérzach - wicit Shan,
podchodzc do nich o krok.

- Nie macie owiec - zauvegt cztowiek w srebrnym kasku.

- Powiedziatemze sk zgubity - odpalit Shan.
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Nagle rozlegt si mechaniczny klekot. Niski @czyznaw
okularach fotografowat ich, kde z osobna, pospiesznie na-
ciskapc spust i przewijajc film. Chwile p&zniej zawtérowaty mu
podobne trzaski i zgrzyty. Shan odwroéci sujrzat, ze Winslow
fotografuje ekig naftows, odpowiadac na kade ze zdj¢ tam-
tego wiasnym. Mzczyzna w ciemnych okularach cpit aparat i
spojrzat wciekle na Winslowa, ktory rownteopuscit aparat, i
nieznajomy zobaczyt twarz Amerykanina. Wyprostoveat i
podszedt bliej, po czym obrdcit gina picie i odestat cat ekipe
oprécz mgzczyzny w zielonej kurtce i srebrnym kasku. - Jestem
brygadzisi - aswiadczyt niepewnie cztowiek w zieleni, aglajac
sie na swego towarzysza, jakby oczekiwat od niego wékak. -
Kieruje zespotem badaterenowych. Z Przedgiiorstwa Nafto-
wego Qinghai. - Spogtlat to na Shana, to na Winslowa, wra
nie niepewny, do ktérego z nichgsiwrac&. - Musiato zajc
nieporozumienie. - Przyjrzat ¢siznoszonemu ubraniu Shana i
zdecydowat si méwi¢, patrac na Winslowa. - Powinétie zo-
stat ostrzeeni o robotach strzelniczych na tym terenie.

- Dlaczego szukacie ropy tak wysoko w gorach? ytzdp
prosto z mostu Winslow, zdejnagj kapelusz i odgarnigg wto-
sy.

- Nie ropy, nie w tym miejscu. Wybuchy smonitorowane
przez sejsmografy rozmieszczone w gorach i w daligidzie
skoncentrowane jest wydobycie. Mamy tu bardzoabe for-
macje geologiczneZeby okréli¢ ich struktug, musimy zare-
jestrowa, w jaki sposéb wibracje rozchadsig w skale. Dzki
temu dowiemy s, jak zasobne jest zte ropy, na ile optacalna
bedzie jego eksploatacja.

- |1 ? - zapytal Winslow obgjnym tonem.

- Jak doid rezultaty s niejednoznaczne. Taybizie zalea-

o od tego, co uzyskamy z odwiertow w dolinie - admeolog,
usmiechajc sk lekko. - Z naszych modeli wynikae ziaze jest
wystarczajco dwe, by mana bylo z niego czerpaco najmniej
przez dziesi lat.

- Czy to wasza robota te wybuchy sprzed trzeclpdrpo-
ludniowej stronie tej gory? Albo dzisiejsze, z ranazapytat
Winslow. - Byliscie na wzgorzu po drugiej stronie tej wielkiej
réwniny
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Geolog zndéw zerkl na swego niskiego towarzysza o mon-
golskich rysach.

- Nie. Nie dzialamy poza obszarem naszej koncesji.

Winslow przyjrzat st obu ngzczyznom.

- Przedsibiorstwo Naftowe Qinghai - zauvsg - ma ame-
rykanskich partneréw.

- Wioskich, francuskich, brytyjskich - odparkbtzyzna. -
Amerykaiskich take. Na tym terenie wspotpracujemy z Ame-
rykanami.

- Wiec znacie MelissLarkin.

Twarz geologa stata. Rzucit btagalne spojrzenie;aczyznie
w ciemnych okularach.

- Okropna sprawa - odezwat sizczerym tonem Mongot. -
Taka tragedia, tak daleko od domu. Tak nagle. atzuulary i
utkwit w Winslowie nieruchome spojrzenie. Wspotceubyto w
jego stowach, lecz nie w oczach.

- Znacie §? - zapytat Amerykanin. - Bylem w Yapchi. Nie
widziatem was.

- Zhu Ji jest dyrektorem do spraw projektow spegjelh
catej firmy - wyja&nit geolog. - Pracuje z zagranicznymi spe-
cjalistami.

Niski mezczyzna nazwany Zhu wolno pokiwat gtew

- Ale nie widziatem was nigdy wcgeiej - powiedziat zna-
czaco do Winslowa. - Nie jesteie ze spotki. Wiedziatbym o
tym.

Amerykanin westchait, wyciagnat portfel i podat Zhu wi-
zytéwke.

Byta wydrukowana po chsku z jednej strony i po angielsku
z drugiej. Shan zauwgt niebiesly sylwetke amerykaskiego
orla oraz zlote gwiazdy. Zhu wpatrywak si niag przez diusz
chwile, po czym podatgj geologowi, ktéry kilkakrotnie obrocit
arkusik, wciz na nowo czytac tekst, jakby i spodziewatze
za ktoryng obrotem znajdzie tam &innego.

- Slyszalemze wasz rzd przystat tu kogé - cswiadczyt
oschle Zhu.

- Sugerujecieze panna Larkin miata wypadek? - zapytat
Winslow.

- Panna Larkin nigyje - odpart ostro Zhu. - Spadta z urwi-
ska do rzeki. Widziatem to.
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Shan ustyszalt, jak Winslow raptownie wga powietrze.

- Byliscie z na tam?

- Widziatem to z daleka. Wiecigg przedhayta pobyt w
terenie bez formalnego zatwierdzenia: wyruszytdrema dni, ale
nie wrocita. Rozgldalismy sk za ni, bo jej przetaeni byli da¢
wsciekli z tego powodu. Jej ekipa miata kosztownyzspr zbie-
rala wane dane. Jedynie dwie osoby z jej zespotu wroaily d
bazy, dwaj Chiczycy, ktérzy twierdzili,ze sk zgubili. Pozostali,
ktorzy jej towarzyszyli, to Tybefazycy - zaznaczyt oskayciel-
sko. - Powiedzialenr,e maze ona te po prostu & zgubita. Tutaj
tatwo stract orientacg. Wypatrywalémy jej, jachc przez gory, i
spostrzegtemaj przez lornetk. Stata na péice skalnej, wysoko
nad nami. Myle, ze tracita przytomni& z glodu. A mae z po-
wodu wysokdci. Cudzoziemcy asto maj klopoty z wysoko-
$Cia.

- Dlaczego nie powiedziano mi o tym, kiedy przyjaiem
do obozu?

- Bylem wtedy w goérach. Kiedy wrécitem, zgtositerm. t
Wyslalismy zawiadomienie do Pekinu. | do jej ameny$ldiego
pracodawcy.

Tym razem to Winslowowi zabrakito stéw. Usiadt nagkim
kamieniu, wpatrujc sk w jatowy krajobraz.

- Czy jej cialo jest w obozie? - zapytat po dtugibjwili. -
Musz je zabra.

- Nie ma ciata - odpart pepnie Zhu. - Splysto rzeks. To
si¢ zdarza. Czasami zwtoki wytawiaegilopiero setki kilometrow
dalej.

- Macie na myli Jangcy?

- Nie. Bylismy na szczycie diugiego grzbietu, na granicy
prowincji. Ona spadta po potudniowej stronie. Naetygnskim
stoku.

- Musz miet ciato - gwiadczyt cicho Winslow, zwracag
sie¢ do chmury nad horyzontem. - To moja pracaadR3tanéw
Zjednoczonych musi rozlicgysie ze wszystkich swoich podatni-
kow. - Westchat i roztozyt mape. - Pokacie mi to miejsce.

Zhu wychgnat z kieszeni otdwek i przez diugi czas przyat
sie mapie Amerykanina, po czym wskazat dziki obszanal
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dwadzigcia pie¢ kilometréw na zachdd, gdziesie, wecz zbite
warstwice zdradzatly urwisko. Pamj widniata cienka niebieska
linia wijaca sk ku potudniowemu skrajowi mapy, watgt Tybetu.
Zhu przecignat nad ni czubkiem otdbwka ado sporej niebie-
skiej plamki przeszto sto gidziesit kilometréw dalej.

- Jezioro - éwiadczyt tryumfalnie, jakby to dowodzito je-
go racji. - Prawdopodobnie jedno z tyshietych.

Winslow zmierzyt go wzrokiem.

- Musz zobaczy ten wasz raport - powiedziat chtodno.

- Jestw Yapchi. Zgkeie sk do kierownika.

- Do Jenkinsa. Znam go.

- Wiasnie - przytakat powoli Zhu falszywie uprzejmym
glosem. - Pan Jenkinszteyt bardzo zmartwiony. Wszyscy lubi-
lismy panr Larkin. Bardzo fadna. Opowiadata dowcipy. Mowita
po tybetasku. Nie po chisku - dodat znagzo - ale po tybeta
sku.

Geolog odwrdcit s, jakby stowa Zhu byly sygnatem do odej-
scia.

- Trzymajcie st gtdwnych szlakéw - rzucit im Zhu. — Tak
bedzie bezpieczniej dla wszystkich. - Przdgt sk stromemu
zboczu za nimi, zapewne probojodgada¢, ktoredy mogli
zej¢. - W przeciwnym razie nie miemy wam zagwarantowa
bezpieczéstwa. - MOwic te stowa, dyrektor do spraw projektow
specjalnych migt Shana i skrajenmgki ruszyt ku skatom, jakby
podejrzewatze ukrywa st tam wkcej ludzi. Wrdcit, zatoczyw-
szy koto, i znéw stah za geologiem. — Nie macie psow - zauwa-
zyt, patraic podejrzliwie na Shana. - Pasterze gy .

Shan odwzajemnit jego nieruchome spojrzenie.

- Czasem, gdy owce zalkza, psy musz podp¢ decyzg.
I$¢ z pasterzami czy zostgprzy owcach. Tym razem najwy-
razniej zostaty z owcami.

Zhu odpowiedziat po¥ciagliwym usmiechem.

- Chinczyk pagcy tybetaiskie owce. Dziwna kombinacja -
stwierdzit na odchodnym. Obrécilesha pecie | obaj nezczyzni
ruszyli ku reszcie ekipy, czekaej po drugiej stronie diugiego,
kamienistego wrzosowiska, ktore teraz przypomimpatie bitwy.
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Shan przypomniat sobie lej widziany w Rapjung. Zeempotrze-
bowata tu wiele czasugby wyleczy si¢ z takich ran.

Sledzit wzrokiem dyrektora do spraw projektow spegjah,
dopdki nie znikat mu z oczu, usituic przekoné sam siebieze
Zhu jest tylko tym, za kogo sipodat. Ale znat zbyt wielu ludzi
jego pokroju, kolegobw w Pekinie i pdiej swych deczycieli w
obozie, by mégt zapomnieo nim tak tatwo. Zhu byt kigwiecej
niz tym, za kogo si podawat. Cztonkiem Partii, niemal na pew-
no. Prawdopodobnie politrukiem spoéiki naftowej. ¢Bynaze
uchem i okiem Urgdu Bezpieczistwa.

Rozwaat stowa Zhu, prébap dopasowéaje do tego, co zo-
baczyt wczéniej tego dnia.Zadna ekipa naftowa nie miata
uprawniex do pracy po drugiej stronie goéry, ale eksplozjérd
styszeli tego ranka, byty identyczne jak te sprebdili. Heli-
kopter, ktory widziala Chemi, byt cywilny, a jedyreywilne
helikoptery w tym rejonie nakety prawdopodobnie do przegsi
biorstwa naftowego. Zhu powiedziak wystanosmigtowiec na
poszukiwanie Larkin. Ale dlaczego miatby wypatrgwgj po
drugiej stronie gory? A skoro Zhuzuglosit, ze Larkin niezyje,
czego innego mogt szuka

Ekipa naftowa znikgta im juz z oczu, a Winslow wai. sie-
dziat wpatrzony w map

- Jezu - odezwal si gdy Shan podszedt do niego. - Z urwi-
ska.

Shan domg§lit sie, ze Amerykanin wspomina, jak sam po-
przedniego dnia omal tak nie sioayt.

- Zawsze przywge cialo - mruknat z roztargnieniem Win-
slow, wchz patrzc na map.

- Moze p&niej moglibysmy pégé nad t rzelke - zapropo-
nowat Shan - i wypowiedzéepar stdw.

- Nie znatem jej - odpart Winslow. Zabrzmiato tcemial
jak protest.

- Buntownicza Amerykanka - podsinShan - ktéra po-
rzuca swe normalne obaygki, swoje normalneycie, zeby we-
drowa po tybetaskich gérach, bo iymoze szuka czegowie-
cej.

Winslow chrzknat. Lekki usmiech, ktory pojawit s na jego
twarzy, powoli przeksztalcit siw bolesny grymas.
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- Mowisz tak, jakbymy oboje, ona i ja, szukali tego sa-
mego.

Shan nie odpowiedzial. W milczeniu wpatrywad 8i Ame-
rykanina. Winslow przez chwglwytrzymywat jego spojrzenie,
wkrotce jednak skrzywit gii odwrocit wzrok.

Krajobraz zieleniat, w miarjak schodzili, posuwag si w
gtab prowincji Qinghai. Wzgdérza wgt niewiele s¢ roznity od
surowych, pokrytychiwirem stokéw, jakie mijali po potudniowej
stronie gor, ale wilebach, ktérymi splywata woda z roztopéw,
roslinnosé¢ byta bujniejsza. Na aszych wysokéciach wida byto
jalowce i topole. Nawet wiewiorki ziemne, biegeg w & i z
powrotem wrdéd rumoszu skalnego pokryviaggo znaczn
cze$¢ stokow, zdawaly situ liczniejsze.

Wygladalo na to,ze Lokesh jest niezwykle zainteresowany
kazdym napotkanym strumykiem i rzeeazkGdy tylko to byto
mozliwe, przystawatl,zeby sprobowa wody. llekr@ jakis stru-
mien pojawiat s¢ w zaségu wzroku, nagigat nisko kapelusz, by
ostoni oczy, i przyghdat st wodzie. Nie méwit nic na ten temat,
ale Shan wiedziat,ze stary Tybetaczyk mygli o krwi-
stoczerwonej plamie na rzece, ktdvidzieli poprzedniego dnia.
On sam weiz nie potrafit wyj@ni¢ tego zjawiska, wiedziat jed-
nak, ze uzdrowiciele, u ktérych uczytesiLokesh, wierzyli,ze
zdrowie ziemi i zdrowie zamieszlkigych jp ludzi 4 ze soh
nierozerwalnie zwizane. Dla Lokesha i jego nauczycieli niemo
liwoscia byto leczy czlowieka bez odwotywaniaesdo harmonii
jego duszy oraz zajmowasic harmona jego duszy, nie biqc
pod uwag harmonii panujcej na skrawku ziemi, na ktérym
mieszkat 6w czlowiek. Wedle Lokesha szkarlatha planmogta
wskazywd na rozdarcie w tkaninie, ktéra spowijata ich wszys
kich.

Przez pét godziny Chemi prowadzita ich w d&skim stro-
mym zlebem, gdy nagle Winslow zatrzymat g map w dfoni i
zawotat przewodniczk Pokazata mu na mapie, gdzig a na-
stepnie waski jar, do ktérego mieli wkmie wepé. U wylotu zle-
bu, u podnéa gory, ley jej wioska, powiedziata,smiechajic si
na sam mysl o domu. Winslow pochylit gi zeby Anya mogta
wejs¢ mu na plecy. Chemi przyspieszyta kroku, € przed-
tem szta co najmniej ginascie metrow przed nimi. Gdy tak
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schodzilizlebem, Shanowi zdawatogsie styszy jegpiew.

Mroczny zleb urwat s¢ raptownie i ujrzelize Chemi stoi w
stoncu. Ostry dwigk, ktory nagle wydata, miat zapewne ¢by
powitaniem. Potem jednak kobieta opadta na koladawycita
sie za brzuch, a dwalvigk przeszedt w dtugi, bolesngk. Shan
podbiegt do niej, ale wygtlalo na tozze kobieta nie m@ wy-
krztusi stowa.

Tu byt niegdy jej dom, istotnie, niecate sxelziesit metrow
od matego strumienia tryskaego ze stoku u wylotdebu. Po-
migdzy strumieniem a mai&a osad rosty dawniej drzewa, teraz
jednak pozostaly z nich tylko poskane, dymice kikuty. Za
nimi za widac bylo tlace s¢ zgliszcza czterech domoéw.



Rozdziat jedenasty

Stali jak ogtuszeni, nie odzywm si stowem. Wreszcie,
wsrod martwej ciszy, zagk do nich docier&a warkot maszyn i
szczk metalu. Chemi bez wahania, nie quiflac sk za siebie,
rzucita st pod ostor skat sterczcych u podnga stoku za zruj-
nowary wioska. Shan poaignat Lokesha ku tym samym skatom.
Winslow pospiesznie wgli Anye na plecy i ruszyt na nimi. Do-
piero po stu metrach biegu Chend satrzymata. Zdawato gize
nie maze moOowk, nie z wysitku, lecz z powodu cierpienia, ktére
wykrzywiato jej twarz. Pochylita simiedzy skaty, jakby miata
zwymiotowa&. Gdy odwrdcita s do ichcych za ni, Shanowi
wydato sg, ze znOw widzi chat kobiet, stabe stworzenie, ktére
spotkali na szlaku.

To nie byly czolgi, jak obawiat siShan, ale dwa spychacze,
ktore wylonity sk zza wysokiej skalnejciany ostaniajcej wio-
ske od potudnia i wschodu. Jedna z maszyn, zamiastadizy-
mat, opucita jedynie lemiesz i zagla wyrzyna& pas przez wio-
ske, przedzierajc sk przez ruiny, zostawiag za sob skkbion
masg szcatkébw. W powietrze pofrugo krzesto, kawatki okna,
fragmenty téka i jeszcze jaki obrzmialy bialy ksztalt, ktéry
maégt by¢ zwtokami psa.

Drugi spychacz agmt dwuosiows przyczep, z ktorej wy-
siadto kilkunastu ryzczyzn. Szybkog odczepili i gdy spychacz
powoli ruszyt dalej, zacti roztadowywa materiaty budowlane.

- Nafciarze -¢kneta Anya. - Tylko oni maj taki sprzt.

Jej stowa zdawaly simowi¢ wszystko. Dziewczyna ¢l
dion Chemi i poprowadzita ich ralzy skaly. Wioska Yapchi,
wspomniata Chemi, f@ata zaledwie o godzéndrogi od jej domu.
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Shan nigdy nie pojmowat subtekud pieszych wdréwek,
rozmaitych sposobow stawiania krokow, komunikatéwoc
wieczego chodu - dopdki nie trafit do Tybetu. Lakgxrzypo-
mniat mu kiedy, ze Tybet znat koto od wielu stuleci, réwnie
diugo jak Chiny czy Indie, ale przez aksz czes¢ swych dzie-
jow uzywat tego wynalazku nie do transportu, lecz jedypiel
postaci mtynkéw modlitewnych. Tybetazycy lubili wedrowa?
pieszo, twierdzit Lokesh, gdyto umacniato ich veiz z ziemj i
dawalo czas na rozrilgnia. Ale w Tybecie ,chodzi nie zaw-
sze znaczylo to samo. Byt krok pielgrzyma, powolnabane
tempo ludzi zmierzagych doswictych miejsc. Byt krok karawa-
nowy, zdecydowany, miarowy, a ludzie szli nim zyoa wpa-
trzonymi w horyzont lub w swe zwiesta. Byt krok wizniow,
ktorzy dreptali, powtéce nogami i pochylajc gtowy, niekiedy
nawet, z nawyku, dtugo po odzyskaniu wdaltioTeraz z& Che-
mi przyjeta inny, nieréwny, urywany krok, z licznymi przyata
kami na nerwowe spojrzenia przez rarhib zwykle westchnie-
nia pozwalajce fali emocji wezbrai uciszyt sie przed dalszym
marszem. Byt to krok uchady. Zabolalo Shanaze tak tatwo
Chemi weszta wetrole.

Szli w milczeniu, dopdki Anya nie doprowadzita ish waski
wystep skalny, z ktérego roztaczaksividok na péinoc i na za-
chéd. Znajdowali si na siodtatej przetzy, ktéra oddzielata sza-
re fatldy wzgoérz na wschodzie od niewielkigznej doliny ogra-
niczonej z trzech stron przez di)gvysoky, zakrzywior, odno@
masywu Yapchi. Symetria pokrytej bajrwioseni roslinnoscia
doliny i jej tagodnie wygite krawedzie sprawialyze wyghdata
jak zielona owalna misa. Z watkiem otwartej, porénictej trang
przekczy, na ktérej stali, dolina obrzena byta niespetna poétki-
lometrowej szerokiei pasemswierkdw i sosen. Ponad drzewami
wznosity st urwiska i skalne wige. Nizej rozchgaly sk pastwi-
ska, a bltszy kraniec doliny pokrywata szachownica pol e-cz
sciowo na prymitywnych tarasach - jedne w cieptyntiediu
szarawej zieleni, barwie kiellkagego gczmienia, inne ciemniej-
sze od traw, uprawianych na pasita owiec.

Anya wskazata z podnieceniem grgpkudynkéw na potu-
dniowym kaicu doliny i przyciseta rézaniec do podbrédka, jakby
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w milczacej modlitwie. Jej wioska byta nietlgta. Dziewczyna z
przepraszagca ming uniosta wzrok ku Chemi i efia dtoa ponurej
kobiety. Chemi byta w szoku. Shan nie byt pewiay, w ogdle
widzi lezaca u ich stép dolin.

- Zostaniesz z nami. Spodoba @ @i Yapchi - powiedzia-
ta Anya. - Wkrétce &dziemy mieli do herbaty sél z Lamtso -
dodata, prowadg ich z powrotem néciezke.

Winslow zostat w tyle i obserwowat przez lorngtidlegty
kraniec doliny. Shan spostrzege marszczy czoto, i gjnat po
wlasne szkla. Gdy wyregulowat ostép po przeciwnej stronie
doliny, przeszio trzy kilometry dalej, w miejscudzie ziemna
droga schodzita ku niej z olmeinia na kacu siodta, zobaczyt
inna wioske. Dwa rzdy pudetkowatych konstrukciji, przy ktorych
zaparkowano sznur pginych cezaréwek.

- Przywaa biura i kwatery mieszkalne naegaréwkach.
Kontenery - wyjanit Amerykanin.

Shan skint glowa i znéw zblizyt lornetke do oczu. Widywat
konwoje przedsbiorstw naftowych w Xinjiang, rozlegtym, pu-
stynnym regionie na pétnocnym zachodzie. Kiedgtkrat sic na
jeden z nich: eigmcy sk poboczem przeszio péttora kilometra
sznur mniejszych i wkszych cgzaréwek, autobusow, wie
wiertniczych i wozéw laboratoryjnych, mate miasekbtkach.

Na stoku nad obozem nafciarzy robotnicy karczovadi.
Wycieli pas szeroki na czterysta metrow, a pnie tocayldot.
Pas pniakow wygdat jak otwarta rana na stoku goéry.

Winslow znéw wskazat gopalcem i Shan skierowat lornetk
ku srodkowi doliny, gdzie wznosita simasywna wiga wiertni-
cza, przy ktérej staty dwie giaréwki.

- Latwy teren - zauwgt Winslow. - Tak powiedziat mi
kierownik. Bardzo suchy. Oni lufijak jest sucho. Woda kom-
plikuje sprawy, zwgksza koszty. W Yapchi jest tak suchm
musz sprowadzé& wode wielkimi cysternami. Brak wody na
dnie doliny oznaczaze mog bez problemow pracowanasrod-
ku, w najnzszym punkcie, najbtej celu.

Celu. Shan przypomniat sobie stowa Lhandra. Spéhaata
wytoczy krew z ziemi Yapchi.

Winslow odwrdcit s¢, by ruszy za reszt, spostrzegt jednak,
ze Shan weaiz przepatruje zbocza.
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- To byttadny kamyk - zauvegt.

Shan opécit lornetke i usmiechryt sie lekko.

- Nie spodziewam siwypatrz€ skradzionego oka - odpart
cicho. - Staram i po prostu zrozumie jak szuka slepego
bostwa.

Amerykanin przyjrzat mu sibadawczo, jakby prébowat od-
gadmny¢, czy tozart, po czym z odrazzerkrat na wieze wiertni-
cza.

- Tam, slgd pochodg, uczono nasze jeli zrobi sie cos na-
prawct ztego, bdg wychyli si z nieba i dopadnie winowajc

- Chcesz powiedzée ze powinienem rozgha® sie za
gniewnym béstwem? - zapytat Shan.

Ale Amerykanin po prostu odwrdécitesi ruszyt dalej.

Gdy schodzili wijcym sk szlakiem, przeciska si przez
waskie korytarze skalne iegtwiny jatowcéw, Shan wetz miat
przed oczyma obraz doliny. Zaczynat lepiej rozumi@emktna
mito$¢ rongpow do swego domu. Byt to tak mike fragment
Swiata, tak odizolowanyze nie byto tu elektryczrigi, nie byto
nawet czegq co przypominatoby drag spokojny, potaony na
uboczu, samowystarczalny zaék, w ktérym mana bylo zapo-
mniet 0 zewrtrznym swiecie na cate tygodnie, a hawet miesi
ce. Dopéki nie przybyto Przedsiorstwo Naftowe Qinghai.

P6t godziny péniej wynurzyli sk z waskiego jaru przy &pie
kilku wysokich jatowcéw i niecate czterysta metr@rzed sob
ujrzeli jak na dtoni wiosk Yapchi. Byla mniejsza, niShan si
spodziewal, nie weksza nk malaikie miasteczko rongpéw, gdzie
po raz pierwszy spotkali Winslowa. Po prawej, gdedadko
rosrce drzewa ugpowaly trawiastemu zboczu, stat pradawny
czorten trzymetrowej wysokoi. Shan obszedt go dookota, wo-
dzac dtonia po kamiennym murze. Teksty modlitw pokryaeg
jego dolm cze$¢ w wiekszaici zatart juz czas.

Shan spostrzeghe stopcy w cieniu ostatniego drzewa Win-
slow ochga st, i uswiadomit sobieze nigdzie nie widaich towa-
rzyszy. Ruszyt niepewnie w stromvioski, gdy nagle upadt mu u
stép maly kamyk. Odwrdcit sii ujrzat, ze za Winslowem stoi
Tenzin i jaké ponury Tybetaczyk w brudnym zielonym swetrze,
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przy czym$, co niegdy byto diugim murem mani wzniesionym z
kamieni pokrytych mantrami. Tenzin skima Shana i odszedt
wraz z nieznajomym radlzy drzewa, za jedrze skat rozsianych
po rzadkim lesie. Shan z wahaniem ruszyt za niming& gdy
dotart do muru mani, przyéknat na chwik i podniést jeden z
omszatych kamieni. Musiat miesetki lat, a wykuta na nim in-
skrypcja tak obrosta ciemnym porostem, zdawalo i, iz to
sam porost uformowat gsiw mante. Samoistna modlitwa, jak
nazwatby to Lokesh.

Opart kamié o drzewo, strom pokryta inskrypch na ze-
wnatrz, po czym ruszyt za Winslowem, Tenzinem i niganmg/m
Tybetaiczykiem. Schodzili kgta sciezynka w strore, z ktorej
dobiegat jaki gwar. W powietrzu unosita esiwon ptomacego
jatowca. Mirgli wysoki kamienny mur i nagle znalé sie w tet-
niacym zyciem obozowisku. Przyskoczyt do nich szczuply tybe
tanski chlopak o ospowatej twarzy, ktory chwycit Tareiza
reke i pociagnat go w ghb malego,slepego jaru. Mzczyzna w
obszarpanym zielonym swetrze poy za nimi jak cié.

Shan przystagh u wejscia do waskiego jaru, przygdajac sk
scenie w gibi. Co najmniej czterdzéei oséb leato na kocach
lub siedziato wokot ognisk, jedni zinsiami na twarzach, inni z
rekami na temblakach. Na jednym z kocydketwarz w dot
mitody czlowiek, nad ktérym pochylateessiwowtosa kobieta.

Chemi, siedzc podsciamg jaru, rozmawiata gaczkowym to-
nem ze stargzkobiet. Masowata przy tym diopotznego mez-
czyzny z opuchrta twarz i szklistymi oczyma, ktéry wpoteat
oparty o skat. Przez temblak na lewejae gczyta mu st krew,
ktora przesaknicty byt réwniez opasuicy gtowe banda.

- Nasza wioska byta najbéj, wiec jej rodzina uciekia tutaj
- wyjasnita Anya, stajc obok Shana. - Firma powiedziatze
musz zbudowa w domu Chemi stagjwodochgowa, zainstalo-
waé zbiorniki, zeby pobierd woce ze strumienia dla obozu ro-
botnikéw. Méwili, ze domy nie mog zost&, bo zanieczyszcza-
lyby woce potrzebi dla robotnikbéw. Zapewnialize firma wy-
ptaci odszkodowania. Ludzie z firmy nie rozumidiiedy siostra
Chemi ttumaczyta imze musz mie¢ na to zgod rady powiato-
wej. Ale wzkli sobiezotnierzy do pomocy.
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- Przyprowadzili czlowieka z sgu, nie tylko wojsko -
wtracita stara kobieta. - Pokazat nam savajizytowke. Z jakie-
gos ministerstwa. Byto napisane: Pekin. Nigdw nie pomyleli,
ze Pekin mee zwrdct na nas uwag MEj syn zawsze chciat
pozn& kogas z Pekinu, bo w szkole styszak tam mieszka wie-
lu bohateréw. Ale to byt tylko niski Mongot w ciemeh okula-
rach.

- Projekty specjalne - mrughgorzko Winslow nad ramie-
niem Shana. Zhu, dyrektor do spraw projektéw spegih, byt
obecny przy niszczeniu wioski.

Wsréd zgromadzonych byto zéilkoro mieszkacow Yapchi,
ktorzy przyszli poméc rannym, a teraz z podnieaanigypy-
tywali Anye o powracajca karawag. Niektorzy z widniakow
po rozmowie z dziewczynz powag przyghdali sk Shanowi,
wkrotce jednak ich spojrzenia przygata posta Winslowa, kté-
ry zacat wlasnie krzy¢ po obozowisku. Niemidiwoscia byto
nie zwrécé uwagi na wysokiego obcokrajowca o jasnej skorze.
Zatrzymywat st przy postaniach i rozmawiat cicho zzéeymi,
pézniej za siegnat do plecaka i wyjt swe zapasy jedzenia. To-
rebka rodzynkéw, torebka orzechéw i torebka landkytwW obo-
zowisku nie bylo zbyt wielu dzieci, jedynie czwong liczc
Anyi, ale cata czworka otoczyta Amerykanina i rémie podzie-
lita sie tymi skarbami. Anya przygtlata s¢ im z dziwnie obajt-
na mina, jak gdyby, pomglat Shan, zapomniata 2uco znaczy
by¢ dzieckiem.

Mezczyzna obok Chemkknat, zamkrat szkliste oczy i chyba
zemdlat. Kobieta zdja ptaszcz, uniosta rannemu gigivpodto-
zyta pod ni swe okrycie.

- To moj wuj, Dzopa - szepta. - Nie bylo go przez dzie-
sie¢ lat. Mieszkat w Indiach.

Shan z uwag przyjrzat s¢ mezczyznie. Zdezorientowany
odwrdcit sk do Chemi.

- Dlaczego wrocit?

- Nie mog zrozumi€, co on méwi - odparta. Oczy wzbie-
raly jej 1zami. Glowa wskazala siedca obok kobieg, ubijajaca
herbat ze smutnym, nieobecnym wyrazem twarzy. - Moja ku-
zynka mowi,ze on prébowat wyprowadgziudzi z wioski, kiedy
ten czolg zacg strzela&. Byt wybuch i cé uderzyto go w glow.
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Wrécit zaledwie dzigé wczeniej, szukajc mnie. Styszalze by-
tam chora. On nie ma innej rodziny. W miédiozyt w gompie i
nigdy sk nie azenit.

Rosty Tybetaczyk miat pod sz&dziesiatke. Jego ramiona
byly grube jak ktody, szyja jak u byka.

- Jest teraz rolnikiem? - zapytat Shan.

Chemi skirta gtows.

- Przystat kiedy list. Osiedlit st w Dharamsali - odparta,
majac na myli siedzibe wygnanego tybeteskiego radu.

- Jak mylisz, dlaczego wrécit?

- Czasami dalajlama wyglasza przemdwienia i mdai,
najwieksz przystug, jaka uchodca mae wyswiadczy Ty-
betowi, jest wrédi. Dlatego,ze cztowiek, ktdrzy przedostatesi
przez grani¢ do Indii, ziazyt tym dowdd swej wiary i sity, a tego
trzeba, aby zachowd ybet przyzyciu.

Shan jeszcze raz przyjrzak spoturbowanemu niczyznie.
Jego obrzenia wyghdaty na powane. Palce lewej dioni Dzo-py
drzaly, co mogtawiadczy¢ o uszkodzeniu nerwu.

- Czy on przywiézt cé€ z Indii? Maze jakas wiadomaé? A
moze miat tam kogé zabr&? - wypytywat Shan, ale Chemi od-
wrdcita sk i poszia w gib jaru. Znalazt 4 tam z Lokeshem i
Anya, ktorzy siedzieli z czarkami herbaty przyedu ludzi recy-
tujacych mantg.

- Oni nie przeny tej mantry, dopoki tamci nie odejd
wyjasnit Lokesh.

Za kregiem siedacych lezat ptaski kamié, a na nim stato kil-
ka drewnianych czarek ofiarnych i osmalone metalpaezyko,
w ktorym plorelo kadzidto. Lhandro méwitze Anya i Nyma
zbudowaly kapliczk w wawozie za wiosk.

- Masz na mgli spychacze w wiosce Chemi? - zapytat
Shan.

- Nie - odparta Anya z podnieceniem w gtosie i rEzg0-
nymi oczyma. - Nie przestandopdki Chhczycy i cudzoziemcy
nie opuszcz naszej doliny. Recytajja w dziex i w nocy. Slubo-
wali to Tarze. Lacuch mantry, tak dlugo, jak diugedrie trze-
ba. Wszyscy &dziemy whcza sie na zmian, kiedy kto mae.

Shan przyjrzat si dziewczynie i dostrzegt znajomy dziki
btysk w jej oku. W obozie mieszkat w jednym baraleustarym
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bojownikiem z plemienia Khampow, odsiagtym daywocie za
kierowanie napgiami nazotnierzy. Cztowiek ten zdumiewalesi
wytrwatoscia, z jaka mnisi znosili bicie lub elektrowstsgy,
uciekapc sk jedynie do modlitwy. ,Ja sam potrafitem tylko
strzelg z karabinu”, mawiat egto Khampa gtosem, w ktérym
nieodmiennie pobrzmiewat podziw dd@igtych ludzi. ,To nic w
poréwnaniu z nimi”.

Shana kusitozeby usas¢ w kregu. Byt moze to byto wszyst-
ko, co mogli teraz zrobi po prostu s modlic.

- Dlaczego wuj Chemi chciat wyprowadzmieszk&acow
wioski? Dlaczego ich ostrzegat? - zapytat dziewegzyn

- By¢ maze dlategoze spotkat jakick ludzi, ktorzy miesz-
kali w poblzu chiaskich inwestycji. Obawiat gj ze firma ich
zabierze.

- Zabierze?

- Zeby pracowali dla niej. Albae wysiedli rodziny w obce
miejsce. Ludzie z naszej wsi mawike przez caly czas, kiedy nas
nie byto, firma zkcata st nad nimi, dgczyta ich, starata i
wszystkich przegdzi¢c. Zabrata wszystkich mtodych gitzyzn,
ktérzy byli w Yapchi, dascinania drzew. Musgteraz mieszka
w tamtym obozie, w tych metalowych pudtach, ktGreamyka-
ne na noc. Inni nie choadzam nawet zapytao nich, bo si boja,
ze tez zostam zabrani. - Anya mowita to wszystko wyzyweym
tonem, jakiego Shan nigdy jeszcze nie styszal vglesie. Ale
gdy na niego spojrzata, w jej oczach pojawikp zkiopotanie, a
potem strach. - Zamkgti w metalowych pudtach - powtorzyta i
odwrdcita s¢, zeby dohczy¢ do kregu.

Dziesk¢ metrow dalej, w zatamaniu jaru, siedziat Tenzin w
towarzystwie dwoch Tybetazykdw, ktérzy sprowadzili go do
obozu, i jeszcze jednego, starszego, ktérego twas#a jednak
ten sam wyraz zapiektego gniewu, jaki wypalonytytwarzach
tamtych. Najmtodszy z @iczyzn odwrécit si nagle, wstat i
zrobit krok w strog Shana, prostag sk w pozie wartownika.
Nie byli to ludzie, ktérzy stawiali op6r Gigzykom, jedynie
recytupc mantry. Shan spojrzat ponad jego ramieniem naiTen
na, ktéry pochylit s, stuchagc powanie starszego @iczyzny.
Obok nich leat stos sprgu: plecione skérzane liny, butelki wody,
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kompas na sznurku, skltadana topata, nylongpixgory.

Nagle od przedniej gici obozowiska doleciat bolesnyki.
Shan pognat tam, a#wa nim purbowie. Zobaczylie Chemi,
uwieszona na ramionach wuja, probuje go pato Dzopa sie-
dziat na postaniu, z drewnianym trzonkiem ubijakeh@rbaty w
dioniach, uderzagr nim dziko w maly pniak. Trzonek kruszyt mu
si¢ w rekach. Shan chwycit za ramimezczyzny, ten jednak ode-
pchmt go bez najmniejszego wysitku. Chemi polta Dzopie
dionie na policzkach.

- Wujku! - krzykreta. - Przestal

Dzopa uspokoit si na chwit i zdawato si, ze ja dostrzega,
chat jego oczy nie stracity béinego wyrazu.

- Powstrzyma ich! - rykmat z kolejnym mrgacym krew
w zytach gkiem. - Oni pad laméw! - Opadt na plecy, nieprzy-
tomny, z kikutem ubijaka w dtoni.

Shan, siedc wciaz na ziemi, gdzie padt odepchkty przez
Dzope, wpatrywat st w niego z przergeniem.

- Tojego gtowa - szegfa Chemi, spogldajc na Shana.

Siggreta po szmatk, by otrzé czoto wuja, ale zamarta na
widok otaczajcych p ludzi. Wszyscy wpatrywali siz trwogy
w nieprzytomnego rxczyzre. Niektorzy wycagreli rézance
I zaczli szept@d mantry.

Mimo protestow starszych kobiet Anya zgodzikg gidy Shan
ja poprosit, zeby go zabrata do swej wioski. On musi pazna
doling, cswiadczyta stanowczo, gdyoku przeznaczone jest po-
wroci¢ do niego, a kiedy to nagli, bedzie musiat dziaka szyb-
ko. Jedna ze stuchaych, grubokécista niezgrabna kobieta w
dtugiej filcowej spddnicy i czerwonym fartuchu, poo pokiwa-
ta glowa.

- Jéli ta ropa ruszy - stwierdzita zaczepnie, jakbyiati#a
reprymendy ssiadkom - ci Chiczycy nigdy nie odejd

Shan wycigmat z worka lornetk i ruszyt za Any i zadziorr
kobiet w strore wioski.

Béstwo mieszkato na niskim wzgérku w pahblisrodka do-
liny, wyjasnita kobieta. Przed niespetna trzystu laty pewamd
znalazt je w jednej ze skat zaledwie kilkaset m&tai wioski i
wiesniacy wznidli wokot niego mur mani. Lamowie ze stynnej
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gompy Rapjung przychodzili co roku, by pobtogostawkat i
ludzi, ktérzy g chronili.

Z pierwszej z mijanych chatlup wypadtabowy pies, zano-
szc sk glosnym szczekaniem, ktére wkrotce zmienit@ sv
podniecony skowyt, gdy rozpoznat AnywW drzwiach drugiego
domu pojawit st niemal bezgbny starzec z poczernsabd sadzy
twarz. Zawotat z czutécia do dziewczyny, ktéra obiecata mu,
ze nasgpnego dnia dostaniavieza sol z Lamtso. Zza kruseego
sie muru z ubitej ziemi, ktory otaczat trzecie domastwyjrzat
jakis mezczyzna w wywiechtanej okigte] czapeczce i zapytat
Anye o Lhandra. Shan kroczyt dalej szexdkiezka, jedyr dro-
ga w tej wiosce, podczas gdy Anya biegata od jedndgalru-
giego z nielicznych mieszkadw, ktorzy s¢ pokazali. Jeden
dom, na samym skraju wioski, wzniesiony byt z sojich belek i
miat strych na pagz Byla to st